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]

av

Camara Municipal de Tondela
(Anexo XV da Portaria 71-B/2024, de 27 de fevereiro)

Processo n.2 01/ 2022/151

Comunicagdo para a utiliza¢gdo n.2 41/2024

Nos termos dos artigos 4.2-A e 62.2-A do Decreto-Lei n.2 555/99, de 16 de dezembro, na sua
redacdo atual, é emitida resposta a comunicacdo de utilizacdo, apds operacdo urbanistica
sujeita a controlo prévio, submetida em 16/11/2022, em nome de MEIGAL CONSTRUCAO E
ADMINISTRAGAO DE PROPRIEDADES, S.A. com o NIF 501468447 relativa a utilizacio do
prédio sito em Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémo, Lameirdo, Vilar Il e Aldeia, da Unido das
Freguesias de Vilar de Besteiros e Mosteiro de Fraguas, descrito na Conservatdria do Registo
Predial de Tondela sob o n.2 2856 e inscrito na matriz predial urbana sob o artigo 1549 e na
matriz predial rustica sob os artigos 6577 e 6578 da respetiva freguesia.

Utilizacdo a que foi destinado o edificio: Atividade Agropecuaria.

Esta comunicacdo para a utilizacdo, substitui o alvara de utilizacdo n2 248/2008 constante do
processo n2 43/2008.

Conforme atestado pelo Diretor de Obra, em termo de responsabilidade, a obra encontra-se

concluida e foi executada de acordo com o projeto.

O Vereador

(No uso de competéncias delegadas e subdelegadas por despacho do Presidente da Camara, de 28/12/2022)

Municipio de Tondela

Largo da Republica, 16 — 3464-001 Tondela
Telef.: 232 811 110 — Fax: 232 811 120
geral@cm-tondela.pt
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REAP - Regime do Exercicio da Atividade Pecuaria - REPUBLICA AGRICULTURA
(Decreto-Lei N. 81/2013, de 14 de Junho) > PORTUGUESA E ALIMENTACAO
d

Licenca de Exploracao (Classe 1) n.° 2202-1/2024/CEN

Processo n.° 209022022 / Documento NREAPLIC n.° 293178 (Versao 3)

Nos termos do n.° 1 do Artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 81/2013, de 14 de junho, que aprova o Novo Regime de
Exercicio da Atividade Pecuéria - NREAP - é concedido a presente Licenca de Exploragéo a atividade pecuaria
abaixo identificada.

Fazem parte integrante desta decisao as condi¢des impostas para o exercicio da atividade estabelecidas na Licenca
Ambiental, caso exista, bem como as fixadas em Auto de Vistoria.

A manutencao desta Licenca de Exploracéo esta condicionada ao cumprimento das disposi¢des legais inerentes as
respetivas atividades, especificamente das constantes do Decreto-Lei n.° 81/2013, de 14 de junho e respetivas
Portarias Regulamentares.

Interveniente

Identificac&o do Titular

NIF/NIPC: 501468447 NIFAP: 7340727

Nome/Designag&o Social: MEIGAL - CONSTRUGAO E ADMINISTRAGAO DE PROPRIEDADES, SA
Morada: ZONA INDUSTRIAL DA ZICOFA, LOTE 4, COVA DAS FAIAS

Cddigo Postal: 2415-314 LEIRIA

Localidade: MARRAZES, LEIRIA

Identificacdo e Caracterizagdo da Atividade Pecuéria

Categorizacdo da actividade: EXPLORACAO PECUARIA / AGROPECUARIA
Tipo de actividade:
Numero de Registo de Estabelecimento (NRE): 4070538

Morada: LAMARAO

Distrito: 18 - VISEU Concelho: 21 - TONDELA

Freguesia: 33 - VILAR DE BESTEIROS E MOSTEIRO DE FRAGUAS
Caodigo Postal:  3645-190

Exploracdo Pecuéria

N°. | NP Animais Tipo de | No. Sistema de Tipo de Marca de Fechar/Reabrir Data de Poligono
Animais [ CN Exploracao Producéo Exploracao Atribuicdo
2 1 AVES FRANGO | 181 Intensivo Producéo de PTJF2H5-V 383333
S 3.8 Carne

De acordo com o artigo 41.° do Decreto-lei n.° 81/2013 esta atividade pecudria estara sujeita a Reexame Global
apos terem decorrido 7 anos contados a partir da data de emisséo deste titulo/licenga de exploracao.

Cofinanciado por:

CA"\ M PETE PORTUGAL
2020 ’:'2020

UNIAO EUROPEIA

Fundo Social Europeu



REAP - Regime do Exercicio da Atividade Pecuaria 75 EPUBLI
(Decreto-Lei N. 81/2013, de 14 de Junho) R EPLDUCE | e,
d

25 de Junho de 2024
P°O Presidente da CCDR

De acordo com o n.° 6 do Artigo 38.° do Decreto-Lei n.° 81/2013, de 14 de junho, o titular devera possuir em

arquivo, na sede da atividade pecuaria, um processo organizado e actualizado referente aos procedimentos do
NREAP, contendo igualmente os elementos relativos a todas as alteracdes introduzidas na instalacao pecuéaria,
incluindo alteragc6es ndo sujeitas a autorizagdo prévia ou declaragao prévia, bem como deve disponibilizar esse
processo a entidade coordenadora e as entidades com competéncia de fiscalizac@o quando estas lho solicitem.

Cofinanciado por:

C ;’)\ M PETE PORTUGAL
5020 2020

UNIAO EUROPEIA

Fundo Social Europeu
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REPUBLICA
PORTUGUESA

Bitegdo Geral
o Alimentagho

AGRICULTURA E PESCAS € Vetesindsln

PEDIDO DE INFORMAGAO PREVIA - Producio de carne de frango (sistema intensivo)
QUINTA DE VILAR I
MEIGAL - CONSTRUGAO E ADMINISTRAGAO DE PROPRIEDADES, S.A.

PARECER TECNICO n° 123/DSAVRC/DAVV/2024

AS CONDICOES DE IMPLANTACAO

Avaliados os documentos disponiveis, sdo presentes as seguintes observacoes:

O requerente propde a construcao de mais trés areas de producdo na exploracdo avicola
existente, a fim de aumentar a capacidade de alojamento de frango de carne em sistema
intensivo

Nao esta explicito o efetivo a criar em cada ciclo de produgdo nem as areas disponiveis nos
novos edificios, mas mantém-se a classe 1 na qual a exploracdo se enquadra, com obriga-
toriedade de Licenca Ambiental e Avaliagdo do Impacto Ambiental,

O local esta praticamente circundado por uma zona densamente arborizada que constitui,
por si, uma barreira ecoldgica;

A implantacdo dos novos pavilhdes assegura a distancia minima de 200m ao pavilhdo
pertencente a outra entidade, onde é praticada a produgao de ovos de consumo;

As distancias dos pavilhdes as vias publicas que delimitam grande parte da propriedade,
cumprem os 25m impostos pela lei vigente;

Estdo em causa os afastamentos de um dos pavilhdes a estrema norte (com a distancia
critica de 58,83m) e de um pavilhdo geminado a estrema sul (com a distancia critica de
67,35m);

O requerente compromete-se a cumprir as normas regulamentares para o tipo e sistema

de criagdo em causa, no ambito da biosseguranca e do bem estar animal;

DIVISAO DE ALIMENTACAO E VETERINARIA DE VISEU
Estrada S. Jodo da Carreira — Quinta do Fontelo
3504-504 VISEU, PORTUGAL



REPUBLICA
PORTUGUESA

Gerat
Alimentagio

AGRICULTURA £ PESCAS Veterindria

CONCLUSAO:

E esta DAVV de PARECER FAVORAVEL, & implantacido dos novos pavilhdes, nos moldes propostos,

DAV: DAVV

TECNICO/A: Ana Melo

DATA: 27/12/2024

LEGISLAGAO A CONSULTAR:

Decreto-Lei n® 81/2013 de 14 de junho (Processo de licenciamento NREAP)

Portaria n® 637/2009 de 9 de junho (Normas Regulamentares para a atividade avicola)

DIVISAO DE ALIMENTACAO E VETERINARIA DE VISEU
Estrada S. Jodo da Carreira — Quinta do Fontelo
3504-504 VISEU, PORTUGAL
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Exmos. Senhores:

DSAVR CENTRO

Divisao de Alimentagao e Veterinéria de Viseu
Dra. Ana Maria Melo

Dra. Maria Isabel Henriques

Assunto: Quinta de Vilar Il - Ampliagéo de Exploragéo Avicola (engorda de frangos)

- Derrogagéo de distancias

Meigal Construgao e Administracao de Propriedades, S.A., contribuinte fiscal n.° 501468447, com sede
em Zona Industrial da ZICOFA, Lt. 4, Cédigo Postal 2415 - 314 na localidade de Marrazes, freguesia de Marra-
zes, concelho de Leiria, telefone 244843250, e-mail: geral@meigalconstrucao.pt, na qualidade de proprietaria,
vem, por este meio, solicitar a V. Exas., em conformidade com o disposto no n.° 6 do artigo 4.° da Portaria n.°

637/2009, de 9 de junho, a derrogacéo das distancias dos pavilhdes avicolas aos limites da propriedade.

A pretenséao localiza-se na propriedade nomeada de Quinta de Vilar II, sita no Lugar de Amieira, Ra-

padoiro, Trémoa, Lameirao, Vilar Il e Aldeia, unido de freguesias de Vilar de Besteiros e Mosteiro de Fraguas.

A exploragao avicola existente, esta licenciada pelo Processo n.° 01/2022/151, que deu origem a Co-
municagao para a Utilizagao n.° 41/2024, constituida por onze pavilhdes avicolas, um edificio de apoio, um
filtro sanitario, dois edificios de armazéns, um edificio para instalagdo do equipamento do arco de desinfegéao,

um reservatorio de agua, e quatro edificios das caldeiras.

O afastamento aos limites da propriedade, relativamente aos pavilhdes a construir sera em alguns
locais, inferior a 100mts. N&o foi possivel, propor a implantacdo cumprindo os afastamentos definidos pelo n.°
5 do artigo 4.° da citada Portaria, tendo em conta os aspetos que enumeramos de seguida:

e Terrenos contiguos a exploragdo que ndo pertencem a mesma, tendo sido feitas tentativas de
aquisicao sem sucesso;
e Nao é viavel a alteracdo em termos de areas (reducao do comprimento e/ou largura) do pavilhao,

pelos motivos que se indicam de seguida:

a) afetaria drasticamente a capacidade de produgao;

b) afetaria a ventilagao dindmica proposta para o pavilhao;

c) afetaria a distribuicéo simétrica dos equipamentos de abeberamento e linhas de distribuigao de
ragao nos pavilhdes propostos;

d) aumentaria os custos de construcao;

e) afetaria a viabilidade econémica-produtiva do pavilhao.
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A propriedade esta inserida em Solo Rural - Area Florestal de Producéo.

Na envolvente da referida propriedade existe, com um afastamento um pouco superior a 200 mts, uma
unidade de producao de ovos, conforme se pode verificar na planta que se anexa, com representacao de um
raio de 200 m ao redor da exploracao.

Os pavilhdes avicolas que se pretendem construir, distam da localidade de Freixenda, situada do lado
nascente de 824 m e de 733 m situada do lado norte. No que se refere a habitagdes dispersas, as mais proxi-

mas, distam a poente de 409 m e do lado nascente de 513 m.

Na envolvente da propriedade o tipo de flora predominante é de ocupacao florestal, dominada por

monoculturas de eucalipto e pinheiro-bravo. (Figura 1)

Legenda

~ Limite da propriedade
[ Edificado do projeto
Buffer 100 metros
Uso e Ocupaggo do Solo (COS 2018)
I 1.1.1.2 Tecido edificado continuo predominantemente horizontal
B 1.1.2.2 Tecido edificado descontinuo esparso
I 1.2.3.1 Instalagdes agricolas
I 1.5.2.2 Lixeiras ¢ Sucatas
10 1.5.3.1 Areas em construgio
2.1.1.1 Culturas temporérias de sequeiro e regadio
I 2.2.1.1 Vinhas
2.2.3.1 Olivais
2.3.2.1 Mosaicos culturais e parcelares complexos
2.3.3.1 Agricultura com espagos naturais e seminaturais
3.1.1.1 Pastagens melhoradas
I 5.1.1.5 Florestas de eucalipto
I 5.1.1.7 Florestas de outras folhosas
B 5.1.2.1 Florestas de pinheiro bravo

Figura Erro! Nao existe nenhum texto com o estilo especificado no documento. — Extrato da carta de ocupagéo do solo da regido em estudo



H MEIGAL

CONSTRUGAO E ADMINISTRACAO
DE PROPRIEDADES, S.A.

Relativamente a orografia na regiéo, predomina declives inferiores a 5%. As areas de declive superior

localizam-se nas zonas de encosta, associados aos vales onde encaixam os cursos de agua (Figura 2).

Rio Criz

Rio Dinha

Figura 2 - Perspetiva tridimensional do relevo da regido em estudo

O acesso a exploracéo existente ¢ feito a partir da estrada M627, PELA Rua de Caselhos, da localidade
de Nadufe.

De referir que, conforme planta de implantacéo que se anexa, € ja existente uma barreira arbérea, que

delimita parcialmente a propriedade, cuja pretenséo da ora requerente & manter e adensar, se necessario.

Como medida de mitigacdo do ndo cumprimento das distancias, a requerente propde a execucdo em
redor da propriedade, onde esta, ainda nédo existe, de uma barreira arbérea, composta por cedros (Cupressus
Leylandii), que no momento da plantacéo tem aproximadamente 100 cm de altura; Em condigdes favoraveis
(disponibilidade de 4gua e adubo), estima-se um crescimento de, no minimo, 100 cm por ano, sendo prevista
uma altura méxima de 3 metros.

Com a sua folhagem densa e perene, resistente a pragas e doencas, de manutengao reduzida, e sem
necessidade de tratamentos quimicos frequentes, que nao sé confere maior privacidade, mitigando o impacto
visual causado pela exploracdo avicola, como contribui para o enriquecimento paisagistico e ambiental da
propriedade e da sua envolvente. A barreira arboérea funcionara como medida para contengao de particulas e

poeiras, internas e externas, contribuindo para o aumento da biosseguranca da exploracéo, salvaguardando
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as questdes higio-sanitarias no interior do nuicleo de produgéo.
Os cedros, como espécie vegetal a adotar, sdo ambientalmente sustentaveis devido ao baixo consumo

de agua, e constituem uma importante barreira natural de protecéo contra o risco de incéndios.

Face ao exposto, consideramos apresentados os elementos necessarios para que V. Exas possam

aprovar o pedido de derrogacao de distancias.

Leiria, 18 de dezembro de 2024

A Administracao
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Eucaliptal

Eucaliptal

QUADRO DE AREAS:

0103 | 05 - PAVILHAO AVICOLA

Area de Implantagéo 1356.45 m?
Altura da Fachada 5.05m
02 - PAVILHAO AVICOLA
Area de Implantagéo 1358.53 m?
Altura da Fachada 5.05m
04 - PAVILHAO AVICOLA
Area de Implantagéo 1358.88 m?
Altura da Fachada 5.05m
06 - PAVILHAO AVICOLA
Area de Implantagéo 1358.82 m?
Altura da Fachada 5.05m
07 - PAVILHAO AVICOLA - A ALTERAR
Area de Implantagdo 1356.45 m?
Altura da Fachada 5.05m
08 - PAVILHAO AVIiCOLA
Area de Implantagdo 1339.65 m*
Altura da Fachada 505m
09 - PAVILHAO AVICOLA - A ALTERAR
Area de Implantagdo 1339.03 m?
Altura da Fachada 5.05m
10 - PAVILHAO AVICOLA
Area de Implantagdo 1338.36 m?
Altura da Fachada 5.05 m
11 - PAVILHAO AVICOLA
Area de Implantagcdo 1339.03 m?
Altura da Fachada 5.05 m
12 - EDIFiCIO DE APOIO
Area de Implantagdo 56.00 m?
Altura da Fachada 511 m
13 - FILTRO SANITARIO
Area de Implantagcdo 56.00 m?
Altura da Fachada 511 m
14 - ARMAZEM
Area de Implantagdo 253.88 m*
Altura da Fachada 717 m

15 - ED. PARA INSTALAGAO DO EQUIPAMENTO DO ARCO DE DESINFEGAO

Area de Implantagéo 3.82m?
Altura da Fachada 2.20m
16 - ARMAZENS
Area de Implantagéo 373.94 m?
Altura da Fachada 7.82m
17 - RESERVATORIO DE AGUA
Area de Implantagéo 130.46 m?
Altura da Fachada 547 m
18|19 | 20 - EDIFiCIO DA CALDEIRA
Area de Implantagéo 128.19 m?
Altura da Fachada 8.00 m
21 - EDIFICIO DA CALDEIRA
Area de Implantagéo 77.91 m?
Altura da Fachada 5.06 m
22 - EDIFICIO DO QUADRO ELECTRICO GERAL
Area de Implantagéo 12.54 m?
Altura da Fachada 3.14m
23 - PAVILHAO AViCOLA - A CONSTRUIR
Area de Implantagéo 2 090.25 m?
Altura da Fachada 5.08 m
24 - PAVILHAO AVICOLA - A CONSTRUIR
Area de Implantagéo 4764.79 m?
Altura da Fachada 5.53m
25 - EDIFICIO DA CALDEIRA - A CONSTRUIR
Area de Implantagéo 128.19 m?
Altura da Fachada 8.00m

LEGENDA:

LIMITE DA PROPRIEDADE
AREA = 180 524.50 m*

=1
E VEDAGAO EM REDE
MURO DE VEDAGAO
m VIA PUBLICA - RUA CASELHOS
m CAMINHO
T
E s J CURVAS DE NIVEL E COTAS ALTIMETRICAS DO TERRENO

VALA DE DRENAGEM DE AGUAS PLUVIAIS

\
Tip *.\ REDE DE TELECOMUNICAGAO
- REDE ELECTRICA EM BAIXA TENSAO
% A
B REDE ELECTRICA EM MEDIA TENSAO
SARJETA DE ESCOAMENTO DE AGUAS PLUVIAIS

EDIFICACOES DE INSTALAGOES TECNICAS

CAIXA DE VISITA DE INSTALAGAO DE INFRAESTRUTURAS

% IMPLANTAGAO DE EDIFICAGAO

‘ ‘ PAVIMENTO EM ABGE (acesso interno)
]

‘I PAVIMENTO EM BETUMINOSO (acesso interno)

VEGETAGAO E ARVORES

PAVILHAO AVICOLA

o

50 para a utilizagao n.° 41/2024

EDIFICIO DE APOIO

Comunicagéo para a utilizagéo n.° 4112024

® 6E5aes o

@

FILTRO SANITARIO

Comunicagao para a utilizagao n.° 41/2024

g

ARMAZEM

Comunicagéo para a utilizagao n.° 4112024

Comunicagdo para a utiizagio n.” 41/2024
ARMAZENS

Comunicagao para a utilizagao n.° 41/2024

RESERVATORIO DE AGUA

Comunicagéo para a utilizagéo n.° 4112024

EDIFICIOS DAS CALDEIRAS

[ 40 para a utilizagao n.° 41/2024

EDIFICIO DO QUADRO ELECTRICO GERAL

Comunicagéo para a utilizagéo n.° 4112024

PAVILHAO AVICOLA

Edificio a construir

EDIFICIO DA CALDEIRA

Edificio a construir

@
)
@
@

TALUDE RESULTANTE DO MOVIMENTO DE TERRAS

PAVIMENTO EM BETAO AFAGADO (entrada das edificagdes e bases de

EDIFICIO PARA INSTALAGAO DO EQUIPAMENTO DO ARCO DE DESINFEGAO

m AREA DE ALOJAMENTO DE AVES DOS PAVILHOES AVICOLAS A CONSTRUIR

E BARREIRA ARBOREA EXISTENTE A PRESERVAR E EXECUTAR A DEVIDA MANUTENGAO

E BARREIRA ARBOREA A PLANTAR

requerente:

MEIGAL - Construcido e Administragao de Propriedades, S.A.

Localizago:
o IZ\a/ﬁar Il - Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémoa, Lameirao, Vilar Il e Aldeia, Freguesia de Vilar de Besteiros - Concelho de Tondela

Eucaliptal .
P Eu Callptal I I escala(s): [ data: I designagao:
; . ™ rmicaL x
Vegetagao rasteira empoyomeme 111000 2024.12.18_RS Planta de IMPLANTACAO

AT_1:100



requerente:

MEIGAL - Construcao e Administragcao de Propriedades, S.A.

LEGENDA: Localizacao: - . . e . . . .
. ﬁar Il - Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémoa, Lameirao, Vilar Il e Aldeia, Freguesia de Vilar de Besteiros - Concelho de Tondela

LIMITE DA PROPRIEDADE AREA DE ALOJAMENTO DE AVES DOS PAVILHOES AVICOLAS A CONSTRUIR |:| FAIXA DE 200 m DAS ZONAS DE AVES escala(s): data: designagao:
AREA = 180 524.50 m*

H H_lloAl. 1:2000 20241212 RS Extrato da ORTOFOTO DO LOCAL
S extraido da Dg.Territério




Volume Il — Anexos do Relatdrio Sintese - Documentos
MEIGAL

CONSTRUCAO E ADMINISTRACAO
DE PROPRIEDADES, S.A.

DOCUMENTOS

ANEXO 5. CERTIFICADO DA UPAC

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar



@ REPUBLICA C

2~ PORTUGUESA et
Diregdo-Geral
AMBIENTE E ENERGIA de Energia e Geologia

CERTIFICADO DE EXPLORAGAO
(Decreto-Lei n.° 15/2022, de 14 de janeiro)
UPAC com injecéo de energia na RESP

Produtor

Nome: MEIGAL CONSTRUCAO E ADMINISTRACAO DE PROPRIEDADES S.A.
NIF/NIPC: 501468447

Localizacdo da Unidade de Producéo para Autoconsumo com injecao de energia na RESP

Morada: RUA CASELHOS, n® 9300 --
Cddigo Postal: 3465-190 VILAR DE BESTEIROS
Concelho: Tondela

Entidade Instaladora/Técnico responsavel pela execucao

Entidade Instaladora: SMARTWATT - ENERGY SERVICES, S.A.
N.° DGEG: 110

Técnico responsavel: DIOGO JORGE CUNHA DIREITO LEOCADIO
N.° DGEG: 83117

Caracteristicas da Unidade de Produg¢do Registo:27453/UPAC

Fonte(s): Solar

Poténcia do gerador (kWp): 98.28 Poténcia Instalada (kVA): 80.0
Poténcia de injecdo na RESP (kVA): 80.00
CPE consumo: PT0002000077964216LS CPE producéo: PT0002970077964216RA

Data de autorizagio de entrada em exploracéo: 11 de abril de 2024

Certificado de exploracdo emitido em 16 de maio de 2024 nos termos do disposto do Decreto-Lei n.°
15/2022, de 14 de janeiro, e nos termos da declaracdo de inspecédo da UPAC.

Certificado emitido automaticamente pelo Portal do Autoconsumo, nos termos da alinea ¢) do numero 2 do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 15/2022, de 14 de janeiro.
O presente certificado ndo tem validade legal, caso nédo seja acompanhado declaracao de inspecao.

Av. 5 de Outubro, 228 (Edif. Sta Maria) area Norte: area Centro: area Sul - Alentejo: area Sul - Algarve

1069-203 Lishoa Rua Manuel Pacheco de Rua Camara Pestana, 74 Praceta das Empresas 3 18 Rua Prof. Anténio Pinheiro e Rosa
Tel: 217 939 700/800 Miranda 29 G 3030-163 Coimbra 7005-639 Evora 8000-546 Faro
Linha Azul:217 922 8661 4200-804 - Porto Tel: 239 700 200 Tel: 266 750 450 Tel: 289 896 600

www.dgeg.gov.pt Tel: 226 192 00
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Municipio de Tondela

~ ‘ T o N D E L A www.cm-tondela.pt

MUNICIPIO . .~ .. .

Expediente e Moderniza¢do administrativa (BU)
Exmo(a). Senhor(a)
MEIGAL CONSTRUCAO E ADMINISTRAC/:\O DE
PROPRIEDADES, S.A.
Avenidas Novas, N.2 144 - 59 Esq
1050-021 - LISBOA
Nélia Rodrigues
nelia.rodrigues@grupolusiaves.pt

Sua referéncia Sua data Nossa referéncia Nossa data

6850 06/09/2023

Assunto: Inexisténcia de rede de abastecimento publico de dgua

Respondendo ao pedido efetuado a 11 de agosto de 2023, vimos por este meio
informar que a instalacdo avicola da Quinta de Vilar, situada na rua dos Caselhos, da
Unido de Freguesias de Vilar de Besteiros e Mosteiro de Fraguas, ndo é servida de rede

de abastecimento publico de agua.

Com os meus melhores cumprimentos,

A Presidente

Digitally signed by FATIMA CARLA DIAS ANTUNES
BORGES

Dater 303%89%€C5198:39%38 Mt¥hes Borges

Municipio de Tondela

Largo da Republica, 16 — 3464-001 Tondela
Telef.: 232 811 110 — Fax: 232 811 120
geral@cm-tondela.pt

MDO002EO1
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} AGENCIA

PORTUGUESA
DO AMBIENTE

Processo n.°: 450.10.02.02.001154.2017.RH4A

Utilizag&@o n.°: A004523.2017.RH4A
Inicio: 2017/03/31

Validade: 2027/03/31

Autorizacdo de Utilizaco dos Recursos Hidricos - Captac&o de Agua Subterranea

Identificacéo

Codigo APA
Pais*
Nimero de Identificagdo Fiscal*

Nome/Denominagao Social*

APA00004906
Portugal
504500627

Nutroton - IndUstrias da Avicultura, S.A.

Idioma Portugués

Morada* Rua da Ferradura, 400
Localidade* Caramulo

Cédigo Postal 3475-031

Concelho* Tondela

Telefones 919661514 - 232860010
Fax 232860028
Obrigacéo de correccéo de Dados de Perfil I

Localizagao

Designacao da captacdo AC2 - FURO

Tipo de captacao Subterranea

Tipo de infraestrutura Furo vertical
Prédio/Parcela Vilar 11

Dominialidade

Nut Il - Concelho - Freguesia
Longitude

Latitude

Regido Hidrogréfica

Dominio Hidrico Privado

Dé&o-Laf6es / Tondela / Vilar de Besteiros
-8.08809

40.56103

Vouga, Mondego e Lis

Bacia Hidrografica Dao
Caracterizacdo

Uso Particular
Captacdo de agua ja existente [X]

Situagéo da captagéo Principal
Perfuracéo:

Método Rotopercussao
Profundidade (m) 18.0

Diametro maximo (mm) 200.0

Regime de exploracao:

@ REPUBLICA
%~ PORTUGUESA

AMBIENTE

APA/ARH Centro

Edficio Fabrica dos Mirandas— Avenida Cidade Aeminium,
3000-429 Coimbra 5 -
Telefone: +351 239 850 200 / Fax: +351 239 850 250 A004523.2017.RHAA

e-mail: arhc.gersl@apambiente. pt - http:/ fwww.apambierte. pt
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Tipo de equipamento de extragédo Bomba elétrica submersivel
Poténcia do sistema de extracéo (cv) 5.0

Més de maior consumo agosto

Finalidades

Consumo Humano

N° pessoas a abastecer 1

N° habitag6es a abastecer

Destino das aguas residuais Sistema Individual

O local é servido por rede publica de I
abastecimento de agua

Vai ser promovido tratamento a 4gua captada |_|

Tipo de tratamento

Atividade Pecuaria

Tipo de actividade pecuéaria Reprodugéo, Produgéo
REAP (Classe de atividade) Classe 1
CAE Principal 01470 : Avicultura

CAE Secundaria

Quantidade de efluentes pecuérios produzidos 33,02 m3 (17,8 m3 em 2015)

Destino dos efluentes pecuarios produzidos As aguas provenientes do consumo humano sdo encaminhadas para as fossas

sépticas com pogo absorvente e as dguas de lavagens para fossas estanques que
depois sdo alvo de valorizagao agricola na instalacéo

Animal de espécie pecuéria Ave

Capacidade de exploracao (cabegas normais) 764

Vai ser promovido tratamento a &gua captada |_|

Existem outras origens de agua I

Condicdes Gerais

16

23

38.

4a

58

63

7a
88

O titular deverd respeitar todas as leis e regulamentos aplicaveis e munir-se de quaisquer outras licencas exigiveis por outras
entidades.

O titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, ao pagamento da Taxa de Recursos Hidricos (TRH)
calculada de acordo com a seguinte formula: TRH = U, em que U — utilizac@o de aguas sujeitas a planeamento e gestéo publicas.

A matéria tributavel da componente U é determinada com base no sistema de registo do volume de agua captado definido no
Anexo — Termos da instalacdo de um sistema de registo do volume de 4gua captado.

Sem prejuizo das sangdes aplicaveis, sempre que o registo atualizado do volume de agua captado, ndo seja entregue com a
periodicidade definida no anexo correspondente ou até ao dia 15 de janeiro ao do ano de liquidagdo da TRH, o valor da
componente U sera estimado tendo por base o volume maximo mensal para o més de maior consumo estabelecido nesta
autorizacéo.

O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efetuado no ano seguinte aquele a que a taxa respeite até ao termo disposto
na Nota de Liquidagao respetiva e pode ser feito de acordo com o previsto no nimero 4 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008,
de 11 de junho.

A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispde o nimero 5 do artigo 16° do
Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho.

O titular deverd respeitar o regime de exploragéo acima descrito.

O titular é obrigado a implementar as medidas adequadas a protecéo e manutencéo da captacéo.

= APAJARH Centro
2 REPUBLICA Edificio Fabrica dos Mirandas— Avenida Cidade Aeminium,
A PORTUGUESA 3000-529 Coimbra A004523.2017 Ritah

Telefone: +351 239 850 200 / Fax: +351 239 850 250
AMBIENTE e-mail: arhc.gersl@ apambiente. pt - http://www.apambiente. pt
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92 O titular da autorizagéo fica obrigado a informar a entidade licenciadora, no prazo de 24 horas, de qualquer acidente grave que
afete o estado das aguas.

102 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente autoriza¢éo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que
for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as suas disposi¢gdes se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigacdes que
a presente autorizagdo sejam aplicaveis.

112 Para efeitos de fiscalizag8o ou inspecgéo, o titular fica obrigado a facultar, as entidades competentes, este titulo, bem como o
acesso a captagdo e equipamentos a que respeitam esta autorizagdo.

122 As despesas com vistorias extraordinarias, inerentes a emisséo deste titulo, ou que resultarem de reclamag6es justificadas, serédo
suportadas pelo seu titular.

132 Em caso de incumprimento da presente autorizacgéo, o seu titular fica sujeito as sangdes previstas no Decreto-Lei n.° 226-A/2007,
de 31 de maio.

142 Esta autorizacdo s6 pode ser transmitida nas condi¢8es previstas no artigo 26° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.
152 Esta autorizacdo caduca nas condigdes previstas no artigo 33° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

162 Esta autorizac@o podera, a qualquer altura, ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 28° e 32° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de maio.

172 O titular obriga-se a instalar um sistema de registo (contador) do volume de &gua captado, cuja leitura deverd ser enviada a
entidade licenciadora com o formato definido no Anexo.

182 O titular obriga-se a realizar uma andlise fisico-quimica e bacteriolégica da 4gua captada, caso se destine ao consumo humano e a
enviar a entidade licenciadora os dados obtidos com o formato definido no Anexo — Andlise fisico-quimica e bacteriolégica.

Condicdes Especificas

12 O titular obriga-se a utilizar um sistema de medida que permita conhecer os volumes de agua extraidos mensalmente, através de um
sistema de registo (contador) ou por medigédo indireta, devendo enviar a entidade licenciadora os resultados com o formato definido
no Anexo.

Outras Condicbes

12 Com base nos elementos apresentados, os dados referidos no Anexo para pesquisa de aguas subterraneas e por ndo haver
conhecimento de reclamagdes, propde-se o deferimento.

Anexos

Anadlise fisico-quimica e bacterioldgica
Determinagé&o analitica de parametros

Quando a &gua a captar se destine ao consumo humano, o titular obriga-se a efetuar uma determinagéo analitica aos seguintes
parametros, de acordo com o Decreto-Lei n°® 306/2007 de 27 de agosto:

pH, condutividade, ferro, manganés, sulfatos, cloretos, nitratos, nitritos, azoto amoniacal, oxidabilidade ao KMnO4 ou Carbono Orgénico
Total, coliformes fecais e totais, estreptococos fecais e clostridios sulfitorredutores, nimero total de germes a 22°C e nimero total de
germes a 37°C.

As determinag6es analiticas dos pardmetros acima indicados devem ser preferencialmente realizadas por laboratérios acreditados para
o efeito, devendo, nos restantes casos, ser realizados por laboratérios que mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica
devidamente documentado e atualizado.

Os resultados obtidos, bem como as copia dos respetivos boletins analiticos, devem ser enviados periodicamente a entidade
licenciadora preferencialmente em formato digital, numa tabela com as seguintes colunas:

Local amostragem; Coordenadas (M e P); Data e hora de amostragem; Designacéo do parametro e unidade; Valor do parametro;
Método Analitico; Observagoes.

= APAJARH Centro
éa ggil'lj‘gLG_IS%SA Edficio Fabrica dos Mirandas— Avenida Cidade Aeminium, s
3000-429 Coimbra N
. Telefone: +351 239 850 200 / Fax: +351 239 850 250 A004523.2017.RHAA
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Autocontrolo

Volume maximo mensal do més de maior consumo
Volume 700 (m3)

Programa de autocontrolo a implementar

O titular obriga-se a instalar um aparelho de medida (contador), que permita conhecer com rigor o volume total de 4gua captado. As
leituras do contador terdo de ter periodicidade mensal e deveréo ser reportadas a entidade licenciadora com uma periodicidade mensal.
Os dados deverdo ser reportados preferencialmente em formato digital, numa tabela que respeite as seguintes colunas: [N° de

Utilizacao], [N° de processo], [Més de medicao], [Volume méximo autorizado], [Leitura anterior do contador], [Leitura atual do contador],
[Volume extraido], [Observacdes].

Indique numa coluna de Observag@es o motivo pelo qual ultrapassou o volume autorizado.

O presidente do conselho diretivo da APA, IP

AR

Nuno Lacasta

= APAJARH Centro
@ REPUBLICA Edficio Fabrica dos Mirandas— Avenida Cidade Aeminium, e
3000-429 Coimbra N
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Pecas desenhadas da localizac&o
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Sistema de Referéncia: PT-TMOG/ETR5389
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Fonte de dados: Esri A reGIE Online

APA/ARH Centro

Edficio Fabrica dos Mirandas— Avenida Cidade Aeminium,
3000-42% Coimbra

Telefone: +351 239 850 200 / Fax: +351 239 850 250

e-mail: arhc.geral@apambiente. pt - hitp://www.apambiente. pt
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agéncia portuguesa

Processo n.°: 450.10.04.01.009174.2023.RH4A

Utilizag&o n.°: L046387.2023.RH4A-T1
Inicio: 2023/12/01
Validade: 2028/11/30

Transmissdo: 2023/12/05

Licenca de Utilizac&o dos Recursos Hidricos - Rejeicdo de Aguas Residuais

Identificacdo

Cédigo APA

Pais*

Numero de Identificagdo Fiscal*
Nome/Denominagao Social*
Idioma

Morada*

Localidade*

Cédigo Postal

Concelho*

Telefones

Fax

Obrigacgéo de correccgéo de Dados de Perfil

Caracterizacdo do(s) tratamento(s)

Designacéo
Nivel de tratamento implementado

Tipo de tratamento

Nut Il — Concelho — Freguesia
Longitude

Latitude

Ano de arranque

Populacéo servida (e.p.)

Caracterizacédo da rejeicao
Origem das aguas residuais
Domésticas

Industriais

Agropecuarias

Outras

@ REPUBLICA
%~ PORTUGUESA

AMBIENTE

APA00000343

Portugal

503289990
CAMPOAVES - AVES DO CAMPO, SA
Portugués

Lugar de Vales, Apart. 1
OLIVEIRA DE FRADES
3684-909

Oliveira de Frades
232760750

232761274

ETARI
Secundario

2 crivos rotativos, pogo de bombagem 1, tamisador, pogo de bombabgem 2, tanque
de homogeneizacéo, flotador fisico-quimico (desengordurador), tanque de
arejamento (DAF 1), flotador biol6gico (DAF 2) e centrifuga

Dé&o-Laf6es / Viseu / Rio de Loba
-7.854820

40.640640

1985

200

Instalagdes sociais
Processo de producéo;Pluviais contaminadas

Processo de producéo

APA/ARH Centro

Edficio Fabrica dos Mirandas— Avenida Cidade Aeminium, 18 -
3000-429 Coimbra L046387.2023. RH4A-
Telefone: +351 239 850 200 / Fax: +351 239 850 250 T1

e-mail: arhc.gersl@apambiente. pt - http:/ fwww.apambierte. pt




agéncia portuguesa

Volume Maximo mensal
CBO5

CcQO

N

=]

Designacéo da rejei¢céo

Meio Recetor

Margem

Denominacé&o do meio recetor
Sistema de Descarga

Nut Il — Concelho — Freguesia
Longitude

Latitude

Regido Hidrogréfica

Bacia Hidrogréafica

Sub-Bacia Hidrogréfica

Tipo de massa de agua

Massa de agua

5250.0 (M3)
(mg/L 02)
(mg/L 02)
(mg/L N)
(mg/L P)

ETARI

Ribeira/ribeiro

Margem

Vala afluente da Ribeira do Cagador
Coletor sem obra de protecdo
Dé&o-Laf6es / Viseu / Rio de Loba
-7.854680

40.640590

Vouga, Mondego e Lis

Dao

PT04MONO0584 :: Ribeira de Satdo
RIO

PT04MONO584 :: Ribeira de Satéo

Classificacao do estado/potencial ecolégico Razoavel
(superficial) ou estado (subterranea) da massa
de 4gua

12 A rejeicdo de &guas residuais sera exclusivamente realizada no local e nas condigbes indicadas nesta licenca, ndo estando
autorizadas quaisquer outras descargas de efluentes, e ndo podendo o objeto da presente licenca ser alterado sem prévia
autorizacéo da Entidade Licenciadora.

22 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente licenca, em todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que lhe for
aplicavel, bem como outras normas ou regulamentos que venham a ser posteriormente aprovados e a entrar em vigor, quer as
suas disposicdes se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigagdes que a presente licengca sejam aplicaveis.

32 O titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redagéo atual, ao pagamento da Taxa de
Recursos Hidricos (TRH) calculada de acordo com a seguinte formula: TRH = E + O, em que E — descarga de efluentes e O —
ocupagédo do dominio publico hidrico do Estado, se aplicavel.

42 A matéria tributavel da componente E é determinada com base no Anexo — Programa de autocontrolo a implementar.

52 Sem prejuizo das sangdes aplicaveis, sempre que o registo atualizado dos valores do autocontrolo, referido no ponto 4 que
antecede, ndo seja entregue com a periodicidade definida na Licenca, a componente E sera calculada tendo por base as
caracteristicas do efluente bruto estabelecidas no projeto de execucéo da ETAR ou incluidas na presente licenga.

62 O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efetuado no ano seguinte aquele a que a taxa respeite até ao termo disposto
na Nota de Liquidagdo respetiva e deve ser feito de acordo com o previsto no nimero 4 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 97/2008,
de 11 de junho, na sua redacéo atual.

72 A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispde o numero 5 do artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de junho, na sua redagéo atual.

82 Para efeitos de fiscalizacdo ou inspecéo, o titular fica obrigado a facultar, as Entidades Competentes, esta licenca, bem como o
acesso a area, construgdes e equipamentos a ela associados e aos registos detalhados do controlo da operacéo do sistema de
tratamento.

92 As despesas com vistorias extraordinarias inerentes a emisséo desta licenga, ou as que resultarem de reclamacgdes justificadas,
serdo suportadas pelo seus titular.

102 A presente licenca pode ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 28.° e 32.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31
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de maio.

112 A Entidade Licenciadora reserva-se o direito de restringir excecionalmente o regime de utilizagdo dos recursos hidricos agora
atribuido, nomeadamente na decorréncia de secas, cheias e acidentes, nos termos da presente licenga e no regime legal aplicavel.

122 A licenga s6 podera ser transmitida mediante autorizacdo da entidade licenciadora de acordo com o disposto no artigo 26° do
Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

132 A licenga s6 podera ser transacionada e temporariamente cedida mediante autorizagdo da Entidade Licenciadora de acordo com o
disposto no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

142 A licenca caduca nas condi¢Ges previstas no presente titulo e no artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio.

152 O titular pode, caso se mantenham as condi¢des que determinaram a sua atribuigdo, solicitar a renovagéo desta licenga, no prazo
de 6 meses antes do seu termo.

162 O titular fica obrigado a informar a Entidade Licenciadora, no prazo maximo de 24 horas, de qualquer acidente ou anomalia ocorrido
nas instalagcdes que afete o cumprimento das condi¢des indicadas nesta licenca bem como das medidas ja implementadas e/ou
previstas para corre¢éo da situagao.

172 As vistorias que sejam realizadas pela Entidade Licenciadora na sequéncia dos episodios abrangidos no ponto que antecede sdo
suportadas pelo utilizador.

182 Em caso de incumprimento da presente licencga, o titular fica sujeito as sanc¢des previstas no Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de
maio.

192 O titular deveré respeitar todas as leis e regulamentos aplicaveis e munir-se de quaisquer outras autorizacdes, licengas e registos
legalmente exigiveis.

12 Qualquer alteragdo no funcionamento do sistema de producdo e/ou de tratamento, mesmo que ndo prejudique as condi¢des
impostas nesta licenga, deve ser comunicada a Entidade Licenciadora no prazo maximo de cinco dias.

22 Impende sobre o titular desta licenga a responsabilidade de verificar o cumprimento das normas constantes na autorizagdo de
descarga supra mencionada.

32 O titular assume a responsabilidade pela eficiéncia e eficacia dos processos de tratamento e dos procedimentos a adotar com vista
a minimizar os efeitos decorrentes da rejeicdo de aguas residuais e a cumprir os objetivos de qualidade definidos para a massa de
agua recetora.

42 A descarga das aguas residuais na agua ndo deve provocar alteracédo da sua qualidade, nem colocar em risco 0s seus usos, sendo
efetuada de modo a néo prejudicar o escoamento natural da corrente e a ndo contribuir para o aumento dos riscos de eroséo no
local, ficando o titular responséavel pela tomada das medidas consideradas necessérias para a correcdo das situa¢des que possam
ocorrer.

52 O titular obriga-se a manter o sistema de tratamento adotado em bom estado de funcionamento e conservagao.

62 O titular obriga-se a observar todos os preceitos legais no que concerne a seguranga, gestdo de residuos e conservagéo da
natureza e também a legislacéo e os regulamentos especificos das atividades complementares que simultaneamente venham a ser
desenvolvidas no local.

72 O titular obriga-se a enviar e a manter um dossier organizado contendo as Fichas de Dados de Seguranca de todas as substancias
e/ou preparagdes perigosas utilizadas, devidamente redigidas em lingua portuguesa, devendo, quando existem alteracdes ou a
introdugdo de novas substancias enviar, semestralmente, a Entidade Licenciadora a respetiva atualizagdo.

82 O titular obriga-se a efetuar as agdes de manutengdo, preventivas e corretivas, necessarias ao bom funcionamento da ETAR,
incluindo a limpeza dos respetivos 6rgdos de tratamento devendo guardar os registos detalhados da sua realiza¢édo, com indicagéo
do destino final das lamas ou outros residuos produzidos, para efeitos de inspegdo ou fiscalizagcdo por parte das Entidades
Competentes.

92 O titular obriga-se a implementar as medidas de prevencéo de acidentes e de emergéncia descritas no projeto.

102 O titular da licenga deve respeitar as condi¢cdes de descarga indicadas no respetivo Anexo, ndo podendo efetuar qualquer operagao
deliberada de diluicdo das aguas residuais. A avaliagio de conformidade é determinada com base nos parametros definidos e de
acordo com o mencionado no Anexo.

112 O titular obriga-se a implementar o programa de autocontrolo descrito no respetivo Anexo e a enviar a Entidade Licenciadora os
dados obtidos com o formato e periodicidade definidos no mesmo.

122 O titular obriga-se a manter um registo atualizado dos valores do autocontrolo, para efeitos de inspe¢éo ou fiscalizag&o por parte
das Entidades Competentes.

132 O titular obriga-se a implementar o programa de monitorizagdo do meio recetor descrito no respetivo Anexo e a enviar a Entidade
Licenciadora os dados obtidos com o formato e periodicidade definidos no mesmo.

142 O titular obriga-se a manter um registo atualizado dos dados provenientes do programa de monitorizagdo do meio recetor, para
efeitos de inspecao ou fiscaliza¢éo por parte das Entidades Competentes.
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152 As condi¢des de descarga poderdo vir a ser alteradas em funcéo dos resultados do autocontrolo e da evolugdo da qualidade do
meio recetor ou de outras restricdes de utilizacéo local que o justifiquem.

162 Para efeitos de fiscalizag8o ou inspecdo poderéo ser recolhidas amostras compostas num dado periodo temporal, inferior a 24
horas, em funcéo do caudal. Caso o sistema néo disponha de medidor de caudal com registo automatico, sera utilizado o caudal
maximo previsto no titulo para efeitos de avaliagio da respetiva conformidade das amostras.

172 Fazem parte integrante do presente titulo todos os anexos autenticados que o acompanham.

Outras Condicdes

12 No prazo méximo de 30 dias apds a data de atribuicdo do presente titulo, deverd ser apresentada uma apélice de seguro ou
prestada uma caugéo no valor de 13.125 € a favor da entidade licenciadora, para recuperacdo ambiental, de acordo e nos termos
previstos no nimero 2 do artigo 49° e alinea A) do Anexo | do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio, que garanta o pagamento
de indemnizacdes por eventuais danos causados por erros ou omissdes do projeto relativamente a drenagem e tratamento de
efluentes ou pelo incumprimento das disposi¢cbes legais e regulamentares a ele aplicaveis (minutas disponiveis em
https://www.apambiente.pt/agua/formularios).

22 E dispensada a apresentacdo de apodlice de seguro ou prestacdo de uma caugdo para recuperagdo ambiental nos termos do
disposto no n.° 4 do artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de maio, na sua redacgéo atual, devendo a mesma ser remetida
a entidade licenciadora para andlise da caugao.

32 Em funcéo dos resultados obtidos nas campanhas de monitorizagdo do meio recetor, podera vir a ser imposta uma redugéo até 20%
dos VLE, no periodo de estiagem (considera-se o periodo de estiagem de 1 de junho a 30 de setembro), ou sempre que as
condi¢Bes meteoroldgicas o exigirem, no &mbito do artigo 53° da Lei da Agua que estabelece que o controlo de todas as descargas
para as aguas de superficie deve ser efetuado segundo uma abordagem combinada, incluindo o estabelecimento de Valores Limite
de Emisséo (VLE) pertinentes.

42 Tendo como objetivo averiguar o impacto da rejeicdo dos efluentes tratados na linha de agua recetora, classificada, no Plano de
Gestao de Regido Hidrogréafica em vigor com estado INFERIOR A BOM, o titular desta licenca devera proceder & monitorizagéo da
massa de 4gua, com uma periodicidade trimestral.

52 O programa de monitorizagdo do meio recetor a implementar devera ocorrer nos locais mencionados na licenca e devera ocorrer no
mesmo dia da colheita das aguas residuais industriais para avaliacdo da conformidade legal.

62 A monitorizagdo do meio recetor devera ser enviada a ARH do Centro, bem como a localizagdo das colheitas (indicacdo das
coordenadas dos pontos), devendo esta localizagdo ser mantida constante ao longo do tempo.

Anexos

Localizagdo e caracterizagdo da obra

Condicdes de descarga das aguas residuais em condi¢des normais de funcionamento

As condicdes de descarga do efluente final, de acordo com o disposto na legislacdo aplicavel, a respeitar pelo titular da licenca
sao as seguintes.

Observagdes

As &guas residuais que afluem & ETAR tém origem industrial na transformacéo de aves e aguas pluviais contaminadas oriundas na
oficina, nos locais de armazenamento de combustiveis e no posto de abastecimento de combustiveis, domésticas (instala¢des sociais) e
as provenientes das instalagdes avicolas: Granja Avicola Quinta do Ribeiro, Avicola do Miradouro, Granja Avicola de S. Pelagio, Quinta
do Minhoto, Quinta da Antela, Quinta da Gandarinha e Quinta de Vilar).

Parametro VLE Legislagéo aplicavel
Solidos Suspensos Totais (mg/L) 60 (a)

Oleos e Gorduras (mg/L) 15 (a)

Caréncia Quimica de Oxigénio (mg/L O2) 150 (a)

Caréncia Bioquimica de Oxigénio (mg/L O2) 40 (a)

Oleos Minerais (mg/L) 15 (@)

pH (Escala de Sorensen) 6-9 ()

Legislagéo

(a) Anexo XVIII do Decreto-Lei n° 236/98, de 1 de agosto (b) Decreto-Lei n® 152/97, de 19 de junho (c) Epoca de estiagem: 1 de junho a
30 de setembro. No entanto, sempre que as condigdes meteoroldgicas o exigirem, podera a mesma ser alterada apds comunicagao da
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entidade licenciadora (d) BREF STM

Avaliacéo de conformidade (descrigdo dos critérios de avalia¢ao)

Os resultados do programa de monitorizacao deverdo ser reportados & Entidade Licenciadora com uma periodicidade mensal.
O programa de monitorizacdo do meio recetor devera realizar-se mediante as seguintes condigdes.

Observacgdes

As determinagdes analiticas conducentes a verificacdo do cumprimento do presente programa de monitorizacdo devem ser
preferencialmente realizadas por laboratérios acreditados para o efeito, devendo, nos restantes casos, ser realizadas por laboratérios que
mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica devidamente documentado e atualizado. As determinac¢des analiticas deverdo
dar cumprimento a Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho. Os holetins
analiticos terdo de vir acompanhados da indicagdo dos limites de detecéo, de quantificacéo e da incerteza.

Os procedimentos de amostragem deverdo ser efetuados aplicando boas préticas internacionais de laboratério a fim de reduzir ao minimo
a degradagdo das amostras entre a colheita e a analise.

Os métodos analiticos utilizados tém de ter limites de quantificagéo abaixo dos valores do VLE definidos.

Amostra pontual de acordo com a metodologia aplicavel em conformidade com o disposto na legislagdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Pontos de Amostragem:
* P1 (Ribeira do Cagador — 50 m a montante do Ponto de descarga)
* P2 (Ribeira do Cagador — 50 m a jusante do Ponto de descarga)

Local Parametro Método analitico Frequéncia  Observagdes
de
amostragem
Caréncia Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
Quimica de conformidade com o disposto na Pontual
Oxigénio (mg/L legislagdo em vigor e de acordo
02) com a Diretiva 2009/90/CE,

transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Fosforo total Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
(mg/L P) conformidade com o disposto na Pontual

legislacao em vigor e de acordo
com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Oxigénio Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
dissolvido (mg/L conformidade com o disposto na Pontual
02) legislagdo em vigor e de acordo

com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Azoto total Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
(mg/L N) conformidade com o disposto na Pontual

legislagdo em vigor e de acordo
com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
pH (Escalade  Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
Sorensen) conformidade com o disposto na Pontual

legislagdo em vigor e de acordo
com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
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Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Temperatura Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
(°C) conformidade com o disposto na Pontual

legislagdo em vigor e de acordo
com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Caréncia Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
Bioguimica de  conformidade com o disposto na Pontual
Oxigénio (mg/L legislacdo em vigor e de acordo
02) com a Diretiva 2009/90/CE,

transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Azoto amoniacal Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
(mg/L NH4) conformidade com o disposto na Pontual

legislagdo em vigor e de acordo
com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Solidos Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
Suspensos conformidade com o disposto na Pontual

Totais (mg/L) legislagéo em vigor e de acordo
com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de

junho.
Oleos e Metodologia aplicavel em Trimestral Amostra
Gorduras (mg/L) conformidade com o disposto na Pontual

legislagdo em vigor e de acordo
com a Diretiva 2009/90/CE,
transposta para direito interno pelo
Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de
junho.

Autocontrolo

Programa de autocontrolo a implementar
Observaces

As determinagdes analiticas conducentes a verificagdo do cumprimento do presente programa de autocontrolo devem ser
preferencialmente realizadas por laboratérios acreditados para o efeito, devendo, nos restantes casos, ser realizadas por laboratérios
que mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica devidamente documentado e atualizado, & semelhanca das orienta¢es
descritas na Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho. Os boletins analiticos
terdo de vir acompanhados da indicacéo dos limites de detegdo, de quantificacdo e da incerteza.

Os procedimentos de amostragem deveréo ser efetuados aplicando boas praticas internacionais de laboratério a fim de reduzir ao
minimo a degradagdo das amostras entre a colheita e a analise.

O titular obriga-se a enviar a Entidade Licenciadora o registo dos caudais mensais relativos ao efluente rejeitado, que deverdo ser
registados no autocontrolo do LUA.

Periodicidade de reporte:
Os resultados do programa de autocontrolo, bem como as cépias dos boletins analiticos deverdo ser reportados a Entidade Licenciadora
com uma periodicidade mensal.

Descri¢do do equipamento de controlo instalado:

Local de Paréametro Metodo analitico Frequéncia de Tipo de
amostragem amostragem amostragem
Saida pH (Escala de Sorensen) Metodologia aplicAvel em conformidade com o Trimestral Pontual
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disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Caréncia Quimica de Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Composta (iv)
Oxigénio (mg/L O2) disposto na legislagdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Caréncia Bioquimica de  Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Composta (iv)
Oxigénio (mg/L O2) disposto na legislagédo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Solidos Suspensos Totais Metodologia aplicAvel em conformidade com o Trimestral Composta (iv)
(mg/L) disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Azoto total (mg/L N) Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Pontual
disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Fosforo total (mg/L P) Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Pontual
disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Oleos e Gorduras (mg/L) Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Composta (iv)
disposto na legislagédo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Oleos Minerais (mg/L) Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Composta (iv)
disposto na legislagédo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Azoto amoniacal (mg/L Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Pontual
NH4) disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Temperatura (°C) Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Pontual
disposto na legislacdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Saida Oxigénio dissolvido (mg/L Metodologia aplicavel em conformidade com o Trimestral Pontual
02) disposto na legislagdo em vigor e de acordo com a
Diretiva 2009/90/CE, transposta para direito interno
pelo Decreto-Lei n.° 83/2011, de 20 de junho.

Amostragem composta - representativa da agua residual descarregada, recolhida durante um periodo de 24 horas: (i) com intervalos
maximos de 1 hora; (ii) com intervalos maximos de 4 horas; (i) cobrindo no minimo trés periodos diarios distintos entre as 7 e as 21
horas; (iv) representativa de um dia normal de laboragéo..
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Localizac&o e caracterizagdo da obra

Pecas desenhadas com alocalizagao da obra
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MEIGAL

CONSTRUCAO E ADMINISTRACAO
DE PROPRIEDADES, S.A.

DOCUMENTOS

ANEXO 9. CALENDARIZACAO PREVISTA PARA A OBRA

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar



CALENDARIZACAO

Refere-se a referida calendarizagdo a obra de Construgdo de Ampliagdao de Edificios — Ampliacdo de

Exploragdo Avicola, a levar a efeito pela MEIGAL Construgdo e Administragdo de Propriedades, S.A., Lugar de

Amieira, Rapadoiro, Trémoa, Lameirdo, Vilar Il e Aldeia, freguesia de Vilar de Besteiros e concelho de Leiria, de

acordo com o seguinte:

TRABALHOS A EXECUTAR / MESES

16

20

21

23

24

Estaleiro

Movimento de terras

Estrutura de betdo armado

Impermeabilizagéo e isolamento

Infra-estruturas

Revestimentos

Acabamentos

Caixilharias e serralharias

Equipamentos técnicos

Arranjos exteriores

Diversos / Limpeza de obra

Propor o prazo de 24 (vinte e quatro) meses.

Tondela, 10 de setembro de 2024
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ANEXO 10. CALCULO DA MOVIMENTACAO DE TERRAS

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar



PLATAFORMA 23 PLATAFORMA 24
Cota Area Volume Cota Area Volume
352,25 602,30 572,18 352,25 490,81 588,97
352,75 196,04 88,22 352,75 1022,26 715,58
349,25 116,98 462,07 353,25 805,45 161,09
349,75 430,37 1484,78 353,75 799,86 -239,96
350,25 562,69 1659,94 354,25 719,78 -575,82
350,75 711,44 1743,03 354,75 734,05 -954,27
351,25 684,49 1334,76 355,25 650,15 -1170,27
351,75 724,01 1049,81 355,75 795,33 -1829,26
353,25 130,69 -6,53 356,25 1005,58 -2815,62
353,75 3,52 -1,94 356,75 578,34 -1908,52
351,50 134,42 228,51 357,25 522,79 -1986,60
352,50 131,19 91,83 357,50 131,80 -533,79
353,50 90,48 -27,14 0,00
354,00 6,10 -4,88 0,00
COTA MEDIA 351,89 COTA MEDIA 354,98
COTA PLATAFORMA 353,20 162,32 COTA PLATAFORMA 353,45 162,32
AREA PLATAFORMA 4524,72 AREA PLATAFORMA 8256,20
VOLUME ATERRO 8715,13 VOLUME ATERRO 1465,64
VOLUME ESCAVACAO 40,49 VOLUME ESCAVAGAO 12014,11
EMPOLAMENTO ATERRO 1,20 EMPOLAMENTO ATERRO 1,20
VOLUME RESULTANTE  10417,66 VOLUME RESULTANTE -10255,34
RESUMO
Volume total ATERRO 10180,77
Volume total ESCAVAGAO  12054,61
Volume RESULTANTE 162,32 162,32
EMPOLAMENTO ATERRO 1,20
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Lusiaves

1. Objetivo

grupo

Plano de Higienizagao

- Produgao de Frango

Descrever os procedimentos de higienizagdo das instalagdes de produgdo de frango, com e sem produgdo de efluentes.

2. Ambito

Equipamentos e locais das instalagdes.

3. Descrigdo

Nas quintas sem produgdo de efluentes a limpeza é feita sem recurso a utiliza¢do de agua.

" Local . Procedimento .. .
Localizagdo ) / Frequéncia Produto Tempo ) Equip. Limpeza Responsavel
Equipamento Limpeza
- - Retirar restos de estrume P3 e Vassoura
Agua/ Easyfoam (2-10%)/ Kenosan (0,5- Lavar portas e portdes com agua e/ou agua + detergente Maquina de
. 2%)/ Oxofoam (2-10%) / HS-30 (4%) P P & & gente. Pressio
PortGes e portas A saida de cada bando Tratador
Viragri Plus (1-2%) / Mistolin DMC80 (0,3-
2%)/ Virocid (0,25 - 1%) / Sanitas (1%) + | 1-2 horas Pulverizar portas e portdes. Pulverizador
Inseticida*
Pediltvios Semanalmente (sempre | Viragri Plus (1.5%) / Mistolin DMC80 (1%)/ Esvaziar o pediluvio. Lavar com agua e colocar novo desinfetante a Tratador
gue necessario) Virocid (0,5%) / Sanitas (1%) concentragdo indicada.
Sala técnica / Ante{ Semanalmente (sempre . Pano, vassoura
. / ( ) P Agua e hipoclorito de sédio (1%) 1-2 horas Esfregar pavimento, paredes e teto. Tratador
camara que necessario) Rodo
Subir todo o equipamento fixo e retirar equipamento mével para o
exterior para uma zona impermeabilizada. Com os portdes fechados juntar Maauina. b3
pavilhdo 3 dias o estrume. Abrir os portdes e remover o estrume do interior dos pavilhGes vgssou,rap !
directamente para o veiculo de transporte e encaminhar para destino
autorizado. Voltar a fechar os portdes ap6s cada carga.
A saida de cada bando ) Tratador
Agua/ Easyfoam (2-10%)/ Kenosan (0,5- Lavar teto, paredes, equipamento e pavimento Méquina de
2%)/ Oxofoam (2-10%) / HS-30 (4%) P » equip P ' Pressio
Interior do Viragri Plus (1-2%) / Mistolin DMC80 (0,3-
Pavilhdo 2%)/ Virocid (0,25 - 1%) / Sanitas (1%) + | 1-2 horas Pulverizar teto, paredes, equipamento e pavimento. Pulverizador
Inseticida*
Termonebulizagdo: Abastecer o equipamento com combustivel e com os
Viragri Plus / Mistolin DMC80/ Virocid . L, ¢ , qauip K L .
. L. 30 min produtos diluidos em dgua. Colocar o equipamento dentro do pavilhdo e | Termonebulizador
/Sanitas + Inseticida* R )
termonebulizar toda a area.
- ou
3 em 3 criacGes Fumigagdo: Distribuir as latas uniformemente pelo pavilhdo e acende-las Tratador
do fundo para a entrada. Fechar as portas de acesso aos pavilhdes e deixar
SANIVIR/FUMAGRI/ FUMILAC 8 horas Y .p R . p. . pavi - " -
consumir na totalidade. No dia seguinte ventilar e com o auxilio de luvas
remover as latas da fumigagdo.
Elaboragéo Verificagio Aprovagdo
Catia Oliveira Dina Fernandes Pedro Ferreira
5 Paginalde4
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Plano de Higienizagao

Lusiaves ~
arupo - Producéao de Frango -
Local . Procedimento .. .
Localizagao ) / Frequéncia Produto Tempo . Equip. Limpeza Responsavel
Equipamento Limpeza
. N ‘ . , - , Vassoura/
Pavimento A saida de cada bando Agua 5 mins Remover os residuos com o auxilio de vassoura e enxaguar com agua. X Tratador
Zona de Mangueira
coolings Reservatlério do Anual (e ser:npre que Agua 30 mins Esvaziar o reservatorio, esfreg.ar o interior e enxaguar com agua, para Vassoura e panos Tratador
cooling necessario) posteriormente encher.
Agua/ Easyfoam (2-10%)/ Kenosan (0,5- Lavar os bratos dos comedouros Mdquina de
oratos d 2%)/ Oxofoam (2-10%) / HS-30 (4%) P : Pressio
ratos dos N — =
comedouros A saida de cada bando | Viragri Plus (1-2%) / Mistolin DMC8O0 (0,3- Tratador
2%)/ Virocid (0,25 - 1%) / Sanitas (1%) + | 1-2 horas Pulverizar os pratos dos comedouros. Pulverizador
Inseticida*
Filtros de Agua Sempre que necessario Agua 15 mins Desmontar filtro e lavar o elemento de filtro com 4gua. -- Tratador
Linhas de Agua e Agua 1 opgdo -4 ) ) . -
. s, a 6 horas; 2 Esvaziar as tubagens e de seguida encher com o desinfetante na
bebedouros tipo A saida de cada bando d0 - 12 | concentragdo adequada. Deixar atuar e depois enxaguar com agua limpa Tratador
“Pipeta” Cid 2000 (2%) / Cid clean (1 -2%) 0Pgao - ¢ quada. p g g pa. -
horas.
. Semanalmente Hipoclorito de sédio 5% 15 mins
Bebedouros tipo
Pavilhio “Plasson “ Antes das vacinagdes Agua - Esfregar toda a superficie dos bebedouros e depois passar por agua. Esfregdo Tratador
ando aplicavel N
(Qu plicavel) A saida de cada bando Hipoclorito de sédio 5% 15 mins
Bebedouros 12 . I . ’ e - . . x
|dade e tabuas Ao fim de cada utilizagdo Hipoclorito de sédio 5% 1-2 horas Esfregar toda a superficie dos bebedouros e depois passar por agua. Esfregdo Tratador
Antes e apds vacinagdes e
Barricas medicagdes/ A saida do Agua 1-2 horas Esfregar as paredes do interior e enxaguar com agua. Esfregdo e pano Tratador
bando
Antes e apds vacinagles e
Filtro do doseador | medicacdes/ A saida do Agua 15 mins Esfregar filtro e enxaguar com agua Esfregdo e pano Tratador
bando
Tanque Geral 1 vez por ano Agua - Esfregar as paredes do interior e enxaguar com agua. Vassoura Tratador
Aerotermos De 2 em 2 bandos Ar - Limpeza com auxilio de ar comprimido. Compressor Tratador
Elaboragdo Verificagio Aprovagdo

Cétia Oliveira
IT006-10 2024.10.04

Dina Fernandes
do deste

apos a sua imp!

Pedro Ferreira
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Plano de Higienizagao

Lusiaves o
arupo - Producéao de Frango -
Local . . Procedimento L. ,
Localizagao ) / Frequéncia Produto Tempo . Equip. Limpeza Responsavel
Equipamento Limpeza
Esvaziar totalmente o silo. Arejar abrindo as tampas de carga e descarga.
1 vez por ano ou sempre ) . . . .
B [OOSR - Limpar as paredes internas batendo nas partes exteriores do silo e limpar - Tratador
que possivel R
o fundo do silo.
Interior do silo
1 vez Dor ano ou sempre Depois de limpar, fumigar o silo, acendendo a lata. Fechar as duas tampas
Silo P ue possivel P SANIVIR/FUMAGRI/ FUMILAC 8h do silo para atuar. Abrir e ventilar durante 30 minutos antes de voltar a Ventilador Tratador
quep encher.
. . Depois de limpar, lavar o interior e o exterior do silo. Secar antes de voltar A
Interior e exterior . . , o Magquina de
X 1 vez por ano Agua - a fechar, abrindo a tampa de descarga para escorrer a dgua. Atencdo N Tratador
do silo A A N Pressdo
obrigatorio uso de arnés.
Efetuar a diluicdo em balde; aplicar o produto e esfregar as paredes e
3 em 3 meses (sempre que Enduroplus (1%)/ t;. P P g. P ~ Balde,Vassoura e
Tectos e paredes L. . ) Y 1 hora tectos com a ajuda de uma vassoura e pano humedecido na solugao; Tratador
necessario) Hipoclorito de sédio (1%) , X Pano
enxaguar com agua limpa.
Mensal (sempre que Aplicar o produto, deixar actuar durante uns segundos e limpar com o
Vidros ( p q Suma Rapid 15 mins P P . s P Pano Tratador
necessario) pano limpo.
Mensal (sempre que Sani 100 (1-2% Efetuar a diluicdo em balde; aplicar o produto e esfregar com um pano;
Cacifos ( i p q ( 5/ 15 mins ¢ P p R & P Pano e balde Tratador
necessario) Enduroplus (1%) enxaguar com agua limpa.
i itari Remover os residuos sélidos com a ajuda da vassoura; aplicar
Filtro sanitarios . Semanalmente (e sempre Sani 100 (1-2%)/ Enduroplus (1%)/ ) ) ajuc: P Vassoura,
Pavimento L. . X s 15 mins directamente o produto ou efetuar a diluigdo em balde, consoante o Tratador
que necessario) Hipoclorito de sédio (1%) . . L Esfregona e balde
produto utilizado; esfregar o chdo com o auxilio da esfregona.
Semanalmente (e sempre | Creme de Limpeza HCL- 25/ Sani 100 (1-
Superficies (, . P X P . ,/ K ( 15 mins Esfregar as superficeis e depois exaguar. Pano e balde Tratador
gue necessario) 2%)/ Hipoclorito de sédio (1%)
B 1opgao -4
Tubagens Semestral ( e sempre que Agua a 6 horas; 2 Esvaziar as tubagens e de seguida encher com o desinfetante na Tratador
necessario opgdo - 12 | concentragdo adequada. Deixar atuar e depois enxaguar com agua limpa. -
) Cid 2000 (2%) / Cid clean (1 - 2%) pﬁoras ¢ q P & gualimp
Superficies - Efetuar a diluigdo em balde; aplicar o produto e esfregar com Vassoura
W.C. ( Pavimento e Semanalmente (e sempre . . . . um pano; enxaguar com agua limpa; Pavimento - Remover os residuos !
- .. L. Hipoclorito de sédio (1%) 15 mins I . . Esfregona, pano e Tratador
Pavilhdes) Superficies que necessario) sélidos com a ajuda da vassoura; efetuar a diluicdo em balde; esfregar o balde
chdo com o auxilio da esfregona.
- Interior do 1 vez por ano e sempre que Divosan Detcide (0,75-1,5% ) ) X e .
Frigorificos N P o preq ( )/ 15 mins Esfregar o interior do frigorifico e depois enxaguar. Panos Tratador
frigorifico necessario Suma Bac D10 ( 1%)
Arcas Interior da arca A saida de cada bando Divosan Detcide (0,75-1,5%)/ i X K i
L. 15 mins Esfregar o interior da arca congeladora e depois enxaguar. Panos Tratador
Congeladoras congeladora ( sempre que necessario) Suma Bac D10 ( 1%)
Elaboragdo Verificagio Aprovagdo
Catia Oliveira Dina Fernandes Pedro Ferreira
IT006-10 2024.10.04 N3o é ida a 30 deste apds a sua impressa Pagina3de4




. Plano de Higienizagao
Lusiaves ~
grupe - Producgao de Frango -

4. Seguranga

Os produtos apresentados neste plano podem representar um perigo. Por favor consulte a Ficha de seguranga apropriada.

Para mais informagdes e detalhes consulte http://lusiaves.wemake.pt

Em caso de acidente consultar CIAV 800 250 250

| Registos Imp 1351 Nota 1: Todos os desinfetantes usados na limpeza das instalagGes sdo aplicados rotativamente.

Imp 312 Nota 2: Para além dos produtos referidos neste plano podem ser utilizados outros que constem no Anexo I.

* Inseticidas: Arpon G, Neporex, AGITA, Elector, Dipacxon, Hoko Ex, Larvigen Duo e Vetmite.

Nota 3: Quando existe reutilizagdo de embalagens,retirar a informagdo do rétulo do produto original e identificar a embalagem reutilizadvel com o respetivo produto (nome do produto, respetivo lote
e validade).

Nota 4: Para além dos produtos referidos neste plano, algumas unidades poderdo estar a testar novos produtos.

Nota 5: Em situagBes de surtos de doenga, reforgar o processo de higienizagdo consoante indicagdo do Médico Veterinario.

Boas Praticas Higiene, Satide e Seguranga no Trabalho
- Usar obrigatoriamente o equipamento protecgdo individualizado, nomeadamente: fato impermeavel (com capuz), éculos, mascara e luvas;
- Isolar com material plastico todas as tomadas e quadros eléctricos.

Anexo |
Tipo de Produto Designagao do Produto Dosagem/Dilui¢do Local/Procedimento
Desinfetante Limoseptic 0,125% Pediltvios
Desinfetante Virkon S 0,5-1% Pedildvios/Desinfe¢do
Desinfetante Ecocid S 1% Pediltvios/Desinfe¢do
Desinfetante Interkokask 1-2% Desinfegdo
Desinfetante Keno Cox 1-2% Desinfegdo
Desinfetante Intercid 1% Desinfegdo
Desinfetante YODO S.P. 2% Desinfegdo
Desinfetante e Inseticida Sanivir Plus 1% Pediltvios/Desinfe¢do
Elaboragdo Verificagio Aprovagdo
Catia Oliveira Dina Fernandes Pedro Ferreira

IT006-10 2024.10.04 N3o é ida a izagdo deste apésasuai £] Pagina4de4
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Anexo Sectorial
Sector PRTR 7a)i)

Avicultura
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1. Introducao

A semelhanca do efectuado aquando do inventario EPER 2004, foram desenvolvidos documentos
especificos para algumas rubricas PRTR?, adiante designados por anexos sectoriais, que contém
informacdo de suporte ao operador para a comunicacao de dados no a&mbito do inventario PRTR
2007.

No caso de instalagbes PCIP, os anexos sectoriais PRTR assentam maioritariamente na
experiéncia e informagdo obtidas com o Exercicio EPER 2002 e Inventario EPER 2004,
encontrando-se a informac&o aqui disponibilizada relacionada com o indice de resposta por sector,
com a quantidade e qualidade da informacéo declarada pelos respectivos operadores PCIP e com
as especificidades do inventario PRTR.

Os anexos consistem em documentos individuais por sector” e sempre que justifique serdo
actualizados (o que podera ser confirmado através da data associada ao documento).

Salienta-se que a consulta dos anexos sectoriais nd o substitui e ndo dispensa a leitura da
Metodologia PRTR 2007.

O sector PRTR 7a)i) equivale ao sector PCIP 6.6a e inclui instalagdes para criacdo intensiva de
aves de capoeira, com espago para mais de 40.000 aves.

Considerando como ave a terminologia para “ave de capoeira” constante no n.° 3.1 do art.° 1.° do
Decreto-Lei n.° 69/96, 31 de Maio®, enquadram-se no ambito da categoria 7a)i as aves do tipo
“galinhas, peras, pintadas, patos, gansos, codornizes, pombos, faisGes, perdizes e avestruzes,
criadas ou mantidas em cativeiro com vista a sua reprodugéo, producao de carne ou de ovos para
consumo”.

Note-se ainda que as especificacdes aqui definidas séo aplicaveis a qualquer actividade deste
sector, quer a instalacdo tenha esta actividade como principal ou como secundaria.

2. Actividades e Poluentes a declarar

2.1 Capacidade Instalada, Capacidade Efectivadae V olume de
Producéo

Considera-se conveniente esclarecer neste ponto as definicbes de capacidade instalada (ClI),
capacidade efectivada (CEf) e volume de producéo (VP).

CI - nUmero méximo de aves que o0 espago da instalacao suporta, de acordo com a autorizagédo de
actividade avicola emitida pela Direccao Geral de Veterinéria,;

CEf - nimero de animais existentes na instalagcao durante cada ciclo produtivo;

VP - totalidade dos animais produzidos na instalagdo durante o ano (equivalente a CEf x niumero
de bandos).

! Sempre que considerado adequado, sdo agregadas varias categorias PRTR (sectores PRTR).

2 Disponiveis em www.iambiente.pt -> instrumentos -> prevengao e controlo integrado da polui¢cdo -> PRTR

% Diploma que regulamenta o exercicio das actividades avicolas de selecgdo, multiplicacéo e recria de aves de
reproducgédo ou de postura criadas ou mantidas em cativeiro ou semicativeiro.
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A CI é normalmente igual & CEf, uma vez que todo o espaco da instalacao é utilizado para cada
bando. Contudo, a Cl podera ser inferior a CEf se durante o ano de referéncia nao foi possivel
utilizar todo o espaco da instalagao.

O operador terd de comunicar a autoridade competente a Cl, CEf e VP da sua instalagdo.
Conforme referido na Metodologia PRTR 2007 (secgéo 3.1), existe uma listagem pré-definida de
unidades associadas a cada uma destas definicbes, que se apresenta de seguida:

Tabela 1 - Unidades disponiveis/permitidas para o volume de produgéo (VP)

Tipo de Unidades CI Unidade CEf Unidades VP Informagao
. s - " complementar
maneio permitidas permitidas permitidas
ao VP
peso médio das
aves a saida da
n.° animais/ano instalacao;

Producéo de carne/

~ n.° de aves n.° de animais e/ou duzias de | n.° de bandos
Producao de ovos

ovos/ano por ano e
duragéo (dias)
de cada bando

Esta informacgdo torna-se necessaria para possibilitar & APA a construcdo de indicadores de
desempenho sectoriais.

O operador terd de indicar o VP em n.° animais/ano e duzias de ovos/ano. Contudo, caso se trate
de uma instalacdo para produgcdo de carne, o operador apenas tera de indicar o VP em n.°
animais/ano, indicando zero (0) no campo de dulzias de ovos/ano.

2.2 Lista de Actividades

No ambito do inventario PRTR as actividades a declarar pelo operador sdo apenas as actividades
PRTR (cf. Seccao 2.2, parte 2 da Metodologia PRTR 2007). Todas as emissdes provenientes de
actividades auxiliares, existentes na mesma instala ¢&o, deverdo ser declaradas nas
emissdes da actividade PRTR.

Tipicamente, as actividades auxiliares deste sector sdo:

- Sistemas de tratamento de 4guas residuais;

- Equipamentos de combustdo < 50 MW (caldeiras);

- Processamento de cereais e/ou producdo de ragbes para animais;
- Matadouros;

- Incineracao de carcagas.

A lista apresentada ndo é exaustiva pelo que se o o perador desenvolver outro tipo de
actividade associada a actividade PRTR, deverd quan tificar as suas emissbes e
transferéncias e inclui-las nas emissdes da activid  ade PRTR principal.

Chama-se a atengdo que apenas se consideram relevantes as emissdes para o ar de caldeiras ou
aquecedores com poténcia calorifica térmica superior a 100kWth, de acordo com o Decreto-Lei n.°
78/2004, de 3 de Abiril.
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Alerta-se que algumas das actividades desenvolvidas na instala¢cdes podem constituir actividades
PRTR, caso excedam os limiares estabelecidos, como é o caso de:

- Instalagbes de combustdo, com poténcia calorifica superior a 50MW (cf. Anexo Sectorial
1c);

- Tratamento e transformagdo destinados ao fabrico de produtos alimentares e bebidas a
partir de matérias-primas vegetais, com capacidade de producdo de produto acabado de
300 tonelada por dia (valor médio trimestral) (cf. Anexo Sectorial 8bii+8c);

- Matadouros, com capacidade de producéo de carcagcas de 50 toneladas por dia e/ou
InstalagBes para a eliminagdo ou reciclagem das carcagas e dos residuos animais, com
capacidade de tratamento de 10 toneladas por dia (cf. Anexo Sectorial 5e+8a+8bi).

2.3 Poluentes

O Documento de Orientagdo para a Implementacdo do PRTR apresenta sublistas indicativas com
os poluentes mais provaveis de serem emitidos para cada um dos sectores PRTR (Apéndices 4 e
5). De acordo com o referido na Metodologia PRTR 2007, os operadores deverdo ter em conta
estas sublistas no desenvolvimento da lista de poluentes PRTR para a sua instalagao.

S&o0 9 os poluentes PRTR esperados na comunicac¢édo de dados de uma instalagdo avicola:
- 4 poluentes para as emissdes para o ar, €;

- 5 poluentes para as emissdes para a agua, transferéncias de agua residual para
tratamento fora da instalag@o e emissdes para o solo.

2.3.1 Poluentes para o ar

Tabela 2 — Poluentes PRTR para o ar, sector avicola

Poluentes Poluentes PRTR Poluentes EPER
(da sublista indicativa PRTR) (da sublista EPER)
Amoniaco
X X
(NHa3)
Metano
X X
gCH4)
Oxido Nitroso
X X
(N20)
Particulas c/ diametro <10 pm X X
(PMag)

Poluentes PRTR-EPER
De acordo com a experiéncia adquirida, consideram-se representativos do sector todos os
poluentes constantes da tabela 2 (NH3;, CH,4; N,O e PMyg), pelo que as suas emissdes devem ser
quantificadas pelo operador.
Outros Poluentes PRTR
N&o existem poluentes PRTR novos.

2.3.2 Poluentes para a adgua

Tabela 3 — Poluentes PRTR para a 4gua, sector avicola

Poluentes PRTR Poluentes PRTR Poluentes EPER
(da sublista indicativa PRTR) (da sublista EPER)
Azoto total
X X
(N total)
Fésforo total
(P tota) X X
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Poluentes PRTR Poluentes PRTR Poluentes EPER
(da sublista indicativa PRTR) (da sublista EPER)

Carbono Organico Total

(COT) X X
Cobre
(Cu e seus compostos inorganicos) X X
Zinco
(Zn e seus compostos inorganicos) X X

Poluentes PRTR-EPER
De acordo com a experiéncia adquirida, os poluentes de emissfes para a agua nao sao
caracteristicos do sector avicola uma vez que pratica comum a incorporacdo de efluentes no
material de cama, lavagens de pavilhbes com sistemas de alta pressdo, e ainda secagem de
estrume, sendo que estas duas Ultima préaticas sdo também consideradas como Melhores Técnicas
Disponiveis, no ambito PCIP.

Outros Poluentes PRTR
N&o existem poluentes PRTR novos.

3. Determinacdo de emissdes e transferéncias

A determinacdo de emissdes (kg/ano) e transferéncias (kg/ano ou ton/ano) pode ser efectuada
através de medicdo (M), calculo (C) ou estimativa (E) (c.f. Metodologia PRTR, seccéo 2.2, parte
3.2), ainda que o método estimativa (E) s6 deva ser utilizado quando ndo é possivel determinar
valores de emissées através de medi¢do ou célculo.

O método recomendado para determinacao dos poluente s de emissOes e transferéncias do
sector avicola é o célculo (C), de acordo com os fa  ctores de emisséo indicados nas tabelas
seguintes.

Note-se que:
- As emissBes para o ar, agua, solo e transferéncia de &gua residual deverdo ser
apresentadas em kg de poluente/ ano;
- As transferéncias de residuos (perigosos e nao-perigosos) deverdo ser apresentadas em
tonelada de residuo/ano.

3.1 Determinacgé&o do efectivo

Regime produtivo em bandos
Na determinagdo de emissfes avicolas de instalagbes com regime produtivo em bandos (como é
caso de producao de frangos ), devera atender-se ao nimero médio de animais (NMA) existentes
na instalagdo durante o ano, para a aplicagdo dos factores de emissdo apresentados de seguida.

NMA = (n.°animais por bandqg x (n.°de bando$ x (n.°duracao do ciclo (dias))

n.°de dias do ano

Regime produtivo em continuo
No caso de instalagBes de regime produtivo em continuo (como € o caso da producédo de ovos
(galinhas poedeiras )) dever-se-a assumir, por aproximagéo, a capacidade instalada da instalagédo
(nimero maximo de aves que o espaco da instalacdo suporta) e utilizar este valor para aplicacdo
dos factores de emisséo apresentados de seguida.
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3.2 Emissdes para o ar

3.2.1 Metodologia para a determinacdo de emissbéesp arao ar

Tipicamente, as emissdes para o0 ar do sector avicola sdo na sua maioria emissfes difusas e
provéem tanto do maneio (NH; e CH4;) como do estrume gerado pelos animais e respectiva
armazenagem (N,O e PM). A metodologia recomendada para a determinacéo de emissdes para o
ar € através do método calculo (cédigo C) de acordo com os factores de emissao apresentados
nas tabelas 4.1 a 4.3, dependendo do tipo de ave.

Galinhas Poedeiras

Tabela 4.1 - Factores de Emissao para o ar (galinhas poedeiras)

Factor de Métodos de determinacdo: Cddigos a associar no
Tipo de emissao preenchimento do formulério
PO Ce Poluente Fonte — —
producg&o recomenda Cadigo Descricio do Cadigo
do Método do mét%do da
método descri¢do
NH 0.22 EMEP/ Métodos de calculo UNECE/
T Calculo C internacionais
3 *
kg/animal CORINAIR (UNECE) EMEP
CH 0117 EMEP/ Célculo C M(eiﬁ:?r?a(i?o(r;\e:icsmo UNECE/
4 1 *
kg/animal CORINAIR (UNECE) EMEP
Métodos de calculo
Galinhas 0.9 ton/ano aprovados
. para 500 AP42** )
Poedeiras | N,O idad Célculo C sectorialmente a SSC
unigades nivel europeu
animails (SCC)
2.1 ton/ano Métodos de calculo
! aprovados
PTS parc? 200 APA42** Célculo C sectorialmente a SSC
unigades nivel europeu
animais (SCC)

* http://reports.eea.europa.eu/EMEPCORINAIR4/en/B1090vs2.pdf

** hitp://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/ch09/draft/draftanimalfeed. pdf

Frangos de carne

Tabela 4.2 - Factores de Emisséo para o ar (frangos de carne)

Métodos de determinagdo: Caddigos a associar no
) Factor de preenchimento do formulario
Tipo de Pol I
ducio oluente emisséo Fonte Cédigo — —
pro recomendado < Descrigao do Caddigo da
Método do . -
. método descricéo
método
Métodos de
0,17 EMEP/ . célculo
NH '
3 kg/animal CORINAIR* Calculo c internacionais UNECE/EMEP
(UNECE)
Métodos de
0,117 EMEP/ . célculo
CH '
Frangos 4 kg/animal CORINAIR* Calculo C internacionais UNECE/EMEP
de carne (UNECE)
Métodos de
1,2 ton /ano célculo
*%
N O para 500 AP42 calculo c aprovados SSC
2 unidades sectorialmente
animais a nivel europeu
(Sce)
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Métodos de determinagdo: Cadigos a associar no
Tipo de Fac_tor de preenchimento do formulério
duc Poluente emissao Fonte Cédiao _ )
producao recomendado Métod q 9 Descricdo do Codigo da
etodo Jdo método descricdo
método
Métodos de
2,1 ton/ano célculo
Frangos para 500 - . aprovados
de carne PTS unidades AP42 Célculo C sectorialmente SSC
animais a nivel europeu
(Sco)

*  http://reports.eea.europa.ecu/EMEPCORINAIR4/en/B1090vs2.pdf

** http://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/ch09/draft/draftanimalfeed.pdf

Qutras aves (patos, perus, etc.)

Tabela 4.3 - Factores de Emisséo para o ar (patos, perus)

Métodos de determinacdo: Cddigos a associar no
) Factor de preenchimento do formulario
Tipo de | -
roducio Poluente emisséo Fonte Codigo - —
P recomendado < Descrigao do Cédigo da
Método do . -~
. método descri¢édo
método
Métodos de
0,54 EMEP/ . célculo
NH '
s kg/animal CORINAIR* Calculo c internacionais UNECE/EMEP
(UNECE)
Métodos de
0,117 EMEP/ . célculo
CH '
4 kg/animal | CORINAIR | Caleulo | C internacionais | YNECE/EMEP
(UNECE)
Métodos de
Outras 1,8 ton /ano calculo
*%
aves N O para 500 AP42 calculo c aprovados ssc
2 unidades sectorialmente
animais a nivel europeu
(Sco)
Métodos de
4,7 ton/ano célculo
PTS para 500 AP42+ | Calculo c aprovados ssc
unidades sectorialmente
animais a nivel europeu
(Sce)

*  http://reports.eea.europa.eu/EMEPCORINAIR4/en/B1090vs2. pdf

** http://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/ch09/draft/draftanimalfeed.pdf

Notas:

1.

Relativamente as emissdes de PTS (particulas totais) realca-se que ndo existe uma
metodologia aceite para a sua transformacdo em PM10, uma vez que a distribuicdo do
tamanho de particulas ndo se encontra caracterizada. Assim, utilizando uma abordagem
conservativa, assume-se que a percentagem de PM10 nas PTS é de 100%, pelo que o
operador devera utilizar o factor de emissées apresentado para o calculo de PTS para
calcular as emissfes de PM10;

Relativamente ao célculo das emissGes de N,O e PTS (PM10), esclarece-se que uma
unidade animal, conforme definicAo da EPA, € uma unidade equivalente & poluicéo
potencial para a 4gua gerada por uma vaca pesando 1000 libras (aproximadamente 453
kg). Para simplificac@o, assume-se a hipétese de que o potencial de poluicdo é funcédo da
massa animal pelo que a equivaléncia entre espécies pode ser determinada com base na
massa animal. Assim, utiliza-se o conceito Livestock Unit (LU) definido pelo BREF para o
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sector avicola (BREF Intensive Rearing of Poultry and Pigs). Através da experiéncia
adquirida no EPER e cruzando essa informacéo as indica¢gdes do BREF relativamente ao
peso médio dos animais, apresenta-se uma estimativa de pesos médios para consideragdo
do operador, realgcando-se que o0s valores apresentados na tabela 5 sdo meramente
indicativos.

Tabela 5 — Peso médio (kg) por tipo de animal

Animal Peso médio
(kg)
Galinhas Poedeiras 2
Frangos de engorda 1,7
Patos de engorda 3,1
Peras 11
Codorniz 0,1

Para além dos factores de emissdao apresentados, poderdo ser usados outros desde que
reconhecidos, devidamente documentados e justificados. A seleccdo dos factores de emisséo
deverd ter em conta as caracteristicas dos processos desenvolvidos na instalacdo e a sua
“semelhanca” aos processos que originaram os factores de emisséo referidos assim como o grau
de confianga associado a cada fonte de factores de emissao.

Actividades de combustéo

Adicionalmente salienta-se que, para além das emissdes para o ar de NH;z;, CH;, N,O e PMy €
também frequente, especialmente em regimes de recria, a existéncia de caldeiras/ aquecedores,
gue sao também fontes (pontuais ou difusas) de emissdes de poluentes para o ar.

Note-se que apenas de consideram relevantes as emissdes proveni  entes de equipamentos
com poténcia térmica nominal superior a 100kWth, de acordo com o Decreto-Lei n.° 78/2004,
de 3 de Abiril.

No que se refere a actividades de combustéo:

a. O operador devera utlizar o método M (medicdo) sempre que existir um plano de
monitoriza¢éo continuo, ao abrigo do artigo 20° do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de Abril e
de acordo com a nota técnica aprovada pelo Despacho n.° 79/95, 12 de Janeiro.

b. No que se refere a emissdes para o0 ar de gases de combustdo provenientes de
equipamentos de combustdo convencionais (caldeiras, turbinas a gas e motores
estacionarios) com combustiveis convencionais® (carvdo, gasolinas, gaséleos, GPL,
fueléleo, etc.) cujo plano de monitorizacdo ndo é em continuo, considera-se que a
utilizagdo de factores de emissdo (método C - calculo) origina valores de emissdo mais
fidedignos do que os valores obtidos por medicao (M) através de medi¢des ndo-continuas.
No Anexo |, encontram-se tabelas com factores de emissao a utilizar para o calculo de

emissdes de actividades de combustao;

C. no que respeita a emissBes para 0 ar de outros gases (excepto os gases de combustao) ou
de gases de combustdo provenientes de outros equipamentos de combustdo (ex: fornos
ceramicos, etc.) ou de outros combustiveis ndo convencionais (biomassa, etc), considera-
se adequado determinar a quantidade emitida por medicdo (M) sempre que exista um
plano de monitorizagdo (em continuo ou ndo). Nestes casos, 0 método C (calculo) apenas
deverd ser tido em consideragdo quando os poluentes ndo fazem parte do plano de
monitorizacdo da instalagao.

o No caso do plano de monitorizacdo dos poluentes do ponto c¢) ndo obrigar a sua
monitorizacdo todos os anos, para 0s anos em que ndo for efectuada

“ Consideram-se combustiveis convencionais todos aqueles que se encontram disponiveis no mercado
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monitorizacdo as emissdes do poluente deverdo ser determinadas por medigdo

(M).

3.2.2 Célculo dos valores de emissao para o ar, por

poluente

De seguida, apresentam-se dois_exemplos de aplicagdo dos factores de emisséo apresentados
nas tabelas 4.1 e 4.2 para galinhas poedeiras e frangos de carne .

Exemplo 1. NMA = CI = 75.000 galinhas poedeiras
Peso médio das aves = 2 kg

Exemplo 2: NMA = 60.000 frangos de carne

Peso médio das aves = 1,7 kg

Emissdes de Amoniaco NH 5

NMA (animais)

Factor de emissdo
(kg NH z/animal)

Emissdes anuais
(kg poluente/ano)

Exemplo 1 Galinha poedeira = 75.000 0,22 16.500
Exemplo 2 Frango de carne = 60.000 0,17 10.200
Emissdes de Metano (CH ,)
NMA (animais) Factor de emissao Emissdes anuais
(kg CH /animal) (kg poluente/ano)
Exemplo 1 Galinha poedeira = 75.000 0,117 8.775
Exemplo 2 Frango de carne = 60.000 0,117 7.020
Emissdes de Acido Nitroso (N ,0)
Factor de Converséao D
emissao (peso médio Emissoes
Peso médio NMA (kg do _ anuais
da ave (kg) (animais) N,O/500 animal(kg)/453 N,O/a0)
UA) kg) 2
Galinha
Exemplo 1 2 poedeira 900/500 2/453 = 596
= 75.000
Frango
Exemplo 2 1,7 de carne 1200/500 1,7/453 = 540
= 60.000
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Emissdes de Particulas (PM10)

Factor de Converséo -
- 0 Emissbes
Peso médio NMA €missao (peso medio _ anuais
da ave (kg) (animais) X (kg X _ do B (kg
PM,/500 animal(kg)/453 PM,,/ano)
UA) kg) 0
Galinha
Exemplo 1 2 poedeira | X | 2100/500 | x 2/453 = 1391
= 75.000
Frango
Exemplo 2 1,7 decarne | x| 2100/500 | x 1,7/453 = 1112
= 60.000

3.3 Emissfes para a agua e Transferéncias de aguas  residuais

Note-se que o inventario PRTR ndo contempla emissfes ou transferéncias de aguas residuais
domésticas, apenas aguas residuais industriais (dguas provenientes da producdo animal e/ou das
lavagens dos pavilhdes).

De um modo geral as instalagBes pertencentes a este sector adoptaram técnicas de limpeza a
seco o0 que permite reducdes consideraveis nas descargas de efluentes liquidos. Da experiéncia
adquirida considera-se que as emissdes e transferéncias de aguas residuais sdo negligenciaveis
pelo que ndo existe obrigatoriedade de determinacao.

3.4 Emissdes para o solo

Relativamente a emissdes para 0 solo, esclarece-se que o0 espalhamento de estrume para
valorizagdo agricola ndo é contemplado no &mbito do inventario PRTR, uma vez que é uma acgéo
de valorizag&o e ndo de eliminagéo.

Como indicado na Metodologia PRTR 2007, apenas se consideram emissdes para o solo as
operagbes D2 — Tratamento no solo (por exemplo, biodegradacdo de efluentes liquidos ou de
lamas de depuracdo nos solos, etc.), de acordo com a Portaria n.° 209/2004, de 3 de Marco, pelo
gue ndo se prevé emissdes para o solo neste sector de actividade

3.5 Transferéncias de residuos perigosos e ndo-peri  gosos

O inventario PRTR contempla a transferéncia para fora da instalacéo de residuos (perigosos e ndo
perigosos) para valorizacao/ eliminagéo.

O operador devera:
- Identificar os residuos perigosos e ndo-perigosos gerados pela actividade da instalagdo;

- Associar a cada residuo identificado o respectivo cédigo LER (Portaria 209/2004 de 3 de
Marco);
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- Determinar a quantidade de residuos gerado (em toneladas/ano), com recurso aos métodos de
determinacgéo existentes: M (medig&o), C (calculo) ou E (estimativa);

- Associar ao método escolhido a sua descri¢cdo (por exemplo: se o residuo for pesado 0 método
serd M (medicéo) e a descricdo sera “pesagem”;

- ldentificar o operador de gestdo de residuos autorizado para o qual o residuo é enviado para
valorizagdo ou eliminagdo (dentro ou fora do pais, cf. Seccdo 3.3.2 da Metodologia PRTR
2007).

Salienta-se que o estrume e os cadaveres de animais ndo sdo considerados residuos mas sim
sub-produtos de categoria 2, de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho de 3 de Outubro de 2002, com as alteracdes efectuadas pelo Regulamento
808/2003 da Comissdo de 12 de Maio de 2003, pelo que se encontram fora do ambito do
inventario PRTR.

De seguida, apresenta-se uma lista ndo exaustiva do tipo de residuos gerados tipicamente por
instalacdes avicolas, que o operador deverd levar em consideragdo na identificacdo dos residuos
gerados pela actividade:

Residuos perigosos

- Lampadas Fluorescentes;
- Residuos de cuidados veterinarios;
- Embalagens vazias de desinfectantes.

Residuos nédo perigosos

- Sacos de racao;
- Residuos de plastico ndo contaminado;
- Residuos urbanos equiparados.

4. Informacéao Adicional

Caso o operador utilize outra metodologia para a determinacdo das emissfes, sem ser a sugerida
neste Anexo Sectorial, torna-se necessério que envie, adicionalmente ao formulario devidamente
preenchido, a justificacdo da metodologia utilizada assim como um resumo dos calculos
efectuados. Para tal poderd utilizar a seccao 5 do formulario, que permite o envio de anexos.

Caso o operador proceda a monitorizacao de efluentes gasosos provenientes de caldeiras ou

gueimadores, com poténcia térmica calorifica superior a 100kWth, devera enviar um resumo dos
calculos efectuados assim como os boletins de analise, quando aplicavel.
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Anexo |

Factores de emissao bibliograficos parao ar parag  ases de
combustéo

Quando a combustdo se processa em caldeiras e em motores estacionarios na industria
produtiva em geral os factores de emissdo a usar deverdo ser os das tabelas seguintes (fonte:
Portuguese National Inventory Report on Greenhouse Gases 1990-2004, disponivel em
www.iambiente.pt > Temas > Ambiente Atmosférico > Emissdes Atmosféricas > Inventario
Nacional).

- Emisséo de CO ,
O célculo das emissdes de CO, deverd ser efectuado através da seguinte férmula:
Emisséo de CO, = Dados da Actividade x Factor de Emisséo x Factor de Oxidacao

Onde:

Dados da Actividade: Expressos em teor energético liquido do combustivel consumido pela

instalagcdo, em TJ. O teor energético do consumo do combustivel deve ser calculado da

seguinte forma: Teor energético do consumo de combustivel ;T.]] = Combustivel consumido [t

ou m?] x Valor Calorifico Liquido do Combustivel [TJ/t ou TI/m"].
Valor Calorifico Liguido (PCI): Os valores calorificos liquidos sdo especificos por pais
para o combustivel em causa (Tabela 1, fonte: www.iambiente.pt > Temas ->
AlteracBes Climaticas > Comércio de Emissdes > Verificagdo de Emissbes de GEE >
Monitorizagdo de emissfes - Download da tabela com PCI e Factor de Emissédo dos
Inventarios Nacionais).

Factor de Emissdo do Poluente: O factor de emissdo é especifico para o combustivel e

tecnologia de combustédo em causa (Tabela 1).

Factor de Oxidacdo: O factor de oxidacao a utilizar no célculo das emissdes de CO, é 0.995.

Tabela 1 — Valores Calorificos Liquidos (PCI) e factores de emissdo de CO; a aplicar para determinagéo das
emissbes, em funcdo do tipo de combustivel consumido na instalacdo

Combustivel PCI Factor de Emissédo CO
(GJ/ton) (kg/GJ)
Hulha e antracite estrangeira 29.29 98.3
Coque de carvao 28.03 102.0
Coque de petréleo 31.00 100.8
GPL 47.28 63.1
Gasolinas 44.77 69.3
Petréleos 43.72 71.9
Gasodleo 43.31 74.1
Fuleoleo 40.17 77.4
Gés natural 38.74 56.1
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>Emissbes de CH 4, CO, N,O, COVNM, NO,, PM10

Emissao do Poluente = Dados da Actividade x Factor de Emissdo do Poluente

Onde:

Dados da Actividade: Expressos em teor energético liquido do combustivel consumido pela
instalagcdo, em TJ. O teor energético do consumo do combustivel deve ser calculado da
seguinte forma: Teor energético do consumo de combustivel ;T.]] = Combustivel consumido [t
ou m?] x Valor Calorifico Liquido do Combustivel [TJ/t ou TI/m"].
Valor Calorifico Liguido (PCI): Os valores calorificos liquidos sdo especificos por pais
para o combustivel em causa (Tabela 1, fonte: www.iambiente.pt > Temas ->
AlteragGes Climaticas > Comércio de Emissfes > Verificagdo de Emissdes de GEE >
Monitorizagdo de emissdes > Download da tabela com PCI e Factor de Emisséo dos
Inventarios Nacionais).
Factor de Emissdo do Poluente: O factor de emissdo é especifico para 0 combustivel e
tecnologia de combustdo em causa (Tabela 2, Tabela 3 e Tabela 4).

Tabela 2 — Factores de emissao para gases com efeito de estufa (excepto CO;) provenientes de caldeiras e

motores estaciondrios (Fonte: (i) Fonte: IPPC (1997); (ii) Fonte: EMEP/CORINAIR)

Equipamento Combustivel %;/ég')) ’E‘;%g'))
Steam coal 2.4 0.7 (i)
Brown coal /Linhite 2.4 0.7 (i)
Coque de carvéo 2.4 0.7 (ii)
GPL 1.4 1.4
Gas de cidade 2.4 0.7
Coke Oven Gas 2.4 0.7
Caldeiras Blast Furnace Gas 2.4 0.7
Fuel Gas, Hidrogénio 1.4 1.4
Biomassa (lenha) 15.0 (i) 4.3 (i)
Querosene 0.1 0.6
Diesel 0.1 0.6
Oleo residual 2.9 0.6
Gas natural 1.4 1.4
Gasolina 9.9 0.6
Motores estacionarios Gasoleo 9.9 0.6
Biogas 1.4 1.4

Tabela 3 — Factores de emissado para gases precursores provenientes de caldeiras e motores estacionarios

(Fonte: NIR®)

Equipamento Combustivel (;83) '\‘(gl/\é?)c (gcl:(? J)

Steam coal 170 190.0 150

Brown coal /Linhite 200 190.0 160

Coque de carvéo 300 12.0 160

GPL 90 2.5 17

Gasolina 60 1.0 12

Gas de cidade 140 25.0 160

. Coke Oven Gas 90 2.5 160
Caldeiras Blast Furnace Gas 55 0.0 160
Fuel Gas, Hidrogénio 90 2.5 17

Biomassa (lenha) 70 150.0 500

Querosene 60 1.0 12

Diesel 60 1.0 12

Oleo residual 160 3.0 15

Gas natural 67 5.0 13

13/16



Equipamento Combustivel NOX NMVOC co
(9/GJ) (9/GJ) (9/GJ)

Gasolina 1300 100.0 12

Motores estacionarios Gasoleo 1100 100.0 12

Biogas 90 2.5 17

(a) Portuguese National Inventory Report on Greenhouse Gases, 1990-2005, Instituto do Ambiente,

disponivel para download em: www.iambiente.pt > Temas -> Ambiente Atmosférico -> Emissfes
Atmosféricas - Inventario Nacional - Download NIR - National Inventory Report (2007).

Tabela 4 — Factores de emissdo para particulas provenientes de caldeiras e motores estacionarios  (Fonte:
US EPA)
Particulas
Equipamento Combustivel totais (PT) (;)'\/Fl,l.?_) (;)MPZ;F) (;)M;;F)
(9/GJ)

Steam coal 68.3 20 20 20

Brown coal /Linhite 1165.9 35 10 6

Coque de carvéo 68.3 20 20 20
GPL 3.0 100 100 100
Gas de cidade 0.8 100 100 100
Coke Oven Gas 0.8 100 100 100
Caldeiras Blast Furnace Gas 0.8 100 100 100
Fuel Gas, Hidrogénio 0.8 100 100 100

Biomassa (lenha) 172.0 90 76 67

Querosene 6.5 50 12 8

Diesel 6.5 50 12 8

Oleo residual 53.0 86 56 36
Gas natural 0.8 100 100 100
Gasolina 43.0 100 100 100
esggfr:gfios Gas6leo 133.3 100 100 100
Biogéas 6.9 100 100 100

->Emissodes de SO ,/SO,

As emissdes de SO, deverado ser determinadas através de balanco de massas. A seguinte formula
pressupde ndo existir nenhum sistema de tratamento:

Emisséo de SO, = 2 x Consumo de Combustivel x CF x S x 107 x (1-Ret.Cinzas x 10?)

Onde:

Consumo de combustivel, expresso em massa;

CFE: Factor de conversao do consumo de combustivel das unidades originais para toneladas.
Este factor é igual a 1, com excepc¢éo do gas natural onde se refere a densidade (t/unidade de
medida original);
S: Teor de enxofre no combustivel, especifico para cada instalacdo e ano, expresso em %

massica,;

Ret. Cinzas: Factor de retengcdo de enxofre nas cinzas, quando aplicavel, expresso em %

massica.

14/16



->Emissdes de As, Cd, Hg, Ni

Emissao do Metal Pesado =

= Consumo de Combustivel x Factor de Emissdo do Metal Pesado x (1-Ret.Cinzas x 10'2)

Onde:

Consumo de combustivel, expresso em massa,;

Factor de Emissdo do Metal Pesado: O factor de emissdo é especifico para o combustivel e

tecnologia de combustdo em causa (Tabela 5);
Ret. Cinzas: Factor de retengdo de enxofre nas cinzas, quando aplicavel, expresso em %

massica.

Tabela 5 — Factores de emissdo para metais pesados provenientes de caldeiras e motores estacionarios

(Fonte: OSPAR/PARCOM @)

. . As cd H Ni
Equipamento Combustivel (g/ton) (g/ton) (g/tgn) (g/ton)
Steam coal 4.5x10™ 5.2x10* 1.7x10™ 7.2x10"
Brown coal /Linhite 4.0x107 4.0x10° 6.0x10” 4.0x107
Coque de carvdo 4.5x10™ 5.2x107 1.7x10™ 7.2x10"
GPL 3.2x10° 1.8x107 4.2x10° 3.4x107
Gas de cidade 3.2x10° 1.8x107 4.2x10° 3.4x10°
Coke Oven Gas 3.2x10° 1.8x10” 4.2x10° 3.4x107
Caldeiras | Blast Furnace Gas 3.2x10° 1.8x107 4.2x10° 3.4x10°
Fuel Gas, Hidrogénio 3.2x10° 1.8x10° 4.2x10° 3.4x10°
Biomassa (lenha) 4.3x10” 1.5x10° 1.0x10™ 6.0x10°
Querosene 0 2.6x10" 0 2.9x10™"
Diesel 6.4x10° 4.0x107 1.7x10” 6.0x10°
Oleo residual 5.6x10™" 6.8x10™ 5.1x10™ 2.7x10
Gas natural 3.2x10° 1.8x10” 4.2x10° 3.4x107
Gasolina 0 2.6x10™ 0 2.9x10*
est'\:((:)itc?rzgfios Gasoleo 6.4x10” 4.0x10° L7x107 6.0x10”
Biogas 3.2x10° 1.8x10° 4.2x10° 3.4x10°

(a) Van der Most P.F.J., Veldt C. (1992): Emission Factors Manual Parcom-Atmos: Emission factors for air
pollutants 1992. TNO, NL (Ed.)
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Tabela 9 — Método de determinag&o por calculo das emissdes de

gases de combustéo

Método de determinagdo
Factores de s .
o Cédigo a associar
Poluente emissao Cédiao do Cédiao da
recomendados | Método g Descricdo do método gc
método descricdo
Tabela 4 ou Método de calculo IPCC ou
Metano (CHa) Célculo C internacional. UNECE/EMEP
Tabela 7
aprovado (@)
Monoéxido de carbono Tabela 4 ou . Método de calculo
(CO) Tabela 8 Calculo ¢ sectorial SSC (b)
Dioxido de carbono Método de calculo
Tabela 3 Calculo C internacional. ETS
(CO2) a
provado
] Tabela 4 ou Método de calculo IPCC ou
Oxido nitroso (N20O) Célculo C internacional. UNECE/EMEP
Tabela 7
aprovado (@)
Compostos orgénicos . .
volateis ndo meténicos T?_t;eblglgl 5(3) u Calculo C Metoggcttigrica?lculo SSC (b)
(COVNM)
Oxidos de azoto Tabela 4 ou . Método de calculo
(NOx/NOy) Tabela 8 Calculo c sectorial SSC (b)
Oxidos de enxofre ;
(SO,/SO,) - Célculo C Balanco de massas MAB
Arsénio e seus . .
compostos (expresso Tabela 6 ou Calculo C Método de .CalCU|O SCC
Tabela 10 sectorial
em As)
Cadmio e seus Tabela 6 ou Método de calculo
compostos (expresso Célculo C . SCC
Tabela 10 sectorial
em Cd)
Mercurio e seus . .
compostos (expresso Tabela 6 ou Calculo C Método de _calculo SCC
Tabela 10 sectorial
em Hg)
Niquel e seus . .
compostos (expresso Tabela 6 ou Célculo C Método de _calculo SCC
- Tabela 10 sectorial
em Ni)
Particulas (PMio) Tabela 5 ou caleulo C Método de calculo sce
10 Tabela 9 sectorial
(@) No caso destes poluentes, o operador devera verificar nas tabelas consultadas qual a “Fonte” do

(b)

factor de emisséo: se a mesma for IPCC, devera escolher o codigo IPCC, caso seja EMEP/CORINAIR
devera indicar o c6digo UNECE/EMEP.

No caso destes poluentes, o operador podera consultar as fontes bibliograficas EMEP/CORINAIR e
EPA, que serviram de base a compilagdo do NIR apresentada neste anexo. Caso o factor de emisséo
provenha do EMEP/CORINAI, devera escolher o cédigo UNECE/EMEP, caso seja proveniente da EPA
devera indicar o cddigo SSC. Alternativamente, se usar o factor de emisséo indicado sem consultar a
fonte bibliogréafica devera indicar 0 cédigo SSC (consultar http://www.ipcc-
nggip.iges.or.jp/public/2006gl/index.htm e http://www.epa.gov/ttn/chief/ap42/index.html).
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ANEXO — MELHORES TECNICAS DISPONIVEIS - Conclusdes MTD

BREF - Criagdo Intensiva de aves de capoeira e de suinos (IRPP) | Data de adogdo: 02/2017 |

.2 atribuido de
acordo com o BREF. . -

P, Descrigdo de acordo com o BREF ou Conclusdes MTD
Concluses MTD

MTD implementada?

Descrigio do modo de i 50 ou Motivo da nao aplicabili ou Descricio da técnica
alterna plementada

VEA/VCA

Condigdes

Proposta de valor a atingir dentro
da gama de VEA/VCA

Calendarizagdo da implementagéo
(més.ano)

1. CONCLUSOES GERAIS SOBRE AS MTD

1.1. Sistemas de gestao ambiental (SGA)

Afim de melhorar o desempenho ambiental geral das exploragdes, a MTD consiste em aplicar e respeitar um sistema de gestao ambiental (SGA) que incorpore todas as

MTD 1 B
caracteristicas seguintes:

Esta implementado um Sistema de Gestéo Ambiental. Desta forma, & possivel registar e avaliar os inputs e outputs do

rocesso, nomeadamente o consumo de matérias primas e a produgao final, incluindo a quantidade de residuos
produzidos. Periodicamente, séo realizadas visitas de auto controlo frequentes e sao geridos os aspetos ambientais de
forma a cumprir com as obrigagdes de conformidade, tratando eventuais riscos  oportunidades.

1.1 Compromisso dos érgaos de gestao, incluindo a administragao de topo;

Alimportancia de uma gestao ambiental eficaz, sendo feit Ges pela gestao de topo dos requisitos.
ambientais a ser cumpridos, de forma a orentar 0s colaboradores para que contribuam ativamente nia eficécia do
Sistema de Gestao Ambiental, fomentando uma melhoria continua das instalagoes.

1.2 Definigao, pela administragéo, de uma politica ambiental que inclua a melhoria continua do desempenho ambiental da instalagao;

A politica ambiental definida pela administragao inclui a realizagao de auditorias, por foma a identificar a existéncia de
nao conformidades e de oportunidades de melhoria em cada instalagao, corrigindo-as o mals rapidamente possivel,

para a melhoria do ambiental.

lanez e dos procedimentos, objetivos e metas nec

sarios, em conjugagao com planeamento financeiro e investimento;

Existe por parte da empresa uma para melhorar lbiental de cada instalagdo,
procurando sempre investir em melhores técnicas e ferramentas para tratamento de aguas residuais, bem como em
sistemas de iluminagao mais eficientes a nivel energético e uma tendéncia para apostar na produgéo de energias
limpas. No entanto, a tendéncia atual é para uma constante evolugao dos processos, pelo que os investimentos e o
planeamento financeiro estdo sempre sujeitos a avaliagao.

1.4 [Aplicagéio de procedimentos, com especial énfas|

1.4.2) estrutura e responsabilidade.

O Sistema de gestéo Ambiental (SGA) reconhece a assegurar que todos os colaboradores envolvidos
tenham consciéncia do da estrutura da inseridos, sendo importante:

- Definir fungdes, responsabilidades e autoridades;

- Fomecer recursos humanos, tecnolégicos e financeiros;

- Nomear um representante da diregao.

1.4.b) formago, ser

bilizagao e competéncia,

Para que todos 0s pontos do Sistema de Gestao Ambiental sejam cumpridos, ¢ fundamental que todos os
colaboradores sejam devidamente informados, formados & envolvidos, pelo que anualmente é definido em plano de
«:rmacao tendo em conta os seguinles aspetos

de formagéo em tos significatiy deﬁmdos
70 rabatho ds cada a idade d iencializagao para as questoes amb\enla\s.
- Informagéo das questdes legais que devem ser cumpridas e de que forma cada colaborador deve e pode contribuir
para o seu cumprimento.

1.4.¢) comunicagao,

O Sistema de Gestao Ambiental estabelece a &0 se certificar de que a informagéo é

tanto dentro da como a entidades extemnas, pelo que foram
definidos os procedimentos necessarios para essas comunicagdes, tendo em conta 0 que e quando comunicar, bem
como a quem & como comunicar, tendo sempre em conta as obrigagdes de conformidade.

- A nivel intemo é feita a comunicacdo da informagao relevante para o SGA, incluindo as alteragdes feitas a0 mesmo,
de forma a que todos os colaboradores contribuam para uma melhoria continua;
- A nivel extemo ¢ feita a comunicagao da informagao relevante para o SGA consoante o exigido pelas obrigagdes de

1.4.d) envolvimento dos trabalhadore:

O SGA adotado exige que a organizagao envolva todos os seus colaboradores, deixando-os conscientes acerca da
politica ambiental, bem como;
- Dos aspetos amblenlals signiicaivos e dos eventuals mpactes ambientals

& para uma melhori 3
-Daslmphcaocesquec a i das obrigagdes d idade podem exercer sobre a &

1.4.¢) documentagao,

0 SGA exige a criagio de um método para manter, organizar e atualizar toda a informagao que seja pertinente
documentr, de forma a estar:

- Devidamente identificada e datada;

- Facil a0 acesso, consoante o seu formao (digital / papel);

- Disponivel quando e onde for necessaria.

1.4.9 controlo eficaz do processo,

Depos dodefnidos o processos necessdrios para cumpri (0dos 0 rquisios definidos o SGA, ¢ mportane
estabelecer os critérios requisitos, bem como um plano de controlo
QU permita vericar s tdon 69505 céros es30 aser mprdos. S36 exomplo 650 @ careta Geuad dos eaiduos
© subprodutosprouzidosnas nstlagaes  gestaocos consumos do energia i ¢ de dgua, ¢ 0 coelo

de produtos quimicos.

1.4.9) programas de manutengéo,

Na manutengao do SGA & importante ter presente a ideia de uma gestao de mudanga, para que, caso ela ocorra, fique

dos objetivos Assim, s tidas em conta as seguintes
possibiidades de mudangas que exigem a manutencao do SGA:
- Alterages

- Novas informagdes relativas aos aspetos e impactes ambientais;
- Alteragdes nas obrigagdes de conformidade.

1.4.h) preparagdo e resposta em situagdes de emergéncia

A definicéio de um plano a adotar em caso de situagdes de emergéncia tem em conta:
- Potenciais impactes ambientais exteros (ex.: incéndios, derrames de produtos quimicos, situagdes climatéricas
extremas - cheias, secas);

- A natureza dos perigos existentes na instalagao (ex.
emergéncia);

- As condigges de armazenamento e de capacidade de resposta a acidentes (ex. area absorvente e pé para remogdo

iquidos inflamaveis, produtos quimicos, gerador de

solo em caso de d tal de produtos quimicos; extintores de facil acesso para extingéo rapida
de eventuais focos incéndio).

As normas adotadas t de emergéncia todos séo
efetuados simulacros nas instalages para corrigir eventuais erros de atuagao.

1.4.0) salvaguarda do cumprimento da legislagao ambiental

O cumprimento da legislagao ambiental passa pela definigéo & comunicagdo aos colaboradores das obrigages de
conformidade, com posterior realizagao de auditorias intemas que avaliem se as mesmas estao a ser cumpridas nas
instalagdes por todos os colaboradores,

O registo de todos os consumos (matérias primas, energia elétrica, agua) e das produgdes (produto final, subprodutos,
animais mortos, residuos), com anlise mensal e no final de cada ciclo produtivo, ajudam a verificar se os requisitos
estao a ser cumpridos.

1.5. Verificagéo do desempenho ambiental e adogao de medidas corretivas, com especial destaque para:




monitorizagao e medigao (ver também relatério de referéncia elaborado pelo JRC sobre monitorizagao lagoes abrangidas pela DEI — ROM)

A monitorizagdo e a medicdo fazem parte dos métodos de avaliagéo de desempenho, sendo fundamental definir o que
necessita ser monitorizado e medido, quando e como. Atualmente, é monitorizada a qualidade da 4gua consumida nas
instalgdes, e monitorizados os consumos mensais, com especial atengao para os consumos de 4gua, e a produgéo de
residuos.

& corretivas.

No &mbito do SGA, & mportante delerminar as queslaes internas e externas que possam influenciar de forma negativa

efinir medid; contornem esses pontos fracos.
Durante o ms«a\acaes 20 roalizadas audions teras que permitem identificar a existéncia de
néo conformidades, para que possam ser aplicadas medidas corretivas imediatas, bem como medidas preventivas, de
modo a eliminar a origem de cada néo conformidade para que a mesma nao volte a comprometer os objetivos da
Politica Ambiental.

manutengao de registos.

No ambito da informagao documentada, & efetuados os registos mensais dos consumos (égua, energia elétrica,
matéias primas) ¢ da produgao (produto ial - nal de cada cco, bpIOduIOS, animais Moo, esidos). por forma a
manter a inf lizada e disponivel para consulta intema e extera, sempre que for necessério

Auditori
mantido;

s intemas ou extemnas independentes (quando exequivel), a fim de determinar se 0 SGA esta ou ndo em conformidade com

s @ se foi corretamente aplicado

Anualmente, ¢ definido um plano de auditorias interas, com identificar
conformidades com posterior definiga e aplicagao de medidas corretivas e de corregao, bem como de apcmumdades
de melhoria, tendo em consideragao o que foi identiicado em auditorias anteriores, confirmando se as agdes corretivas
foeon aplicaras. Tendo e conte as direkizes da 180 14001

& imparciais;

- A kequéncwa das audilorias depende da importancia ambiental das atividades;

- Os registos das auditorias s&o mantidos e comparados com as auditorias anteriores.

Revisdo do SGA e da continuidade da s

plidao e efic:

pela administragao de t

O Sistema de Gestio Ambiental & avanana pela ges'aa de topo uma vez por ano, por forma a ser atualizado em caso
insts

no stalagdes, bem como em caso de
aueracaes elou aluahzacﬁes das obngapées legais. Todes as i 20 SGA pelas
gestao de topo a todos os colaboradores da organizag@o.

Acompanhamento do d

nvolvimento de tecnologias ma

mpas.

Existe uma por parte e, caso seja possivel elou viavel, a implementar as
melhores solugdes do mercado a nivel de tecnn\oglas mais limpas ou de producao autonoma de energias limpas.
Alinstalagdo é detentora de um sistema elétrico a base de lampadas fluorescentes, e possui uama caldeira de agua
quente que funciona com combustao de biomassa florest

Consideragao dos impactos ambientais decorrentes do desmantelamento final da instalagéo na fase de conceg@o de uma nova instalago e

0 longo da sua vida operacional

Sendo que nao ¢ esperada a desactivagéo num prazo inferior a 50 anos, ndo é possivel avaliar os impactes que a
desactivagao da instalagéo poderd exercer no biente. No entanto, o a submeter um
Plano de Desacivago, quando a desacivagdofor decidida.
Foram cumpri depois da instalagéo:

para a promogao da solos nazonae

repovoamento o hahllans o «ara e iauna‘

- Eliminagdo e residuos de demoligao resultantes d das infra-
estruturas;

- Eliminagéo de qualquer outro residuo existente no local;

- Selamento das captagdes subterraneas utilizadas no abastecimento de 4gua, para que os lencois freaticos nao
fiquem sujeitos a eventuais contaminages futuras.

mento de referéncia setorial do Sistema Comunitério de Ecogestao e Auditoria — EMAS).

Realizago regular de avaliagdes comparativas setoriais (p. ex., ot

E efetuada uma do Grupo, procurando identificar e replicar os.
melhores resunados obidos nas res'anles e amda lena a avahacao dos resultados com os valores definidos nos Brefs.

Especificamente para o setor de criagéo intensiva de aves de capoeira ou de suinos, as MTD consistem igualmente em incorporar no SGA as seguintes caracteristicas

Aplicagéio de um plano de gestéo do ruido (cf. MTD 9);

0 ruido gerado pela laboragéo da instalagao ¢ uma preocupagao plasmada no SGA. De facto, foram efetuados: ensaio

s0noro nos recetores sensiveis mais proximos; identificagao das fontes de ruido relevantes e estimativa das suas

emissdes sonoras, assim como do seu efeito combinado e a sua propagagao no espago. Desta analise, constata-se

que o ruido gerado pela laboragéo da instalago néo afeta os recetores sensiveis mais proximos. Apenas no caso de
ruido & ser tomadas medidas ad

Aplicagdo de um plano de

0s odores is gerados pela uma procupagéo plasmada no SGA. A instalagéo
labora com um Conjun d mechdas, nomas & procetimentos destnados & prevent Sou minimizar S10Ac0Es de
odores desagradaveis, desde o alojamento das aves até a remogao do estrume do interior das salas. Algumas das
medidas sao: a auséncia de armazenamento temporério o estrume na instalagao; a proibigao de deposicao de
estrume no exterior/solo; remogao direta do estrume das salas para os pesados de transporte; envio do estrume para
destino autorizado (unidades de produgao de adubos organicos; ou o armazenamento das aguas de higienizagao
(chorume) em fossas estanques fechadas. Em adigao, foi efetuada uma analise de risco, tendo em consideragao a
distancia aos recetores sensiveis mais préximos e a orientagao preferencial do vento. Apenas no caso de reclamagdes
de ruido é que deverao ser tomadas medidas adicionais.

1.2 Boas praticas de gestao interna

MTD 2

Afim de evitar ou reduzir o impacto ambiental e melhorar o desempenho global, a MTD consiste em utilizar todas as técnicas a seguir indicadas.

2. )

Localizagao adequada da instalagaolexploragao e organizagao das atividades em termos de espago, a fim de:

reduzir o transporte de anim

is e de materiais (incluindo estrume)

A escolha do local de implantag@o da unidade teve em consideragéo, para além de outros fatores, a distancia que sera
necessaria percorrer para transportar matérias primas e produto final, bem como a quantidade e qualidade dos
acessos. Para que os impactes na qualidade do ar devido & emissao de poluentes atmosféricos sejam menores, bem
comoa quanlldaﬂe necessario e 0s cust , serdo escolhidos os fornecedores e os
operadores de gestao de residuos que estao mais préximos da instalagao, bem como os caminhos mais curtos a
percorrer, desde que sejam viveis e que atravessem um baixo numero de aglomerados populacionais.

assegurar uma distancia adequada aos recetores sen:

A escolha dolocal de i @0 da Unidade teve em 40 a distancia face a
nomeadamente aglomerados populacionais ou moradias isoladas, por forma a salvaguardar as oancis mininsis
legalmente exigidas.

ter em conta as

ondigdes climéticas predominants

O descritor das condigtes climaticas da regio foi avaliado, tendo especial atengéo a temperatura, pluviosidade,
diregéo e frequéncia do vento.

ter em conta a poter ade de desenvolvimento futuro da exploragao

Este foi um fator em consideragao. A unidade localiza-se numa zona florestal e sem areas sensiveis na sua

lo que existe a instalago no futuro.

evitar a contaminag?

o da dgua

Nao se prevé qualquer seja capaz d rficiais ou afet
proprcdade om estado, cssenciaments devs 205 mél40S mplaman(ados bara manuseamento & gestdo
Drodutos auimices, gestas de rsiduos 6 SUbprodu0s, bom com 66 ausgao 18pida e casd de dernames acidentls
de substancias capazes de contaminar o sistema aquéico. Destaca-se o facto das camas de aves serem removidas.
directamente do interior dos pavilhdes para as viaturas que as ransportam para as unidades onde oocorre o seu
tratamento, nao ocorrendo a sua deposigao no solo. No que se refere aos efluentes liquidos, destacamos o
encaminhamento dos mesmos para fossas estanques. Esas fossas, 530 de Gonsirugdo esanqus, @ 3o

par:

de viaturas sendo os efluentes.
ETARI

Educar e formar o pessoal, especialmente em relagao a:




regulamentagéio aplicavel, criagao de animais, sanidade e bem-estar animal, gestéo do estrume, seguranga dos trabalhadores

Os colaboradores das instalagoes avicolas tém formagéo de criagao e de salde e bem-estar animal, gestdo de estrume
& animais mortos, tendo em conta a legislagao aplicavel, sendo que tém como tarefas: verificagéo e corregao

anomalias dos equipamentos, execugao de préticas de higiene e cumprimento das medidas no mbito da defesa
sanitaria da instalagao. Existe também nas instalagoes um técnico faz

estar animal e da prevengéo de doengas.

As medidas de higiene, saude e seguranga no trabalho, tendo em conta a prevengao de acidentes em cada local de.
trabalho, sao incluidas também num plano de formagao especializado.

2.b)

rte & espalhamento de estrume no solo

Nao aplicavel

0 estrume avicola produzido na instalagéo do interior dos pavilhdes avicolas para os veiculos
que o transportaréo para destino final autorizado, efeluana por empresas devidaments lcenciadas para o efit, ndo
ocorrendo nunca a o ou o se P instalagao

2.b)

planeamento de atividades

O planeamento de cada atividade & eaemadn de clcln para ciclo, sendc: e todo o materal aﬂqumda & para o ciclo que
se esta a planear, e ivo) &
solicitado & medida que se considere ser necessann, nao existindo um p\ano com da'as Gernidas parao it

2.b) iv.

planeamento e gestao de emergéncias

A defnigdo de um plano a adotar em caso de situagSes ds emergénca tem em conta
_Potenciais impactes ambient (ex.: incéndios, d , situagdes cimatéricas
mas - cheias, secas);
A natureza dos perigos existentes na instalagao (ex.: liquidos inflamaveis, produtos quimicos, gerador de
emergéncwa)

resposta a acidentes (ex. areia absorvente € pa para remogao
solo em caso de d idental de produtos quimicos; extintores de facil acesso para extingao rapida

do oventusis focon incéndio).
As normas adotadas para sit de emergéncia todos

0 e manuten

0 dos equipamentos

Para que os equipamentos se mantenham sempre a funcionar de forma eficiente e eficaz, as suas condicdes de

funcionamento s&o regularmente avaliadas,  fim de detetar eventuais deficiéncias, como as fugas, para que cedo seja

possivel efetuar uma manutengéo e retornar o normal funcionamento. S&o de destacar os equipamentos: linhas de
ede

a para sios, gerador de

Preparar um plano de emergéncia para lidar com emissdes e incidentes imprevistos, como a poluicao de massas de agua. Pode incluir

plano da exploragéo, indicando os sistemas de drenagem e as fontes de agualefiuentes,

Nao aplicavel

A unidade apresenta uma captagéo de 4gua subterranea, a partir da qual, que abastecem todos s consumos de
4gua na instalagao, desde o abeberamento das aves s instalagdes sanitarias.
O sistema de drenagem do sguas residuais & dmmda em efluentes domésticos e efluentes pecuarios. Os efluentes

(refeitdrio) e para uma fossa
estanque. 05 etuontos pecuanos das | d ihdes avicolas, apss a retirada do
estrume no fim de cada ciclo produtivo, e para fossas est Depois , as fossas
serdo sujeitas a uma inspeg@o por forma a garantir a es«anqmcman
As 4guas pluviais serdo encaminhadas através de gravidade para um local na propriedade cujo solo se mantenha nas

naturais, sem estar

Assim sendo, ndo se prevé a ocorréncia de quaisquer eventos passiveis de contaminar as 4guas superfiiais e/ou
subterraneas.

planos de agao para responder a certas contingéncias (p. ex., incéndios, fugas ou colapso de instalagdes de amazenamento de chorume,

derramamentos de dleo)

scorréncia descontrolada das pilhas de estrume,

Para que seja possivel controlar eventuais fontes
situagdes de emergéncia de grandes dimenses, & importante:

- Elaborar um Plano de Emergéncia Intemo que inclua a realizagao de simulacros em todas as instalagdes;

- Sinalizagao adequada e bem visivel, com indicagao das saidas de emergéncia e das diregdes que devem ser
tomadas;

deig prevenindo

de um nimero extintores e solicitar mesmos dentros dos prazos;
 Inspecionar as fossas apos cada esvaziamento, para que sefam defetadas eventuais fugas @ posterioments proceder
& sua reparagdo, garantindo sempre a sua estanquicidade.

equipamento disponivel para tratamento de incidentes de poluigéo (p. ex., equipamento para obstrugéo de drenos, valas de rej

samento, divise

ias de separagdo para derrames de 6leo).

Tendo em conta os polencias impacies extemos & nstalaggo (incéndios, derrames do produtos quimicos, situagoes

). bem como a perigos existentes na instalagao (liquidos inflamaveis, produtos
quimicos, gerador de emergéncia), a unidade tem disponivel um balde com areia para absorgao imediata de eventuais
derrames de 6leo e oulras substancias perigosas, uma pa para uma rapida remogao do solo contaminado.

Verificar, reparar e manter regulammente estruturas e equipamento, como:

nstalagdes de armazenamento de chorume, de modo a detetar sinai g0 ou fugas.

de danos, degrada

sim

As fossas estanques que compdem as redes de drenagem de aguas residuais pecudrias e domésticas serdo
periodicamente alvos de inspegéio, apés a limpeza das mesmas, para que possa ser verificada a existéncia de
eventuais fugas nos t Caso se veriique a fugas, as paradas o
mais rapidamente possivel, por forma a garantir a sua estanquicidade

bombas de chorume, misturadores, separadores, irfigadores,

Nao aplicavel

A instalagéo avicola néo dispde destas estruturas, pelo que nao se aplica

sistemas de abastecimento de alimentos e de agua.

No final de cada ciclo 50 realizad: des de 0 das linhas de ali 40 € dos silos (apos
0 seu esvaziamento), bem como das linhas d i de égua para Ambas as linhas de
distribuigao serdo monitorizadas regularmente a fim de verificar se estao a funcionar corretamente, sem desperdicios de|
agua ou de ragao. Caso se identifiquem anomalias, a manutengao serd feita com a maior brevidade possivel.

2. d) iv.

sistema de ventilagéo e sensores de temp

0 controlo da temperatura no interior dos pavilhGes ¢ feito de forma automética, tendo em conta as condigtes
climatéricas exteriores e a temperatura pretendida, previamente inserida no sistema pelo técnico avicola presente na
instalagao. Quando for atingido um determinado valor de temperatura maxima, o sistema de ventilago por coolings
sera ativado automaticamente, abrindo e fechando as janelas dos pavilhes avicolas, ligando ou desllgando os
ventiladores de teto e de fundo e humedecendo os favos com agua. Dado toda a automizag&o e a importanci

(emperatur deal no ierio dos paviloes para o bom-celr das aves, & esoencial uma venfcaga diara do stema do
ventilagéo e dos sensores de temperatura para uma rapida manutengéo em caso de identificagao de falhas.

2.d)v.

silos e equipamentos de transporte (p. ex., valvulas, t

No final de cada ciclo produtivo, os silos de armazenamento e abastecimento de ragéo seréo totalmente esvaziados
através do arejamento, pela abertura das tampas de carga e descarga. Posteriormente, as paredes intemas serdo
limpas batendo nas paredes externas, soltando todos os residuos ainda presentes no interior dos silos. Depois da
limpeza, serdo verificadas todas s tubagens, valvulas e restantes acessorios, procedendo-se & manutengéo dos.
mesmos em caso de detegao de falhas no seu funcionamento.

2.d)vi

sistemas de limpeza do ar (p. ex., através de inspegd

s regulares). Pode incluir a limpeza da exploragéo e o controlo de pragas.

Embora ndo esteam projladossistemas de mpeza dearpar a Unidade, no naldo cada bando apos asagoes de
retirada de estrume, os
condigoes higiosanitarias para o bando seguinte.

Amazenar os animais mortos de modo a evitar ou reduzir emissdes.

As aves mortas, resultantes do processo| produtivo, serao diariamente retiradas do interior dos pavilhdes avicolas e

localizadas nas zonas técnicas dos pavilhdes. Consoante o
nimero de mortes ocorridas, ecto s categoria 2 serél para ums Unidade de

i licenciada. As a serdo por
{orma a vericar a existanaia do defoibncas no seu funcionements para que possam ser corrigidas com a maior
brevidade possivel.

1.3 Gestao nutricional

MTD 3.

Afim de reduzir a quantidade total de azoto excretado e, consequentemente, as emissdes de amoniaco,

as

MTD consiste em preparar uma dieta e uma estratégia nutricional que incluam uma das técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem.

0.2-0.6 Kg N excretadoflugar
frangolano

1,0-2,3 Kg N excretadollugar
peru/ano

Redugéo do teor de proteina bruta mediante um regime alimentar com valor equiibrado de azoto, tendo em conta as necessidades de energia e de aminoécidos digeriveis.

A empresa que ird distribuir as ragdes para a Unidade, procura constantemente ofimizar os regimes alimentares de
forma a atender as necessidades nutricionais das aves e reduzir o impacto negativo que estes possam ter na poluigao
ambiental. os mais recentes da érea da nutrigao animal, como é o

de proteina ideal em subs da proteina bruta.




Alimentagdo multifaseada com uma dieta adaptada as necessidades especificas do periodo de produgao.

O regime alimentar das aves é composto por fases diferentes, cada uma correspondente a um determinado periodo de
vida da ave. Cada fase tem os niveis de de forma a néo serem nem em deficit
nem em excesso.

Adigéo de quantidades controladas de aminoacidos essenciais a uma dieta pobre em proteina bruta.

De forma a suprimir as necessidades proteicas das aves e reduzir o valor da proteina bruta da dieta recorremos &
adigéo de aminoscidos sintéticos, tais como, lisina, metionina, valina e treonina. A adigao ¢ feita tendo como base os.
estudos de necessidades nutricionas realizados nos ltimos anos pela comunidade cientifica.

Utilizar aditivos autorizados para alimentagao animal que tenham em vista reduzir o azoto total excretado.

A emprsa forecedora de racao recorre a adigao de complexos enzimaticos, nomeadamente proteases, de forma a

ar utilizadas na formulagéo.

T 08 TeUUZIT U TOSTOTO TOTar EXCTETaun; G TS, 2 VD COTTSTS e T pTE pATaT T Ure e & UM eSTranegra
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U.U5 - U.Z5 Kg PZ0Z

Alimentagéo multfaseada com uma dieta adaptada as necessidades especificas do periodo de produgao.

O regime alimentar das aves é composto por diferentes fases, cada uma correspondente a uma determinada fase de.
vida. Em todas as fases, a percentagem de fosforo estd ajustada de acordo com a idade e as necessidades das aves.

Utilizar aditivos autorizados para alimentag@o animal que tenham em vista reduzir o fdsforo total excretado (p. ex., fitase)

De forma a maximizar a sente nas di imas, recorremos & utilizagao
de fitases de tltima geragao em todas as referéncias aimentares.

4.¢)

Utiizz

0 de fosfatos inorganicos altamente digeriveis para a substituigao parcial de fontes convencionais de fésforo nos alimentos.

Utilizagao de fosfato monocalcico, com cerca de 85% de digestibilidade, em todas as referéncias de aves.

1.4 Utilizagao eficiente da 4gua

MTD 5.

Para uma utilizagao eficiente da 4gua, a MTD consiste em uti

ar uma combinagao das técnicas que se seguem.

Manter um registo do consumo de 4gua.

Os consumos de dgua na instalagéo da
SILIAMB, legal.

registados no

Detetar e reparar fugas de dgua.

0 fomecimento de 4gua na instalagéo avicola é feito através de captagdes de 4gua subterranea, pelo que toda a linha

de abastecimento de dgua & monitorizada com frequéncia, de modo a verifcar a existéncia de fugas e proceder

imediatamente & sua reparagéo, evitando Y os niveis de
agua se mantenham disponiveis para o abastecimento da instalag@o, a0 longo e todo o ano.

Utiizar equipamentos de limpeza de alta pressao para a limpeza do alojamento dos animais e dos equipamentos.

Alavagem dos pavilhoes avi apos do estrume, ¢
com recursos a equipamentos ﬂe alta pressao, permmndcu assim diminuir 0s consumos de agua
associados a esta atividade

slec bebedouros de tetina

nar e utiizar equipamento adequado (p. ex.,
disponibildade de égua (ad libitum).

ebedouros redondos, recipientes de agua) para uma categoria de animal especifica, garantindo simultaneamente a

O sistema d de agua para aves ¢
método promove a hicratagao das aves de acordo com a sua necessidade e vontade de beber 4gua (ad mmum ) e evita
desperdicios, uma vez que este sistema s6 liberta 4gua quando as aves tocam na pipeta.

Verificar e, se nece:

rio, ajustar regulz

E necessario que o sistema de abeberamento por pipetas seja verificado e calibrado consoante a medida necessaria
tendo em conta a idade das aves.

Reutiizagao de aguas pluviais ndo contaminadas, como agua para limpeza.

Arede de aguas pl te inclui o mesmas para te tural localizado
no interior da propriedade, alimentando cursos o 4gua e lengois freaticos. Apesar de ndo se apresentarem uma
contaminagéo excessiva, as referidas 4guas apresentam poeiras que se depositam na cobertura dos pav.lhaes Asua
utilizagéo na lavagem das zonas de engorda, que de 8 em 8 semanas exige a
apleicagao de um sistema de tratamento, que garanta que as referidas aguas ndo apresentem deterioragéo, entre
meomentod e recolha e o momento de utilizagao, o que em alguns casos, podera ser de 7 a 8 semanas. Considerando
esta situagéo e o reduzido volume de 4gua consumido na lavagem das zonas de engorda, néo é possivel (no presnete
momento), para impl um sistema de ‘aguas para lavagem das zonas de engorda.

Emissoes de aguas residuais

MTD 6.

Para reduzir a produgéo de 4guas residuais, a MTD consiste em recorrer a uma combinago das técnicas que se seguem.

Manter téo reduzida quanto possivel a extenséo de zonas sujas.

As Gnicas zonas da instalaa a ser consi como
avicolas, onde ocorre todo o processo de produgéo.

‘apenas ao interior dos pavihoes

Minimizar a utiizagao de gua.

Existem vérias agdes que irao permitir controlar e diminuir o consumo de dgua na instalagéo, nomeadamente:

_ Sistema de abeberamento por pipetas, que evita o desperdicio de 4gua, reduzindo bastante o consumo de dgua face
aos sistemas de abastecimento tradicionais;

_ Manutengao da temperatura do interior dos pavilhdes através do sistema de ventilagéo, reduzindo a necessidade de
as aves beberem agua principalmente em periodos mais quentes;

_ Verificagao frequente da rede de abastecimento de agua, a fim de detetar a existéncia de eventuais fugas, com
corregao das mesmas com a maior brevidade possivel.

sitam de tratamento.

rar dguas pluviais ndo contaminadas do fluxo de dguas residuais que nece

Ainstalagao ¢ dotada de redes de drenagem diferentes:
_ Rede de drenagem de efluentes domeésticos, provenientes dos filtros sanitarios, zonas sociais e instalagoes
sanitarias, que sao encaminhados para fossas estanques;

_Rede de drenagem de efluente pecuario, provenientes das lavagens dos pavilhdes avicolas, que sao encaminhados
para fossas estanques;

_ Rede de drenagem de aguas pluviais, composta por valetas localizadas nas laterais dos pavilhdes e entre os
mesmos, sendo depois encaminhadas para terreno natural, onde ocorreré a sua absorgao.
Estas redes s totalmente independentes umas das outras, nao existindo misturas nem contaminagdes das aguas
pluviais.

MTD 7.

A fim de reduzir as emissdes provenientes das aguas residuais para o meio hidrico, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagoes das técnicas que se seguem

Drenar aguas residuais para um recipiente especifico ou para uma instalagao de armazenamento de chorume.

As 4guas residuais resultantes das lavagens dos pavilhes avicolas, também designadas por chorume, sao
encaminhadas através da rede de drenagem de aguas residuais para fossas estanques, onde permanecem durante
cerca de um ano onde sofrem depuragéo por sedimentagéo, até serem recolhidas e encaminhadas para tratamento em

Tratar as aguas residuais.

Nao aplicavel

As 4guas residuais s3o encaminhadas para fossas estanques, onde ficam armazenadas até & sua recolha e tratamento
na ETAR devidamente autorizada.

7.c)

Espalhamento de aguas residuals no solo através, p. ex., de sistemas de irfigagdo, como asy

ores, pulverizadores com tragao, cisternas, aparelhos com tubos injetores.

Nao aplicavel

As aguas residuals sao encaminhadas para fossas estanques, onde ficam armazenadas até a sua recolha e tratamento
na ETAR devidamente autorizada.

[1.6. Utilizagao eficiente da energia

MTD 8.

Para uma utilizagéo eficiente da energia na exploragao, a MTD consiste em utilizar uma combinagao das técnicas que se seguem.

Sistemas de aquecimentolarrefecimento e de ventilago de elevada eficiéncia.

0 sistema de ventilagao que conim\a atemperatura no interior dos pavilhdes avicolas & um processo totalmente

quando for aingida a temperalura méxima no seu interor
previamente definida e |nsenﬂa no silema pelo t registada pel

presentes no interior dos pavihdes, o sistema é acionado e, aulamallcamenle séo abertas e fechadas janelas e ligados
& desligados ventiladores até que se volte a registar a temperatura ideal. este método proporciona uma eficaz eficiéncia
energética

tao e dos sistemas de aquecimentolarrefecimento e de ventila

especial quando s utilizados sistemas de limpeza do ar.

A Unidade dispoe de um sistema de ventilagao totalmente automatico que apenas entra em funcionamento em caso de
registo da temperatura maxima previamente definida pelo técnico avicola e de um sistema de aquecimento através de
caldeiras de agua quente que utilizam biomassa como combustivel

Isolamento das paredes, do pavimento efou dos tetos do alojamento dos animais.

ihges avicol em painel sandwich com Ia-de-rocha e 30 compostos por
pamel eotbmica o, Exts tipo de construgao evita perdas térmicas e reduzem gastos energéticos.

Utiiza

0 de dispositivos de iluminagao eficientes em termos energéticos.

A iluminagao da instalagao ¢ feita com recurso a lampadas de baixo consumo (lampadas Led).

Utilizagéo de permutadores de calor. Pode utilizar-se um dos seguintes sistemas:




o)1 arar Nao Aplicével Alnstalagso Avicola possui través de caldeiras de agua quente com combustéo de biomassa
5. ¢) 2 ar-agua sim A Instalagao Avicola iré apresentar aquecimento através de caldeiras de 4gua quente com combustao de biomassa
BBE ar-solo Nao aplicavel A Instalago Avicola possui iravés de caldeiras de agua quente com combustéo de biomassa
8. 1) Utilizagao de bombas de calor para recuperagao de calor. Nao aplicavel A Instalagao Avicola possui través de caldeiras de Agua quente com combustao de biomassa
e.0) Recuperagao de calor com cho aquecido e arrefecido com cama (sistema de cobertura combinada). Nao aplicavel A Instalagao Avicola possui aquecimento airaveés de caldeiras de gua quente com combustao de biomassa
0 sistema de ventilagao natural seré composto por varias janelas dispostas pelos pavilhdes controladas
5.1 Utiizar ventilagao natural. sim automaticamente pelo sistema de ventilagao, mas que também podem ser abertas e fechadas manualmente, em caso
de necessidade.
1.7. Emissdes de ruido
W7D, |Afim de evitar ou, quando tal nao for possivel, reduzi as emissoes de ruido, a MTD consiste em criar e aplicar um plano de gestao de ruido como parte Integrante do sistema d
gestio ambiental (cf. MTD 1) que inclua os seguintes elementos:
A avicultura é uma atividade nao geradora de ruido capaz de criar incémodos nas zonas sensiveis identifcadas na
envolente das exploragoes, sendo aé undamenal a existéncia do menor rido possive paa gue 0 processo
o.i protocolo com medidas @ cronogramas apropriados, Nao aplicavel Todoo da presenga e atidade das aves ¢ limitado ao interior dos
o o s ves avs o e agomeracios paplacoas s metages.  pssens pomius o maauna
pesada ndo 6 suscetivel de afetar a populagao.
X protocolo de monitorizagao do ruido, Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 9.1. & aplicavel a este ponto.
- orotocolo de resposta a ocoméncias de ruido identiicadas, Nao aplcavel N & reveival  ocamBncisd praes sancrss Ul de Fecaploces sanlvet,de 200 oom o eardo o Pt
9. iv. programa de redugdo do ruido, concebido para, p. ex., identificar a(s) fonte(s), monitorizar as emissdes de ruido, caracterizar os contributos das fontes e aplicar medidas de redug@o efou eliminagao, Néo aplicvel O que foi referido no ponto 9.i. & aplicavel a este ponto.
9. v. analise do historial de ocorréncias de ruido e solugdes aplicadas e divulgagao de conhecimentos em matéria de ocorréncias de ruido. Nao aplicavel Nao existe qualquer historial ocorréncia de ruido na Unidade.
MTD10. | A fim de evitar ou, quando tal nao for possivel, reduzir as emissoes de ruido, a MTD consiste em utilizar a uma das técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem.
10.2) ‘Assegurar uma distancia adequada entre as instalagoes/exploragdes e o recelores sensivels. Nao aplicavel O que foi referido no ponto 9.1, é aplicavel a este ponto.
10.5) Cocalizagao do equipamento Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 9.i. ¢ aplicavel a este ponto.
10.0) Medidas operacionals. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 9.1. & aplicavel a este ponto.
10.q) Equipamento pouco ruidoso. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 9.i. ¢ aplicavel a este ponto.
10.0) Equipamento de controlo do ruido Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 9.1. & aplicavel a este ponto.
0.0 Redugao de ruido Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 9.i. ¢ aplicavel a este ponto.
[1.8. Emissoes de poeiras
MTD 11. | Para reduzir as emissdes de posiras de cada alojamento animal, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem.
11.2) Reduzir a produgéo de poeiras no interior de edificios para animais. Para este efeito, pode tiizar-se uma combinagao das seguintes técnicas:
11.2)1 Material de cama mais espesso (p. ex., em vez de palha cortada, utiizar palha longa ou aparas de madeira) sim A cama das aves & maioritariamente constituida por aparas de madeira efou casca de arroz.
No inicio de cada ciclo produtivo, o material de cama é disposto no interior dos pavilhdes, e espalhado por maquinas a
11.2) 2 Mudar as camas utilizando uma técnica que levante pouca poeira (p. ex., 4 méo); sim baba velocidade, porforma a controlar a emiss3o de pocias. Desia forma, o \evanlamenlcu de poeiras ¢ limitado a0
interior dos pavilhdes avicolas. Dy do ciclo produtivo, repost
1.2)3 Aplicar alimentagao ad fibitum; sim 0 fornecimento de ragdo & constante.
11.2)4. Utilizar alimentos humidos ou granulados ou acrescentar matérias-primas gordurosas ou agentes aglutinantes aos sistemas de alimentos secos; sim As rages secas : por lutinantes efou gordurosas, ajudand
controlo de emissao de poiras.
11.2)5 Utilizar fitros de poeiras nos depésitos de alimentos secos que séo reabastecidos de forma pneumatica; Néo aplicvel D processo de reabastecimento dos silos no seré feito através de sistema pneumtico, sendo a raggo transferida
diretamente dos camides de transporte alravés de um sem.fim, minimizando a emisso de poeiras.
.96 Concsber e utiizar o sistema de ventiagio a baixas velocidades dentro do alojamento, Sim 0 sistema de ventilagéo existente no interior dos pavilhoes avicolas trabalha & menor velocidade possivel, desde que
permita a circulagao e poeira
11.b) Reduzir @ conceniragao de poeiras no interior dos alojamentos utiizando uma das seguintes téanicas
101 Nebulizagao com agua; Nao O processo ira tomar as camas das aves himidas, e afetar o bem estar e o conforto animais.
11.b) 2. Pulverizagao com 6leo; Nao O processo iria tornar as camas das aves humidas, e afetar o bem estar e o conforto animais.
105 Tonizagao, Nao O processo ira tomar as camas das aves hGmidas, e afetar o bem estar e o conforto animais,
) Tratamento do ar de exaustao através de sistemas de tratamento de ar, como:
o Coletor de dgua Nao Na instalagéo avicola esta implementado um sistema de ventilagao, composto por janelas e ventiladores, que fard a
% . circulagao e a renovagao do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de tratamento do ar propriamente dito.
.02 Filtro seco; Nao O que foi referido no ponto 11.c)1. é aplicavel a este ponto.
11.0)3 Depurador a gua; Nao 0 que foi referido no ponto 11.)1. é aplicavel a este ponto.
11.0)4 Depurador a acido por via hmida: Nao O que foi referido no ponto 11.c)1. é aplicavel a este ponto.
11.0)5. Depurador biologico (ou fitro biolégico de gotejamento); Nao 0 que foi referido no ponto 11.c)1. é aplicével a este ponto.
11.0)6 Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases: Nao O que foi referido no ponto 11.c)1. é aplicavel a este ponto.
o7 Biofitro. Nao © que foi referido no ponto 11.)1. é aplicavel a este ponto.
1.9. Emissdes de odores
Para evitar ou, quando tal nao for possivel, reduzir as emissdes de odores de uma exploragao, a MTD consiste em criar, aplicar e rever regularmente um plano de gestao de odores,
MTD 12. N - B N
como parte integrante do sistema de gestéo ambiental (cf. MTD 1), que inclua os seguintes elementos:
Anslacioaioola posu um sifoma d vntlag3o artfil quepernic, s deum conrlo 4 condies do
humidade o de temperatura, minimizar a formagao o odore limita
12 protocolo com medidas e cronogramas adequados i roumos, C& s docme il cads
' “ o “ Nao aplicavel ico produtvo diriaments no Intorr dos paviloSs para 08 veiculon que o ransportarso par deosing nal aulorzado,
realizado por empresas devidamente licenciadas, sem que nunca exista armazenamento temporario do mesmo nas.
instalagdes. No entanto, nao ha um plano de gestao de odores.
2.0 protocolo para monitorizagao de odores, Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 12.i. ¢ aplicavel a este ponto.
12,0 protocolo para resposta a ocoméncias de odores incomodos, Nao Aplicével Nao ¢ previsivel a ocorréncia de odores incmodos junto dos receptores sensiveis, de acordo com o referido no 12,
) programa de prevengao e eliminagao de odores, concebido para, p. ex., identificar a(s) fonte(s), monitorizar as emissdes de odores (cf. MTD 26), caracterizar os contributos das fontes  por em pratica ~ ) A
12 v S e e Nao aplicavel 0 que fo referido no ponto 12.i. ¢ aplicavel a este ponto.
12.v, analise do historial de ocoméncias de odores e solugdes aplicadas e divulgagéo de conhecimentos sobre ocorréncia de odores Néo aplicvel Nao existe qualquer historial relativamente & ocorréncia de odores na Unidade.
W70 15, |Afim de evitar ou, quando tal no for possivel,reduzir as emissdes de odores elou o IMpacto de uma exploragao em termos de odores, a MTD consiste em ullzar uma combinagao
das técnicas que se seguem
A escolha da propriedade para a implantag#o da instalagao avicola teve em cnnsmeragao a distancia da mesma em
relagao a pontos sensiveis, de modo  ser passwe
13.8) Assegurar uma distancia adequada entre a exploragaolinstalagéo e os recetores sensiveis. Sim A paisagem em que a propnedane oot knourds tambéin ol ta om
conta, sendo que se insere numa unidade homogénea de paisagem com caracteristicas florestais com monocultura de
eucalipto, o que contém o impacte visual da instalagéo e a dispersao de eventuais odores.
13.b) Utiizar alojamentos nos quais se aplique um dos seguintes principios ou uma combinagao dos mesmos
13.b)i manter os animais e pavimentos secos e impos (p. ex., evitar derramar alimentos e evitar dejegdes em zonas de repouso ou pavimentos parcialmente ripados) sim O sistem: de agua para aves permite evitar a ocorréncia de derrames de dgua

eo snslema de ventilagao ajuda a manter as camas das aves secas.




A i d duzid

a0 interior dos pavilhdes avicolas, onde se efetua a

13.b)ii reduzir a superficie emissora do estrume (p. ex.,uliizando ripas de metal ou pléstico, canais com superfcie reduzida de estrume exposto), sim b super
. . . O estrume ser retirado diretamente do interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportaréo para unidades de
13.b)ii remover frequentemente o esirume para uma instalagao de armazenamento extermna e coberta,
3.0) q ume para u 3 Nao aplicavel produgéo de adubos organicos.
13.b) iv reduzir a temperatura do estrume (p. ex., pelo arrefecimento de chorume) e do espaga interior, sim O sistema de ventilago permite uma diminuigo da temperatura no interior dos paviides face & temperatura externa,
durante os periodos mais quentes, o que permite uma redugao dos odores emitidos durante esses periodos.
13.6)v diminuir o fluxo & a velocidade o ar sobre as superficies de estrume, sim 0 estrume nao recebe diretamente o ar emitido pelos ventiiadores
O matertal de cama, por aparas de casca de arroz, 6 mantido seco devido néo
56 20 tipo de alimentago fonecido as aves, bem como:
o manter o meteral de cama seco e em condigbes aerdblas, nos sistemas com camas, sim Sistema de fomecimento de 4gua para abeberamento composto por bebedouros de pipeta que permitem evitar a
ocorréncia de gerrames qus possam humica a cames;
erial todo o, & medida que se ache necessario;
~ Sitema de veniaga pormite & manutencao de U bos hgiens das camas durante 1540 o proculo.
13.0) Otimizar as condigdes de descarga de ar de exaustao proveniente do alojamento animal utiizando uma das t6cnicas ou combinagdes de técnicas que se seguem:
13.0)i aumentar a altura da saida do ar de exaustao (p. ex., acima do nivel do telhado, colocar chaminés, desviar a saida de ar de exaustao para a cumesira, em vez da parte inferior da parede), sim A instalagao avicola possu ventiladores de teto, assim como ventiadores de fundo.
13.0)ii aumentar a velocidade de ventiiagao da saida vertical, sim 0 que foireferido no ponto 13.c)l. & aplicavel a este ponto.
130 Colocar barreiras extemas eficazes para gerar turbuléncia no fluxo de ar expelido (p. ex, vegetagao), sim onde se insere a unidade & composta por varias areas de vegetagdo.
13.0)iv Colocar defletores nas saidas de ar que se encontrem a baixa altura nas paredes, para que o ar de exaustao seja difigido para o olo, Nao aplicavel Nao existem saidas de ar a baixas alttudes.
13.0)v. colocar as saidas do ar de exaustao do lado do alojamento contrario ao do recetor sensivel Nao aplicavel Nao existem receptores sensives nas proximidades da Unidade
13.0)vi alinhar o eixo superior de um edificio com ventilago natural de forma transversal & diregao predominante do vento. Nao aplicavel Os pavilhdes avicolas que compoem a instalagao avicola j4 se encontram disponiveis, pelo que
esta MTD nao é possivel de aplicar.
13.4) Utiizar um sistema de impeza de a, p. ex
o Depurador biolégico (ou ilro biolégico de gotsjamento); Nio A instalagao avicola possui um sistema de ventiagao, composto por janelas e ventiladores, que fard a circulagdo e a
renovagao do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de tratamento do ar propriamente dito.
13.9)2 Biofitro Nao 0 que foi referido no ponto 13.d). é aplicavel a este ponto.
13.9)3. Sistema de impeza de ar de duas ou s fases Nao O que fol referido no ponto 13.d). ¢ aplicével a este ponto.
13.0) Utiizar uma das seguintes técnicas ou combinagdes de técnicas para o armazenamento de estrume
13,001 T — Nao apodvel O estrume ser retirado diretamente do interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportarao para unidades de
produgao de adubos organicos.
Localizar a instalagéo de armazenamento levando em conta a direga predominante do vento elou adotar medidas destinadas a reduzir a velocidade do vento em tomo da inslalagao de )
13.0)2 A ey Nao aplicavel  que foi referido no ponto 13.e)i. ¢ aplicével a este ponto,
303 Minimizar a agitagao de chorume. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 13.¢)i. é aplicavel a este ponto,
13.0) Tratar o esirume por uma das seguintes técnicas, de modo a minimizar as emissbes de odores durante o seu espalhamento no solo (ou antes deste):
. . . 0 estrume ser retirado diretamente do interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportarao para unidades de
13.01 Digestéo aerdbia (arejamento) do chorume;
39 9 (arej ) Nao aplicavel produgéo de adubos organicos.
1392 Compostagem do estrume s6ido; Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 13.1). & aplicavel a este ponto.
303 Digestao anaerobia Nao aplicavel  que foi referido no ponto 13.). & aplicavel a este ponto.
13.9) Utiizar uma das seguintes técnicas ou combinagdes de técnicas para o espalhamento do estrume o solo
. . 0 estrume ser retirado diretamente do interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportaréo para unidades de
13.9)1 Espalhador em banda, injetor pouco profundo ou injetor profundo para o espalhamento do chorume no solo;
3.9) p jetor pouco p u injetor p P P Nao aplicavel rorsE0 e sctios omgamoes,
13.9)2 Incorporar o estrume o mais rapidamente possivel Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 13.g)i. é aplicével a este ponto.
1.10. Emissoes provenientes do armazenamento do estrume sdlido
WTD 14 | Afim de reduzir as emissoes de amoniaco para o ar provenientes do armazenamento de estrume sGlido, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagdes das técnicas
que se seguem
) . - 0 estrume ser retirado diretamente do interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportaréo para unidades de
Reduzir a proporgao entre a drea da supericie emissora e o volume da piha de estrume s6lido.
14.2) proporc; up lume da pi Nao aplicavel rotugEo o sdtinos ompAnone.
14.b) Cobir as pihas de estrume sélido Nao aplicavel  que foi referido no ponto 14.a) é aplicavel a este ponto.
12.0) Amazenar o estrume sélido seco num armazém Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 14.a) é aplicavel a este ponto.
1015, |Afim de ovitarou, quando tal nao for praticavel, reduzr as emissoes para o solo ¢ para a dgua provenionts do armazenamento d estrume sGlido, a MTD consiste em utilizar uma
combinagdo das técnicas que se seguem, dando-lhes prioridade segundo a ordem de enumerago.
; . .  estrume seré retirado diretamente do interior dos paviindes para os veiculos que o transportarao para unidades de
5 Amazenar o estrume soldo seco num armazém
's-2) Nao aplicavel oroducéo de adubos oraanicos.
15.b) Utiizar um sio de betao para armazenar o estrume sdlido Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 15.a) é aplicavel a este ponto.
15.0) ‘Armazenar o estrume solido em locais com pavimentos SAlidos  Mpermeavels que possuam sistema de drenagem @ reservalorio para as escomencias. Nao aplicavel  que foi referido no ponto 15.a) é aplicavel a este ponto.
15.9) Selecionar uma instalagao de armazenamento com capacidade suficiente para armazenar o estrume solido durante os periodos em que nao seja possivel espalha-o no solo. Nao aplicavel 0 que ol referido no ponto 15.a) é aplicével a este ponto.
15.0) Armazenar no campo o estrume salido em pilhas, colocadas longe de aguas de superfice e de cursos de agua que possam ser por esconéncias do estrume. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 15.a) é aplicavel a este ponto.
1.11. Emissoes provenientes do armazenamento de chorume
WTD 16, |Afim de reduzir as emissoes de amoniaco para o ar de des de de chorume, a MTD consiste em utiizar uma combinagao das técnicas que se
seguem
16.2) Conceso e gestao adequada da Istalagao de armazenamento de chorume utiizando uma combinagéo das técnicas que se seguem
16.2)1 Reduzir a proporgao entre a drea da superficie emissora e o volume de chorume na instalagdo de armazenamento; Sim As dguas residuais sa i para fossas est: e 80 até serem i para
ratamento em ETAR| externa.
602 Reduzir a velocidade do vento e as trocas de ar na superficie do chorume, operando a instalagao de armazenamento de chorume abaixo da sua capacidade maxima; sim O que ol referido no ponta 16.a)1. & aplicavel a este ponto
16.2)3 Ninimizar a agitagao de chorume. Nao aplicavel  que foi referido no ponto 16.a)1. & aplicavel a este ponto
16.b) Cobrir o tanque de chorume. Para este efeito, pode utiizar-se uma das seguintes técnicas
16.6)1 Cobertura de protegao rigida; sim As fossas estao protegidas com tampas de cimento.
16.0)2 Coberturas de protegao flexiveis; Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a)i. é aplicével a este ponto,
16.5)3 Coberturas de protegao fltuantes, como, p. ex.
16.6) 3.1 péletes de plastico Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a). é aplicavel a este ponto,
16.6) 3.1 materiais finos a granel Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a)i. é aplicével a este ponto,
16.6) 3. i oberturas de protegao flexivels ¢ fltuantes Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a). é aplicavel a este ponto,
16.6)3. v placas de plastico geomélricas Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a)i. é aplicével a este ponto,
16.6)3.v Goberturas de protegao de ar insuflado Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a). é aplicavel a este ponto,
16.6)3. crosta natural Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a)i. é aplicével a este ponto,
16.6)3.vi paha Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 16.a). é aplicavel a este ponto,
16.0) ‘Acidlficagao do chorume Nao aplicavel  que foi referido no ponto 16.a)i. é aplicével a este ponto,
WTD 17 |Afim de reduzir as emissoes de amoniaco para o ar jentes de instalagdes de natural de chorume (lagoas), a MTD consiste em utilizar uma combinagao das
tecnicas que se seguem.
‘4guas residuais & para fossas ests d 30 alé serem para
17 Minimizar a agitagao do chorume.
a’ o Nao aplicavel ratamento em ETARI externa.
17.b) Usar uma protegao flexivel elou flutuante na lagoa de chorume, p. ex
As aguas residuas sa i para fossas est: d 30 alé serem encami para
17.b)1 chapas de plastico flexiveis
kit peder Nao aplicavel ratamento em ETARI externa.
17.b)ii materiais finos a granel Neo aplcavel duai para fossas est d serem para

tratamento em ETARI externa.




crosta natural & 9 para fossas est: d serem encami para
17 byii Nao aplicavel tratamento em ETARI extema.
‘guas residuais & i para fossas estz d 30 alé serem para
17.b)i aha
o) v - Nao aplicavel ratamento em ETAR externa.
W7D 15, | Afim de evitar as emissses para o solo e para a sgua da recolha e da de chorume e de i des de de chorume elou i des de
[armazenamento natural de chorume (lagoas), a MTD consiste em utilizar uma combinagao das técnicas que se seguem.
1 Utiizar instalagoes de armazenamento resistentes a fatores mecanicos, quimicos e témicos. i para fossas est: d serem encami para
8.2) - “ Sim tratamento em ETARI externa.
18.b) Selecionar uma instalagao de armazenamento com capacidade suficiente para armazenar o chorume durante 0s periodos em que nao Seja possivel espalha-o no solo Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 18.a) é aplicavel a este ponto
18.0) Construir nstalagbes e utlizar equipamentos para recolha e transferéncia de chorume resistentes a fugas (p. ex., pogos, canals, drenos, centrais de bombagem) Nao aplicvel 0 que foi referido no ponto 18.a) é aplicavel a este ponto.
) ‘Armazenar o chorume em lagoas com revestimento (base @ paredes) impermeavel: p. ex., argiia ou plastico (revestimento simples ou upio) Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 18.a) ¢ aplicavel a este ponto.
18.0) Instalar um sistema de detegao de fugas consttuido, p. ex, por uma geomembrana, uma camada drenante e sistema de drenagem de tubos. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 18.a) é aplicavel a este ponto.
A fossas estanques que compoem as redes de drenagem de aguas residuais pecurias serao periodicamente alvo de
18.1) Verifcar a integridade estrutural das instalagdes de armazenamento pelo menos uma vez por ano, sim inspego, apds a limpeza das mesmas, para que possa ser verficada a existéncia de eventuals fugas nos tanques que
. Caso se verfique a gas, as paradas o mais possivel, por
forma a garantir a sua estanquicidade
1.12 Tratamento de estrume na exploragao
Nos casos em que o tratamento o estrume tem lugar na exploragao, a fim de reduzir as emissdes de azoto, fésforo, odores e agentes patogénicos microbianos para o ar o para a dgua
MTD19. e facilitar o armazenamento de estrume e/ou o seu espalhamento no solo, a MTD consiste em tratar o estrume mediante a aplicagéo de uma das técnicas ou combinagdes das
tecnicas que se seguem.
19.2) Separagao mecanica do chorume. Inclui, p. ex
19.9)1 orensa separadora de parafuso Nao apivel O estrume serd retirado diretamente do interior dos pavilndes para os veiculos que o transportardo para unidades de
produgao de adubos organicos.
19.a)il Separador de decantagao centrifuga Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto.
19.a) i Coagulagao e floculagao Nao aplicavel 0 que foi eferido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto.
19.a) v separagao por peneira Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto.
19.a)v. fitro-prensa Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto,
19.b) Digestao anaerobia do estrume numa instalagao a biogas. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto.
19.0) Uliizagao de um tinel extemo para secar o estrume. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto,
19.4) Digestao acrdbia (arejamento) do chorume Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto.
19.¢) Nitriicagao e desnirficagao do chorume, Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto,
19.1) Compostagem de estrume s6lido. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 19.a)i. é aplicével a este ponto.
1.13 Espalhamento do estrume no solo Nao aplicavel
WTD20, | Afim de evitar ou, quando tal nao for possivel, reduzir as emissdes de azoto, fésforo e agentes patogénicos microbianos para o solo e para a gua em resultado do espalhamento do
estrume no solo, a MTD consiste em utilizar todas as técnicas que se seguem.
20.2) Avaliar os terrenos que vao receber o estrume, para identificar os fiscos de escorréncia, tendo em conta.
. . . 0 estrume é retirado diretamente do interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportarao para unidades de
2 0 tipo de solo, as condigdes e o deciive do terreno
0.3)i a < Nao aplicavel produgéo de adubos organicos.
20.a)1i as condigoes cimaticas Nao aplicavel 0 que foi eferido no ponto 20.a)i. & aplicével a este ponto.
20_a) i 2 drenagem e a imigagao do terreno Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 20.a)i. é aplicével a este ponto.
20.2) v 2 rotagao das culturas Nao aplicavel 0 que foi eferido no ponto 20.a)i. & aplicével a este ponto.
20.0)v s recursos hidricos e as zonas de 4guas protegidas Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 20.a)i. é aplicével a este ponto.
20.b) Manter distancia sufiiente entre os terrenos onde se espalha o estrume (mantendo uma faixa de terreno nao tratado) e:
20 b)1 Zonas onde ha risco de escoméncia para a &gua, como cursos de agua, nascentes, furos, elc, Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 20.a). é aplicével a este ponto,
20.0)2 propriedades vizinhas (indluindo sebes). Nao aplicavel  que foi referido no ponto 20.a)i. é aplicével a este ponto.
20.0) Evitar 0 espaihamento do estrume quando o fisco de escoréncia é significativo. Em especial, o estrume nao & aplicado quando:
20.¢) 1 0 campo esta inundado, gelado ou coberto de neve Nao aplicavel O que foi referido no ponto 20.a)i. é aplicavel a este ponto.
as condigdes do solo (p. ex., saluragao de 4gua ou compactagao) conjugadas com o declive do terreno efou as condigdes de drenagem sejam de tal natureza que o fisco de escorréncia ou drenagem
20.¢)2 Jie . . ¥ 9 pactagéo) conjug 4 gem sej q 9 Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 20.a). & aplicavel a este ponto.
20 03 as escoméncias podem ser previstas em fungao das previsoes de chuva. Nao aplicvel 0 que foi referido no ponto 20.a)i. é aplicavel a este ponto.
) Adaptar a taxa de espalhamento do estrume tendo em conta o teor de azoto e de f6sforo o estrume, além das caracteristicas do solo (p. ex., teor de nutrientes), as necessidades das culturas ~ § '
20.q) sazonais e as condigdes meteoroldgicas ou as condigdes do campo que possam favorecer escorréncias Nao aplicavel © que foi referido no ponto 20.a). é aplicavel a este ponto.
20 ¢) Espalhar o estrume em consonancia com as caréncias de nulrientes das culturas. Nao aplicavel  que foi referido no ponto 20.a). é aplicével a este ponto,
200 Verificar regulaments os campos onde foram efeluados os espalhamentos de modo a identificar quaisquer sinais de escorréncias e responder adequadamente quando necessario Nao aplicvel 0 que foi referido no ponto 20.a)i. é aplicavel a este ponto.
20.9) Assegurar acesso adequado a inslalagao de armazenamento de estrume e verificar que nao ha derrames durante o carregamento. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 20.a). é aplicével a este ponto,
20.h) Verificar se o equipamento de espalhamento de estrume esta em boas condigbes de funcionamento e ajustado para uma taxa de aplicagao adequada Nao aplicvel 0 que foi referido no ponto 20.a)i. é aplicavel a este ponto.
Afim de reduzir as emissoes de amoniaco para o ar provenientes do espalhamento de chorume no solo, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagdes das técnicas
MTD 21 Nao aplicavel
que se seguem.
As aguas residuais resultantes das lavagens dos paviihdes avicolas, também designadas por chorume, sao
; . . ) . i através da red uas residuais para fossas estanques, onde permanecem durante
Diluigo do chorume, seguida de técnicas como, p. ex. sistemas de iTigagao a baixa pressao, Nao aplicavel
21-2) g 9 P Ioag? P P cerca de um ano onde sofrem depuragao por sedimentagdo, até serem recolhidas e encaminhadas para tratamento em
ETAR.
[21.6) Espalhador em banda, mediante a aplicacao de uma das seguintes técnicas
21.0)1 Mangueira Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 21.a) é aplicavel a este ponto.
21.0)2 Coluna, Nao aplicavel  que foi referido no ponto 21.a) é aplicavel a este ponto.
210 Injetor pouco profundo (regos abertos) Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 21.a) é aplicavel a este ponto.
21.q) Ijetor profundo (regos fechados) Nao aplicavel 0 que foi eferido no ponto 21.a) ¢ aplicavel a este ponto.
21.¢) ‘Acidificagao do chorume. Nao aplicavel 0 que foi referido no ponto 21.a) é aplicavel a este ponto.
WD 22, |ATim de reduzit as emissGes ds amoniaco para o ar provenientes do espaihnamento do estrume o solo, a MTD Gonsists em Incorporar o estrume 1o sofo o mars rapidamente possivel. o aplcavel O estrume 6 retirado diretaments do interior dos pavilhdes para os veiculos que o transportarao para unidades de
(Intervalo de tempo associado as MTD no BREF) a0 aplicavel | producao de adubos oradnicos.
114 Emissoes de todo 0 processo de produgao
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1.15 Moniorizagao das emissoes e parametros do processo
MTD24. |AMTD consiste em monitorizar o azoto total e o fosforo total excretado no estrume utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada. [T -
24. ) Calculo, recorrendo a um balango de massas de azoto e de fbsforo, baseado na ingestao de alimentos, no teor de proteina bruta da dieta, no f6sforo total @ no rendimento do animal. Néo A monitorizagao & efectuada através & andlise de estrume.
24.b) Estimativa do teor de azoto total e de f6sforo total do estrume, recorrendo a analise do estrume Sim £ efectuada a amostragem para o calculo da estimativa do teor de Azoto Total @ Fésforo total existente no estrume.
MTD25. |AMTD consiste em monitorizar as emissoes de amoniaco para o ar utilizando uma das seguintes técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada 0,010,08
25.2) Estimativa, recorrendo a um balango de massas baseado nas excreges e no azoto total (ou azoto amoniacal total) presente em cada fase de gestao do estrume, Néo As Ges s d a de emissio.
Calculo, recorrendo & medigo da concentragao de amoniaco e da taxa de ventilagao, utiizando métodos de normas SO, normas nacionais ou intemacionais ou outros métodos que garantam dados
25-0) de qualidade cientifica equivalente. Nao As d fatores de emissdo.
25.0) Estmativa, recorrendo a uliizagao de falores de emissao Sim As des sa d @ de fatores de emissdo.




A nstalago avicola possui um sistema de ventiagao artfiial que permite, alravés de um conrolo das condiges de
humidade e de temperatura, minimizar a limitard a emissao de

MTD26.  |AMTD consiste em monitorizar periodicamente as emisses de odores para o ar. Nao aplicavel m‘l‘f::di‘m istamons no ot cospauons, o cnds pm w"’vﬂzn‘éq::x""‘::s‘;‘;::‘:)";x:x:’fﬁﬁa
autorizado, empresas licenciadas, sem que
mesmo nas lns'alaq;oes
MTD27. |AMTD consiste em monitorizar as emissoes de poeiras de cada alojamento para animais utilizando uma das seguintes técnicas com, pelo menos, a frequéncia indicada.
- o, oo o daconcntrag e osa o da o e Ve ulzando meldosde s EN o Gt (a0 mas o o enaconas) e gaatam dadce o timaiv, reconendo & ullizacao de ftores o emisséo
27 5) Estimativa, recorendo 3 uliizagao de falores de emissao sim Estimativa, recorrendo 4 utiizagao de fatores de emissao
D25, |AMTD consiste em monitorizar as emissoes de amoniaco, poairas e/ou odores de cada alojamento para animais que possua sistema de limpeza de ar, ullizando uma das seguintes
técnicas, com, pelo menos, a frequéncia indicada.
- Verificagao do desempenho do sistema de limpeza de ar recorrendo & meciga do amoniaco, de odores elou de poeias em condigoes praticas da exploragao e seguindo um profocolo de mediao e Nao aplcéve A instalagao avicola tam um sistema de ventiagao, composto por anelas @ ventiadores, que faz a ciculagdo e a
05 métodos das normas EN ou oulros métodos (normas ISO, normas nacionais ou a dados de q equivalente. renovagao do ar no interior dos pavilhdes, e ndo um sistema de tratamento do ar propriamente dito.
26 5) Gontrolar a eficacia do sistema de Impeza de ar (p. ex., alravés o registo paramelros de airavés da llizago de sistemas de alame) Nao aplicavel O que ol referido no ponto 28.a) & aplicavel a este ponto.
MTD29. |AMTD consiste em monitorizar os seguintes parametros do processo pelo menos uma vez por ano.
25,2 Consumo de agua. sim Os registos e a avaliagao dos d a 0 final de cada ciclo produtivo.
20.b) Consumo de energia létrica sim 0s registos ¢ a avaliagao d de energia o final de cada ciclo produivo.
29.) Consumo de combustivel sim Os registos e a avaliagao dos de combustivel sao fetos final de cada ciclo produtivo.
25.9) [Namero de eniradas e saidas de animais, inoluindo nascmentos & mories, sempre que perinente sim Todos os registos sao feitos num programa especifico, sendo avaliados no final de cada ciclo produivo.
29 ¢) [Gonsumo de alimentos. sim Todos os registos séo feitos num programa especifico, sendo avaliados no final de cada ciclo produtivo.
20.1) |Pmdugéu de estrume. sim A produgo de estrume ¢ avaliada no final ivo, pela para destino final.
2. CONCLUSGES MTD PARA A CRIAGAO INTENSIVA DE SUINOS
2.1 Emissdes de amoniaco provenientes de alojamentos de suinos
D30, |Afim de reduzir as emissoes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos de suinos, a MTD consiste em utilizar uma das t6cnicas ou combinades das técnicas que so
seguem. (Consultar VEA as MTD no BREF)
30.2) Uma das seguintes técnicas, que aplicam um dos sequinles principios ou uma combinagao deles
30.2)1) reduzir a superiicie emissora de amoniaco Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.2)1) aumentar a frequéncia de remogao de chorume (estrume) para um local de armazenamento extermo Nao aplicavel (A instalagao é de produgao de frangas de came.
30.a) ) Separar a urina das fezes Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.a)v) manter [mpas o secas as camas para animals Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.0)0 Uma fossa profunda (no caso de os pavimentos serem total ou parcialmente ripados) apenas quando combinada com uma medida de miligagao adicional: p. ex.
30.2)0.1 Combinagao de (écnicas de gestao nutricional Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.2)0.0 Sistoma de impeza de ar Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.2) 0. redugao do pH do chorume, Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30,20, amefecimento do chorume. Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.0) 1 Sistema de vcuo para remogao frequente do chorume (no Gaso dos pavimentos tolal ou parciaimente fipados). Nao aplicavel A instalagao & de produgao de frangos de came.
30,02 Paredes inclinadas no canal de estrume (no aso dos pavimentos tolal ou parciaimente ripados). Nao aplicavel (A instalagao é de produgao de frangas de came.
50.0)3 Raspador para remogao frequente do chorume (no caso dos pavimentos tolal ou pariaimente ripados). Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.a)¢ Remogao regular do chorume por lavagem (1o caso dos pavimentos tofal ou parciamente ripados) Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.0)5 Fossa de estrume com dimensoes reduzidas (1o Gaso de pavimento parciamente ripado). Nao aplicavel A instalagao & de produgao de frangos de came.
3006 Sistoma de cama complela (o caso de pavimentos de betdo macigo). Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.0)7 Casolas/cabanas (no caso de pavimentos parciamente fpados) Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
3008 Sistoma de fluxo de palha (no caso de pavimentos de betao macigo). Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.2)9 Pavimento convexo com canais separados para 8gua e estrume (no caso e celas parciaimente ripadas) Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
302 10 Gelas com paiha com produsao combinada de estrume (chorume 6 estrume soido) Nao aplicavel A instalagao & de produgao de frangos de came.
30.2) 11 Comparimentos de alimentagaol/descanso em pavimento solido (o caso de celas com pavimentos revestidos de material de cama). Nao aplicavel A instalagao & de produgao de frangos de came.
30,012 Bacia de recolha de estrume (no caso de pavimentos tolal ou parciaiments ripados). Nao aplicavel A instalagao ¢ de produgao de frangos de came.
30.0) 13 Recolha de estrume em agua Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.2) 14 Tapslo transportador de estrume em forma de «V» (no caso d pavimentos parciamente ripados). Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.2) 15 Combinagao dos canais de agua e de estrume (no caso de pavimento tolamente ripado) Nao aplicavel A instalagao & de produgao de frangos de came.
30,216 Boco exterior coberlo com material de cama (o Gaso de pavimentos de belao macio) Nao aplicavel A instalagao ¢ de produgao de frangos de came.
30.5) Arefecimento do chorume. Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.0) Utiizagao de um sistema de lmpeza de ar. p. ex.
30.0)1 Depurador a acido por via humida; Nao aplicavel A instalagao ¢ de produgéo de frangos de came.
30.0)2 Sistema de limpeza de ar de duas ou trés fases; Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.0)3 Depurador biologico (ou ilro biolégico de golejamento). Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
30.9) Adidificagao do chorume Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
30.0) Utiizar boias no canal do estrurme. Nao aplicavel A instalagao ¢ de produéo de frangos de came.
3. Conclusées MTD para criagao intensiva de aves e capoeira
3.1 Emissoes de amoniaco provenientes de alojamento de aves de capoeira
3.1.1 Emissées de amoniaco provenientes de alojamentos para galinhas poedeiras, frangos de care reprodutores ou frangas
D s, |Afim de reduzir as emissoes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos para gaiinhas poedeiras, frangos de carne reprodutores ou frangas, a MTD consiste om utlizar uma
das técnicas ou combinagdes das técnicas que se seguem. (VEA & MTD no BREF)
31.0) Remogao de estrume por tapete transportador (gaiolas melhoradas ou no), pelo menos:
31.2)1 Uma vez por semana, com secagem por ar, ou Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
31 )i Guas vezes por semana, sem secagem por ar Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
31.6) Em caso de sistemas sem gaiolas:
_— Sitoma do ventlagao orada o0 pouco feauent o esiruma (o caso o cmas cspesses com fossa pars o). do combinado com uma medida de miligagao adicional: p.
516 0.1 clevado teor de maléria seca do estrume Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
31.6)0.i Sistema de Impeza de ar Nao aplicavel A instalagao ¢ de produéo de frangos de came.
3161 Tapete transportador de estrume ou raspador (o Gaso de camas espessas com fossa para estrume). Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
3102 Secagem do estrume por ar forgado fomecido por (ubos (o caso de camas 6spessas com fossa para estrume). Nao aplicavel A instalagao ¢ de produgéo de frangos de came.
5163 Secagem do estrume por ar forgado proveniente do solo perfurado (N0 caso de Camas espessas com fossa para estrume). Nao aplicavel A instalagao & de produgao de frangos de came.
31.0)4 Tapetes transportadores de estrume (no caso de aviarios). Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
5155 Secagem do malerial de cama por ar forgado proveniente do interior do recinto (no caso de pavimentos salidos com camas espessas). Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
31.0) Utiizagao de um sistema de lmpeza de ar. p. ex.
31.0)1 Depurador a 4cido por via humida; Nao aplicavel A instalagao é de produao de frangos de came.
Sistoma de impeza de ar de duas ou lrés fases; Nao aplicavel A instalagao é de produgéo de frangos de came.
Depurador biolégico (ou filro biolégico de gotejamento). Nao aplicavel A instalagao é de produgao de frangos de came.
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Emissces de amoniaco provenientes de alojamentos para frangos de came
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ntes dos alojamentos de frangos de carne, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagdes de técnicas que
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MTD32. [ o o, (VEA & MTD no BREF) Caloulos efectuados na MTD 25
Alnstalagéo avicola apresenta um sistema de ventilagao, composto por janelas e ventiladores, que faz a circulagéo e a
32.2) Ventilagéo por ar forcado e sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas). sim renovagéo do ar no interior dos pavilhdes. O abeberamento das aves é feito por sistema de pipetas para evitar
derrames de agua sobre as camas.
32.b) Sistema de secagem do material de cama por ar forgado proveniente do interior do recinto (no caso de pavimentos solidos com camas espessas) Sim A A’;’Lf:ﬂ“::&z’::fgigﬁf;’:ﬁ de ventilagéo, composto por janelas e ventiladores, que faz a circulagéo e a
Alnstalagéo avicola apresenta um sistema de ventilagao, composto por janelas e ventiladores, que faz a circulagéo & a
32.¢) Ventilagéo natural e sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos solidos com camas espessas). Sim renovagao do ar no interior dos pavilhdes. O aves & foito através i itar
derrames de 4qua sobre as camas.
32.9) Colocagéo do material de cama em tapetes transportadores de estrume e secagem por ar forado (no caso de pavimentos com pisos por nives). Alnstal possui pavilh pavimentos a varios niveis.
32.0) Pavimento coberto com material de cama aquecido e arrefecido (no caso de sistemas de cobertura combinada). Nao aplicavel Alnstalagéo ndo possui sistemas combinada.
2. 1) Utiizagio de um sistema de limpeza de ar: p. ex.
32.01 Depurador a 4cido por via humida; Néio aplicavel A Instalagao ndo possu sistema de limpeza de ar.
32.02 Sistema de impeza de ar de duas ou Urés fases; Nao aplicavel A Instalagao nao possui sistema de limpeza de ar.
32.03 Depurador biolgico (ou firo bioldgico de gotejamento). Néo aplicavel A Instalagao nao possu sistema de limpeza de ar.
Emissces de amoniaco provenientes de alojamentos para patos
MTD33, |Afim de reduzir as emissaes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos para patos, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagdes de técnicas que se
seguem.
33.2) Uma das seguintes técnicas, com um sistema de ventilagao natural ou forcada
33.2)1 Reposicao frequente do material de cama (no caso de pavimentos sélidos com camas espessas ou camas espessas combinadas com pavimentos fipados). Nao aplicavel Alnstalagdo é de produgao de frangos de came.
33.0)2 Remogao frequente e estrume (no caso dos pavimentos totalmente ripados). Néo aplicavel Alnstalago é de produgo de frangos de came.
33.b) Utiizar sistema de limpeza de ar, p. ex.
33.0) 1 Depurador a acido por via humida; Nao aplicavel Alnstalagdo é de produgao de frangos de came.
33.6)2. Sistema de impeza de ar de duas ou trés fases; Néio aplicavel Alnstalago é de produgao de frangos de came.
33.b)3. Depurador biologico (ou flro bioldgico de gotejamento) Nao aplicavel Alnstalagdo é de produgao de frangos de came.
3.1.4. Emissdes de amoniaco provenientes de alojamentos para perus
MTD34, |Afim de reduzir as emissaes de amoniaco para o ar provenientes dos alojamentos para perus, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas ou combinagées de técnicas que se
seguem.
34.0) Ventilagéo natural ou por ar forgado com um sistema de abeberamento sem derrames (no caso de pavimentos sGlidos com camas espessas). Nao aplicavel Alnstalago é de produgao de frangos de came.
34.b) Utiizagao de sistema de lmpeza de ar: p. ex.:
34.0)1 Depurador a acido por via humida; Nao aplicavel Alnstalagdo é de produgao de frangos de came.
34.6)2 Sistema de impeza de ar de duas ou trés fases; Néio aplicavel Alnstalago é de produgao de frangos de came.
| R Depurador biol6gico (ou firo bioldgico de gotejamento) Nao aplicavel A instalagao ¢ de produgéo de frangos de came.
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5.1. ARMAZENAMENTO DE LiQUIDOS E GASES LIQUEFEITOS

5.1.1. Reservatorios

5.1.1.1. Principios gerais para prevenir e reduzir emissdes

Design dos Reservatérios

5.1.1.1A. No design dos reservatérios tomar em consideragao, pelo menos:
A i) as fisico-quimicas da substancia a Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado rios para de agua
A i) de que forma a armazenagem é realizada, o nivel de instrt & , quantos sdo e arespetiva carga de trabalho; Nao Aplicavel gs’;f:’a“’m de ag:: serd abastecido pelas captagdes de 4gua subterranea através de um
A. i) aforma como os operadores séo informados sobre desvios as condigées normais de processo (alarmes); Sim O reservatério de agua ird apresentar um sistema de nivel associado a um alarme que iré ser
acionado de forma automatica, no caso do nivel de agua atingir um nivel baixo.
X a forma como o armazenamento é protegido de desvios as condigdes normais de processo des de sistemas de 4 de presso, detegdo e . Alinstalagao dispe de um reservatério de agua. O mesmo serd sujeito a inspegdes e
A. iv) contengéo de fugas, etc.); Sim periédicas por forma a evitar fugas e, caso existam, para que sejam corrigidas com
o amaior brevidade possivel.
A.v) o tipo de equipamento a ser instalado, tendo em particular considerago o histérico do produto (materiais de construgéo, qualidade de vélvulas, etc.); Nao aplicavel | A instalagdo encontra-se dotada de um reservatorio de agua.
A. vi) 0 plano de manutengo e inspegao a ser implementado e de que forma pode ser facilitado o trabalho de manutengao e inspegao (acesso, layout, efc.); Sim Esta ido um plano de iva do reservatorio de agua.
A. vii) aforma de lidar com situagdes de éncia (dista a outros tanques, & zonas limite, protegao contra incéndios, acesso a servigos de emergéncia (eg. bombeiros), etc.). Nao Aplicavel Na instalagéo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Inspecdo e Manutencao
5111p, |mplementar uma forramenta para definir planos de manutenao proativos e desenvolver planos de inspegao baseados na possibilidade de risco, como por exemplo a § Esta ido um plano de iva do io de agua, o qual i4 permitir
-1.1.1B. | ahordagem de manutengao baseada no risco e fiabilidade sim detetar situagdes anémalas.
Localizacéo e Layout
Instalar a superficie os reservatorios que operam ap ou a pressio at érica.
5.1.1.1C. |No entanto, parao de liquidos i aveis numa i 40 com restrigao de espago, os tanques subterraneos também podem ser considerados. No Nao Aplicavel Na instalagéo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
caso de gases li pode ser eg. aar terranea, storage " ou esferas, do volume de
Cor do reservatério
Aplicar ao reservatério uma cor com uma refletividade a radiagao térmica ou luminosa de pelo menos 70 %, ou uma protegéo solar em reservatérios superficiais que . . = — o 4
s111p. | or! o “ o protee P “ Néo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado reservatorios para armazenamento de agua
contenham substancias volateis.
Principio da do de emissées no em reservatérios
Minimizar as emissd i a ativi dear em reservatorios, transferéncia e manuseamento que tenham um efeito negativo significativo no . N - .
5.1.1.1E. | ambiente. a 9 9 Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Monitorizacédo de COV
5.1.11F Emi Ges onde sejam 6 de COV proceder, de forma regular, ao célculo das emissoes de COV. Nao Aplicavel Na instalaca é utilizad tori to de &
-1-L1F. 10 modelo de calculo podera carecer de validagao por aplicagao de métodos de medigo. a0 Aplicavel lainstalagao apenas € utilizado reservatorios para armazenamento de agua
Sistemas dedicados
5.1.1.1G. | Utilizar sistemas dedicados. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
5.1.1.2. C Gl dos
Reservatérios abertos
5.1.1.2A. Se ocorrerem emissdes para o ar, cobrir o reservatério com:
A i) cobertura flutuante; Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado rios para de agua
A. ii) cobertura flexivel ou de tenda; Nao Aplicavel Na instalag&o apenas é utilizado ios para de agua
A. iii) cobertura rigida Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado rios para de agua
5.1.1.2B. |Para prevenir a acumulagéo de depésito que possa vir a exigir um passo de limpeza adicional, proceder 4 agitagéo da substancia armazenada (eg. lamas). Nao Aplicavel Na instalag&o apenas & utilizado reservatorios para armazenamento de agua

Reservatorios de teto exterior flutuante




5.1.1.2C. |Aplicar tetos flutuantes de contacto direto (dupla cobertura), embora também possam ser usados sistemas existentes de tetos flutuantes sem contacto Nao Aplicavel Na instalagéo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de 4gua
5.1.1.2D. |Aplicar medidas adicionais para reduzir as emissées de acordo com o descrito no BREF. Nao Aplicavel  |Na instalagao apenas é utilizado reservatrios para armazenamento de 4gua
5.1.1.2E. |Aplicar uma cobertura nas situagées de condicdes climatéricas adversas (eg. ventos fortes, chuva ou queda de neve). Nao Aplicavel  |Na instalagao apenas é utilizado reservatrios para armazenamento de 4gua
No caso de armazenamento de liquidos contendo elevadas quantidades de particulas, proceder a agitagéo da substéncia armazenada de forma a prevenir a criagéo de N N " N
5.1.1.2 F. um depésito que possa vir a exigir um passo de limpeza adicional. Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Reservat s de teto
P to d bsta lateis toxi (T), muito toxi (T+) il énis énit toXi a 40 (CMR] ias1e2 . P— . .
5.1.1.2G. ara o armazenamento de substancas volateis toxicas (T), muito toxicas (T+) ou ©loxieas arer (CMR) categ caem Nzo Aplicavel  |Na instalagao apenas é utilizado reservatrios para armazenamento de 4gua
reservatdrios de teto fixo, aplicar um sistema de tratamento de vapores.
5.1.1.2 H. Para outras substancias, aplicar sistemas de tratamento de vapores ou instalar tetos flutuantes internos. Usar tetos flutuantes de contacto direto e sem contacto. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado reservatorios para armazenamento de agua
RET ;ar:':ufservalorlos <50 m®, aplicar um sistema de vélvulas de alivio de pressao definido para o valor mais elevado possivel consistente com os critérios de design do Nao Aplicével |Na instalagao apenas & ufiizado reservatdrios para ammazenamento de 4gua
Reservatérios atmosféricos horizontais
Para o armazenamento de substéncas volateis toxicas (T), muito téxicas (T+) ou i éni énit e toxicas a repl do (CMR) gorias 1 e 2em " N - -
5.L12). | oservatérios atmosféricos horizontais, aplicar um sistema de tratamento de vapores. Néo Aplicavel Nainstalagéio apenas ¢ utiizado reservatdrios para armazenamento de 4gua
5.1.1.2 K. Para outras substéncias, aplicar todas ou uma do das i técnicas, das anci: Nao Aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
aplicar valvulas de alivio de pressao em vacuo Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado ios para de agua
aumentar a taxa de press&o para 56 mbar Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado rios para de agua
aplicar um equilibrio de vapor Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado ios para de agua
aplicar um tanque de conteng@o de vapor Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado para de agua
aplicar um sistema de tratamento de vapor Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado ios para de agua
Reservatdrios pressurizados
O sistema de drenagem ¢ dependente do tipo de reservatério utilizado podendo, no entanto, ser instalado um sistema de drenagem fechado ligado a um sistema de . N - -
5.1.1.2L 9 P P P 9 9 Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
tratamento de vapores
Tanques de teto elevatério
5.1.1.2 M. |Paraemissdes para o ar, proceder a:
M. i) aplicagdo de um tanque de diafragma flexivel equipado com valvulas de alivio de pressao/vacuo; ou Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado rios para de agua
M. ii) aplicagéo de um tanque elevatério equipado com valvulas de alivio de pressao/vacuo e ligado a um sistema de tratamento de vapores. NZo Aplicavel  |Na instalagao apenas é utilizado ios para de agua
Tangues subterraneos e " tanks "
Para o armazenamento de substancias volateis toxicas (T), muito toxicas (T+) ou carci énit éni e toxicas a rep 40 (CMR) categorias 1e 2em " i
5.LL2ZN. | ocervatérios subterraneos ou “mounded tanks", aplicar um sistema de tratamento de vapores. Néo Aplicavel N Instalagéo néo séo utilizadosTanques Subterraneos
5.1.1.20. |Para outras substancias, aplicar todas ou uma o das i técnicas , das a
aplicar valvulas de alivio de pressao em vacuo Nao Aplicavel Na Instalagéo nao sao utilizadosTanques Subterraneos
aplicar um equilibrio de vapor Nzo Aplicavel | Na Instalago ndo sao utilizadosTanques Subterraneos
aplicar um tanque de contengéo de vapor Nao Aplicavel Na Instalagéo nao sao utilizadosTanques Subterraneos
0.iv) aplicar um sistema de tratamento de vapor Nao Aplicavel Na Instalagao n&o s&o utilizadosTanques Subterraneos
5.1.1.3. Prevencio de incidentes e acidentes (graves) Nao Aplicavel Na Instalagéo nao sao utilizadosTanques Subterraneos

Ge: da seguranca e do risco

5.1.1.3A. Para prevenir incidentes e acidentes, aplicar um sistema de gestdo de seguranga de acordo com o descrito no BREF. Néo aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de agua
operacionais e formacéo
5113p, |mplementar e seguir as medidas de organizagdo adequadas e garantir a formagdo e instrugao de funcionarios para a realizagao das des nai 30 de forma sim Esta estabelecido um plano de formagéo anual que garante que todos os colaboradores da
e segura e responsavel instalagao recebem formagao adequada as suas fungdes.
Fugas devidas a corroséo elou erosédo

5.1.1.3C. Evitar a corrosio através de:
C.i) selegao de material de construgao resistente ao produto armazenado; Sim Na instalagdo apenas é utilizado rios para de agua
C. ii) aplicagao de métodos de construgéo adequados Sim Na instalagao apenas é utilizado orios para de agua
C. i) prevengéo da entrada da agua das chuvas ou aguas a no rio e, se ario, remogao da agua que ficou acumulada; Sim O Reservatério de armazenamento de agua ¢ estanque e devidamente coberto nao permitindo a

entrada da chuva.
C.iv) encaminhamento das aguas pluviais para um coletor de drenagem Nzo Aplicavel | Na instalagao apenas & utilizado ios para de 4gua
C.v) realizagao de manutengao preventiva; sim Apbs cada ciclo de prodi ificad ivas a0
de 4gua

C. vi) Onde aplicavel, adigao de inibidores de corros&o ou aplicagéo de protegao catddica no interior do tanque Nzo Aplicavel  |Na instalagao apenas & utilizado ios para de 4gua
C. vii) Para tanques subterraneos, aplicar no exterior do tanque: Nao aplicavel Na Instalagao nao s&o utilizados Tanques a
C. vii) a revestimento resistente a corroséo Nao Aplicavel Na Instalagio n&o sao utilizados Tanques Subterraneos
C. vii) b. galvanizago, e ou Nzo Aplicavel | Na Instalagdo nao sao utilizadosTanques Subterraneos
C. vii) c. um sistema de protecéo catédica Nao Aplicavel Na Instalagdo n&o séo utilizadosTanques Subterraneos
C. viii) Prevenir fissuras por tensao a corrosao (SCC) através de:
C. viii) a alivio de tensdes por ratamento térmico apos soldagem Nzo Aplicavel  |Na instalagao apenas & utilizado ios para de 4gua




C. viii) b. realizagéo de inspegbes baseadas no risco. Nao Aplicavel Na instalag&o apenas é utilizado ios para de agua
operacionais e instr do para prevenir sobr
5.1.1.3D. e manter i ionais, eg. por meio de um sistema de gestéo, de forma a garai
Sempre que o nivel de agua fica abaixo dos limites estabelcidos existe um sistema de alarme para
D.i) aimplementag&o de sistemas de alarme e/ou de vélvulas de fecho automatico em instrumentag&o para controlo de nivel ou de pressao Sim alertar o nivel baixo de agua. Existe um sistema de boias que a 4gua ao chegar a um determinado
l desactiva as bombas deixando de captar mais agua.
Sempre que o nivel de agua fica abaixo dos limites estabelcidos existe um sistema de alarme para
D.ii) procedimentos operacionais adequados para prevenir o durante as es de de Sim alertar o nivel baixo de agua. Existe um sistema de boias que a 4gua ao chegar a um determinado
l desactiva as bombas deixando de captar mais agua.
D. i) a existéncia de escoamento adequado para o lote de enchimento a receber Sim A 4gua é encaminhada por gravidade para todos os diferentes locais onde a mesma é utilizada.
do e do para detecdo de fugas
Instalar um sistema de detecéo de fugas em reservatérios que contenham liquidos que representem potencial fonte de inagao do solo. A aplicabili das X X N )
5.1.1.3E. diferentes técnicas depende do tipo de reservatério Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Andlise de risco para emissdes para o solo (na base dos reservatérios)
SiiaE ::jcpaer:?izal:;n “nivel de risco negligenciavel” da contaminagéo do solo a partir das tubagens de fundo ou das paredes inferiores dos reservatorios de armazenagem Néo Aplicavel |Na instalago apenas & utizado reservatérios para ammazenamento do dgua |
Protecdo do solo na dos reservatéri a
Para reservatérios superficiais que liquidos i aveis ou liquidos que risco de 4 do solo ou de contaminagdo
5.1.1.3G. significativa das linhas de agua adjacentes, implementar um sistema de contengéo secundaria (eg. bacias de retengdo em reservatérios de parede simples "cup-tanks ", Nao Aplicavel Na instalagéo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
reservatérios de parede dupla com controlo da descarga de fundo)
51134, |Paranoves tanques de parede simples que contenham liquidos com potencial risco de 4 do solo ou de 4 das linhas de Néo Aplicavel |Na instalago apenas & utizado reservatérios para ammazenamento do dgua
sgua uma parede de total e impermeavel
Para tanques existentes com sistema de contencao, realizar uma andlise de risco considerando o grau de risco de derrame para o solo de forma a determinar a " _ . " P— . .
5.1.1.31 . . Lo Nzo Aplicavel  |Na instalagao apenas é utilizado reservatrios para armazenamento de 4gua
necessidade ou o tipo de parede de contengio a implementar.
Para solventes de hidrocabonetos clorados (CHC) armazenados em reservatdrios de parede simples, aplicar laminados & base de resinas fenélicas e de furano nas " _ . " P— . .
5.1.1.3J. N . N Nzo Aplicavel  |Na instalagao apenas é utilizado reservatrios para armazenamento de 4gua
paredes de betao (e sistemas de contengao).
5.1.1.3K. No caso de reservatérios subterraneos e "mounded tanks " contendo produtos com potencial risco de contaminagao do solo proceder a:
a) aplicagéo de parede dupla com sistema de detegéo de fugas, ou; Nazo Aplicavel Na Instalag&o néo s&o utilizadosTanques
b) aplicagéao de parede simples com sistemas de contengao secundaria e de detegao de fugas. Nao Aplicavel Na Instalagéo nao sao utilizadosTanques Subterraneos
Areas i is e fontes de ignicdo
5.1.13L Ver Directiva 1999/92 / CE da ATEX. Nao Aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado reservatérios para armazenamento de dgua
Protecéo contr: ndios
Avaliar, caso a caso, a necessidade de implementar medidas de protecao contra incéndios que considerem:
Coberturas ou revestimentos resistentes ao fogo Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado rios para de agua
paredes corta-fogo (apenas para tanques menores) e/ou Nao Aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado ios para de agua
sistemas de arrefecimento de agua. Nzo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado rios para de agua
de combate a incé
5113\, |Anecessidadedei ntar o equi de combate a incéndios e a decisdo sobre qual equipamento deve ser aplicado devem ser avaliadas caso a caso, em Néo Aplicavel |Na instalago apenas & utizado reservatérios para ammazenamento do dgua
articulagdo com os bombeiros locais.
C: do de agentes
5.1.1.30. |Nocasodas ancias téxicas, carcinogénicas ou outras ancias perigosas, aplicar um sistema de contengéo total. N&o Aplicavel  [Na instalagao apenas & utilizado reservatrios para armazenamento de gua |
5.1.2. Ar de ancias perigosas
Gestéo da seguranca e do risco
5.1.2A. |Implementar um sistema de gestdo de seguranca de acordo com o descrito no BREF. Nzo aplicavel | A unidade apenas utiliza pequenas quantidades de produtos quimicos (emb. de 20L)
5.1.2B. |Avaliar os riscos de aci e inci no local de de acordo com os passos descritos no BREF. Nzo aplicavel | A unidade apenas utiliza pequenas quantidades de produtos quimicos (emb. de 20L)
Formacéo e responsabilidade
5.1.2C. a(s) a is) pelas operagées de ar Sim Na Unidade estéo definidas as tarefas de cada colaborador.
Ministrar 30 e treino ifico em pi i de géncia a(s) a is) pelas operagées de armazenagem e informar os restantes Sao Ses a todos 0s que incluem boas praticas ambientais,
5.1.2D. |trabalhadores sobre os riscos de ar de ancias perig ep 5 arias para o ar em de ancias de Sim como utilizagéo dos produtos
perigosidades distintas. quimicos a utilizar.
Area de armazenagem
Todas as substancias perigosas, como os. i © medi sdo
5.1.2E. Utilizar armazéns interiores/exteriores cobertos. Sim armazenadas na embalagem original em armazém coberto, vedado, fechado e num local

separado e dotado de bacias de retencao, de tamanho adequado, sempre que justificavel.




As substancias perigosas a utilizar na instalagao avicola sao maioritariamente usadas na lavagem

. - . . . ' das em muito Apenas sao
Para quantidades de armazenagem inferiores a 2500 | ou kg de erigosas, células de ¢ P P
Sz F q 9 9 pera Sim as quanti i érias, em valores bastante inferiores a2 500 |
oukg.
Separacéo e segregacéo
512G |lsolaradreaouo edificio de ar de 4 perigosas de outras areas de armazenamento, de fontes de ignigao e de outros edificios, dentro si Todas 35;:"5"’"“5: re"gma_s- _°°’I“° 0s deterg > o i clantes en " i . T§°
s ou fora da instalagao, assegurando uma distancia suficiente, se necessario com implementagao de paredes corta-fogo. im armazenadas na embalagem original em armazem coberto, vedado, fechado & num local
separado e dotado de bacias de retengéo, de tamanho adequado, sempre que justificavel.
PR . " Os produtos quimicos utilizados na unidade sao armazenados tendo em conta as consideragdes
.1.2H. |Separar elou segregar substancias incompativeis. e o
5:1.2H P greg: P Sim das fichas de seguranga, nomeadamente no que toca a eventuais incompatibilidades.
Contencéo de derrames e de agentes
5.1.21. _[Instalar um bacia estanque que garanta a contengao da totalidade ou parte dos liquidos perigosos nela armazenados. Sim [ Foaas as Supstancias pengosas a0 ©m pacias e retengao ¢ em |
5.1.2]. |Insta|ar um sistema estanque de contengao de agentes extintores nos edificios e areas de armazenagem de acordo com o previsto no BREF. Sim 10das as supstancias perigosas sao ©m pacias ae rerencao e em |
de combate a i
5.1.2K. |Ap|icar um nivel de protegao adequado das medidas de prevengio e de combate a incéndios de acordo com o previsto no BREF. Sim [Estao “'SP"”'V"':;«?;“ quantidades adequadas, meios priméarios de combate a incéndio, |
Prevencéo da ignicéo
5.1.2L. Prevenir a ignigao na fonte de acordo com o previsto no BREF Nao aplicavel |Sem armazenamento de produtos quimicos perigosos em quantidades superiores a 10 toneladas. |
5.1.3. Bacias e lagoas
5.1.3A. |Nas situagdes normais de operagdes em que as emissées para o ar sejam significantes, cobrir as bacias e lagoas usando uma das seguintes opgdes:
A. i) cobertura de plastico Nao Aplicavel Nao estdo instaladas bacias ou lagoas na unidade.
A. i) cobertura flutuante, ou Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas bacias ou lagoas na unidade.
A. iii) cobertura rigida, apenas para pequenas bacias. Nao Aplicavel Nao estdo instaladas bacias ou lagoas na unidade.
5.1.3B. |Demodo aevitar o transbordo por agéo das chuvas em situagdes em que a bacia ou a lagoa nio se encontra coberta, garantir um bordo livre suficiente Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas bacias ou lagoas na unidade.
5.1.3C. Nas si Oes de de a em bacias ou lagoas onde exista risco de contaminagao do solo, aplicar uma barreira impermeavel. Nao Aplicavel Néo estdo instaladas bacias ou lagoas na unidade.
5.1.4 Cavernas atmosféricas
para o ar do normal
5.1.4A. No caso de cavernas com um leito de 4gua fixo para o armazenamento de hidrocarbonetos liquidos, aplicar equilibio de vapores. Nao Aplicavel Néo estdo instaladas cavernas atmosféricas na unidade.
des de inci e (graves)
5.1.4B. [Para grandes i de hi tos, recorrer ao uso de cavernas sempre que a geologia do local seja adequada. Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas caveras atmosféricas na unidade.
5.1.4C.  |Aplicar um sistema de gestio de seguranga para p 4o de aci ei Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas caveras atmosféricas na unidade.
5.1.4D. |Aplicar e avalir de forma regular um programa de monitorizago que inclua, pelo menos, o seguinte:
. monitorizagao do padréo de fluxo hidraulico em tomo das cavernas por meio de medicdes de 4guas subterraneas, piezometros e/ou células de presso, medicao da altura de agua de A s - .
D.i) inflrogas gao dop: P v 9 P P ¥ 9 Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas atmosféricas na unidade.
D.ii) avaliagéo da estabilidade da caverna por monitorizagao sismica; Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas atmosféricas na unidade.
D. iii) procedimentos de acompanhamento da qualidade da 4gua por amostragem e analise regulares Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas na unidade.
D. iv) monitorizagao de corrosao, incluindo avaliagao periodica do revestimento. Nao Aplicavel | Nao estao instaladas cavernas atmosféricas na unidade.
Para evitar a fuga do produto armazenado da caverna, conceber a caverna de tal forma que, na profundidade a que esté situada, a presso hidrostatica das aguas e I - ’
5.1.4E. ! 9a co pr ‘ one 4 o 4 o 9 Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas atmosféricas na unidade.
subterraneas que rodeiam a caverna seja sempre superior a do produto armazenado.
5.1.4F. |Paraevitar a entrada de aguas de infiltragao na caverna, para além de um design adequado, aplicar adicionalmente injegao de cimento Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas atmosféricas na unidade.
51.4G. |Seaagua de infiltragdo que entra na caverna for bombeada para o exterior, aplicar o tratamento de 4guas residuais previamente a descarga Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas atmosféricas na unidade.
5.1.4H. |Aplicar protegao automatica contra o transbordo Nao Aplicavel | Na instalagéo apenas ¢ utiizado reservatorios para armazenamento de agua
5.1.5. Cavernas pressurizadas
des de inci e (graves)
5.1.5A. |Paraarmazenar grandes quantidades de hidrocarbonetos, recorrer ao uso cavernas sempre que a geologia do local seja adequada. Nao Aplicavel  |Nao estéo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
5.1.5B. Aplicar um sistema de gestao de seg para do de acit eil Nao Aplicavel Néo estao instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
5.1.5C. |Aplicar e avalir de forma regular um programa de monitorizagéo que inclua, pelo menos, o seguinte:
. monitorizagao do padréo de fluxo hidraulico em tomo das cavernas por meio de medicdes de 4guas subterraneas, piezometros e/ou células de presso, medicao da altura de agua de A s N "
c.i) inflraggo crotop o “ J o o “ J Nao Aplicavel | Nao estdo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
C.ii) avaliagéo da estabilidade da caverna por monitorizagao sismica; Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
C. i) procedimentos de acompanhamento da qualidade da 4gua por amostragem e analise regulares Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas na unidade.




C.iv) monitorizagéo de corrosao, incluindo avaliago periodica do revestimento. Nao Aplicavel  |N&o estdo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
Para evitar a fuga do produto armazenado da caverna, conceber a caverna de tal forma que, na profundidade a que esta situada, a pressao hidrostatica das aguas " _ " . . .
5.1.5D. ! 9a o pr ‘ one 4 o 4 o 9 Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
subterraneas que rodeiam a caverna seja sempre superior a do produto armazenado.
5.1.5E.  |Paraevitar a entrada de aguas de infiltragio na caverna, para além de um design adequado, aplicar adicionalmente injegéo de cimento Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
5.1.5F. Se a 4gua de infiltragdo que entra na caverna for bombeada para o exterior, aplicar o tratamento de aguas residuais previamente a descarga Nao Aplicavel Nao estao instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
5.1.5G. Aplicar protecao automatica contra o transhordo Nao Aplicavel Néo estéo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
5.1.5H. Aplicar valvulas de seg Ga para sil es de a superficie Nao Aplicavel Néo estéo instaladas cavernas pressurizadas na unidade.
5.1.6. Cavernas escavadas por dissolugdo de macigos salinos
Ses de inci e (graves)
5.1.6 A. Para armazenar grandes quantidades de hidrocarbonetos, recorrer ao uso cavernas sempre que a geologia do local seja adequada. Nao Aplicavel Néo estdo instaladas cavernas na unidade.
5.1.6B.  |Aplicar um sistema de gestdo de seg para 50 de aci ei Nao Aplicavel | Nao estéo instaladas cavernas na unidade.
5.1.6C. |Aplicar e avalir de forma regular um programa de monitorizagéo que inclua, pelo menos, o seguinte:
C.i) avaliagao da estabilidade da caverna por monitorizagéo sismica; Nao Aplicavel Na&o estdo instaladas cavernas na unidade.
C. ii) monitorizagao da corroséo, incluindo avaliagao periédica do revestimento; Nao Aplicavel Néo estdo instaladas cavernas na unidade.
C. iii) realizagéo de avaliagdes regulares de sonar para monitorizar eventuais variagdes de forma, e em particular se for utilizada salmoura néo saturada. N&o Aplicavel  |N&o estao instaladas cavernas na unidade.
5.1.6D. P‘equefios vestigios de h i t podl-‘)m estar p na interface i d t dev.id(? aoe i e das cavernas. Nestas Néo Aplicavel N estéo instaladas cavernas na unidade.
situagdes, separar os hidrocarbonetos na unidade de tratamento de salmoura, proceder a sua recolha e eliminagao com seguranca.
5.1.7. Armazenamento flutuante
5.1.7A. 0 armazenamento flutuante nio é MTD Nao Aplicavel Nao estdo instalados armazenamentos flutuantes na unidade.
5.2. TRANSFERENCIA E MANUSEAMENTO DE LIQUIDOS E GASES LIQUEFEITOS
5.2.1. Principios gerais para prevenc3o e redugdo de emissdes
Inspecéo e manutencdo
Implementar uma ferramenta para definir planos de manutengéo proativos e desenvolver planos de inspecao baseados na possibilidade de risco, como por exemplo a . . " P— . .
5.2.1A. P onte pranos €¢I Gaop o pee o o P Néo Aplicavel | Na instalagéo apenas & utilizado reservatorios para armazenamento de agua
abordagem de manutengéo baseada no risco e fiabilidade
Programas de detecdo e reparacdo de fugas
caie Para grandes unidades de armazenamento, e em fungéo dos produtos armazenados, implementar um plano de reparagéo de detecao e reparagao de fugas com especial si Apbs cada ciclo de prod ificad ivas a0 i
52 |foco nas situagdes mais iveis de causar emissé m de agua
Principio da do de emissdes no em reservatérios
Minimizar as emisso i a de ar em reservatérios, transferéncia e manuseamento que tenham um efeito negativo significativo no " _ . " P— . .
521C | mbiente Nao Aplicavel | Na instalagéo apenas ¢ utilizado reservatérios para armazenamento de agua
Gestéo da seguranca e do risco
Embora apenas exista na instalagdo para da 4gua
5.2.1D. Implementar um sistema de gestao de seguranca de acordo com o descrito no BREF. Sim captada nos furos, ndao lituindo por isso uma ia perigosa, € ir considerar os
riscos associados ao mesmo, como ruturas que possam levar ao esvaziamento total do mesmo.
operacionais e formacéo
Os colaboradores das instalagdes avicolas tém formagao de criagéo e de satide e bem-estar
SaiE Implementar e seguir as medidas de organizagio adequadas e garantir a formagéo e instrugéo de paraa das des nai 30 de forma sim animal, gestéo de estrume e animais mortos, tendo em conta a legislagéo aplicavel, sendo que
B segura e responsavel tém como tarefas: verificagao e corregao de anomalias dos equipamentos, execugao de praticas
de higiene e cumprimento das medidas no &mbito da defesa sanitaria da instalagéo.
5.2.2. Consideragdes sobre técnicas de transferéncia e manuseamento
5.2.2.1. Tubagem
52214, |Paranovas situagdes, aplicar tubagens fechadas acima do solo. Para tubagens a aplicar uma de baseada no risco e si
-2:2.1 A \fiabilidade de acordo com o previsto no BREF. im
52.21p, |Minimizar o nimero de flanges, recorrendo a conexdes soldadas e tendo em i 30 as li bes dos requisitos operacionais para manutengao dos equipamentos si
e ou ibili do sistema de éncia. im
5.2.2.1C |Para de flanges ap: b
C.i) encaixar flanges cegas em conexdes pouco usadas para evitar a abertura acidental Nao aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de 4gua e ragao
C.ii) usar tampas ou tampdes nas extremidades de condutas abertas em vez de valvulas Nao aplicavel | Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de agua e ragao
C. iii) garantir que as juntas selecionadas sao adequadas ao processo em causa Nao aplicavel Na instalagéo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de 4gua e ragéo
C.iv) garantir que a junta esta instalada corretamente; Nazo aplicavel | Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de dgua e rago
C.v) garantir que a junta de flange seja montada e carregada corretamente; Nao aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de 4gua e ragao
C.vi) no caso de & de 4 toxicas, gé ou outras perigosas, juntas de alta i Nazo aplicavel | Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de dgua e ragao

5.2.2.1D.

A corrosao interna pode ser causada pela natureza corrosiva do produto a ser transferido. Para prevenir a corrosao:




D.i) materiais de ao produto; Nao aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de 4gua e ragao
D. ii) aplicar métodos de construgdo adequados; Nazo aplicavel | Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de dgua e ragao
N I Estd ido um plano de & para todos os equi e
. aplicar manuteng&o preventiva, e; 4
D. i) " wop Nao aplicavel |2 estruturas que o justifiuen, como a rede de abastecimento de Agua.
D. iv) onde aplicavel, aplicar um revestimento interno ou adicionar inibidores de corrosao! Nao aplicavel | Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de dgua e rago
Para evitar a corrosao externa da tubagem, aplicar um sistema de revestimento de uma, duas ou trés camadas das 6 do local (eg. perto

5-22.1E. |45 mar). O revestimento nao é normalmente aplicado a tubagens de plastico ou de ago inoxidavel. Néoaplicavel  |Na instalago apenas & utiiizado tubagens de transferéncia de agua e ragéo

5.2.2.2. Tratamento de vapores

Aplicar o tratamento ou equilibio de vapores nas emissdes significativas da carga e descarga de substancias volateis para (ou de) camises, barcos e navios. A relevancia

5:2:22A. | 4as emissoes depende da substancia e do volume emitido e deve ser avaliada caso a caso.

Néo aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado tubagens de transferéncia de agua e ragao

5.2.2.3. Vélvulas

5.2.2.3A. Para as valvulas considerar:

A. i) a seleg@o correta do material de embalagem e construgéo para aplicacéo no processo em causa Nao aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de 4gua e ragao
A i) identificagdo das valvulas de maior risco, através de monitorizagdo Nazo aplicavel | Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de dgua e ragao
A. iii) aplicagao de valvulas de controlo rotativas ou bombas de velocidade variavel Nao aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de 4gua e ragao
A. iv) utilizagéo de valvulas de diafragma, fole ou de parede dupla nas situagdes em que estao de substa toxicas, gé ou outras a perigosas Nao aplicavel Na instalagdo apenas é utilizado tubagens de transferéncia de agua e ragao
A. V) direcionar as valvulas de escape para o sistema de transferéncia ou armazenamento ou para um sistema de tratamento de vapores Nao aplicavel Na instalagao apenas ¢ utilizado tubagens de transferéncia de agua e ragao

5.2.2.4. Bombas e Compressores

doe &0 de bombas e compressores
52244, |OProieto, instalagéo e operagdo de bombas ou do comp i i i o potencial de vida e a fiabilidade do sistema vedante, devendo ser
e considerados os seguintes fatores:
A i) fixagdo adequada da bomba ou unidade de compressao  sua placa de base ou estrutura; Sim Instalagéo das bombas de acordo com as especificagdes dos produtores
A i) aplicagdo de tensdes de ligagdo entre tubagens de acordo com as especificagdes dos produtores; Sim Instalagéo das bombas de acord as ificagdes dos
A iii) design adequado das tubagens de sucg&o para minimizar variagdes hidraulicas; sim Instalagdo das bombas de acordo com as especificagdes dos produtores
A iv) alinhamento do eixo e da capsula de acordo com as recomendagdes dos produtores Sim Instalagdo das bombas de rok as ificagdes dos
A. V) aquando da montagem, proceder ao e da de acordo com as Ges dos pi Sim Instalagdo das bombas de acordo com as especificagdes dos produtores
A vi) nivelar corretamente as pegas rotativas; Sim Instalagdo das bombas de rok as ificagdes dos
A. vii) acionar as bombas e p antes do seu fu Sim Instalagdo das bombas de acordo com as especificagdes dos produtores
A viii) operar a bomba e compressor dentro do nivel de desempenho recomendado pelos produtores Sim Instalag&o das bombas de rok as ificagdes dos
A ix) o valor do NPSH (net positive suction head ) disponivel deve sempre exceder o valor requerido pelo fabricante da bomba ou compressor; sim Instalagéo das bombas de acordo com as especificagdes dos produtores
A x) aplicar controlo e manutengao regulares de equipamentos rotativos e sistemas de vedagao, combinados com um programa de reparagao ou substituigao. Sim Controlo e 50 preventiva
Sistema de vedacao em bombas
5.2.2.4B. Selecionar corretamente os tipos de bomba e selagem aplicaveis ao pi , e pi i bombas I i para serem (vide Sim
BREF).
Sistemas de vedacdo em compressores
5.2.2.4C. |Paracompressores que transferem gases no toxicos, aplicar vedantes mecanicos lubrificados a gas Néo Aplicavel | Na Instalagéio néo s&o utiizados compressores
Para compressores que transferem gases toxicos, aplicar vedantes duplos com barreira de liquido ou gas e purgar o lado do processo do vedante de contengao com um N .
5224D. | . pre q 9 P P a gas e purg P < Néo Aplicavel | Na Instalagéo ndo sao utiiizados compressores
gés tampao inerte.
5.2.2.4E. |Paraservigos de alta presso, aplicar um sistema vedante triplo em série. Nao Aplicavel  |Na Instalagdo ndo sao utilizados compressores

5.2.2.5 Conexdes para amostragem

Para pontos de amostragem de produtos voléteis, aplicar uma valvula de amostragem de aperto ou vélvula de agulha e valvula de blogueio. Quando as linhas de

52.25A. | mostragem exigirem purga, aplicar linhas de amostragem em circuito fechado.

Nao Aplicavel Nao existem pontos de amostragem de produtos volateis

5.3. ARMAZENAMENTO DE MATERIAIS SOLIDOS

5.3.1. Armazenamento aberto

Os materiais slidos passiveis de emitir poeiras estao devidamente armazenados em locais
Aplicar armazenamento fechado utilizando medidas primérias (eg. silos, bunkers, funis de enchimento e contentores) para eliminar, tanto quanto possivel, a influéncia do . fechados, tais como: ' }
53.1A. vento e evitar a formagio de poeiras. Sim _ Aragéo est4 armazenada em silos proprios;
_ A cama das aves (casca de arroz ou aparas de madeira) e a estilha florestal serdo armazenados
em armazém fechado e coberto;
No caso de armazenamento aberto, proceder a inspegdes visuais de forma regular ou continua para avaliar a ocorréncia de emissdes de poeiras e verificar se as X o o X
5.3.1B. L N N Nao aplicavel Néo é realizado o armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
medidas pr se em bom
53.1C. No caso de armazenamento aberto a longo prazo, implementar uma das seguintes técnicas ou uma combinagao adequada das mesmas:
C. i) humedecer a superficie utilizando a com propr duradouras de ao de poeiras Nao Aplicavel Néo é realizado o armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
C. ii) cobertura da superficie (eg. lonas, encerados); Nao Aplicavel Néo é realizado o armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
C. iii) solidificagao da superficie; Nao Aplicavel Nao é realizado 0 armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
C. iv) aplicagéo de relva sobre a superficie. Nao Aplicavel Nao é realizado o armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
53.1.D |Paraarmazenamento aberto a curto prazo, implementar uma das seguintes técnicas ou uma combinago adequada das mesmas:
D.i) humedecer a superficie utilizando a com propr duradoura de poeiras Nao Aplicavel Néo é realizado o armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
D. ii) humedecer a superficie com agua; Nao Aplicavel Nao é realizado 0 armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.




D. iii) cobertura da superficie (eg. lonas, encerados) Nao Aplicavel Nao é realizado 0 armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
Erehil (2 Medidas adicionais para reduzir as de poeira do ar aberto, de longo e curto prazo, incluem:
E.i) colocar o eixo longitudinal da pilha de material sélido paralelo ao vento predominante; Nao Aplicavel Nao é realizado 0 armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
E. i) aplicar plantagdes de protegéo, cercas corta-vento ou posicionar a pilha/monte contra o vento para reduzir a velocidade do vento; Nao Aplicavel Nao é realizado 0 armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
E. iii) na medida do possivel, aplicar apenas uma pilha de material sélido em vez de varias Nao Aplicavel Nao é realizado o armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
proceder ao Gom muros de de forma a reduzir a superficie livie € minimizar as emissoes difusas de poeiras. Esta redugao & maximizada se o muro for colocado o N o N
E.iv) a montante da pilha de material solido Néo Aplicavel Néo é realizado 0 armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
E.v) instalar as paredes de conteng&o préximas entre si Nao Aplicavel Nao é realizado 0 armazenamento de materiais sélidos em locais abertos.
5.3.2. Armazenamento Fechado
Os materiais solidos passiveis de emitir poeiras estdo devidamente armazenados em locais
Aplicar armazenamento fechado usando, eg. silos, bunkers , funis de i e .Nas em que o ar em silos nio é apropriado, o fechados, tais como:
5.3.2A. recurso a um armazém/barracio pode ser uma alternativa. Este sera o caso em que eg. para além do proprio armazenamento haja necessidade de proceder a mistura do Sim - Aragéo esta armazenada em silos proprios;
material sélido - A cama das aves (casca de arroz ou aparas de madeira) e a estilha florestal serdo armazenados
eem armazém fechado e coberto;
Os silos de armazenamento de ragéo da instalago estdo fechados e sdo temporariamente
5.3.2B. No caso dos silos, adotar um design adequado para garantir estabilidade e evitar o seu desmoronamento Sim abertos apenas aquando da sua higinizagao e/ou 50. A sua confi 50 e 0 material
utilizado garantem resisténcia plastica em caso de exploséo.
53.2C.  [Nocasodear racées, aplicar 4 sistemas de filtragem e manter as portas fechadas. Sim O material de cama (casca da arroz ou aparas de madeira) é amazenado em anmazém fachado,
cujas portas s6 abrem quando é necessario.
. Aplicar sistemas de redugéo de poeiras e garantir niveis de emisséo previstos no BREF, da ipo de ancia ar O tipo de técnica de Nao A ragéo e a biomassa s&o armazenados em locais fechados que apenas sero abertos em caso
e reducéo deve ser determinado com base numa anélise caso a caso. de necessidade e, por isso, estima-se que a emiss&o de poeiras seja bastante reduzida.
caE No caso dos silos que contenham sélidos organicos, os mesmos devem ser resistentes a explosao e equipados com uma valvula de fecho rapido para evitar que a si No casos dos silos de ragao, a sua e 0 material utilizado garanter
e entrada de oxigénio no silo im pléastica em caso de exploséo.
5.3.3. Armazenamento de sélidos perigosos embalados
53.3A. Detalhes de MTD relativas ao ar de sélidos perig na Secgédo 5.1.2. do BREF Nao Aplicavel Na Instalagéo no s&o utilizados sdlidos perigosos
5.3.4. Prevencdo de incidentes e acidentes (graves)
Gestéo da seguranca e do risco
5.3.4A. |Paraprevenir incidentes e acidentes, aplicar um sistema de gestio de seguranga de acordo com o descrito no BREF. Néo Os colaboradores tém formagéo sobre precaugdes para prevenir a ocorréncia de acidentes e
bem como as acdes a tomar o caso de de uma.
5.4. TRANSFERENCIA E MANUSEAMENTO DE MATERIAIS SOLIDOS
5.4.1. gens genéricas para de poeiras com origem nos processos de transferéncia e manuseamento
Evitar a dispersao de poeiras devido a atividades de carga e descarga ao ar livre, agendando a transferéncia, tanto quanto possivel, para periodos em que a velocidade N A descarga dos materiais ou produtos (rag&o, casca de arroz e biomassa) néo serd efetuada ao
5.4.1A. do vento & baixa Nao aplicavel ar livre, mas sim diretamente no interior dos pavilhGes / armazéns e diretamente para os silos por
B agao mecanica.
5.4.1B. |Garantir distincias de transporte o mais curtas possivel e recorrer, sempre que possivel, a medidas de transporte em continuo. sim Todos os sao de acordo com as
54.1C.  |Ao utilizar uma pa mecanica, reduzir a altura de queda e selecionar a melhor posico durante a descarga para um camido Sim Apenas é utiizada a p4 mecénica no carregamento do estrume, o qual é feito directamente para o
veiculo de transporte.
5.4.1D. Ajustar a velocidade dos veiculos que circulam na instalagéo pde forma a evitar ou minimizar a formagéo de poeiras Sim A velocidade maxima permitida para a circulagao de viaturas dentro da unidade é de 30km/hora
saie No caso de vias utilizadas somente por camides e carros, implementar superficies duras nas estradas, eg. betao ou asfalto, de forma a que possam ser facilmente limpas s Estao ° a f“f“’_’ éf‘deu é d‘:”as por kma a ’;"""“t'f:r; aformagao de
4.1E | evitar a formagdo de poeiras pelos veiculos. im poeiras. Os acessos no interior da instalagéo encontram-se atualmente cobertos por com uma
camada de ABGE.
5.4.1F. Proceder a limpeza das estradas dotadas de superficies duras. sim Sempre que se venﬂc{ue?m qugdas de malel:mls na Unidade, sdo devidamente limpas com recurso
a uma varredora mecénica existente na Unidade.
5.4.1G. Manter limpos os pneus dos veiculos. A frequéncia de limpeza e tipo de unidade de limpeza a adotar deve ser decidida caso a caso. Sim A entrada existe um arco de desinfegéo, sendo que todas as viaturas tém de passar neste arco.
O material de cama e a biomassa ¢ di dentro dos pavilhd émea
5.4.1H. Para cargas/descargas mais suscetiveis ao vento, e no caso de produtos molhaveis, humedecer o produto. Nao Aplicavel ragéo é directamente descarregada nos silos de ragao. O Carregamento utilizado na Unidade é o
Estrume. Este produtos nao séo passiveis de ser humedecidos.
0 Para ativi de ga, minimizar a de descida e a altura de queda livre do produto. A redugéo da velocidade de descida pode ser conseguida
<411 latravés das seguintes técnicas:
I. i) instalar defletores dentro dos tubos de enchimento Nao Aplicavel Néo existe descarga em altura em queda livre.
1. ii) aplicar uma cabega de carga na extremidade da tubagem ou tubo para regular a velocidade de saida Nzo Aplicavel  [NZo existe descarga em altura em queda livre.
1. i) aplicar uma cascata (por exemplo, tubo em cascata ou funil de cargaldescarga) Nao Aplicavel Nao existe descarga em altura em queda livre.
. iv) aplicar um angulo de inclinagao minimo através de eg. calhas Nao Aplicavel Nao existe descarga em altura em queda livre.
S0 Para minimizar a altura de queda livre do produto, a saida do sistema de descarga deve ser orientado para o fundo do espago de carga ou para o topo do material ja
-4-1J. | empilhado. Técnicas de carga para o efeito incluem:
J. i) tubagens de enchimento de altura ajustavel Nao Aplicavel Néo existe descarga em altura em queda livre.
J. ii) tubos de enchimento de altura ajustavel, e Nao Aplicavel Nao existe descarga em altura em queda livre.
J. i) tubos em cascata de altura ajustavel Néo Aplicavel Néo existe descarga em altura em queda livre.

5.4.2. Consideragdes sobre técnicas de transferéncia

Garra mecénica




Para aplicar uma garra mecénica, deve ser seguido o diagrama de decis&o previsto no BREF e manter a garra sobre o funil durante um periodo de tempo suficiente apés . - N N
5.4.2A. " o 9 9 " N P " P Nao Aplicavel N&o sao utilizadas garras mecénicas na Unidade
a descarga do material.
54.2B. |Nocaso de garras mecanicas novas, i i com as intes propri
B. i) forma geométrica e capacidade de carga 6tima; Nao Aplicavel Na&o séo utilizadas garras mecanicas na Unidade
B. ii) 0 volume da garra deve ser sempre maior do que o volume que é dado pela curvatura da garra Nao Aplicavel Nao sdo utilizadas garras mecé na Unidade
B. i) a superficie deve ser lisa para evitar a aderéncia do material, e Nao Aplicavel Nao sao utilizadas garras mecénicas na Unidade
B. iv) a garra deve ter boa capacidade de contengao durante toda a operagéo Nao Aplicavel Nao sdo utilizadas garras mecé na Unidade
Transportadores e calhas de é
Para todos os tipos de substancias, projetar o transportador para as calhas de transferéncia de forma a que o derrame seja reduzido ao minimo (vide mais detalhes no . . N "
5.4.2C. BREF). P proj P s a d ( Nao Aplicavel Todos os materiais sdlidos sao descarregados em silo (Ragao) ou em Armazéns
54.2D. Para os produtos néo ou ligeiramente sensiveis a deriva (S5) e moderadamente sensiveis a deriva e molhéaveis (S4), aplicar uma correia transportadora aberta e
R ici das cil ancias locais, aplicar uma das seguintes técnicas ou uma combinagao adequada das mesmas:
D.i) protego lateral contra o vento; No aplicavel Né.ﬂ existem ;?rod}llos nao ou ligeiramente sensiveis a deriva (S5) e moderadamente sensiveis a
deriva e molhaveis (S4)
D. i) pulverizagéo de 4gua e pulverizagao a jato nos pontos de transferéncia efou; Nao aplicavel Nao existem produtos no ou ligeiramente sensiveis a deriva (S5) e moderadamente sensiveis
deriva e molhaveis (S4)
b i) mpeza da correialtapete Nao aplicavel | a0 existem produtos no ou ligeiramente sensiveis & deriva (S5) e moderadamente sensiveis &
deriva e molhaveis (S4)
5.4.2E. Para produtos altamente sensiveis a deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis  deriva, ndo aveis (S3), i para sif es novas:
E.i) Aplicagao de transportadores fechados, ou sistemas onde a propria correia ou uma segunda correia blogueia o material, tais como: Nao aplicavel | a0 existem produtos altamente sensiveis a deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis &
deriva, ndo molhéveis (S3)
E)a) Transportadores pneumaticos; Naoaplicavel | a0 existem produtos altamente sensiveis 4 deriva (S1 ¢ 52) € moderadamente sensiveis &
deriva, ndo molhaveis (S3)
E.i)b) Transportadores de corrente; Nao aplicavel Né_o existem produ(o_s altamente sensiveis & deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis a
deriva, ndo molhéveis (S3)
o) Transportadores de parafuso Naoaplicavel | a0 existem produtos altamente sensiveis 4 deriva (S1 ¢ 52) € moderadamente sensiveis &
deriva, ndo molhaveis (S3)
E.i)d) Transportador de correia de tubo; Nao aplicavel Né_o existem produ(o_s altamente sensiveis & deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis a
deriva, ndo molhéveis (S3)
E)e) Transportador de correia de lago; Naoaplicavel | a0 existem produtos altamente sensiveis 4 deriva (S1 ¢ 52) € moderadamente sensiveis &
deriva, ndo molhaveis (S3)
E.i)f) Transportador de dupla correia. Nao aplicavel Né_o existem produ(o_s altamente sensiveis & deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis a
deriva, ndo molhéveis (S3)
E. ii) Ou aplicar correias transportadoras fechadas, sem polias de suporte, tais como; Néo aplicavel | \\a0 existem produtos altamente sensiveis & deriva (S1 e $2)  moderadamente sensiveis &
deriva, ndo molhaveis (S3)
E.ii)a) Transportador aerobelt Nao aplicavel Né_o existem produ(o_s altamente sensiveis & deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis a
deriva, ndo molhéveis (S3)
£ i)b) Transportador de baixa fricgao Naoaplicavel | a0 existem produtos altamente sensiveis 4 deriva (S1 ¢ 52) € moderadamente sensiveis &
deriva, ndo molhaveis (S3)
E.ii) c) Transportador com diabolos. Nao aplicavel Né_o existem produ(o_s altamente sensiveis & deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis a
deriva, ndo molhéveis (S3)
54.2F. |Otipo de transportador depende da substancia a ser transportada e do local, deve ser decidido com base numa analise caso a caso. sim Apenas sfo utlizados parafusos sem fim para a de ragéo para 0s U
paraa de biomassa para as caldeiras
Para os transportadores convencionais existentes, o transporte de produtos altamente sensiveis a deriva (S1 e S2) e produtos moderadamente sensiveis a deriva, nao " Néo existem produtos altamente sensiveis & deriva (S1 e S2) e moderadamente sensiveis &
5.4.2G. P y . Néo aplicavel : 8
(S3), aplicar um sistema de deriva, ndo molhaveis (S3)
5.4.2H. Ao aplicar um sistema de extragao, filtrar o fluxo de ar de saida Nao aplicavel Nao esta aplicado um sistema de extragao
5.4.21. Para reduzir o consumo de energia para correias transportadoras, aplicar:
N . Esta ido um plano de a aqualira permitir
b dotr rtador, incluindo fol tre folgas; n
) uma boa concegao do transportador, incluindo folgas e espago entre folgas: sim detetor shocbos anbralie.
) ~ R . Estd ido um plano de iva, a qual ira permitir
I uma tolerancia de instalagéo precisa; e °
i cop sm detetar situagdes anémalas.
1. i) uma correia com baixa resisténcia ao rolamento. sim Esté estabelecido um plano de @ qual ird permitir
detetar situacSes anémalas.
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Calendarizagéo da implementagdo
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alternativa implementada

Motivo da n3o aplicabi

4.2 MTD PARA |

INSTALAGOES

4.2.1. Gestdo da eficiéncia energética

1.

Implementar e aderir a um sistema de gestéo da eficiénci ética que incorpy
(ver secgao 2.1)

, conforme apropriado as locais, todas as seguintes especificidades

Existe uma preocupag&o constante da Empresa na melhoria da eficiéncia energética de todas as
instalagdes, o que inclui agdes como o controlo mensal dos consumos energéticos, formagao aos

1.3) Compromisso da gestio de topo (o compromisso da gestéio & considerado uma condigéo prévia para a aplicagéo bem sucedida da gestéo da eficiéncia energética); sim para que raci em a energia de forma o mais ecoldgica e eficiente possivel,
bem como a d dos para que operem
sempre nas melhores condigdes possiveis, evitando assim consumos excessivos e desperdicio
de energia.

Embora n&o esteja definido um sistema de gesto de eficiéncia energética, conforme j&

1.b) Definigéo, pela gestéo de topo, de uma politica de eficiéncia energética para a instalagéo; Sim mencionado no ponto 1 a), existe ja enraizada uma politica de efiéncia energética definida pela

gestéo de topo.
Planeamento e estabelecimento de objectivos e metas (ver MTD 2, 3 e 8); Sim No &mbito do Sistema de Gestédo Ambiental.
e realizagao de ‘com especial atenco para:
Estrutura e responsabilidade Sim No Ambito do Sistema de Gestao Ambiental
Formacéo, sensibilizagéo e competéncia (ver MTD 13) Sim No Ambito do Sistema de Gestao Ambiental
Comunicagéo Sim No Ambito do Sistema de Gestao Ambiental
Envolvimento dos trabalhadores; Sim No Ambito do Sistema de Gestéo Ambiental
Documentagéo Sim No Ambito do Sistema de Gestao Ambiental
Controlo eficaz dos processos (ver MTD 14) Sim No Ambito do Sistema de Gestéo Ambiental
Preparac&o e resposta a emergéncias Sim No Ambito do Sistema de Gestao Ambiental
Salvaguarda do cumprimento da legislag&o e dos acordos relativos a eficiéncia energética (quando existirem). Sim No Ambito do Sistema de Gestao Ambiental
e avaliagao de de eficiéncia 20 longo do tempo (ver MTD 8) e 5 e regulares com setoriais, . § . X

Le) nacionais ou regionais para eficiéncia energética, quando disponham de dados verificados (ver sedes 2.1 e), 2.16  MTD 9) Sim No Ambito do Sistema de Gestéo Ambiental

1.f) Verificagao do desempenho e adogao de medidas corretivas, prestando especial atengéo a

1.9)i. Controlo e monitorizagao (ver MTD 16) Sim No Ambito do Sistema de Gestéo Ambiental

1. f)ii. Acgdes preventivas e corretivas Sim No Ambito do Sistema de Gest&o Ambiental

1. ) iii. Manutengao de registos Sim No Ambito do Sistema de Gestéo Ambiental

L Auditorias internas independentes (se tal for exequivel) a fim de determinar se o sistema de gestao de eficiéncia energética se encontra, ou nao, em conformidade com as disposigdes Na A_ptesa’ Za eﬁc‘fﬁ"da e;e’g;fm_se’ um tema "’es'"i:e nos objectivas/con pmt’;‘is_sf de"“i‘_’°f no

DV planeadas e se o mesmo tem sido adequadamente implementado e mantido (ver MTD 4 e 5) ° sistema de gestio ambiental, nZo se prevé, num futuro priximo, a implementago de um sistama
de gestéo de energia baseado na norma ISO50001 e respectiva certificagio.

1.g) Reviséo, pela gestao de topo, do sistema de gestéo de eficiéncia energética e garantia da sua continua adequabilidade e eficécia Sim No Ambito do Sistema de Gestao Ambiental

4.2.2. e i de e metas

4.2.2.1. Melhoria continua do ambiente
Existe por parte da Empresa uma preocupago constante para melhorar o desempenho ambiental
de cada instalag&o, procurando sempre investir em melhores técnicas e ferramentas, como

5 Minimizar de forma continua o impacte de uma i através do de agdes e de i de forma integrada e a curto, médio e longo | sistemas de iluminagdo energeticamente mais eficientes, e uma tendéncia para apostar na
. prazo, tomando em consideragio os custos-beneficios e os efeitos cruzados. producdo de energias renovaveis. No entanto, a tendéncia atual é para uma constante evolugdo
dos processos, pelo que os investi eo financeiro estéo sempre sujeitos a
avaliagéo.
4.2.2.2. dos aspetos r com a eficiéncia deumaii 50 e opor de poupanca de energia
é efetuado itrolo do consumo d gia elétrica, p detetar eventuais
i ‘maus funci e o que possibilita uma agao rapida para a aces de
3 Realizar auditorias para identificar os aspetos que i iam a eficiénci ética da i a import que essa auditoria seja coerente com as abordagens de sim manutencéo e de redugao de consumos. A realizagao de auditorias energéticas é uma MTD a
N sistema. avaliar pelos mesmos motivos da do sistt de gestdo ética. Quando a &0 avicola
ultrapassar o consumo de 500 tep/ano de energia seré implementado um plano de auditorias
energéticas realizadas por entidade externa.
4. Aquando da realizagéo de auditorias, gurar que sejam identifi os aspetos:
Mensalmente, o dep.ambiente efectua trolo dos consumos i iodi o
- - " Dep. realiza verifi do i aos equi no sentido de
tipo e utilizagdes de energia na instalagéo, respetivos sistemas e processos; o - .

4.2) P 4 9 ¥ P P Sim identificar, situagdes de avaria que possam causar um aumento dos consumos energéticos.Neste

fase, ndo se prevé a realizagao de auditorias energéticas nesta exploragao.
Mensalmente, sera efetuado o controlo do consumo de energia elétrica, permitindo detetar
4.b) Equipamentos consumidores de energia, tipo e quantidade de energia consumida na instalagao; sim maus e 0 que possibiita uma ag&o rapida para

aagdes de manutengao e de redugéo de consumos. A realizagao de auditorias energéticas &
uma MTD a avaliar pelos mesmos motivos da do sistema de gestao energética.




) Possibilidades de redugao do consumo de energia, como por exemplo:
Neste momento, existem processos que ja estéo a ser realizados através de controlo automatico,
4.c)i Controlo/redugao dos tempos de operagéo, eg. desligando os sistemas quando néo estiverem a ser utilizados; sim ailuminaga i a trolo das condicBes favoraveis
para o desenvolvimento das aves, o que permite prevenir o desperdicio de energia.
As instalages onde estéio alocadas as aves s@o compostas por materiais com alta capacidade de
4. c) i Otimizago do isolamento; Sim i utro ponto onde se verifica a otimizag&o do i s80 as tubagens que
transportam a 4gua quente para o aquecimento dos pavilhges.
4. c) ii. Otimizago das redes de utilidades, sistemas, processos e equip: 0s que Ihes estejam Sim Todos os processos inerentes a produgdo de aves na unidade séo alvo de melhorias continuas,
estando sempre o mais otimizado possivel.
4.d) Possibilidades de utilizagao de fontes alterativas de energia ou de utilizagéo de energia mais eficiente aproveitando, em particular, a energia excedente de outros processos e ou sistemas. | Sim A exploragao avicola apresenta uma UPAC para energia aos
que compdem a instalagéo.
A energia eléctrica prdouzida na UPAC é utilizada na exploragéo avicola. Semrpe que a
4.¢) Possibilidades de aplicar a energia excedente noutros processos e ou sistemas sim instalagao ndo consegue absorver a quantidade de energia produzida na UPAC, a mesma &
injectada na rede pablica, evitando assim o seu desperdicio.
Apesar da instalagao ser dotada de um sistema de isolamento muito eficiente, as zonas
4.1) Possibilidades de melhoria do nivel de calor (temperatura) sim denegorda apresnetam diversos sensores de temperatura que est&o ligados ao sistema de
ilagao. Desta forma, previr a ocoréncia d¢ icic éti
5. Utilizar ferramentas e metodologias apropriadas para apoiar na avaliagio e ificagio da otimizaga gética, como por exemplo:
O controlo dos consumos de energia elétrica é efetuado mensalmente e por ciclo de produgéo,
5.a) Modelos, bases de dados e balangos energéticos; Nao it detetar eventuais situagdes de mau funcionamento e consumos excessivos, o que
possibilita uma ag&o rapida para a agoes de manutengao e de redugéo de consumos.
5.b) Técnicas como a metodologia pinch , a andlise da exergia ou da entalpia ou a termoeconomia; Nao Justificagao incluida no ponto 5 a)
5.c) Estimativas e calculos sim incluida no ponto 5 a)
6. de otimizagdo da &0 energética na il &0, entre sistemas da prépria instalagdo e ou com outras instalagdes Nao Justificagao incluida no ponto 5 a)
4.2.2.3. Abordagem de sistemas para a gestio energética
7 Otimizar a eficiéncia energética adotando uma gem de sistemas para a gestdo energética na instalagio. Os sistemas a considerar para a otimizagéo no seu todo
g sdo, por exemplo:
Todo o processo contido na produg&o, a ventilagéo,
7.a) Unidades de processo (vide BREFs setoriais) Sim ilumi tr timi devido a ser por uma unidade digital de controlo em
cada pavilhdo.
7.b) Sistemas de aquecimento, como por exemplo: vapor; dgua quente; sim ] sls(er_na de _égua quente é efec(uad_o através de z?aldelras de &gua quente a biomassa, as quais
foram dimensionadas para as necessidades do pavilhao.
O arrefecimento dos pavilhGes avicolas é efetuado através do funcionamento de coolings ("favos
de mel"), onde o arrefecimento do ar é efectuado através da passagem do mesmo por painéis
7.¢) Arrefecimento e vacuo (vide BREF ICS) Sim (favos de mel), que se apresnetam hiimidos. N&o serao instalados sistemas de vacuo. O referido
sistema de i doaré atico, entrando em i em fungéo dos
de itorizag&o d: realizada nos sensores automaticos.
7.d) Sistemas a motor, como por exemplo: ar comprirido & bombagem: Sim Na unidade existe sistema de pressurizagéo de 4gua, sendo o mesmo acompanhado de sistema
de controlo que ¢ accionado consoante as pressdes contidas na tubagem.
7o) luminacdo; Sim O sistema de iluminagao instalado é composto por luminarias energeticamente eficientes,
lampadas LED.
7. 1) Secagem, separagao e concentragao. Nao aplicavel Nao serdo realizadas Ges de secagem, &0 e &0 na unidade.
4.2.2.4. Estabelecimento e revisdo dos objetivos e indicadores de eficiéncia energética
8. Estabelecer indicadores adequados de eficiéncia energética através da aplicagao das seguintes medidas:
s Identificagéo de indicadores de eficiéncia energética adequados para a instalagéo e, quando necessario, para processos individuais, sistemas e/ou unidades, e quantificagéo da sua si COmOéJé refeg:o, é efen;adoy c;ntrglo? oonsequenze |anéllse menlsalédos consurvt);ss .
-a) evolugéo ao longo do tempo ou apés a aplicagdo de medidas de eficiéncia energética; im energéticos, bem como da produgdo. Por forma a estabelecer uma relagdo entre ambos,
indicador: tep de energia consumida / Kg de peso vivo.
8. b) Identificag@o e registo dos limites adequados associados aos indicadores; Sim Justificagao incluida no ponto 8 a).
Apesar do controlo mensal dos consumos, os mesmos n&o sao segregados pelas diversas,
8. c) Identificagéo e registo de fatores que possam causar variagdes na eficiéncia energética dos processos, sistemas e ou unidades relevantes Sim v Sempre que é possivel associar um desvio energético a uma ocorréncia no processo,
a mesma é registada.
4.2.2.5. Benchmarking
9. Proceder a comparagées sistematicas e regulares com benchmarks setoriais, nacionais ou regionais, sempre que existam dados validados. Nzo Justificagao incluida no ponto 1 a)
4.2.3. Integracdo da eficiéncia energética na fase de projeto (Energy efficient design )
10 Otimizar a eficiéncia gética em sede de de uma novai do, unidade ou sistema ou de uma alteracao significativa dos mesmos, tomando em
b consideragao todos os seguintes aspetos:
10.2) Integragéo da eficiéncia energética na fase de projeto (EED) deve ser iniciada logo nas primeiras etapas da fase de projeto conceptualiprojeto de base, mesmo que os investimentos si Apesf;’ d;se ratar fl‘: um Ft‘f°Je,°‘°d§ ampliagéo, para ’i‘z"z‘fi'""faes"“'“,’:s 2 '“5":'3’ a0
A planeados possam néo estar ainda bem definidos, e deveré ser tomada em considerag&o nos concursos realizados; im consideradas as melhores técnicas disponivels ao nivel da eficiéncia energética, optando por
equipamentos que permitam garantir a eficiéncia energética do processo.
Apesar de se tratar de um projecto de ampliagéo, para as novas infraestruturas a instalar sao
10. b) D elou escolha de er te eficientes Sim consideradas as melhores técnicas disponiveis ao nivel da eficiéncia energética, optando por
equipamentos que permitam garantir a eficiéncia energética do processo.
Podera ser necessario recolher dados adicionais, quer em sede de design do projeto, quer de forma independente de modo a complementar os dados existentes ou a preencher lacunas | . Apesar de se tratar de um projecto de ampliagéo, para as novas infraestruturas a instalar séo
10.¢c) 1o conhecimento: Sim consideradas as melhores técnicas disponiveis ao nivel da eficiéncia energética, optando por
; equipamentos que permitam garantir a eficiéncia energética do processo.
10.d) O trabalho EED devera ser efetuado por um perito em questdes energéticas; Sim A selecgdo :‘fszqc‘t’;a"‘e"ms & realizada, airavés da consulta a diversas empreas com




O projeto inicial do consumo de energia devera também verificar todas as &reas na organizagao do projeto que possam influenciar o futuro consumo de energia e ofimizar a EED da futura

Apesar de se tratar de um projecto de ampliagéo, para as novas infraestruturas a instalar sao

10.¢) instalagao neste contexto. E o caso, por exemplo, do pessoal da instalagéo (existente) que possa ser respe pela 50 dos para de projeto. Sim consideradas as melhores técnicas disponiveis ao nivel da eficiéncia energética, optando por
que permitam garantir a eficiéncia energética do processo.
4.2.4. Aumento da integracdo do processo
11. Otimizar a utilizagdo de energia entre os diversos processos ou sistemas, na prépria instalagéo ou com outras instalagdes Sim (A lluminagdo é fectuada com lAmpadas de baixo consumo (luminarias energeticamente eficientas,
nomeadamente LED) e sistemas de controlo de temperatura automaticos.
4.2.5. Manter a dindmica das iniciativas no dominio da eficiéncia energética
12. Manter a dindmica do programa de eficiéncia energética através de diversas técnicas, como por exemplo:
12.a) Aplicagao de um sistema especifico de gestao da energia; Nao incluida no ponto 1. a)
12.b) Contabilizagao do consumo de energia com base em valores reais (medidos), transferindo as obrigagdes e os beneficios da eficiéncia energética para o utilizador/pagador; Néo incluida no ponto 1. a)
12.¢) Criagao de centros de lucro financeiro para a eficiéncia energética; Nao incluida no ponto 1. a)
12.d) Benchmarking; Nao incluida no ponto 1. a)
12.¢e) Renovar os sistemas de gestao existentes, através do recurso a exceléncia operacional; Nao incluida no ponto 1. a)
12.) Utiizagao de técnicas de gestao da mudanga (também caracteristica da exceléncia operacional) Nao incluida no ponto 1. a)
4.2.6. Preservacdo das competéncias
13. Preservar as @ em eficiéncia ‘gética e em sistemas de energia através de técnicas como:
Apesar de a instalagao nao apresentar um sistema de gestao de energia, a eficiencia energética
da exploragao é conseguida/avaliada através do sistema de gestao ambiental. Neste caso, os
13.2) Recrutamento de pessoal especializado efou formagao do pessoal. A formagao poderé ser prestada por pessoal interno ou por especialistas externos, através de cursos formais ou de auto- . colaboradores recebem formagao ambiental, onde se inclui a gestao de energia e a necessidade
N formag&o/desenvolvimento pessoal; de garanbtir a eiciencia energética da exploragao. Esta situagao é relevante em garantir a
eficiencia lica do sistema de i das zonas de engorda, prevenindo desperdicios
energéticos.
13.b) Retirada periédica de pessoal da linha de produgéo, de forma a proceder a 5 tempo (na instalagéo de origem ou noutras instalagdes); Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 1. a)
A andlise aos consumos energéticos de todas as unidades, bem como dos repetivos
- . = - indic é efetuada pelo D de iente do Grupo, i ‘comparar a
. Partilha dos recursos internos da instalagéo entre as varias unidades; e pel po, pal
13.¢) “ Nao aplicavel eficiéncia energética entre elas, contribuindo para a melhoria continua do desempenho ambiental
de todas elas.
O funci da avicola é por diversos que
. i . D o d
» Recursoa - o tempo analisam de forma central todas as expl
13.d) o portemp Sim dep.ambiente e dep. Zo. Este permite analisar os resultados obtidos
nas diversas instalagdes, garantindo a melhroia continua dos processos.
O funci da avicola é por diversos que
5 5 . i . D o d
. Contratagéo externa de sistemas e/ou fungdes especializados. analisam de forma central todas as expl
13.¢) “ “ o Sim dep.ambiente e dep. Zo. Este permite analisar os resultados obtidos
nas diversas instalagdes, garantindo a melhoria continua dos processos.
4.2.7. Controlo eficaz dos processos
14. Garantir um controlo eficaz dos processos através da aplicacao de técnicas como:
Os colaboradores recebem formagao adequada as suas fungdes, a qual inclui bases sobre
14. a) A implementago de sistemas que assegurem que os tos sejam e cumpridos. sim eficiéncia e poupanca energética, de como os seus comportamentos afetam os consumos e o
ambiente, e dos procedimentos corretos.
Estéo definidos i como a de energia r tonelada
14.b) Assegurar que os principais parametros de desempenho dos processos sejam identificados, otimizados em termos de eficiéncia energética e monitorizados sim de aves vivas, que serdo avaliados 2 saida de cada bando. E com base nesses indicadores que
se definem os objetivos para reduzir os consumos, caso seja necessario, bem como os meios
para os atingir.
Estéo definidos i como a de energia r tonelada
14.0) A {agd0 ou o registo esses Sim de aves vivas, que serdo avaliados 4 saida de cada bando. E com base nesses indicadores que
se definem os objetivos para reduzir 0s consumos, caso seja necessario, bem como os meios
para os atingir.
4.2.8. Manuteng¢do
15. Proceder a manutencéo das instalagées de modo a otimizar a sua eficiéncia energética, através de:
As fungdes de cada colaborador sao definidas e devidamente transmitidas, incluindo as
Atribuigao clara das responsabilidades para o planeamento e execugao da manutengdo i lidades pela insps os equi Regra geral, as de
15.2) 4 a P P 4 ¥ Sim manutengao s&o efetuadas por pessoal externo & organizagao (ex.: sistema elétrico e geradores
de calor).
E: 1to de um programa estruturado de manutengéo, com base na descrigéo técnica dos equipamentos, normas, etc., bem como nas eventuais falhas dos equipamentos e § L § _ §
15.b) respetivas consequéncias. Algumas atividades de manutenc&o poderao ser calendarizadas para os periodos de paragem da instalagao; Sim No ambito do Sistema de Gestao Ambiental
15.¢) Suporte do programa de manutengéo através de sistemas de manutengéo de registos e de testes de diagnéstico adequados; sim No ambito do Sistema de Gestdo Ambiental
15.4) Identificagao, nas operagoes de manutengéo de rotina, de avarias elou anomlias de funcionamento, de eventuais perdas de eficiéncia energética ou de situagdes em que a mesma possa | . No final de cada ciclo produtivo sdo 5 ivas e identificagdo de
N ser melhorada; possiveis anomalias
15.¢) Detegao de fugas, equipamentos avariados, rolamentos gastos, etc., que possam afetar ou controlar o consumo de energia e refificagéo tdo rapida quanto possivel dessas situagdes. Sim No final de cada ciclo produtivo sao e de
possiveis anomalias
4.2.9. Controlo e monitorizagdo
e manter pi i para controlo e regulares dos principais pontos caracteristicos das operagdes e atividades que ! } . X
16. possam ter impacto significativo na eficiéncia energética. Sim No ambito do Sistema de Gestao Ambiental

4.3. MTD PARA GARANTIR A EFICIENCIA ENERGETICA EM SISTEMAS, PROCESSO, ATIVIDADES OU EQUIPAMENTOS CONSUMIDORES DE ENERGIA




4.3.1. Combustao

17. Otimizagao da eficiéncia gética da através das técnicas:
17.a) Cogeragao; Nao aplicavel Na Unidade néo existe cogeragao
17.b) Redugéo do caudal de gases de exaustdo através da redugéo do excesso de ar; Sim As caldeiras de agua quente sao afinadas a cada ciclo produtivo
17.¢c) Redugéo de temperatura dos gases de exaustao através de:
17.9)i Di para um méximo penho, tomando em ainda em um fator de calculado para Sim (As caldelras para aquecimento das onas de engorda sio dimensionadas em fungéo das
caracteristicas das zonas e das evitando de energia.
17.9)ii. Aumento da transferéncia de calor para o processo através do aumento da taxa de transferéncia ou através de um aumento ou melhoria das superficies de transferéncia; Sim As caldeiras para aquecimento das zonas de engorda séo dimensionadas em fungéo das
caracteristicas das zonas e das evitando de energia.
As caldeiras de 4gua quente apenas entram em funcionamento, caso a temperatura do pavilhao
17. ¢} iii Recuperagéo de calor através da combinagédo de um processo adicional (eg. , geragao de vapor pelo uso de economizadores) para recuperar o calor residual dos gases de exaustéo; Nao diminua para temperaturas abaixo das ideais. Por este motivo nao se espera que a instalagéo
avicola produza calor excedente.
17.¢) iv. Instalagéo de pré do ar ou agua ou pré do combustivel através da transferéncia de calor com os gases de exaustao; Nzo Nao existe pré i
17 Limpeza das superficies de transferéncia de calor que ficam progressivamente cobertas por cinzas de forma a manter uma elevada eficiéncia de transferéncia de calor (operagéo si Sempre que ha um vazio sanitario é efectuada a limpeza de todas as superficies de transferéncia
Qv geralmente realizada durante periodos de paragem para inspegao ou manutengéo); im de calor.
Pré-aquecimento do combustivel gasoso por transferéncia de calor com os gases de exaustio. Pode ainda ser necessario o pré-aquecimento do ar nas situagdes em que o processo _ o o . .
17.d) requer temperaturas de chama elevadas, Nao Nao serdo utilizados combustiveis gasosos na instalagao
Pré-aquecimento do ar por transferéncia de calor com os gases de exaustao. Pode ser necessario o pré-aquecimento do ar nas situagdes em que o processo requer temperaturas de _ o . .
17.€) Néo Nao existe pré-aquecimento
chama elevadas.
O aquecimento do interior dos pavilhes avicolas ¢ efetuado através da combustao de biomassa
. . . X . o . florestal nas Caldeiras existentes. Apenas seré consumido gaséleo no gerador de emergéncia,
B Optar pela utilizagéo de combustiveis que otimizem a eficiéncia energética (eg. combustiveis nao fosseis; P N ’
17.9) pare - 4 gétioa (eg. ) Sim que apenas entra em funcionamento em caso de falha da rede publica de abastecimento de
energia elétrica, assegurando funcionamento da instalagao.
4.3.2. Sistemas de Vapor
18. Otimizar a eficiéncia energética de sistemas de vapor através de utilizagéo de técnicas como:
18.a) Técnicas especificas para o setor de atividade de acordo com o previsto nos BREF verticais. Nao aplicavel No existem Sistemas de vapor
18.b) Técnicas previstas na Tabela 4.2. do BREF. Nao aplicavel Nao existem Sistemas de vapor
4.3.3. Recuperacdo de Calor
19. Manter a eficiéncia dos permutadores de calor através de:
19.) Monitorizagao periédica da sua eficiéncia, e; Sim j:r:;r; que ha um vazio sanitario ¢ efectuada a limpeza de todas as superficies de transferéncia
19.b) Prevengéo e remogdo de incrustagdes sim i:r;:)lger que ha um vazio sanitério ¢ efectuada a limpeza de todas as superficies de transferéncia
4.3.4. Cogeragdo
20. Avaliar possiveis solugdes de cogeragdo, dentro e ou fora da instalagdo (com outras instalagdes). Nao aplicavel Na Unidade néo existe cogeragao

4.3.5. Fornecimi

ento de energia elétrica

- Aumentar a poténcia elétrica em com os requisitos do local de energia elétrica utilizando, por exemplo, as seguintes técnicas em fungao da sua
. aplicabilidade:
21.a) Instalar condensadores em circuitos AC para diminuir a magnitude do poder reativo; Sim Na “"'d?deh:"if‘?;l’:::"c° de condensadores instalado, que permite reduzir a energia reafiva
Todos os equipamentos instalados na unidade tém associados sistemas de controlo que fazem a
o . ; i - -
Minimizar as operagdes com motores ao ralenti ou em regime de baixa carga; i gestéo da motores, as evitando assim a sua
21.b) perag 9 9 Sim utilizagdo em regime de baixa carga. Desse modo aumentamos a eficiencia energética dos
motores.
21.0) Evitar a utilizagao de equipamento acima de sua poténcia nominal; sim Como referido na alinea 21.b), os egulpamentos aserem ger!dos por sistema de controlo fica
asssegurado que n&o trabalham acima da sua poténcia nominal.
De modo geral, sempre que se substitui um motor por avaria, recorre-se sempre ao fornecedor do
21.d) Aquando da substituigao de motores, recorrer a motores energeticamente eficientes Sim i Desse modk i que o motor it tem as mesmas isti
energeticas do original.
. N N P N - N N " A unidade apresenta uma UPAC, d éfeitaa &0 da distorcéo através do
Verifi f to d létr | filtros. . o
22. erificar o fornecimento de energia elétrica para procurar ese aplicar filtros. Sim controlo dos Inversores da UPAG.
23. Otimizar a eficiéncia do fornecimento de energia elétrica aplicando, por exemplo, as técnicas seguintes em funéo da respetiva aplicabilidade:
23.a) Assegurar que os cabos elétricos tém as dimensdes corretas para a exigéncia energética; Sim Assegurado em fase projeto
23.b) Manter os transformadores a operar com a carga de 40-50% acima da poténcia nominal; Sim A empresa dispde de um sistema de monotrizacao de consumo de energla que assegura o
dos melhores valores possiveis da instalac&o.
23.¢) Utiizar de elevada reduzidas; Sim Os adquiridos cumprem as certificagoes e normas em vigor
23.d) Localizar os equip: os com elevadas é téo perto quanto possivel da fonte de alimentagé&o. Sim em fase projeto
4.3.6. Subsistemas que utilizam motores elétricos
24. Otimizar os motores elétricos pela seguinte ordem:
24.2) Otimizar todo o sistema no qual o(s) motor(es) esta(&o) integrado(s) (eg. sistema de arrefecimento); Sim em fase projeto.
Otimizar o(s) motor(es) do sistema de acordo com os requisitos de carga definidos, aplicando uma ou mais das técnicas a seguir descritas e segundo os critérios previstos na Tabela 4.5 do | ... N
24.b) Dpnzarols) motor(es) . ¢ v’ ? ? ; Sim Assegurado em fase projeto.
do ou do do sistema
24.b)i. Uso de motores energeticamente eficientes (EEM). Sim Os nossos fomecedores de a a am que os motores instalados cumprem as
mais recentes diretrizes referente  eficencia energética




24. by ii. Dimensionamento adequado dos motores sim Todaa instalagao é dimensi ante as i produtivas, sendo que os motores
&0 escolhidos nessa base, sendo os mais adequados aos processos.
24. b) ii. Instalagdo de sistemas de variagao de velocidade (VSD) Sim Sempre que exista
24.b) iv. Instalagé@o de transmissores/redutores de alta eficiéncia. Sim Assegurado em fase de projecto pelos nossos fornecedores.
24.b) v. Uso de:
24.b)v. 1. Ligagéo direta, quando possivell; Nao aplicavel
24.b)v. 2. Correias sincronizadoras ou cintos em V dentados em vez de cintos em V; Nao aplicavel
24.b)v. 3. Engrenagens helicoidais em vez de engrenagens de parafusos sem fim. Nao aplicavel
24. b) vi. Reparagéo de motores energeticamente eficientes (EEMR) ou substituigao por um EEM Nao aplicavel
Evitar a rebobinagem e substituir por um EEM, ou utilizar uma rebobinagem contratada certificada. Nao aplicavel
Controlo de qualidade da energia Nao aplicavel
Operacéo e Manutencéo
N - - " nos planos de dos. i Sempre que ha um vazio sanitario &
Aplicar lubrificagéo, ajustes e afinagéo. )
24V ix " o © Sim efectuada a manutencéo dos equipamentos
. Apbs otimizagao dos sistemas consumidores de energia, otimizar os restantes motores (ainda néo otimizados) de acordo com o previsto na Tabela 4.5 e com os critérios definidos no
-<) BREF como, por exemplo:
24.0)i. Substituigdo prioritaria por EEM dos restantes motores que estejam em funcionamento mais de 2 000 horas por ano; Sim se’"‘?’e.q"e:;“égm idade de substituigao de equi 05 mesmos serdo
0o Relativamente aos motores elétricos com carga variavel que funcionem menos de 50 % da capacidade durante mais de 20 % do seu tempo de funcionamento e que estejam em Nao aplicavel
<. funcionamento mais de 2 000 horas por ano, ponderagéo da possibilidade de se utilizarem variadores de velocidade. 'ao aplicavel
4.3.7. Sistemas de ar comprimido
25. Otimizar os sistemas de ar comprimido utilizando, por exemplo, as seguintes técnicas: Néo aplicavel Nao s&o utilizados Sistemas de ar comprimido
Design, il doe do_de sistemas
25. a) Design global do sistema, incluindo os sistemas de pressao muiltipla Nao aplicavel Na&o s&o utilizados Sistemas de ar
25. b) Upgrade dos compressores Nao aplicavel Nao s&o utilizados Sistemas de ar
25. ¢) Melhoria do sistema de arrefecimento, secagem e filtragao Nao aplicavel Na&o s&o utilizados Sistemas de ar
25. d) Redugéo e perdas de presséo por fricgdo Nao aplicavel Nao s&o utilizados Sistemas de ar
25. e) Melhoria dos motores (incluido os motores de alta eficiéncia) Nao aplicavel Na&o s&o utilizados Sistemas de ar
25. f) Melhoria dos sistemas de controlo de velocidade Nao aplicavel Nao sdo utilizados Sistemas de ar
25.8) Utilizagao de sistemas de controlo sofisticados Nao aplicavel Na&o s&o utilizados Sistemas de ar
25. h) Recuperagéo do calor residual para utilizagéo noutras fungdes Nao aplicavel Nao s&o utilizados Sistemas de ar
25. 1) Utilizagao do ar frio exterior para admissao no sistema Nao aplicavel Na&o s&o utilizados Sistemas de ar
25. j) Armazenar o ar comprimido perto de sistemas de altamente flutuantes Nao aplicavel Nao sao utilizados Sistemas de ar
Operacdo e do de sistemas
25. k) Oftimizar determinados dispositivos de utilizacéo final. Nao aplicavel Nao s&o utilizados Sistemas de ar
25. 1) Reduzir as fugas de ar Nao aplicavel Nazo s&o utilizados Sistemas de ar
25. m) Aumentar a frequéncia de substituicao dos filtros Nao aplicavel Nao s&o utilizados Sistemas de ar
25.n) Otimizar a press&o de trabalho. Nao aplicavel Na&o s&o utilizados Sistemas de ar
4.3.8. Sistemas de bombagem
26. Otimizar os sistemas de bombagem recorrendo as seguintes técnicas em fungéo da sua aplicabilidade (vide Tabela 4.7 do BREF):
Projeto
26. a) Evitar o sobredimensionamento na selegéo das bombas e substituir as bombas sobredimensionadas Sim
26.b) Selegao adequada da bomba de acordo com o motor utilizado e a respetiva aplicagéo. Sim
26.c) Selegao adequada do sistema de tubagem (de acordo com a distribuicao prevista) Sim
Controlo e Manutencdo
26.d) Sistema de controlo e regulagdo sim Na unidade existem sistemas de alertas quando os equipamentos nao estao a funcionar
26.¢) Desligar as bombas néo utiizadas Nao aplicavel Nao existem bombas nao utilizadas
26. f) Utilizag&o de transmissdes de velocidade variavel (VSD) Sim
26.¢) Utilizagao de bombas mltiplas (de fase cortada) Nzo aplicavel
- " Os Il estao jidos por um plano de & assegura il B
Manut I q
26.h) anuencac regular Sim periodicas; Sempre que ha um vazio sanitario é efectuada a manutengdo dos equipamentos
Sistema de distribuicdo
26.1) Minimizar o nimero de valvulas e desvios de modo a facilitar a sua operagao e manutencdo sim Assegurado em fase de projecto.
26. j) Evitar a utilizagéo de desvios em excesso, especialmente curvas apertadas. Sim Assegurado em fase de projecto e aquando da instalagao de tubagem.
26. k) Garantir que o didmetro da tubagem néo é demasiado pequeno. Sim Assegurado em fase de projecto.
4.3.9. Sistemas AVAC ( i ilagdo e ar ici )
27. Otimizar os sistemas AVAC utilizando, por exemplo, as seguintes técnicas:
27. a) para ventilagdo, aquecimento e arrefecimento, vide Tabela 4.8. do BREF; Nao aplicavel Nao existem, nem est4 previsto a instalagdo de sistemas AVAC na unidade.
27.b) para aquecimento, vide BREF, Nao aplicavel Nazo existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.
27.¢) para bombagem, vide BREF; Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagao de sistemas AVAC na unidade.
27.d) para 0 e pe de calor, vide BREF ICS Nao aplicavel Nazo existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.




Projeto e controlo

27.¢) Projeto global do sistema AVAC, e equipand as seguintes areas: ventilagao geral, ventilagao especifica e ventilagao do processo. Nao aplicavel No existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.f) Oftimizar o nimero, forma e tamanho das entradas no sistema Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.8) Utilizar ventiladores de alta eficiéncia, projetados para operarem a uma taxa otimizada Nao aplicavel Nazo existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27. h) Gest&o dos fluxos de ar, considerando a ventilagao de fluxo duplo. Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.1) Design do sistema de ar, assegurando: que as condutas tém tamanho suficiente; utilizagéo de condutas circulares, evitar os caminhos longos e obstaculos (ligagdes e secgdes estreitas) | N&o aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagao de sistemas AVAC na unidade.

27. ) Otimizagéo dos motores elétricos, considerando a instalagao de VSD (transmissées de velocidade variavel) Nao aplicavel Nazo existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27. k) Utilizag&o de sistemas de controlo automaticos e integrados no sistema centralizado de gestéo técnica Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.1) Integragéo de filtros dentro do sistema de condutas e recuperagéo do calor do ar de exaustéo (permutadores de calor) Nao aplicavel No existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.m) Redugéo das de aquecimer Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.n) Melhoria da eficiéncia dos sistemas de aquecimento Nao aplicavel Nazo existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.0) Melhoria da eficiéncia dos sistemas de arrefecimento Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

Manutencéo

27.p) Parar ou reduzir a ventilagéo, sempre que possivel Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagao de sistemas AVAC na unidade.

27.q) Assegurar que o sistema nao tem perdas de ar, e verificar as juntas. Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.1) Verificar o equilibrio do sistema Nao aplicavel Nao existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.5) Gerir e otimizar o fluxo de ar Nao aplicavel Nazo existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

27.1) Otimizar a filtracéo de ar através de reciclagem eficiente, evitar as perdas de presséo, limpeza e substituicéo regular dos filtros, limpeza regular do sistema. Nao aplicavel Né&o existem, nem esta previsto a instalagéo de sistemas AVAC na unidade.

4.3.10. lluminagéo

28. Otimizar a il artificial por exemplo, as técnicas em fungdo da sua aplicabilidade (vide Tabela 4.9):
Anélise e projeto das i dei £l

As necessidades de iluminagao foram definidas consoante as necessidades das aves em termos

28.a) das de iluminaga Sim de lumens. As luminarias foram di i essa i (ver se ha projeto
eletrico). Sempre que ha um vazio sanit: efectuada a verifi das i

. N - - N

28.b) Planeamento do espago e das atividades de modo a otimizar a utilizagao de luz natural. sim f:":r‘;'le que possivel, as exteriores sao parao que existe luz

28.¢) Selegao das lampadas e luminérias de acordo com os requisitos da sua aplicagéo. Sim As luminarias instaladas cumprem dofs requisitos, o lumens necessérios & produgéo e um baixo
consumo led).

Operacéo, controlo e manutencao

28. d) Utilizagao de um sistema de controlo da iluminag&o, incluindo os sensores de presenga e temporizadores. Sim Na Unidade est&o il luzes com sensores de
Os colaboradores recebem formagao adequada s suas fungdes, a qual inclui bases sobre

28. ) Formag&o dos trabalhadores de forma a utilizarem a iluminagao da forma mais eficiente. Sim eficiéncia e poupanga energética, de como os seus comportamentos afetam os consumos e o
ambiente, e dos procedimentos corretos.

4.3.11. Processos de secagem, concentragdo e separagdo

29 Otimizagéo os p! de secagem, doe & por exemplo, as seguintes técnicas em fungéo da sua aplicabilidade (vide Tabela 4.10) e
N procurar ibili de utilizagdo de ] anie j com pi térmicos:
Design
29.a) Selegéo de tecnologia de separagdo mais apropriada ou utilizagéo de uma combinagéo de técnicas (abaixo) que vdo ao encontro dos equipamentos especificos de processo Néo aplicavel Nao serdo realizadas de secagem, e na unidade.
Operacdo

29. b) Utilizag&o do excesso de calor proveniente de outros processos. Nao aplicavel Néo serao realizadas de secagem, e na unidade.

29. ¢) Utilizagao de uma combinag&o de técnicas. Nao aplicavel Néo ser&o realizadas Ges de secagem, &0 e na unidade.

29.d) Utilizag&o de processos mecénicos, por exemplo filtracéo, filtragdo de membrana. Nao aplicavel Néo serao realizadas de secagem, e na unidade.

29. e) Utilizagao de processos térmicos, por exempo secadores de aquecimento direto, indireto ou de efeito multiplo Nao aplicavel Néo ser&o realizadas Ges de secagem, &0 e na unidade.

29. f) Secagem direta Nao aplicavel Néo serfo realizadas de secagem, e na unidade.

29.¢) Utilizagao de vapor sobreaquecido Nao aplicavel Nao serdo realizadas 5es de secagem, 30 e na unidade.

29. h) Recuperagéo de calor (incluindo MVR e bombas de calor) Nao aplicavel Néo seréo realizadas de secagem, e na unidade.

29. 1) Otimizagéo do isolamento do sistema de secagem Nao aplicavel Nao serdo realizadas Ges de secagem, &0 e na unidade.

29. j) Utilizag&o de processos por radiagéo, por exemplo infravermelhos, alta-frequéncia ou microondas Nao aplicavel Né&o seréo realizadas de secagem, e na unidade.

Controlo
29. k) Automatizacdo dos processos térmicos de secagem Nao aplicavel Né&o seréo realizadas de secagem, e na unidade.
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4.2 MTD PARA SISTEMAS DE ARREFCIMENTO

4.2.1 Gestao integrada do calor

4.2.1.1 arrefecimento industri

Gestdo do calor

Para todas as instalagdes é MTD adotar uma abordagem integrada de modo a reduzir o impacte ambiental dos sistemas de arrefecimento industrial mantendo o equilibrio entre os

30 do Grupo a minimizaga &0 dos impactes ambient o funci de cada instalagao

impactes diretos e indiretos. Sim & de cada equipamento exerce, ou pode exercer, no meio ambiente.
4.2.1.2 Redugao do nivel de libertagao de calor através da ofimizagao da reutilizagao internalexterna de calor
juma situagao de greenfield, a a0 d idade de calor necessaria s6 pode ser considerada MTD se for o resultado do uso maximo das opgdes internas e externas 0 sstomaceametaconirad nstaiodo na unidads avida e como ot arofosr .1 d irrdos
dlsponlvels © aplicaveis para reutilizagao de excesso de calor. mperatura do um valor (definido pel
Numa instalagao existente, otimizar a reutilizagao interna e externa e reduzir a quantidade e o nivel de calor a serem descarregados também deve preceder qualquer alteragao na N S doanaa s emperatura extonn). O r quenle sera expelido para o exterior avis s varniadorss enquanto é
capacidade potencial do sistema de arrefecimento aplicado. Aumentar a eficiéncia de um sistema de arrefecimento existente pela melhoria de operagao dos sistemas, tem de ser a0 ot r st pr pindis Ta-da-mer huradecido. Alansando 8o faco da s prsert o nlerr dos
avaliado em relagao ao aumento da eficiéncia por meio tecnolégico através de uma adaptagao ou de mudangas tecnologicas. Em geral, e para os grandes sistemas de arrefecimento pavilhdes nunca apresentar tem impact ea
existentes, a melhoria da operagéo dos sistemas é considerada mais rentavel do que a aplicagao de tecnologia nova ou melhorada e, portanto, pode ser considerada como MTD. i roulizag30 noulros processos desemiohidos na nstaagao nag & ustoave nem vEvol
[4.2.1.3 Sistemas de arrefecimento e requisitos de processo
Selegao de uma configuragao de arrefecimento que se deve basear numa comparagao entre as diferentes alternativas viaveis dentro de todos os requisitos do processo. Os requisitos O sistema o anefecimento dos pavihoes avcoas, ¢ composto por pins evaporaivos. Eso sistems funciona aaves
de processo sao, por exemplo, controle de reagdes quimicas, fiabilidade do desempenho do processo e manutengao dos niveis de seguranca exigidos. Uma mudanga na tecnologia sim de um processo de guaeé por nao exigir , induzindo a impactes
de arrefecimento para reduzir o impacte ambiental s6 pode ser considerada MTD se a eficiéncia do arrefecimento for mantida no mesmo nivel ou, melhor ainda, num nivel aumentado. ambientais pouco significativos.
4.2.1.4 Sistemas de arrefecimento e requisitos do local
O sistema d ambiente controlado nstalado na unidads avicoa tem como objet arrefecer o a do nerior dos
Os limites impostos pelo local aplicam-se particularmente as novas instalagdes, onde um sistema de ainda deve ser i Sea de descarga de calor temperatura um valor (definido pelo te
necessiria for conhecida, poder influenciar a selegéo de um local apropriado. Para processos sensiveis 4 temperatura é MTD selecionar o local com a disponibilidade necesséria de Nao aplicavel altura do ano e :‘m‘i""’e“““”' exterion). O ar quenteé expelido para o exterior alravés de ventiiadores enquanto &
igua de arrefecimento. injetado ar painéis facto de que o ar presente no interior dos
pavilndes nunca apresenta temperaturas muito elevadas, a Ilbenacac o moamo e o impactes no ambiente & a
sua reutiizagao noutros processos desenvolvidos na instalagao nao ¢ justificavel nem viavel.
S Para proteao dos aquiferos subterraneos, deve ser aplicado um sistema de arrefecimento que siga os principios de minimizago da utilizagao de aguas provenientes de captagdes No S‘S‘e'“a de amefecimento composto por "favos de mel", estes séo humedecidos com a dgua proveniente das
subterraneas, principalmente em locais onde sio se encontra regulado a deplecio dos aquiferos. Bim stima-se um L um Impacta ambiental pouco signiicalivo sobre os.
recursos hidricos subterraneos.
4.2.2 MTD aplicaveis a sistemas de arrefecimento industrial
R Para instalagdes novas, ¢ MTD comegar por identificar medidas de redugao na fase de projeto, aplicando equi de baixo ético e os
- com os materiais corretos que estejam em contacto com as substancias do processo e a gua de arrefecimento. Bim
7. |Para instalagses existentes, as medidas tecnolégicas podem ser MTD em certas circunstancias (consultar BREF). Sim |
4.3 REDUGAO DO CONSUMO DE ENERGIA
4.3.1 Consideragaes gerais
3 Para sistemas de arrefecimento na fase de projeto, constitui MTD a ponderagao de um conjunto de fatores:
6.2) Redugao da resisténcia ao fluxo de ar e agua Sim
5.b) Aplicagéo de equipamentos de elevada eficiéncia / baixo consumo energético Sim
.o Redugao da quantidade d com elevad sim
- Optimizar o tratamento da 4gua utiizada, em sistemas de passagem tnica e torre arrefecimento por via humida, promovendo limpeza das superficies de circulagdo dos fluidos a par da prevengao da
) formagao de incrustagdes e afins. Sim
4.3.2 Técnicas de redugao identificadas dentro da abordagem MTD
Em termos de eficiéncia energética global de uma instalagao, a utilizago de um sistema de passagem Gnica é MTD, em particular para processos que exigem grandes capacidades de
arrefecimento. Em casos de rios e estuarios é aceitavel se o sistema garantir:
o.2) Extensao da pluma de calor na superficie da 4gua deixando a passagem para migrago de peixes; Nao aplicavel O sistema de arrefecimento é composto por *favos de mef’, os quals s8o humedecidos com égua proveniente das
9. b) Conceber a entrada de agua de arrefecimento de modo a reduzir o arrastamento de peixe; Nao aplicavel © sistema de arrofocimento é composto por "favos de mef', os quals s8o humedecidos com dgua proveniente das
o.0) A carga de calor nao interfere com outros usudrios de 4gua de superficie de recepgo. Nao aplicavel O sistema de arrefecimento é composto por *favos de mef’, os quals s8o humedecidos com égua proveniente das
Para sistemas com grande capacidade de arrefecimento (> 10 MWth)
9.d) Selecionar um local adequado & aplicagao de sistemas de passagem Gnica Nao aplicavel 0 sistema d utiizado na Unidade Avicola ¢ por paineis ‘favos-de-mel"
Para todos os sistemas:
5 Aplicar a opgéo de funcionamento / operagéo variavel, isto &, quando o processo a refrigerar exige um funcionamento variavel, a modulagéo bem-sucedida dos fluxos de ar e de 4gua pode ser O sistema de ambiente controlado instalado na unidade avicola tem bj © do interior dos
e relevante para a eficiéncia energética global do processo. Sim temperatura do valor (definido pelo
altura do ano e a temperatura exterior), ndo enrando em fondonament quando nao ¢ necessrio.
0 ar quente existente no interior dos pavilndes 6 expelido para o exterior através de ventiladores, enquanto é injetado ar
0.0 Modulagao do fluxo de ar / agua sim arrefecido por painéis "favos-de-mel” humedecidos, formando-se um fluxo de entrada e saida de ar eficiente, permitindo
atingir a temperatura pertendida mais rapidamente.
Para todos os sistemas hamidos:
0. 9) Aplicar tratamentos de agua otimizados e tratamentos para manutengao das superficies das tubagens dos sistemas. Sim A dgua captada passa por um filtro a entrada do 4gua. Esta um plano de a
preventiva, o qual i permitir detetar sit
Para sistemas unicos:
9.h) Evilar a recirculagao de pluma de 4gua quente nos rios e minimiza-lo em estuarios e em sitios marinhos, Nao aplicavel 0 sistema d utiizado na Unidade Avicola & por paineis "favos-de-mel"
Para torres de arrefecimento:
9. i) Aplicar bombas e ventiladores de baixo consumo energético Nao aplicavel O sistema de utilizado na Unidade Avicola é por paineis “favos-de-mel”
4.4 REDUGAO DOS REQUISITOS DE AGUA
4.4.1 Consideragaes gerais
10. Para novos sistemas podem ser realizados os seguintes pontos:
10.2) A luz do equilbrio energético geral, o arrefecimento com dgua & mais eficiente; sim 0 sistema de arrefecimento instalado ¢ composto orativos, arrefece o interior dos pavilhdes avicolas

através de um fluxo de ar arrefecido apés passagem pe\os painéis humedecidos por agua.




10.b) Para novas instalagdes, deve ser selecionado um local para a disponibilidade de quantidades suficientes de gua (de superfcie) no caso de grande procura de gua de arrefecimento; Nao aplicavel 0 consumo de gua no sistema de arrefecimento é pouco significativo.
0 isams oo ambien Gonriado nstlado na unkiada sviola e oamo oo snecst o ar do it dos
mperatura valor (definido pel
A hecessidade de anelesmento ser reduzida Alravés ofimizacio da reutlizacio do calor: s S doanaa s emperatura extonon). O r quenle sera expelido para o exterior avis s variadorss enquanto é
10-©) 3 ¥ Néo aplicavel injetado ar arrefecido por painéis "favos-de-mel” humedecidos. Atendendo ao facto de que o ar presente no interior dos
pavilhdes nunca apresenta temperaturas muito elevadas, a libertagao do mesmo nao tem impactes no ambiente & a
sua reutiizagao noutros processos desenvolvidos na instalagéo nao ¢ justificavel nem viavel.
10.q) Para novas instalagoes um local deve ser seleccionada para a disponibilidade de um receptor de 4gua adequada, particularmente no caso de grandes descargas de gua de arrefecimento; Néo aplicavel 0 sistema de arrefecimento no exige a descarga de 4gua.
Onde a disponibilidade de 4gua é limitada, deve ser escolhida uma tecnologia que permita diferentes modos de operagao que requiram menos 4gua para atingir a capacidade de arrefecimento N N . .
10.¢) e o mauen pere uered qua perm stnaa e Nao aplicavel Embora ndo exista fata de 4gua no local, o sistema de arrefecimento a instalar apresenta um baixo consumo de agua,
Em todos os casos, a arrefecimento por recirculago & uma opg@o, mas é necessério um equilibrio cuidadoso com outros fatores, como o condicionamento de 4gua necessério e uma eficiéncia O sistema de arrefecimento instalado é composto por painéis evaporativos, arrefece o interior dos pavilhes avicolas
10.1) ¢ sim através de um fluxo de ar arrefecido apds passagem pelos painéis por 4gua, sendo a
energética global mais baixa.
num reservatorio & entrada dos favos.
" Para sistemas existontes ¢ no caso de rios com disponibilidade limitada de 4gua superficial, pode ser equacionada a alteragdo de um sistema de passagem nica para um sistema de sim Os pavilhdes avicolas serdo arrefecidos através da entrada de ar que amefece apos passagem por painéis evaporativos
arrefecimento com recirculagdo. humedecidos com agua que recircula no mesmo sistema, minimizando assim os consumos.
4.4.2 Técnicas de redugao identificadas dentro da abordagem MTD
12. Sdo técnicas MTD para a redugdo das necessidades de agua:
Para sistemas humidos:
O sistama do ambient canlrlado nstalado naunidade avicola e como objeioarlecer oo do nlerr dos
valor (definido pelo t
12.2) Otimizagdo da reutiizagdo de calor Nao aplicavel a\lum g0 0. emperatra oxrr). O or quenle % oxpeldo para o exerior alravés de ventiadores enquanto &
painéis facto de que o ar presente no interior dos
povihces nunca apresenta emperatures mulo dlovadas, & Ilbenacac do mesmo nao tem impactes no ambiente e a
sua reutiizagao noutros processos desenvolvidos na instalagao nao ¢ justificavel nem vivel.
12.6) A utizagio de dguas subterraneas ndo & considerada MTD Nio Os painéis evaporativos sdo humedecidos pela agua proveniente das captagdes subtermaneas. No é viavel técnica &
economicamente a alteragéo da origem da 4gua
12.0) ‘Aplicagao de sistemas de recirculagao sim A 4gua que arrefece os painéis & sujeita a recirculaga
0 isams oo abien coniriado nstlado na unkiada sviola e cumo oo snecst o ar do it dos
(definido
plicacio de sistemas de armefecimento hibrdos s S doanaa s temperatura exterior). O ar quenle & oxpoldo pars  eteror ravis da vanisdores enquanto 6
12-9) plea Nao jetado ar arrefecido por painéis "favos-de-mel” humedecidos. Atendendo ao facto de que o ar presente no interior dos
pavilhdes nunca apresenta temperaturas muito elevadas, a libertagao do mesmo nao tem impactes no ambiente & a
sua reutiizagao noutros processos desenvolvidos na instalagéo nao ¢ justificavel nem viavel.
0 isams oo abien coniriado nstlado na unkiada sviola e cumo oo snecst o ar do it dos
i o a temperatura do valor (definido pelo &
Aplicasio de arrefecimento a seco s Siura do ano e 2 temporalura exterio). O o QUonts & oxpolit para o extror araves do ventiadores enduants 6
12-¢) plea Nao jetado ar arrefecido por painéis "favos-de-mel” humedecidos. Atendendo ao facto de que o ar presente no interior dos
pavilhdes nunca apresenta temperaturas muito elevadas, a libertagao do mesmo nao tem impactes no ambiente & a
sua reutiizagao noutros processos desenvolvidos na instalagéo nao ¢ justificavel nem viavel.
Para sistemas de de reci himida e himi
12.1) Otimizagao de ciclos de concentragao Nao aplicavel O sistema de arrefecimento utilzado na Unidade Avicola é por paineis *favos-de-mel*
4.5 REDUCAO DO ARRASTAMENTO DE ORGANISMOS
4.5.1 Consideragaes gerais
| Consultar BREF. Nao aplicavel
4.5.2 Técnicas de redugao identificadas dentro da abordagem MTD
13. S@o técnicas MTD para a redugao de arrastamento:
Para todos os sistemas Gnicos ou sistemas de arrefecimento com entradas de aguas de superficie:
13.2) ‘Andlise do biotopo na fonte de agua de superficie Nao aplicavel (A agua utiizada tagbes d
13.b) Otimizagao das velocidades da agua nos canais de admissao para imitar a sedimentagao; Observagao da ocorréncia sazonal de maco incrustragoes, Nao aplicavel P captagdes de
4.6 REDUGAO DAS EMISSOES PARA A AGUA
4.6.1 Abordagem geral sobre as MTD para a redugéo das emissdes de calor
[Consultar BREF. Nao aplicavel O sistema de instalar para a agua.
4.6.2 Abordagem geral sobre as MTD para reduzir as emissées quimicas para a dgua
) Referindo que a afirmagao de que 80% do impacte ambiental ¢ decidido na altura da fase de concego do projeto, devem ser tomadas outras medidas para a fase de concegao do
- sistema de arrefecimento himido com a seguinte ordem de abordagem:
12.2) Identificar as condigoes do processo (pressao, T, corrosividade da substancia) Nao aplicavel 0 sistema d instalar Ges para a agua.
14.5) 1dentificar caracteristicas quimicas da fonte de agua de arrefecimento Nao aplicavel 0 sistema d instalar para a gua.
14.0) Selecionar materiais apropriados para 0s do processo e as da agua Nao aplicavel 0 sistema d instalar Ges para a agua.
14.9) Selecionar materiais apropriados para os restantes elementos do Girculto Nao aplicavel 0 sistema d Instaiar para a agua.
14.0) dentificar os do sistema de Nao aplicavel 0 sistema d instalar Ges para a agua.
Selecionar um tratamento de gua de arrefecimento mais apropriado usando produtos quimicos menos perigosos ou produtos quimicos com menor potencial de impacte no meio ambiente N § . N
140 (complexos organicos faciimente biodegradaveis) Néo aplicavel O sistema d instalar para a dgua.
14.9) ‘Aplicar o esquema de selegao para biocidas (capitulo 3, figura 3.2) Nao aplicavel 0 sistorma d Instaiar para a agua.
14.h) timizar o doseamento por monitorizagao da agua Nao aplicavel 0 sistema d instalar Ges para a agua.
4.6.3 Abordagem sobre as técnicas MTD para redugéo das emissoes para a dgua
4.6.3.1 Prevencao pelo projeto de equipamentos e manutengao do sistema
15. S@o técnicas MTD para a redugao de emissdes para a agua através de técnicas de desenho e manutengao:
Para sistemas humidos:
15.2) Andlise da corrosividade da substancia do processo, bem como da dgua de arrefecimento para selecionar o material certo Nao aplicavel 0 sistema d instalar des para a dgua.
15.5) Projegao do sistema de arrefecimento evitando zonas de estancamento para reduzir a corTosao e confaminagdes. Nao aplicavel 0 sistema d instalar para a gua.
Para permutadores do tipo Shell&tube :
15.0) Concegao que permita facilitar a impeza através da circulagao do caudal de agua arrefecida no tubo e as paredes dos tubos de material resistente as incrustragoes. Nao aplicavel 0 sistema d instalar des para a agua.
Condensadores de instalagdes de produgéo de eletricidade:
15.4) ‘Aplicagao de Ti em condensadores com agua do mar ou 4gua salobra Nao aplicavel 0 sistema d instalar para a gua.
15.¢) ‘Aplicagao de ligas de baixa corrosao (ago inoxidavel com elevado indice de corTosao ou e cobre niquel) Nao aplicavel 0 sistema d instalar Ges para a agua.
15.0) Utlizagao de sistemas de limpeza automalizados com as esferas de espuma ou escovas Nao aplicavel 0 sistema d instalar para a gua.
Para condensadores e permutadores de calor:
15.9) De modo a reduzir a deposicao d0) em a gua deve ser > 1,8 / s para equipamentos novos e 1,5 m /s no caso de montagem de feixe de tubos Nao aplicavel 0 sistema d instalar para a agua.
15.h) De modo a reduzir a deposiao a0) nos e calor uma velocidade da agua> 08 m /s Nao aplicavel 0 sistema d instalar 5es para a agua.
15.1) De modo a evilar o entupimento uliizar firos e detrtos para proteger os permutadores de calor, onde a obsirugao 6 um risco Nao aplicavel 0 sistema d instalar para a dgua.
Para sistemas arrefecimento de passagem dnica, de modo a reduzir a sensibilidade  corrosao:
15.)) ‘Aplicar ago-carbono em sistemas de agua de arrefecimento, se a tolerancia & corrosao puder ser atendida Nao aplicavel 0 sistema d instalar Ges para a agua.




[15.k) ‘Aplicar plasticos reforgados com fibra de vidro, revestido de betéo reforgado ou ago-carbono revestido em caso de condutas subterraneas. Nao aplicavel O sistema de instalar n&o impli i para a agua.
15.1) ‘Aplicar tubos de titanio para permutadores do tipo Shell&fube em ambientes altamente corrosivos ou ago inoxidavel de elevada qualidade com desempenho semelhante. Nao aplicavel O sistema de instalar ndo impli issoes para a agua.
Para torres de arrefecimento hamidas abertas:
15. m) Para reduzir a incrustagéo em condigbes de agua salgada aplicar enchimento de baixa incrustagéo e com capacidade a altas cargas Nao aplicavel Nao serdo instaladas torres de
15.1n) Evitar substancias perigosas devido ao tratamento anti-incrustantes (como CCA & TBTO) nos tratamentos anticontaminagao. Nao aplicavel Nao serdo instaladas torres d
Para torres de arrefecimento de tiragem natural:
15.0) Para reduzir o tratamento de a0 apli tendo em a0 a qualidade local da agua (por exemplo, alto teor e sdlidos, escala) Nao aplicavel Nao serdo instaladas torres d
4.6.32 lo da otimizagao d de agua de i
16. S@o técnicas MTD para a redugao de emissdes para a agua por meio da otimizagao do tratamento de agua de arrefecimento:
Para todos os sistemas humidos:
16. a) Monitorizagéo e controlo da composicao quimica da dgua de arrefecimento para reduzir a quantidade de aditivos. Nao aplicavel O sistema de instalar n&o impli i para a agua.
Reduzir a utiizagao de quimicos perigosos, nao se devendo utilzar o seguinte: compostos de crémio, compostos de mercirio, compostos organometalicos, mercaptobenzotiazol € substancias § )
16.0) biocidas para tratamento de choque diferentes do cloro, bromo, 0zono e peréxido de hidrogénio. Nao aplicavel Justificago incluida no ponto 16 a).
Para sistema de arrefecimento de passagem unica e torres de arrefecimento abertas e humidas:
16.c) Monitorizar a existéncia de macro incrustragdes para otimizar a dosagem de biocidas Néo aplicavel Justificagao incluida no ponto 16 a).
Para sistemas de arrefecimento nicos:
16. d) De modo a limitar ao utilizagéo de biocidas utilizar temperatura da dgua do mar abaixo de 10-12°C Nao aplicavel Justificagéo incluida no ponto 16 a).
16.0) De modo a reduzir a emissao de FO variar 0s tempos e residéncia e as velocidades da agua com um nivel FO ou FRO associado de 0,1 mg /1 na saida Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 16 a).
16. 1) De modo a reduzir as emissoes de oxidante (residual) livre alcangar valores de FO ou FOR < 0,2 mg / | na saida para a cloragao continua de agua do mar Nao aplicavel Justificaggo incluida no ponto 16 a).
16.9) De modo a reduzir as emissdes de oxidante (residual) lvre alcancar valores de FO ou FRO < 0,5 mg /| na saida para a cloragao intermitente e choque de agua do mar Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 16 a).
16. h) Reduzir a quantidade de compostos formadores de 6xidos em agua fresca sem cloragéo continua em agua doce pois néo é considerada MTD Nao aplicavel Justificagéo incluida no ponto 16 a).
Para torres de arrefecimento himidas abertas:
16.1) De modo a reduzir a quantidade de hipoclorito manter m pH de 7 < pH <9 Nao aplicavel Nao serdo instaladas torres d
16. j) De modo a reduzir a quantidade de biocida e a purga aplicar biofiltragdo Nao aplicavel Néo serdo instaladas torres de
16.K) Fechar as purgas depois do aditivos para reduzir a emissao de biocidas hidrolisantes. Nao aplicavel Nao serdo instaladas torres d
16. 1) No caso de aplicar 0zono, manter a concentragéo inferior a 0,1 mgll. Nao aplicavel Néo serdo instaladas torres de
4.7 REDUGAO DAS EMISSOES PARA O AR
4.7.1 Abordagem geral
[Consultar BREF. Nao aplicavel 0 sistema d instalar nao implica emissoes para o ar.
4.7.2 Abordagem geral sobre as MTD para reduzir as emissoes para o ar
17. S técnicas MTD para a redugdo de emissdes para o ar:
Para as torres de arrefecimento himidas:
17.2) Para evitar a chegada da pluma ao nivel do solo a emissao da pluma deverd ter uma altura suficiente e uma velocidade minima de ar de descarga na saida da torre Nao aplicavel 0 sistema d instalar nao implica emissdes para o ar e das torres de
17. b) Para evitar a formagéo de pluma aplicar uma técnica hibrida ou outras técnicas de supresséo de plumas, como o aquecimento de ar Nao aplicavel Justificagéo incluida no ponto 17 a).
17.0) Evitar a aplicagao de amiantos, CCA e TBTO para reduzir a uliizagao de substancias perigosas. Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 17 a).
17.4) Projetar e definir a localizagao das torres de modo a que a sua saida possa ser captada por sistemas de ar condicionado, para evitar afetar a qualidade do ar no centro de trabalho. Néo aplicavel Justificagao incluida no ponto 17 a).
17. e) Reduzir as perdas por arrasto através da aplicagéo de captadores. Nao aplicavel Justificagéo incluida no ponto 17 a).
4.8 REDUGAO DAS EMISSOES DE RUIDO
4.8.1 Abordagem geral
[Consultar BREF. Nao aplicavel 0 sistema d instalar ndo produz niveis de
4.8.2 Abordagem geral sobre as MTD para reduzir as emissoes de ruido
18. S técnicas MTD para a redugdo de emissdes de ruido:
Para torres de arrefecimento de tiragem natural:
18. a) Para redugdo de ruido da dgua em cascata & entrada do tubo de ar estao disponiveis varias técnicas (ver BREF) Néo aplicavel O sistema de anefecimento a nstalar 1o produz niveis de fuido significativos ¢ ndo serdo instaladas tores de
18. b) Reduzir a emissao de ruido ao redor da base da torre, por exemplo, recorrendo a uma barreira de terra ou uma parede anti-ruido Nao aplicavel Justificagéo incluida no ponto 18 a).
Para torres de arrefecimento mecanicas:
18.0) Redugao do ruido do ventilador aplicando ventiladores e baixo ruido por exemplo; Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 18 a).
18. ¢)i. Utilizando ventiladores de grande diametro com velocidades circunferenciais Nao aplicavel Justificaggo incluida no ponto 18 a).
18.0)1i Uliizando velocidadses reduzidas (< 40 mis) Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 18 a).
18. d) Na fase de projecéo aplicar uma altura suficiente ao difusor otimizado ou instalar atenuadores de som Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 18 a).
18.0) De modo a reduzir o ruido aplicar medidas de atenuagao (silenciadores) a entrada e saida do ar Nao aplicavel Justificagao incluida no ponto 18 a).
4.9 REDUGAO DO RISCO DE FUGAS
4.9.1 Abordagem geral
D Sao medidas gerais para reduzir a ocorréncia de fugas:
- (nao aplicavel a condensadores)
O sistema de arrefecimento a instalar na unidade sera semelhante ao utiizado em todas as unidades do Grupo. Foi
19.2) Selecionar material para equipamentos de sistemas de arrefecimento por via humida de acordo com a qualidade da 4gua aplicada Nao adotado devido a sua eficiéncia considerando as necessidades dos processos produtivos, € aos baixos consumos que
apresenta.
19, b) Operar o sistema de acordo com a sua concegao Nao aplicavel
19.0) Se necessario um tralamento de agua de arrefecmento, selecionar um programa correlo e tratamento de agua de arrefecimento Nao aplicavel
19 d) Monitorizar as possiveis fugas na descarga da agua de arrefecimento na recirculagdo de sistemas de arrefecimento humido, analisando a purga. Nao aplicavel
Para permutadores de calor:
19.0) De modo a evitar pequenas fissuras o AT do permutador dever ser < 50 °C Nao aplicavel
Para permutadores do tipo shell&tub
19.1) Monitorizar a operagéo do processo para que a operagao ocorra dentro dos limites de projeto Nao aplicavel
19.9) ‘Aplicar tecnologia de soldagem de modo a fortalecer a construgao do tubolplaca de tubo Nao aplicavel
Para o equipamento:
19. h) De modo a reduzir a corros&o, a temperatura do metal no lado de passagem da agua de arrefecimento devera ser < 60 °C Néo aplicavel
Para sistemas de arrefecimento de passagem (nica
19.1) Para alcangar um VCl entre 5 - 8 operar o sistema direto COm Pgua arsfeciments > Pprocesso € efetuar monitorizar Nao aplicavel
19.1) Para alcangar um VCI enlre 5 - 8 operar 0 Sistema direlo Com Psgus rsfecmario = Porocesea © efeluar monitorizagao analiica automatica Nao aplicavel
19.K) Para alcangar um VCI = 9 0perar 0 Sis1ema Airelo P g arsfeciono > Pprocesso @ Eleluar 30 analil Nao aplicavel
19. 1) Para alcangar um VCI = 9 operar o sistema com permutador de calor de material altamente anti-corrosivo/monitorizagéo analitica automatica Nao aplicavel
19. m) Para alcangar um VCI 2 9 alterar a tecnologia:
19.m). arrefecmento indireta Nao aplicavel
19. m) i arrefecimento recirculante Nao aplicavel
19.m) i arrefecmento a ar Nao aplicavel
19. n) No arrefecimento de substancias perigosas, efetuar sempre a monitorizagdo da 4gua de arrefecimento. Nao aplicavel
19.0) ‘Aplicagao de manutengao preventiva, através da realizagao de inspegao por meio de corrente de Foucault Nao aplicavel




[Farasetomas o ametesimerto com [

19 p) [Monitorizagao constante da purga no arrefecimento de substancias perigosas | Nao aplicavel [ Nao estao associadas substancias perigosas ao sistema d instalar na unidade.

4.10 REDUCAO DE RISCO BIOLOGICO

4.10.1 Abordagem geral

| Consultar BREF. Nao aplicavel

4.10.2 Abordagem geral sobre as MTD para reduzir o risco de emissdes biologicas

20. Siio consideradas como MTD na prevengéo e redugao do risco microbiolégico:

Para todos os sistemas de arrefecimento himidos:

20.2) Com vista & redusao da formagao de aigas deve-se proteger a 4gua de arrefecimento da agao da energia luminosa sim O sistema de arefecimento apresenta dgua em cirito fechado, a qual é ammazenada em resevatério semi-enterrado.
o o Com vista & redusao do cresimento de microrganismos devem-se evitar zonas estagnadas (a nivel do seu design), de forma a manter a velocidade na passagem de gua & proceder 4 aplicagao de o
) tratamentos quimicos otimizados. m
20.c) Nas lmpezas ap6s um surto deve-se efeluar uma combinagao de lmpeza mecanica ¢ Impeza quimica Sim
20.4) Efetuar uma monitorizago periodica dos organismos patogénicos nas torres d

Para torres de arrefecimento himidas abertas:

| ) Para reduzir o risco de infegdo os operadores devem utiizar protegao de olhos e boca (méscara P3) quando entram num sistema de himido Nao aplicay
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IKAC

LABORATORIO abreitases

L0274
ISO/IEC 17025

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 6110/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratorio Tomaz Meigal Construcéo e Administracéo de Propriedades,
Produto: Agua superficial Alpenduradas
Agua Superficial - Qta. Vilar - Ribeira (a 440m a Jusante) Canha
2985-075 Pegdes, Montijo

Data Colheita: 30/01/2024 Data Entrada Lab.: 30/01/2024
Data Inicio Analise: 30/01/2024 Data Fim Analise: 08/02/2024 .
Data de Emissao: 08/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado + U Unidade V.R. V.Max
Temperatura 14.8+03 °C — 30

SMEWW 2550 B, 242 Ed.
pH 5,9 (20,1°C)+0,2 Escala de — 5,0-9,0

Sorensen

NP 411:1966
Quantificagéo de Enterococos intestinais 26 + 11 ufc/100ml — -

1SO 7899-2:2000
Pesquisa e Quantificagdo de Coliformes fecais 11x10° £ 4.9x102 NMP/100 mi

MI n.° 224 (31.05.2017)
Pesquisa e Quantificagéo de Bactérias Coliformes 1,0x10° £ 5,3x10° NMP/100 ml . .

1SO 9308-2:2012
Oxigénio dissolvido * 60 % Saturagio 50

de O2

SMEWW 4500-0 G, 24° Ed.
Condutividade eléctrica 78+4 pS/cm a 20 °C

MI n.° 013 (19.04.2023)
Azoto amoniacal <0.05 mg/l NH4 - -

MI n.° 102 (22.04.2022)
Azoto Kjeldhal * 0.8 mg/l N . 2

SMEWW 4500-NH3 B, 24° Ed.
Caréncia Bioguimica de Oxigénio (CBO5, 20°C) * <2 mg/l 02 . 5

Det. O2 consumido apds incub. 5 dias a 20° C
Caréncia Quimica de Oxigénio (CQO) <15 mg/l - -

MI n.° 217 (03.09.2021)
Sélidos Suspensos Totais (SST) 72+10 mg/l — -

SMEWW 2540 D, 24° Ed.
O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.
Notas:
V. Méax - Valor Maximo Admitido definido no Decreto Lei 236/98.

o 0 °
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt 0
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt Beatriz
Satde

Laboratério Tomaz, Lda - Capital Social 50.000 Euros - Cont. n® 501 198 997
Ref:PG049A1/E19 - 09.01.2023 Pag.1/2



LABORATORIO Imc
TOMAZ sonee 128

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 6110/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratério Tomaz Meigal Construcao e Administragao de Propriedades,
Produto: Agua superficial Alpenduradas
Agua Superficial - Qta. Vilar - Ribeira (a 440m a Jusante) Canha

2985-075 Pegdes, Montijo

Data Colheita: 30/01/2024 Data Entrada Lab.: 30/01/2024

Data Inicio Analise: 30/01/2024 Data Fim Analise: 08/02/2024 .
Data de Emissdo: 08/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max

A colheita ndo esta incluida no ambito da acreditagao.
* Ensaio nao incluido no dmbito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# As opinides / interpretagdes técnicas expressos neste relatério de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.

"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana n&o se aplicam a aguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)
método(s) normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, ¢ indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expanséo de K = 2.

U: incerteza combinada, apresentada em valor absoluto, calculada ao resultado, para ensaios fisico quimicos; U: incerteza operacional relativa, calculada ao resultado, em valor absoluto, para
ensaios microbiologicos de aguas; U: incerteza técnica calculada ao resultado, apresentada em forma de intervalo de nimero de coldnias, para ensaios microbiologicos de alimentos.

O célculo da incerteza global é feito com recurso a férmula Uan2+Uam2, sendo Uan a incerteza combinada e Uam a incerteza da amostragem.

A componente da incerteza da amostragem apenas é contabilizada quando a colheita é da responsabilidade do Laboratério Tomaz e esta incluida no ambito da acreditagao.

Aincerteza apresentada encontra-se dentro do &mbito da acreditagédo se o método de ensaio (componente incerteza da determinagéo) e de colheita (componente incerteza da amostragem)
estiverem incluidos no @ambito da acreditag&o. A incerteza apresentada exclui-se do ambito da acreditagédo quando o método de colheita ou 0 método de ensaio ndo séo parte do ambito da
acreditagédo do Laboratério.

Este relatério de ensaio nédo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Relatério autorizado por:

Pedro Timéteo

e @ [ ]
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt (D
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt Beatriz
goq&nho
aude

Laboratério Tomaz, Lda - Capital Social 50.000 Euros - Cont. n° 501 198 997
Ref:PG049A1/E19 - 09.01.2023 Pag.2/2
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LABORATORIO
TOMAZ

Relatério de Ensaio n°: 6108/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratério Tomaz
Produto: Agua de consumo
Controlo - Quinta de Vilar - Saida depésito

Data Colheita: 30/01/2024
Data Inicio Analise: 30/01/2024

Data Entrada Lab.: 30/01/2024
Data Fim Analise: 08/02/2024

IKAC

acreditagdo
e ———

0274
ISO/IEC 17025
Ensaios

Meigal Construcao e Administracdo de Propriedades,
Alpenduradas

Canha

2985-075 Pegdes, Montijo

Data de Emissao: 10/02/2024 Definitivo

Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max

Quantificagéo de Germes totais a 22°C ¢ >300 ufc/ml 100 a)
I1SO 6222:1999

Quantificagdo de Germes totais a 37°C ¢ >300 ufc/ml — -
I1SO 6222:1999

Pesquisa e Quantificagéo de Coliformes fecais 0 NMP/100ml - -
MI n.° 224 (31.05.2017)

Pesquisa e Quantificagdo de Bactérias Coliformes 16+ 10 NMP/100 ml — 0

¢
1SO 9308-2:2012

Quantificagio de Enterococos intestinais ¢ 3:3 ufc/100ml —_ 0
ISO 7899-2:2000

Quantificagdo de Esporos de Clostrideos Sulfito 0 ufc/20ml - o

Redutores
NP EN 26 461-2:1994

pH ¢ 6.9 (20,1°C)+03 Escala de 265e<9

Sorensen

NP 411:1966

Condutividade eléctrica ¢ 128 + 7 pS/cm a 20 °C - 2500
MI n.° 013 (19.04.2023)

Nitratos ¢ <3,0 mg/l NO3 50
ASTM D 4327:2017

Nitritos ¢ <0,010 mg/l NO2 o 0,5
MI n.° 085 (03.09.2021)

Cloretos ¢ 10+£2 mg/l Cl 250
ASTM D 4327:2017

Sulfatos ¢ 40405 mg/l SO4 — 250
ASTM D 4327:2017

Azoto amoniacal ¢ <0.05 mg/l NH4 0,50
MI n.° 102 (22.04.2022)

Carbono Organico Total * ¢ <10 mg/l C - Sem
alteragéo
anormal

EN 1484:1997 ***
Ferro * ¢ 140 g/l Fe - 200

PT-MET-114 (2021-10-21) ***
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LABORATORIO
TOMAZ

Relatério de Ensaio n°: 6108/2024 - Versao 1

IKAC

acreditagdo
e —

0274
ISO/IEC 17025
Ensaios

Colhido por: IC - Técnico Laboratério Tomaz Meigal Construcdo e Administragcao de Propriedades,
Produto: Agua de consumo Alpenduradas
Controlo - Quinta de Vilar - Saida depésito Canha
2985-075 Pegdes, Montijo
Data Colheita: 30/01/2024 Data Entrada Lab.: 30/01/2024
Data Inicio Analise: 30/01/2024 Data Fim Analise: 08/02/2024

Data de Emisséao: 10/02/2024

Ensaio / Método Resultado + U Unidade V.R.

Manganés * ¢ 12 pg/l Mn

PT-MET-114 (2021-10-21) ***

O(s) parametro(s) a negrito ndo se encontra(m) em conformidade com o V. Max.

Agua imprépria para consumo humano.

Notas:

a) "Sem alteragdo anormal" - corresponde ao Valor Paramétrico estabelecido pela Entidade Gestora, com base no seu histérico
de analises.

V. Méx - Valor Paramétrico definido no Decreto Lei 69/2023.
Limites definidos na Portaria 25/2021 e Despacho 1547/2022 para os parametros aplicaveis ao controlo de Legionella.
V. R. - Valor recomendado definido no Decreto Lei 69/2023.
Limites recomendados na Portaria 25/2021 e Despacho 1547/2022 para os parametros aplicaveis ao controlo de
Legionella.

Incerteza da Amostragem (Uam) ensaios microbioldgicos - colheita na torneira - 24%
Incerteza da Amostragem (Uam) - colheita para Legionella - 52%

Definitivo

V.Max

50

¢ Colheita incluida no ambito da acreditagdo. Parametros do Decreto Lei 69/2023: colheita de acordo com o MI n.° 128
(19.04.2023) e ISO 5667-5:2006. Parametro Legionella: colheita de acordo com o Ml n.° 240 (19.04.2023) e ISO 19458:2006.
* Ensaio ndo incluido no ambito da acreditagdo do Laboratério Tomaz. *** Ensaio contratado a laboratério com o método
acreditado.

# As opinides / interpretagdes técnicas expressos neste relatério de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.

"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana n&o se aplicam a aguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)
método(s) normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, ¢ indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expanséo de K = 2.

U: incerteza combinada, apresentada em valor absoluto, calculada ao resultado, para ensaios fisico quimicos; U: incerteza operacional relativa, calculada ao resultado, em valor absoluto, para
ensaios microbiolégicos de aguas; U: incerteza técnica calculada ao resultado, apresentada em forma de intervalo de nimero de coldnias, para ensaios microbiologicos de alimentos.

O célculo da incerteza global é feito com recurso a férmula Uan2+Uam2, sendo Uan a incerteza combinada e Uam a incerteza da amostragem.

A componente da incerteza da amostragem apenas é contabilizada quando a colheita é da responsabilidade do Laboratério Tomaz e esta incluida no ambito da acreditagao.

Aincerteza apresentada encontra-se dentro do &mbito da acreditagédo se o método de ensaio (componente incerteza da determinagéo) e de colheita (componente incerteza da amostragem)
estiverem incluidos no @ambito da acreditag&o. A incerteza apresentada exclui-se do @mbito da acreditagédo quando o método de colheita ou 0 método de ensaio ndo séo parte do ambito da
acreditagédo do Laboratério.

Este relatério de ensaio ndo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Relatério autorizado por:

Pedro Timéteo

e @ [ ]
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt

Laboratério Tomaz, Lda - Capital Social 50.000 Euros - Cont. n® 501 198 997
Ref:PG049A1/E19 - 09.01.2023
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IKAC

LABORATORIO abreitases

L0274
ISO/IEC 17025

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 8040/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratorio Tomaz Meigal Construcdo e Administracdo de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P1 Canha
2985-075 Pegdes, Montijo

Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emissdo: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado + U Unidade V.R. V.Max
Temperatura 14.3+03 °C — -

SMEWW 2550 B, 242 Ed.
Pesquisa e Quantificagdo de Coliformes fecais 0 NMP/100 ml 20

MI n.° 224 (31.05.2017)
Pesquisa e Quantificagéo de Bactérias Coliformes 414 NMP/100 mi - -

1SO 9308-2:2012
Quantificagéo de Enterococos intestinais 0 ufc/100ml 20

I1SO 7899-2:2000
pH 55 (20,7°C)+0,2 Escala de 6,5-8,5 -

Sorensen

NP 411:1966
Condutividade eléctrica 71+3 uS/cm a 20 °C 1000

Ml n.° 013 (19.04.2023)
Taxa de Saturagédo em Oxigénio * 59 % Saturacso . -

de 02

SMEWW 4500-O G, 24° Ed.
Fosfatos * <0,2 mg/l PO4 — —

MI n.° 113 (09.06.2008)
Nitratos <3,0 mg/l NO3 25 50

ASTM D 4327:2017
Sulfatos <3,0 mg/l S04 150 250

ASTM D 4327:2017
Cloretos 18+3 mg/l Cl 200 -

ASTM D 4327:2017
Azoto amoniacal <0.05 mg/l NH4 0,05 -

MI n.° 102 (22.04.2022)
Azoto total <3.0 mg/I N - -

MI n.° 105 (03.09.2021)
Caréncia Bioguimica de Oxigénio (CBO5, 20°C) * <2 mg/l 02 3 —

Det. O2 consumido apds incub. 5 dias a 20° C
Caréncia Quimica de Oxigénio (CQO) <15 mg/l 02 - -

MI n.° 217 (03.09.2021)
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IKAC

LABORATORIO abreitases

L0274
ISO/IEC 17025

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 8040/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratério Tomaz Meigal Construcdo e Administracao de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P1 Canha

2985-075 Pegdes, Montijo
Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emissdo: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado + U Unidade V.R. V.Max
Manganés * 0,021 mg/l Mn 0,05

ISO 11885:2007

O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.

Notas:
VR - Valor Maximo Recomendado definido no Decreto Lei 236/98.
V. Méax - Valor Maximo Admitido definido no Decreto Lei 236/98.

A colheita ndo esta incluida no ambito da acreditagao.
* Ensaio nao incluido no dmbito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# As opinides / interpretagdes técnicas expressos neste relatério de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.

"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana n&o se aplicam a aguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)
método(s) normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, ¢ indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expanséo de K = 2.

U: incerteza combinada, apresentada em valor absoluto, calculada ao resultado, para ensaios fisico quimicos; U: incerteza operacional relativa, calculada ao resultado, em valor absoluto, para
ensaios microbiologicos de aguas; U: incerteza técnica calculada ao resultado, apresentada em forma de intervalo de nimero de coldnias, para ensaios microbiologicos de alimentos.

O célculo da incerteza global é feito com recurso a férmula Uan2+Uam2, sendo Uan a incerteza combinada e Uam a incerteza da amostragem.

A componente da incerteza da amostragem apenas é contabilizada quando a colheita é da responsabilidade do Laboratério Tomaz e esta incluida no ambito da acreditagao.

Aincerteza apresentada encontra-se dentro do &mbito da acreditagédo se o método de ensaio (componente incerteza da determinagéo) e de colheita (componente incerteza da amostragem)
estiverem incluidos no @mbito da acreditag&o. A incerteza apresentada exclui-se do @mbito da acreditagédo quando o método de colheita ou 0 método de ensaio ndo séo parte do ambito da
acreditagédo do Laboratério.

Este relatério de ensaio néo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Relatério autorizado por:

Pedro Timéteo

e @ [ ]
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt (D
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IKAC

LABORATORIO abreitases

L0274
ISO/IEC 17025

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 8041/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratorio Tomaz Meigal Construcéo e Administracéo de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P2 Canha
2985-075 Pegdes, Montijo

Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emisso: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max
Temperatura 155 +0.3 °C — -

SMEWW 2550 B, 242 Ed.
Pesquisa e Quantificagdo de Coliformes fecais 0 NMP/100 ml 20

MI n.° 224 (31.05.2017)
Pesquisa e Quantificagéo de Bactérias Coliformes >200 NMP/100 ml . .

1SO 9308-2:2012
Quantificagdo de Enterococos intestinais 0 ufc/100ml 20

I1SO 7899-2:2000
pH 59 (19,6 °C)+0,2 Escala de 6.5-8,5 ;

Sorensen

NP 411:1966
Condutividade eléctrica 93 +4 pS/cm a 20 °C 1000

Ml n.° 013 (19.04.2023)
Taxa de Saturagdo em Oxigénio * 37 % Saturagdo . .

de 02

SMEWW 4500-O G, 24° Ed.
Fosfatos * <02 mg/l PO4

MI n.° 113 (09.06.2008)
Nitratos 2413 mg/l NO3 25 50

ASTM D 4327:2017
Sulfatos <3,0 mg/l SO4 150 250

ASTM D 4327:2017
Cloretos 58408 mg/l CI 200

ASTM D 4327:2017
Azoto amoniacal 0,20 + 0,03 mg/l NH4 0,05 .

MI n.° 102 (22.04.2022)
Azoto total 54410 mg/l N . .

MI n.° 105 (03.09.2021)
Caréncia Bioguimica de Oxigénio (CBO5, 20°C) * 10 mg/l 02 3 .

Det. O2 consumido apds incub. 5 dias a 20° C
Caréncia Quimica de Oxigénio (CQO) 28+5 mg/l 02 - -

MI n.° 217 (03.09.2021)
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IKAC

LABORATORIO abreitases

L0274
ISO/IEC 17025

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 8041/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratdrio Tomaz Meigal Construcdo e Administracdo de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P2 Canha

2985-075 Pegdes, Montijo
Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emisso: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max
Manganés * 0,54 mg/l Mn 0,05 -

ISO 11885:2007

O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.

Notas:
VR - Valor Maximo Recomendado definido no Decreto Lei 236/98.
V. Méax - Valor Maximo Admitido definido no Decreto Lei 236/98.

A colheita ndo esta incluida no ambito da acreditagao.
* Ensaio nao incluido no dmbito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# As opinides / interpretagdes técnicas expressos neste relatério de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.

"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana n&o se aplicam a aguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)
método(s) normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, ¢ indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expanséo de K = 2.

U: incerteza combinada, apresentada em valor absoluto, calculada ao resultado, para ensaios fisico quimicos; U: incerteza operacional relativa, calculada ao resultado, em valor absoluto, para
ensaios microbiologicos de aguas; U: incerteza técnica calculada ao resultado, apresentada em forma de intervalo de nimero de coldnias, para ensaios microbiologicos de alimentos.

O célculo da incerteza global é feito com recurso a férmula Uan2+Uam2, sendo Uan a incerteza combinada e Uam a incerteza da amostragem.

A componente da incerteza da amostragem apenas é contabilizada quando a colheita é da responsabilidade do Laboratério Tomaz e esta incluida no ambito da acreditagao.

Aincerteza apresentada encontra-se dentro do &mbito da acreditagédo se o método de ensaio (componente incerteza da determinagéo) e de colheita (componente incerteza da amostragem)
estiverem incluidos no @mbito da acreditag&o. A incerteza apresentada exclui-se do @mbito da acreditagédo quando o método de colheita ou 0 método de ensaio ndo séo parte do ambito da
acreditagédo do Laboratério.

Este relatério de ensaio néo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Relatério autorizado por:

Pedro Timéteo

e @ [ ]
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt (D
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LABORATORIO
TOMAZ

Relatério de Ensaio n°: 8042/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratério Tomaz
Produto: Agua natural doce subterranea
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P3

Data Colheita: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024

Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Fim Analise: 24/02/2024

IKAC

acreditagdo
e ———

0274
ISO/IEC 17025
Ensaios

Meigal Construcao e Administracdo de Propriedades,
Alpenduradas

Canha

2985-075 Pegdes, Montijo

Data de Emisso: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max
Temperatura 13.9+03 °C — -

SMEWW 2550 B, 247 Ed.
Pesquisa e Quantificagdo de Coliformes fecais 0 NMP/100 ml 20

MI n.° 224 (31.05.2017)
Pesquisa e Quantificagéo de Bactérias Coliformes >200 NMP/100 mi - -

1SO 9308-2:2012
Quantificagéo de Enterococos intestinais 0 ufc/100ml 20

ISO 7899-2:2000
pH 6,0 (20°C)02 Escala de 6.5-8,5 ;

Sorensen

NP 411:1966
Condutividade eléctrica 87+4 uS/cm a 20 °C 1000

Mi n.° 013 (19.04.2023)
Taxa de Saturagdo em Oxigénio * 22 % Saturacdo — -

de 02

SMEWW 4500-O G, 24 Ed.
Fosfatos * <0,2 mg/l PO4 — —

MiI n.° 113 (09.06.2008)
Nitratos 15+2 mg/l NO3 25 50

ASTM D 4327:2017
Sulfatos 34104 mg/l SO4 150 250

ASTM D 4327:2017
Cloretos 7,611 mg/l CI 200

ASTM D 4327:2017
Azoto amoniacal <0.05 mg/l NH4 0,05 -

MiI n.° 102 (22.04.2022)
Azoto total 3607 mg/I N - -

MI n.° 105 (03.09.2021)
Caréncia Bioguimica de Oxigénio (CBO5, 20°C) * 16 mg/l 02 3 —

Det. O2 consumido apds incub. 5 dias a 20° C
Caréncia Quimica de Oxigénio (CQO) 64 +12 mg/l 02 — -

Mi n.° 217 (03.09.2021)

o0 °
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IKAC

LABORATORIO abreitases

L0274
ISO/IEC 17025

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 8042/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratdrio Tomaz Meigal Construcdo e Administracdo de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P3 Canha

2985-075 Pegdes, Montijo
Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emisso: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max
Manganés * 0,73 mg/l Mn 0,05 -

ISO 11885:2007

O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.

Notas:
VR - Valor Maximo Recomendado definido no Decreto Lei 236/98.
V. Méax - Valor Maximo Admitido definido no Decreto Lei 236/98.

A colheita ndo esta incluida no ambito da acreditagao.
* Ensaio nao incluido no dmbito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# As opinides / interpretagdes técnicas expressos neste relatério de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.

"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana n&o se aplicam a aguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)
método(s) normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, ¢ indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expanséo de K = 2.

U: incerteza combinada, apresentada em valor absoluto, calculada ao resultado, para ensaios fisico quimicos; U: incerteza operacional relativa, calculada ao resultado, em valor absoluto, para
ensaios microbiologicos de aguas; U: incerteza técnica calculada ao resultado, apresentada em forma de intervalo de nimero de coldnias, para ensaios microbiologicos de alimentos.

O célculo da incerteza global é feito com recurso a férmula Uan2+Uam2, sendo Uan a incerteza combinada e Uam a incerteza da amostragem.

A componente da incerteza da amostragem apenas é contabilizada quando a colheita é da responsabilidade do Laboratério Tomaz e esta incluida no ambito da acreditagao.

Aincerteza apresentada encontra-se dentro do &mbito da acreditagédo se o método de ensaio (componente incerteza da determinagéo) e de colheita (componente incerteza da amostragem)
estiverem incluidos no @mbito da acreditag&o. A incerteza apresentada exclui-se do @mbito da acreditagédo quando o método de colheita ou 0 método de ensaio ndo séo parte do ambito da
acreditagédo do Laboratério.

Este relatério de ensaio néo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Relatério autorizado por:

Pedro Timéteo

e @ [ ]
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt (D
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt Beatriz
goc_l&nho
aude
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Relatério de Ensaio n°: 8043/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratorio Tomaz Meigal Construcdo e Administracdo de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P4 Canha
2985-075 Pegdes, Montijo

Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emissdo: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado + U Unidade V.R. V.Max
Temperatura 13.8+03 °C — -

SMEWW 2550 B, 242 Ed.
Pesquisa e Quantificagdo de Coliformes fecais 0 NMP/100 ml 20

MI n.° 224 (31.05.2017)
Pesquisa e Quantificagéo de Bactérias Coliformes >200 NMP/100 mi - -

1SO 9308-2:2012
Quantificagéo de Enterococos intestinais 0 ufc/100ml 20

I1SO 7899-2:2000
pH 58 (19,8°C)+0,2 Escala de 6.5-8,5 ;

Sorensen

NP 411:1966
Condutividade eléctrica 98+5 uS/cm a 20 °C 1000

Ml n.° 013 (19.04.2023)
Taxa de Saturagdo em Oxigénio * 40 % Saturagdo — -

de 02

SMEWW 4500-O G, 24° Ed.
Fosfatos * <0,2 mg/l PO4 — —

MI n.° 113 (09.06.2008)
Nitratos 2543 mg/l NO3 25 50

ASTM D 4327:2017
Sulfatos 3704 mg/l S04 150 250

ASTM D 4327:2017
Cloretos 91:13 mg/l Cl 200

ASTM D 4327:2017
Azoto amoniacal <0.05 mg/l NH4 0,05 -

MI n.° 102 (22.04.2022)
Azoto total 6.2+11 mg/I N — -

MI n.° 105 (03.09.2021)
Caréncia Bioguimica de Oxigénio (CBO5, 20°C) * 2 mg/l 02 3 —

Det. O2 consumido apds incub. 5 dias a 20° C
Caréncia Quimica de Oxigénio (CQO) 16+3 mg/l 02 - -

MI n.° 217 (03.09.2021)

o 0 °
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt 0
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt Beatriz
Satde
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Relatério de Ensaio n°: 8043/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratdrio Tomaz Meigal Construcdo e Administracdo de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P4 Canha

2985-075 Pegdes, Montijo
Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emisso: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max
Manganés * 0,06 mg/l Mn 0,05 -

ISO 11885:2007

O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.

Notas:
VR - Valor Maximo Recomendado definido no Decreto Lei 236/98.
V. Méax - Valor Maximo Admitido definido no Decreto Lei 236/98.

A colheita ndo esta incluida no ambito da acreditagao.
* Ensaio nao incluido no dmbito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# As opinides / interpretagdes técnicas expressos neste relatério de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.

"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana n&o se aplicam a aguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)
método(s) normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, ¢ indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expanséo de K = 2.

U: incerteza combinada, apresentada em valor absoluto, calculada ao resultado, para ensaios fisico quimicos; U: incerteza operacional relativa, calculada ao resultado, em valor absoluto, para
ensaios microbiologicos de aguas; U: incerteza técnica calculada ao resultado, apresentada em forma de intervalo de nimero de coldnias, para ensaios microbiologicos de alimentos.

O célculo da incerteza global é feito com recurso a férmula Uan2+Uam2, sendo Uan a incerteza combinada e Uam a incerteza da amostragem.

A componente da incerteza da amostragem apenas é contabilizada quando a colheita é da responsabilidade do Laboratério Tomaz e esta incluida no ambito da acreditagao.

Aincerteza apresentada encontra-se dentro do &mbito da acreditagédo se o método de ensaio (componente incerteza da determinagéo) e de colheita (componente incerteza da amostragem)
estiverem incluidos no @mbito da acreditag&o. A incerteza apresentada exclui-se do @mbito da acreditagédo quando o método de colheita ou 0 método de ensaio ndo séo parte do ambito da
acreditagédo do Laboratério.

Este relatério de ensaio néo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Relatério autorizado por:

Pedro Timéteo

e @ [ ]
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt (D
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt Beatriz
goc_l&nho
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LABORATORIO
TOMAZ

Relatério de Ensaio n°: 8044/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratério Tomaz
Produto: Agua natural doce subterranea
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P5

Data Colheita: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024

Data Fim Analise:

Data Entrada Lab.: 07/02/2024

24/02/2024

IKAC

acreditagdo
e ———

0274
ISO/IEC 17025
Ensaios

Meigal Construcao e Administracdo de Propriedades,
Alpenduradas

Canha

2985-075 Pegdes, Montijo

Data de Emissdo: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado + U Unidade V.R. V.Max
Temperatura 145403 °C — -

SMEWW 2550 B, 24° Ed.
Pesquisa e Quantificagéo de Coliformes fecais 0 NMP/100 ml 20

MI n.° 224 (31.05.2017)
Pesquisa e Quantificagéo de Bactérias Coliformes >200 NMP/100 mi - -

1SO 9308-2:2012
Quantificagéo de Enterococos intestinais 0 ufc/100ml 20

I1SO 7899-2:2000
pH 51 (20,6 °C)+0,2 Escala de 6.5-8,5 ;

Sorensen

NP 411:1966
Condutividade eléctrica 1.1x102 £ 0.5x10" pS/cm a 20 °C 1000

MI n.° 013 (19.04.2023)
Taxa de Saturagdo em Oxigénio * 52 % Saturacio — -

de 02

SMEWW 4500-0 G, 24° Ed.
Fosfatos * <0,2 mg/l PO4 — —

MI n.° 113 (09.06.2008)
Nitratos 34+4 mg/l NO3 25 50

ASTM D 4327:2017
Sulfatos <3,0 mg/l SO4 150 250

ASTM D 4327:2017
Cloretos 9,613 mg/l CI 200

ASTM D 4327:2017
Azoto amoniacal <0.05 mg/l NH4 0,05 -

MI n.° 102 (22.04.2022)
Azoto total 88+16 mg/I N - -

MI n.° 105 (03.09.2021)
Caréncia Bioguimica de Oxigénio (CBO5, 20°C) * <2 mg/l 02 3 —

Det. O2 consumido apds incub. 5 dias a 20° C
Caréncia Quimica de Oxigénio (CQO) <15 mg/l 02 - -

MI n.° 217 (03.09.2021)

o 0 °
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt 0
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt Beatriz
sadite
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IKAC

LABORATORIO abreitases

L0274
ISO/IEC 17025

Ensaios

Relatério de Ensaio n°: 8044/2024 - Versao 1

Colhido por: IC - Técnico Laboratdrio Tomaz Meigal Construcdo e Administracdo de Propriedades,
Produto: Agua natural doce subterranea Alpenduradas
Agua - Subterranea - Qta. Vilar - P5 Canha

2985-075 Pegdes, Montijo
Data Colheita: 07/02/2024 Data Entrada Lab.: 07/02/2024
Data Inicio Analise: 07/02/2024 Data Fim Analise: 24/02/2024 .
Data de Emisso: 26/02/2024 Definitivo
Ensaio / Método Resultado * U Unidade V.R. V.Max
Manganés * 0,14 mg/l Mn 0,05 -

ISO 11885:2007

O(s) parametro(s) encontra(m)-se em conformidade com o V. Max.

Notas:
VR - Valor Maximo Recomendado definido no Decreto Lei 236/98.
V. Méax - Valor Maximo Admitido definido no Decreto Lei 236/98.

A colheita ndo esta incluida no ambito da acreditagao.
* Ensaio nao incluido no dmbito da acreditagdo do Laboratério Tomaz.

# As opinides / interpretagdes técnicas expressos neste relatério de ensaio ndo estao incluidos no ambito da acreditagao.

Aregra de decisdo usada na avaliagdo de conformidade, ndo tem em conta a incerteza, exceto se acordado com o cliente.

"MI" indica método interno do Laboratério; "SMEWW" indica "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater".

A acreditagdo segundo uma norma “NP EN ISO nnnnn” implica a acreditagéo para as respetivas normas “ISO nnnnn” e “EN ISO nnnnn” (ou respetiva norma nacional equivalente de outro pais
membro do CEN/CENELEC), quando existentes.

Os métodos de filtragdo por membrana n&o se aplicam a aguas com elevadas cargas microbianas interferentes e matérias em suspensao.

Método interno equivalente é aquele que tem a mesma area de aplicagéo (parametros e matrizes) e que cumpre as caracteristicas de desempenho, obtendo resultados comparaveis ao(s)
método(s) normalizado(s) junto indicado(s).

"<X" inferior ao limite de quantificagcdo do método de ensaio; Os resultados correspondem apenas as amostras ensaiadas.

Quando aplicavel, ¢ indicada a incerteza expandida, para um intervalo de confianga de 95%, com um fator de expanséo de K = 2.

U: incerteza combinada, apresentada em valor absoluto, calculada ao resultado, para ensaios fisico quimicos; U: incerteza operacional relativa, calculada ao resultado, em valor absoluto, para
ensaios microbiologicos de aguas; U: incerteza técnica calculada ao resultado, apresentada em forma de intervalo de nimero de coldnias, para ensaios microbiologicos de alimentos.

O célculo da incerteza global é feito com recurso a férmula Uan2+Uam2, sendo Uan a incerteza combinada e Uam a incerteza da amostragem.

A componente da incerteza da amostragem apenas é contabilizada quando a colheita é da responsabilidade do Laboratério Tomaz e esta incluida no ambito da acreditagao.

Aincerteza apresentada encontra-se dentro do &mbito da acreditagédo se o método de ensaio (componente incerteza da determinagéo) e de colheita (componente incerteza da amostragem)
estiverem incluidos no @mbito da acreditag&o. A incerteza apresentada exclui-se do @mbito da acreditagédo quando o método de colheita ou 0 método de ensaio ndo séo parte do ambito da
acreditagédo do Laboratério.

Este relatério de ensaio néo pode ser reproduzido, a ndo ser na integra, sem o acordo escrito do Laboratério Tomaz.

Relatério autorizado por:

Pedro Timéteo

e @ [ ]
R. da Fontinha, s/ n [ ) T. 244 830 460 .. Email: geral@laboratoriotomaz.pt (D
2410-219 Leiria (chamada para rede fixa nacional) www.laboratoriotomaz.pt Beatriz
goc_l&nho
aude
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ANEXO 16. RELATORIO INTEGRAL DO ENSAIO ACUSTICO

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar
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RELATORIO DE ENSAIO ACUSTICO

Entidade: MEIGAL CONSTRUCAO E ADMINISTRACAO DE PROPRIEDADES, SA.

Ensaio: Medicdo de Niveis de Pressdo Sonora. Determinacdo do Nivel Sonoro

Médio de Longa Duracao e Critério de Incomodidade.

Local: Exploragao Avicola de Vilar - Carregueiro

Relatorio n.° AR10.5164-2/25-RR*
Data de emissao: 07 de agosto de 2025

*Anula e substitui o anterior relatorio n° AR10.5164-2/25-RR de 06 de agosto de 2025

ECO14 — Servicos e Consultadoria Ambiental, Lda. * Rua Prior Guerra, 50-2°E ¢ 3830-711 Gafanha da Nazaré
Telefone: 234 420671 (Chamada para a rede fixa nacional) * www.ecol4.pt * email: ecol4@ecol4.pt
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ANEXO Il - Datas, horarios e condicoes meteoroldgicas nas medicdes.
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1. IDENTIFICAGCAO DO ENSAIO

DADOS GERAIS

Requerente

Meigal Construcao e Administracdo de Propriedades, S.A.
Zona Industrial da Zicofa, lote 4 - Cova das Faias,
2415-314 Marrazes LEIRIA

Entidade Avaliada /
Local de Estudo

Meigal Construcao e Administracao de Propriedades, S.A. / Exploracao
Avicola de Vilar

Carregueiro, Vilar de Besteiros
3465-190 Campo de Besteiros

Ref.? da Proposta

P7385/25-CA, de 24 de junho de 2025

2? Edicao

Alteracao do nome da entidade avaliada/ Requerente.

Objetivo do Ensaio

Determinacao de niveis de ruido ambiente na envolvente das instalacoes da
empresa acima identificada, para verificacao do cumprimento dos «valores
limite de exposicao» (artigo 11.°) e do «critério de incomodidade» (artigo
13.°) do Decreto-Lei n.° 9/2007.

ESPECIFICAGOES DO ENSAIO

Anexo | do Decreto-Lei n° 9/2007;
A IT.LabAV005/13; IT.LabAV006/17
Periodo de Referéncia: | Diurno (PD), Entardecer (PE) e Noturno (PN)
Ensaio
Datas de Medicao: 22,24/07/2025 e 04,05/08/2025
- Amostragem: RUben Ramos, Gabriel Pimpao e Diogo Pires
Técnicos
Responsaveis: Relatério: RUben Ramos
A - Ensaio Acreditado.
APROVACAO FUNCAO ASSINATURA

Catia Albuquerque, Eng?

Técnica LabAV

Relatorio n.2 AR10.5164-2/25-RR pag. 3 de 18

Este Relatorio é confidencial, s podendo ser reproduzido na integra, e os seus resultados referem-se exclusivamente aos itens ensaiados.
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2. DEFINICOES

Nivel sonoro médio de longa duragdo, ponderado A, Laeqr: média, num intervalo de tempo de
longa duracéo, dos niveis sonoros continuos equivalentes ponderados A para as séries de intervalos

de tempo de referéncia compreendidos no intervalo de tempo de longa duracao.

Ruido ambiente: ruido global observado numa dada circunstancia num determinado instante,
devido ao conjunto de todas as fontes sonoras que fazem parte da vizinhanca proxima ou longinqua

do local considerado.

Ruido particular: componente do ruido ambiente que pode ser especificamente identificado por

meios acUsticos e atribuida a determinada fonte sonora.

Ruido residual: ruido ambiente a que se suprimem um ou mais ruidos particulares, para uma

determinada situacao.

Atividade ruidosa permanente: Atividade desenvolvida com carater permanente, ainda que
sazonal, que produza ruido nocivo ou incomodativo para quem habite ou permaneca em pontos
onde se fazem sentir os efeitos dessa fonte de ruido, designadamente laboracdo de

estabelecimentos industriais, comerciais e de servicos.

Zona Sensivel: Area definida em plano municipal de ordenamento do territério como vocacionada
para uso habitacional, ou para escolas, hospitais ou similares, ou espacos de lazer, existentes ou
previstos, podendo conter pequenas unidades de comércio e de servicos destinadas a servir a
populacao local, tais como cafés e outros estabelecimentos de restauracao, papelarias e outros

estabelecimentos de comércio tradicional, sem funcionamento no periodo noturno.

Zona Mista: Area definida em plano municipal de ordenamento do territério, cuja ocupacéo seja

afeta a outros usos, existentes ou previstos, para além dos referidos na definicao de zona sensivel.

Recetor sensivel: O edificio habitacional, escolar, hospital ou similar ou espaco de lazer, com

utilizacao humana.

Periodos de referéncia: Periodo diurno (PD): 7-20 h; Periodo do entardecer (PE): 20-23 h; Periodo
noturno (PN): 23-7 h.

Indicadores de ruido diurno (L), do entardecer (L.) e noturno (L,): Niveis sonoros de longa
duracao, conforme definido na NP 1730-1:1996, ou na versao atualizada correspondente,

determinados durante séries dos respetivos periodos de referéncia e representativos de um ano.
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Indicador de ruido diurno-entardecer-noturno (Lge,): O indicador de ruido, expresso em dB(A),

associado ao incomodo global, dado pela expressao:

Correcgéo tonal: Quando existir pelo menos uma banda de tercos de oitava entre os 50Hz e 10kHz,
cujo nivel ultrapasse em 5dB(A) ou mais, os niveis das duas bandas adjacentes, o nivel de ruido

ambiente deve ser corrigido através da parcela K1, igual a 3 dB(A).

Correcao impulsiva: Consiste em determinar a diferenca entre o nivel sonoro continuo
equivalente, LAeq, T, medido em simultaneo com caracteristica impulsiva e Fast. Se esta diferenca
for superior a 6 dB(A), o ruido deve ser considerado impulsivo, e a correcao sera de K2 igual a 3
dB(A).

(Lar) - Nivel de Avaliagdo: Nivel sonoro continuo equivalente, ponderado A, resultante da correcao
de Laeqn de acordo com as caracteristicas tonais ou impulsivas do ruido particular. E obtido pela

aplicacédo da seguinte formula:

ey =, (0. 2),

em que Ki é a correcdo tonal e K; é a correcao impulsiva.

Calculo da média logaritmica de niveis sonoros:

em que n é o n.° de medicdes e Laeq,ti € 0 valor do nivel sonoro corresponde a medicao i.

Calculo da média logaritmica ponderada de niveis sonoros:

n LAeq,ti
Ly, =10%lg %Zti*lo o , (€q. 4),
i=l

ti é a duracdo do periodo i, Laeqti € 0 nivel sonoro que caracteriza o periodo i e T corresponde a duracao total do

periodo de ocorréncia do ruido particular.
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3. INSTRUMENTACAO UTILIZADA
No quadro 1 indicam-se os sistemas de medicao utilizados no ensaio.
Quadro 1: Instrumentacao utilizada no ensaio.
Instrumentagdo | Marca Modelo N.° Série Verificacdo Metrologica
Sonémetro Rion NL-52 00710351 | Laboratorio de Metrologia do 1SQ, boletim de
verificagdo n.° VACV292/24 e certificado de
Microfone Rion NH-25 10893 . ~ i
calibracgo  n.° CACV373/23  (sondémetro),
CACV378/23 (filtros de oitava e 1/3 de oitava) e
Calibrador
Rion NC-74 34351611 | certificado de calibragdo n.° CACV751/24
sonoro
(calibrador).
Sonémetro Cesva SC250 T260594 | Laboratdrio de Metrologia do 1SQ, boletim de
verificagdo n.° VACV22/25 e certificado de
Microfone Cesva C-140 18253 .
calibracéo n.° CACV77/25 (sonémetro),
. CACV78/25 (filtros de oitava e 1/3 de oitava) e
Calibrador
Cesva CBO11 T261324 | certificado de calibracgo n.° CACV79/25
sonoro
(calibrador).
) Laboratério de Metrologia do 1SQ, certificado de
Anemometro
calibracéo n.° CGAS269/25.
Kestrel 4500 645618
) Laboratoério de Metrologia do 1SQ, certificado de
Termohigrometro . ~
calibracéo n.° CHUM1300/ 24.

4. METODOLOGIA

4.1. Normalizacao Aplicavel

A avaliacao foi efetuada com base nas especificacdes da norma NP ISO 1996 (2021) - «Acustica.
Descricdo, medicao e avaliacdo do ruido ambiente, Parte 1 - Grandezas fundamentais e métodos
de avaliacdo» e Parte 2 - Determinacdo dos niveis de pressao sonora do ruido ambiente», as
especificacdes do Anexo | do Decreto-Lei n.° 9/2007 e as IT.LabAV005/13 e IT.LabAV006/17.

A avaliacdo seguiu ainda as recomendacdes do “Guia pratico para medicdes de ruido ambiente”
da Agéncia Portuguesa do Ambiente e da norma NP ISO 9613-2 (2014) - «AcUstica. Atenuacdo do

Som na sua propagacao ao ar livre».
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4.2. Pontos de Medicao

As medicoes foram efetuadas em 2 locais, junto das habitagcdes mais proximas da instalacao avicola

(localizacao ilustrada no anexo ).

4.3. Periodos de Referéncia e Medicao

O ensaio contemplou medicdes nos 3 periodos de referéncia consagrados no RGR: diurno,
entardecer e noturno. Para efeitos de verificacdo do critério de incomodidade e, tendo em
consideracao que a atividade avaliada atualmente tem funcionamento diario de 24h, efetuaram-

se medicdes nos periodos de referéncia diurno, entardecer e noturno em dois cenarios:
> com as instalacées em funcionamento normal - ruido ambiente

> sem qualquer atividade das instalacdes, mas mantendo todas as restantes fontes do ruido

ambiental - ruido residual - medicoes realizadas em periodos vazio sanitario.

Em conformidade com o estabelecido na alinea b) do n.° 1 do artigo 13.° e no Anexo | do RGR, o
limite de incomodidade aplicavel ao funcionamento da unidade é de 5 dB(A) no periodo diurno,
4 dB(A) no periodo entardecer e 3 dB(A) no periodo noturno. No que respeita as medicoes
destinadas a verificacao dos valores limite de exposi¢do previstos no artigo 11.° do RGR, estas

abrangeram os trés periodos para a determinacdo dos descritores Lge, € L.

Foram recolhidas duas amostras em dois dias distintos para cada um dos pard@metros acusticos
avaliados, em cada periodo de referéncia. Cada amostra incluiu, no minimo trés medicées, com
duracdo minima acumulada de 45 minutos e ajustada ao tipo, a magnitude e a variabilidade do

ruido prevalecente.

4.4, Parametros Acusticos

0 indicador base de ruido ambiente determinado foi o nivel sonoro continuo equivalente de longa
duracdo, ponderado A, Laeq,.7 (T reporta-se ao periodo de referéncia considerado). Também se
avaliou se o ruido particular da atividade possuia caracteristicas tonais e/ou impulsivas. Nestas

condicdes, o indicador de ruido ambiente passa a designar-se por nivel de avaliacdo, L, .
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4.5. Condicdes de Variabilidade Meteoroloégicas e de Fontes Sonoras

O RGR prevé que os parametros descritores sonoros a obter sejam representativos de um ano no
caso das determinacdes de niveis sonoros de longa duracdo para verificacdo dos limites de
exposicdo do artigo 11.° e que os niveis sonoros obtidos para verificacdo do critério de

incomodidade sejam representativos de um més. Assim sendo, refere-se que:

> Em termos de regimes de emissdes sonoras, ndo sao expetaveis variacdes significativas
relativamente aos valores finais obtidos, uma vez que as fontes predominantes no local

avaliado nao apresentam flutuacdes (diarias, sazonais) que tal possam determinar;

> No que respeito ao efeito das variacées meteorologicas anuais sobre os niveis sonoros obtidos,
sempre que se concluir que o ponto recetor esta sujeito a influéncia das condicoes
meteoroldgicas (isto €, quando nao se verificar a formula (11) da NP ISO 1996-2, aplicavel a
solo poroso), os procedimentos de medicao por técnica de amostragem atras referidos devem
ser efetuados preferencialmente sob condicdes favoraveis ou muito favoraveis a propagacao
sonora (seccao 8.2 da NP ISO 1996-2).

4.6. Procedimento de Medida

Todas as medigdes foram efetuadas em modo de determinagao simultanea do nivel sonoro continuo
equivalente, em ponderacdo “A”, com resposta “impulsiva” e “fast”, e em espetro de frequéncias
de 1/3 de oitava. As caracteristicas qualitativas do ruido e demais dados de interesse foram
recolhidos e registados in situ. As medicGes foram efetuadas a uma distancia superior a 3,5 m de

qualquer estrutura refletora, a excecao do solo, e a 1,5 m de altura em todos os pontos.

Antes e depois de cada série de medicdes, o sonometro foi objeto de calibracdo acustica. As

condicoes meteoroldgicas prevalecentes no decurso das medicdes sao apresentadas no anexo Il.

5. RESULTADOS

5.1. Descricdo Qualitativa do Ruido

No quadro 2 faz-se uma descricao sumaria das principais fontes sonoras identificadas no decurso

das medicoes.
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Quadro 2: Descricao qualitativa do ruido avaliado.

Local Periodo Exploragdo Avicola de Vilar Outras fontes
Ruido de trafego rodoviario;
P1 Diurno, Entardecer e Aves e insetos;
Noturno Caes a ladrar (pontual, distante);
Vento na vegetacao.
- . , , Aves e insetos;
Nao foi percetivel qualquer ruido
proveniente da Exploracao Magquinas agricolas distante;
Diurno Avicola de Vilar B .
Caes a ladrar (pontual, distante);
P2 Vento na vegetacao.
Aves e insetos;
Entardecer e Noturno Caes a ladrar (pontual, distante);
Vento na vegetacao.

5.2. Dados Acusticos

Nos quadros 3 a 6 sao apresentados os resultados obtidos no ensaio. No Anexo Il sao referenciadas

as datas e os horarios das medicoes efetuadas.

O LabAV da ECO14 efetua o calculo da incerteza dos resultados, mas esta nao é tida em conta na
expressao do resultado final nem nas consequentes conclusoes, de acordo com o estabelecido no
ponto 2.3.4 do Guia Pratico para Medicoes de Ruido Ambiente, da Agéncia Portuguesa do
Ambiente. A incerteza é uma incerteza expandida. Foi obtida por multiplicacdo da incerteza

padrao combinada por um fator de expansao, k=2, para corresponder a um intervalo de

aproximadamente 95% de confianca.
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Quadro 3: Resultados relativos a verificacdo do Critério de Incomodidade no local no local P1.
Nivel de Avaliacdo Ruido Residual | .
, Lar (Ruido Ambiente) [dB(A)] LAeqR [dB(A)] Rcaliogicdce Cumprimento RGR
Periodo Amostra Lar (Ruido Ambiente) = ot q ®
LaeqRuido | Tonal | Impulsivo L Média Média Valores Média Média LaeqR, [dB(A)] RS TS T
Ambiente (K1) (K2) A amostra global parciais amostra global
59,2 Nao Nao 59,2 59,8
A1 57,3 Nao Nao 57,3 58,0 59,5 59,2
. 57,1 Nao Nao 57,1 58,2 ;
Diurno 59,2 58,6 - Néo aplicavel 9
60,9 Nao Nao 60,9 58,2
A2 58,3 Nao Nao 58,3 60,2 57,8 57,8
61,0 Nao Nao 61,0 57,5
52,9 Nao Nao 52,9 58,3
A1 57,3 Nao Nao 57,3 55,2 57,2 57,8
54,3 Nao Nao 54,3 57,8
Entardecer 57,2 58,1 - Naéo aplicavel @
59,0 Nao Nao 59,0 58,3
A2 57,1 Nao Nao 57,1 58,6 57,5 58,3
59,3 Nao Nao 59,3 59,1
52,1 Nao Nao 52,1 53,1
A1 52,6 Nao Nao 52,6 52,3 53,7 53,0
52,1 Nao Nao 52,1 52,1
Noturno 52,4 53,2 - Ndo aplicavel @
52,0 Nao Nao 52,0 53,9
A2 52,8 Nao Nao 52,8 52,5 53,5 53,3
52,8 Nao Nao 52,8 52,3

a) Nao é aplicavel o critério de incomodidade dado que a atividade em avaliagdo nao produz qualquer ruido nocivo ou incomodativo no local de avaliagdo, nao constituindo assim uma atividade ruidosa de

caracter permanente, conforme estipulado na alinea a) do n.° 1 do artigo 3.% no n.° 1 do artigo 13.° do Decreto-Lei 9/2007, de 17 de janeiro;
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Quadro 4: Resultados relativos a verificacao do Critério de Incomodidade no local no local P2.
Nivel de Avaliagcdo Ruido Residual .
, Lar (Ruido Ambiente) [dB(A)] LAeqR [dB(A)] Incomodidade Cumprimento RGR
Periodo Amostra Lar (Ruido Ambiente) = ot q ®
LaeqRuido | Tonal | Impulsivo L Média Média Valores Média Média LaegR, [dB(A)] [n.° 1 artigo 13.°]
Ambiente (K1) (K2) A amostra global parciais amostra global
40,9 Nao Nao 40,9 40,1
A1 41,5 N&o Nao 41,5 41,7 42,0 41,0
. 42,6 Nao Nao 42,6 40,8 . . .
Diurno 42,0 41,1 - Ndo Aplicavel
43,5 Nao Nao 43,5 40,7
A2 42,8 Nao Nao 42,8 42,3 42,2 41,1
39,8 Nao Nao 39,8 40,2
39,2 Nao Nao 39,2 39,0
A1 38,2 Nao Nao 38,2 38,7 38,9 38,8
38,7 Nao Nao 38,7 38,5 3
Entardecer 40,3 39,3 - Ndo Aplicavel
39,9 Nao Nao 39,9 40,1
A2 42,7 Nao Nao 42,7 41,4 39,6 39,8
41,3 Nao Nao 41,3 39,7
37,9 Nao Nao 37,9 37,6
A1 38,0 Nao Nao 38,0 37,4 37,8 37,9
36,7 Nao Nao 36,7 38,4 ]
Noturno 39,9 39,0 - Ndo Aplicavel
11,4 Nao Nao 41,4 39,4
A2 11,3 Nao Nao 11,3 41,4 39,9 39,8
41,6 Nao Nao 41,6 40,1

a) Nao é aplicavel o critério de incomodidade dado que a atividade em avaliagdo nao produz qualquer ruido nocivo ou incomodativo no local de avaliagdo, ndo constituindo assim uma atividade ruidosa de
caracter permanente, conforme estipulado na alinea a) do n.° 1 do artigo 3.°e no n.° 1 do artigo 13.° do Decreto-Lei 9/2007, de 17 de janeiro;

b) Segundo o previsto no n.° 5 do artigo 13.° do Decreto-Lei 9/2007, de 17 de janeiro, os limites de incomodidade sdo aplicaveis apenas para valores de LAeq do ruido ambiente superiores a 45 dB(A)
(considerando as disposi¢oes dos n.°s 1 e 4 do Anexo ).
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Quadro 5: Resultados obtidos para verificacao dos Valores Limite de Exposicdo.

Local de Laeq,ai, [dB(A)]
L Periodo Laeq,L7 [dB(A)]
Medicao A1 A2
59,2 60,9
Diurno 57,3 58,3 59,2
57,1 61,0
52,9 59,0
P1 Entardecer 57,3 57,1 57,2
54,3 59,3
52,1 52,0
Noturno 52,6 52,8 52,4
52,1 52,8
40,9 43,5
Diurno 41,5 42,8 42,0
42,6 39,8
39,2 39,9
P2 Entardecer 38,2 42,7 40,3
38,7 41,3
37,9 41,4
Noturno 38,0 11,3 39,9
36,7 41,6

Classificagdo do Local = Zona Mista ¥ > Recetor sensivel isolado fora das zonas classificadas ?

Resultados Finais

Local Descritor Laeq,.7 [dB(A)] Conclusdo (Artigo 11.° do RGR)
Loen [dB(A)] 61 < 65 9 dB(A) 2 Néo aplicavel @
P1
L, [dB(A)] 52 < 55 9 dB(A) = Nao aplicavel ©
< 65 9dB(A) 2 Ndo aplicavel @
Laen [dB(A)] 47
< 55 9 dB(A) = Ndo aplicavel ©
P2
< 559 dB(A) 2 Ndo aplicavel @
L, [dB(A)] 40

< 45 9 dB(A) - Nao aplicavel ©

a) Segundo a planta de ordenamento presente no PDM da Camara Municipal de Tondela, o local P1 esta classificado como

zona mista

b) Segundo a Planta de Zonamento AcUstico, presente no Plano Diretor Municipal de Tondela, o ponto de medic&o P2 nao se

encontra classificado como zona sensivel nem mista. Cabe ao municipio equiparar os recetores sensiveis isolados a zonas

mistas ou sensiveis, em funcdo do uso predominante na sua proximidade;

c) Valores limite a aplicaveis a zonas Mistas

d) Valores limite aplicaveis a zonas sensiveis

e) De acordo com a Nota 10 do ponto 3.4 do “Guia pratico para medicdes de ruido ambiente” APA 2020, é dispensavel a

avaliacao do cumprimento do valor limite de exposicao da fonte sonora (Exploragao Avicola de Vilar -Carregueira), uma vez

que a mesma nao é audivel nos pontos recetores sensiveis mais proximos, nao preenchendo o conceito de “atividade ruidosa

permanente”.
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6. CONCLUSAO

O Decreto-Lei n.° 9/2007, de 17 de janeiro, que aprovou o «Regulamento Geral do Ruido» (RGR),
estabelece, no artigo 13.°, que a instalacao e o exercicio de atividades ruidosas permanentes em
zonas mistas, na envolvente de zonas sensiveis ou mistas ou na proximidade dos recetores sensiveis
isolados estao sujeitos ao cumprimento dos valores limite de exposicao (fixados no artigo 11.°) e

do critério de incomodidade (especificado na alinea b) do n.° 1 do artigo 13.°.

No ensaio acUstico a que se refere o presente relatdrio, procedeu-se a verificacdo do cumprimento
destes requisitos legais relativamente a atividade desenvolvida pela Exploracdo Avicola de Vilar,

nas suas instalacdes situadas em Carregueira - Vilar de Besteiros.

De acordo com os resultados obtidos e expressos nos Quadros 3 e 4, pode concluir-se que, no local
P1, o critério de incomodidade nao é aplicavel, uma vez que a atividade em avaliacao nao produz
qualquer ruido nocivo ou incomodativo no ponto de medicao, ndo se configurando, assim, como
uma atividade ruidosa de caracter permanente, conforme estipulado na alinea a) do n.° 1 do artigo
3.°enon.° 1 do artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 9/2007, de 17 de janeiro. No local P2, o critério de
incomodidade também nao se aplica, dado que, nos termos do n.° 5 do artigo 13.° do mesmo
diploma legal, os limites de incomodidade apenas sao aplicaveis quando os valores de LAeq do
ruido ambiente sejam superiores a 45 dB(A). Verifica-se ainda que, tal como no local P1, a

atividade em avaliacdo nao origina qualquer ruido nocivo ou incomodativo no ponto de medicao.

Segundo o quadro 5, no que diz respeito ao critério de exposicdo maxima, de acordo com a Nota
10 do ponto 3.4 do “Guia pratico para medicoes de ruido ambiente” da APA, é dispensavel a
avaliacao do cumprimento do valor limite de exposicao da fonte sonora (Instalacdo Exploracao
Avicola de Vilar), uma vez que a mesma nao € audivel nos recetores sensiveis mais proximos (Local

P1 e P2), nao preenchendo o conceito de “atividade ruidosa de caracter permanente”.
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ANEXO | - Representacao esquematica dos locais de medicao.
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ANEXO Il - Datas e horarios das medicdes e Amplitudes de condi¢cdes meteorolégicas prevalecentes nas medi¢cdes (a 3 m de altura) - P1.
Periodo Amostra Dia Hora inicio (duracdo) T(CC) HR (%) V.V. (m/s) N (%) D.V. (°)
16:35 (15 min)
A 22/07/2025 16:52 (15 min) 27 41 2,2 <50 N
Diurno 17:08 (15 min)
16:55 (15 min)
A2 24/07/2025 17:10 (15 min) 28 44 2,1 <50 N
17:25 (15 min)
22:05 (15 min)
A 22/07/2025 22:28 (15 min) 21 61 2,4 <50 N
22:43 (15 min)
Entardecer RA 21:19 (15 min)
A2 24/07/2025 21:34 (15 min) 23 62 2,3 <50 N
21:49 (15 min)
23:00 (15 min)
A1 22/07/2025 23:15 (15 min) 19 65 2,4 <50 N
Noturno 23:30 (15 min)
23:03 (15 min)
A2 24/07/2025 23:18 (15 min) 18 65 2,5 <50 N
23:34 (15 min)
16:30 (15 min)
A1 04/08/2025 16:45 (15 min) 33 31 0,7 <50 N
Diurno 17:01 (15 min)
17:49 (15 min)
A2 05/08/2025 18:05 (15 min) 31 46 0,0 <50 N
18:20 (15 min)
20:16 (15 min)
A1l 04/08/2025 20:32 (15 min) 27 59 0,5 <50 N
20:48 (15 min)
Entardecer RR 21:03 (15 min)
A2 05/08/2025 21:18 (15 min) 24 66 0,0 <50 N
21:37 (15 min)
23:03 (15 min)
A 04/08/2025 23:18 (15 min) 23 73 0,7 <50 N
23:33 (15 min)
Noturno 23:53 (15 min)
A2 05/08/2025 00:08 (15 min) 19 74 0,0 <50 N
00:24 (15 min)
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ANEXO Il - Datas e horarios das medicdes e Amplitudes de condi¢cdes meteorolégicas prevalecentes nas medi¢cdes (a 3 m de altura) - P2.
Periodo Amostra Dia Hora inicio (duracdo) T(CC) HR (%) V.V. (m/s) N (%) D.V. (°)
17:28 (15 min)
A 22/07/2025 17:44 (15 min) 21 57 2,2 <50 N
Diurno 17:59 (15 min)
17:50 (15 min)
A2 24/07/2025 18:05 (15 min) 22 55 2,1 <50 N
18:21 (15 min)
21:04 (15 min)
A1 22/07/2025 21:22 (15 min) 16 61 2,4 <50 N
21:40 (15 min)
Entardecer RA 20:04 (15 min)
A2 24/07/2025 20:22 (15 min) 17 62 2,3 <50 N
20:38 (15 min)
23:56 (15 min)
A1 22/07/2025 00:14 (15 min) 14 65 2,4 <50 N
Noturno 00:30 (15 min)
23:55 (15 min)
A2 24/07/2025 00:11 (15 min) 14 65 2,5 <50 N
00:26 (15 min)
17:30 (15 min)
A1 04/08/2025 17:45 (15 min) 33 31 0,7 <50 N
Diurno 18:06 (15 min)
16:42 (15 min)
A2 05/08/2025 16:58 (15 min) 31 46 0,0 <50 N
17:14 (15 min)
21:19 (15 min)
A1 04/08/2025 21:34 (15 min) 27 59 0,5 <50 N
" 2153 5
A2 05/08/2025 20:25 (15 min) 24 66 0,0 <50 N
20:41 (15 min)
23:57 (15 min)
Al 04/08/2025 00:13 (15 min) 23 73 0,7 <50 N
00:28 (15 min)
Noturno 23:02 (15 min)
A2 05/08/2025 23:18 (15 min) 19 74 0,0 <50 N
23:36 (15 min)
Relatério n.2 AR10.5164-2/25-RR pag. 16 de 16
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1. INTRODUGAO

O presente trabalho constitui o relatério dos trabalhos de prospecao arqueoldgica
decorridos no ambito da elaboracdo da Caracterizacdo de Referéncia do Descritor de
Patrimoénio Arquiteténico e Arqueoldgico, desenvolvido com vista a ampliagdo da
unidade de exploragao avicola de Quinta de Vilar Il, unido de freguesias de Vilar de
Besteiros e Mosteiro de Fraguas, concelho de Tondela, distrito de Viseu. Na area a
afetar pelo projeto foi realizada uma prospegéao arqueoldgica em 2020, pela arquedloga
Dra. Sénia Simdes, com vista & regularizagdo da licenca de exploracéo existente. A
data, a densidade do coberto vegetal ndo permitiu a correta visualizagao da superficie
do solo. Uma vez que passaram trés anos, e que houve, entretanto, alteracdo na area
a afetar, prevendo-se agora a construgdo de trés novos pavilhdes, entendeu o
promotor que deveria realizar-se uma nova prospecao arqueoldgica, para atualizagéo

do respetivo Estudo de Impacte Ambiental.

Os trabalhos arqueoldgicos justificaram-se pela necessidade de identificagao de
eventuais elementos patrimoniais, nas vertentes arqueoldgica, histérica e edificada,
que se encontrem na area afeta a referida ampliagdo, assim como de propor medidas
minimizadoras a aplicar sobre esses elementos, caso 0s mesmos sofram impactos
arqueoldgicos decorrentes da implantacao do projeto de construgcao previsto. Foram
realizados ao abrigo da legislagdo em vigor, decreto-lei 270/99 de 15 de julho, com as
alteragdes que Ihe foram introduzidas pelo decreto-lei 287/2000 de 10 de novembro,
decreto-lei 164/2014 de 4 de novembro, e ainda a circular “Termos de Referéncia para
o Patriménio Arqueolégico no Fator Ambiental Patrimoénio Cultural em Avaliagdo de

Impacte Ambiental”, de 29 de margo de 2023.

Os trabalhos de prospecgao arqueoldgica foram devidamente autorizados pelo
Patriménio Cultural, I.P., a 7 de agosto de 2024, pela informagao n.° UCULT-DSGCPC
1523/2024, tendo sido executados pelo arquedlogo Anténio Ginja, signatario do
presente relatorio. Para a persecugdo dos presentes trabalhos arqueoldgicos foi
contactado o Dr. Jorge Arrais, arquedlogo do municipio de Tondela (via telefonica, a 22

de agosto de 2024), que se disponibilizou a prestar todo o auxilio necessario.
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2. BREVE DESCRIGAO DO PROJETO

Planta 1 — Implantagdo da unidade avicola atual.

Planta 2 — Implantag@o da nova area e novos pavilhdes sobre unidade avicola atual.
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Na area prevista para a ampliagdo da unidade avicola de Quinta de Vilar existe uma
exploragao avicola, constituida por 11 pavilhdes e respetivas infraestruturas de apoio,
que se desenvolve numa area de aproximadamente 22 477,97 m2. O projeto de
ampliagao previsto incidird numa area de aproximadamente 14 858,13 m2, prevendo-
se a construcao de trés pavilhdes avicolas, e respetivas infraestruturas de apoio (ver
cartografia 3). Embora nao estejam previstos empréstimos de terras exdégenas ou
depdsitos de terras em areas externas ao projeto, prevé-se que a construgao implique
forte afetacdo ao solo, através de decapagens, escavacgdes, terraplanagens e aterros

para criagcao de plataformas artificiais.

Figura 1 — Localizagdo da area da propriedade (a amarelo) sobre ortofotografia de satélite (Google Earth).

Via de acesso sinalizada pelas setas amarelas.

Areas prospetadas: area de afetacdo direta (a vermelho) e area de expansdo da propriedade (a laranja).
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Para apoiar a fase de obra esta prevista a implantagao de uma area de estaleiro
circunscrita a area de construcao dos trés novos pavilhdes, com cerca de 7 323,28 m2
(edificio 23) e 13 967,09 m2 (edificio 24 e 25).

Uma vez que a ampliagdo da unidade avicola tera lugar dentro de uma area
central a propriedade ja em exploracdo, ir-se-a manter o acesso existente, ndo se
prevendo a afetagdo de vias de comunicacio. O acesso a area de projeto far-se-a pela
via publica que serve o prédio, uma estrada municipal asfaltada, ja existente a norte e

a noroeste da propriedade.

Prevé-se uma movimentagcdo de terras na ordem de 11 932 m3 para a
execucao dos aterros e 13 578,29 m3 em escavagdes, praticamente ndo existindo,
como tal, défice ou excedente de terras. Consequentemente, nédo havera lugar a
depositos ou empréstimos de terras fora da area visada para a execugao do projeto em
analise. Em anexo apresentam-se as pecas desenhadas com os perfis de aterro e de

escavagao previstos na area do projeto (ver cartografia 4).

A instalagao avicola contara com o Posto de Transformacgao elétrico (PT) e com
painéis fotovoltaicos ja existentes dentro da area da propriedade. A alimentagéo aos
novos pavilhdes far-se-a em cabos ja existentes. Em anexo apresenta-se a planta de

implantacao da rede de abastecimento de eletricidade (ver cartografia 7).

O abastecimento de agua sera feito através de um pogo ja existente na
propriedade, ao qual se ligardo novas condutas implantadas sobre valas a abrir para o
efeito. Em anexo apresenta-se a planta de implantagcéo da nova rede de abastecimento

de agua (ver cartografia 5).

Uma vez que na area nao existe rede de aguas residuais, a drenagem dos
esgotos sera encaminhada para fossas estanques, as quais se ligardo condutas, a
implantar sobre valas a abrir para o efeito. Os esgotos na instalagdo avicola sao
provenientes do filtro sanitario e em casos excepcionais das lavagens dos pavilhdes e
equipamentos. Em anexo apresenta-se a planta de implantacdo da nova rede de

drenagem de esgotos (ver cartografia 6).

Todas as acdes de afetagdo ao solo decorrerdo dentro da area delimitada para

0 presente projeto.
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3. FASE DO EIA

O projeto visado encontra-se em Projeto de Execucao.

4. ENQUADRAMENTO GEOGRAFICO

A area visada localiza-se no concelho de Tondela, que se estende por uma area de
370 Km2, ocupados por cerca de 29 000 habitantes. O municipio confronta com os de
Vouzela (a norte), Oliveira de frades e Santa Comba D&o (a sul), Viseu (a nordeste),

Carregal do Sal e Mortagua (a sul) e Agueda (a oeste).

O concelho é topograficamente marcado por duas ocorréncias, a Serra do
Caramulo, que delimita o concelho a noroeste, e a area aplanada do rio Dao, esta
ultima rasgada pelos vales dos rios Dinha (a este da area em estudo) e Criz (a oeste
da area em estudo). A regido € de natureza granitica, com algumas areas de xisto, e
com sedimentos de cobertura modernos, de argilas e arcoses com calhaus rolados.
Em termos geoldgicos, a area do projeto situa-se no Macico Hespérico, principal
morfoestrutura do territorio continental portugués, sendo ocupada por rochas graniticas

orogénicas e por alguns sedimentos de cobertura de tipo argiloso.

Com base na Carta Geoldgica de Portugal, 17-C (Santa Comba Do), na escala
1:50 000, percebe-se que a area afeta ao projeto se desenvolve sobre o Macico
Hespérnico, localmente coberto por depdsitos detriticos, embora também se registem
nas imediacdes aluvides e depdsitos arcdsico-argilosos, constituidos nos topos por
seixos rolados de matriz greso-argilosa, e nas bases por formacgbes argilosas
compactas. As linhas de agua podem apresentar detritos arenosos (areias e
cascalheira), intercalados com argilas e lodos. Geomorfologicamente, a area do projeto
desenvolve-se a cotas de cerca de 390 m, apresentando uma morfologia aplanada e
ondulada, cortada por linhas de agua de tipo dendritico, onde afloram ocasionalmente
rochas graniticas monzoniticas, de g&o grosseiro, e rochas metassedimentares,
constituidas por xistos argilosos, geralmente muito alterados. Na envolvente afloram
também rochas filonianas, de quartzo e de microgranito moscovitico (Moura e
Machado).
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Exrato da Carta Geologica de Portugal, Folha 17-C (Santa Comba D&o), SGP.
I
u 500 1000 m
Legenda’

Depdsilos de cobertura Rechas eruplivas

[ ] e
_ Depdsitos arcdsico-argilosos

Rochas metassedimentares

- Xisto e grauvanues, geraiments metamaorfisados

Granio porfirdide, predominantermente biotitico
de grio muito grosseirn, Qrosseire ou grosseirn
a madio

Rochas filonianas

L Fildes de quartzn
?] Flides de microgranito mascavitico

ped |:| Area de projeto

Figura 2 — Excerto de Carta Geoldgica de Portugal, Folha 17-C (Santa Comba Do), com area afeta ao

projeto delimitada por linha vermelha. Fonte: Servigos Geoldgicos de Portugal.

5. ENQUADRAMENTO ARQUEOLOGICO E PATRIMONIAL

Existem varios monumentos megaliticos, dataveis do neocalcolitico, que comprovam a
presenca humana desde a pré-histéria na regido da area afeta ao projeto. Sdo os
casos das mamoas de Alagoa, Vales ou Borralheira, Freixeda, Almas, Covelinho e
Salgueiros, e é possivel que a regido tenha permanecido ocupada, uma vez que conta
também com gravuras rupestres da idade do bronze e da idade média, como as de
Fiais e Lagares do Fial (Ferros et alii 2017). Igual atengdo merece também a arte

rupestre nos monoliticos da anta da Carvalha do Fial, na extensa rocha xistosa de
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Molelinhos ou mesmo na estela-menir da Caparrosa, onde foram detetados petroglifos

de diversificada natureza.

Em 1917, o arquedlogo José Coelho pbs a descoberto os primeiros vestigios de
ocupagado da idade do bronze na regido, um conjunto de seis urnas dispostas
concentricamente, que o arquedlogo exumou em Molelos, no interior das quais detetou
alguns ossos e restos de objetos de bronze muito deteriorados (Carvalho 1981).
Investigacbes mais recentes estabeleceram para este sitio uma cronologia mais
rigorosa, balizada entre a idade do bronze final e a idade do ferro. De igual modo,
também as figuras rupestres das estagbes de Fial 3 e de Molelinhos, respetivamente
em Sao Miguel do Outeiro e Molelos, constituem testemunho da ocupagao deste
territorio durante a idade do bronze, embora no caso de Molelinhos se antevejam ja
caracteristicas culturais dataveis da idade do ferro (www.monumentos.gov.pt). O Unico
exemplo de um habitat da idade do bronze, até a data descoberto em toda a regiao, é
o povoado amuralhado de Outeiro da Murada, em Caparrosa, cujos materiais
denunciam uma datacido tardia para aquele periodo, tendo sido continuadamente

ocupado até a idade do ferro (www.monumentos.gov.pt).

Na regido sdo conhecidos alguns vestigios da ocupagdo da idade do ferro,
embora todos se apresentem em conexdo com ocupagdes anteriores ou posteriores. E
o caso do Castro de Nandufe, o povoado fortificado mais representativo de ocupagao
luso-romana na regido, ocupado em época anterior, embora ali tenham sido também
detetados vestigios de época romana, como ceramicas e varias moedas imperiais
(Carvalho 1981). No Castro de Guardao, foram exumados materiais que denunciam

uma ocupacgao da idade do ferro a época medieval (www.monumentos.gov.pt).

Muito embora se desconhegam vestigios de periodo romano nas imediagoes da
area afeta ao presente projeto, tanto Ferreirés do Dao (a 10 km) como Cava de Viriato
(a 18 km) correspondem a acampamentos romanos de meados do século | a.C.
(Alarcao 1974), pelo que se deduz que a regido contava ja com a presenga de
romanos por esta época. A 6 km, o marco demarcatério encontrado em Guardao
testemunha a circunscricdo administrativa romana da regiéo, entre 2 a.C. e 14 d.C,,
embora a degradagao da pega nao permita identificar as civitates demarcadas (Alarcao
1974). Outros vestigios da regido sdo também cronologicamente enquadraveis no
periodo romano, dando conta de um permanente e sucessivo povoamento. O povoado
de Cabeco do Vouga (a 32 km), possivel Oppidum Vacca, que Jorge de Alarcao

associa a passagem da via romana de Aeminium (Coimbra) a Cale (Gaia), com origem
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na idade do ferro, mas ocupado pelos romanos entre os séculos | e IV d.C., e um

tesouro na Aldeia de Dez (a 34 km), de meados do século Il d.C. (Alarcao 1974).

Também os vestigios domésticos do Vale do Enxelheiro, Tourigo, o povoado de
Nossa Senhora do Castro, em Lobdo da Beira, os vestigios de habitat da Quinta das
Mestras (Vilar de Besteiros), Moiraria (Mosteiro de Fraguas), assim como em Vale da
Mua (Tourigo), e os trogcos de via de Paranho de Besteiros, de Guardao
(www.monumentos.gov.pt) e de Mosteiro de Fraguas (PDM Tondela) testemunham a
presencga romana na regido de Tondela. A destacar igualmente a arula do Mosteiro de
Fraguas, localizada na igreja de Sao Salvador e datada de finais do século | a.C. a
inicios do século Il a.C., sugere um culto pagéo romano, posteriormente cristianizado
(PDM Tondela).

O ja referido Castro de Nandufe, cuja ocupagao remonta a idade do ferro, foi
igualmente habitado durante a época islamica, testemunhando a passagem dos

mugulmanos nesta regido (www.monumentos.gov.pt).

Da idade média cristd chegam escassos, mas relevantes dados historicos, que
dao conta de cavalarias, casais e reguengos na regido, registados nas Inquiricbes de
1258, bem como de seis cartas de foro, inscritas na Chancelaria de D. Dinis, de 1288,
a que se somam o mosteiro de Sdo Salvador de Fraguas, da alta idade média (Ferros
et alii 2017). A este periodo remontam também as sepulturas antropomorficas
escavadas na rocha de Lajeosa e de Sao Joao do Monte, nos sitios de Vinhal, Laje da
Cabana e Vale d’Asna, as figuras cruciformes que decoram a Pedra da Meia Légua
(Lajeosa), as duas lagaretas talhadas no afloramento rochoso de Pinhal de Outeiro
(Lajeosa) e de Tronco (Canas de Santa Maria), € a igreja Velha de Santa Maria, datada

do século Xll e com inscrigdes que remontam a 1258 (www.monumentos.gov.pt).

Tera sido em 1450 que Ferndao Nunes Cardoso mandou erguer em Fraguas o
seu paco, que tendo sido arrasado por ordem de Filipe I, foi reconstruido depois da
Restauragdo, em 1644, numa gramatica barroca (Ferros et alii 2017). No cadastro de

1527, Mosteiro de Fraguas contava com 42 fogos (Ferros et alii 2017).

Em consequéncia do foral de D. Manuel, de 1514, muitas foram as povoacdes
de Tondela que ascenderam a categoria de freguesia. Como que testemunhando essa
ascensdao, erguem-se ainda alguns pelourinhos, tais como os de Janardo e de Sao
Jodo do Monte, que remontam provavelmente ao século XVI, o de Sabugosa, datado

do século XVIl, e o de Canas de Santa Maria, também do século XVII, embora nunca
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tenha recebido carta de foral daquele monarca. O mesmo acontece com o pelourinho

de Sao Miguel do Outeiro, datado do século XVII (www.monumentos.gov.pt).

Nas Memoérias Paroquiais, de 1732, registaram-se 114 fogos na regiao de Vilar
de Besteiros, assim como a igreja de Sao Joao Baptista e duas capelas, na Quinta do
Covelo e no lugar de Aldeia, enquanto que o cadastro de 1758 da conta de 117 fogos
em Mosteiro de Fraguas (Ferros et alii 2017). Na aldeia de Vilar, destaca-se a Casa de
Vilar, da familia Pimenta Correia. Do ultimo quartel do século XVIII (Ferros et alii 2017),

este solar representa na regido a arquitetura civil do barroco tardio.

; ‘.;.'u.:.-_'a da Dona

< 1000mt |
> 1000 mt
< 1500 mt

e Fiais > 1500 mt + 1
Bl 2000 mt
I i < 2000 mt ¢

Figura 3 — Ortofotografia de satélite (Google Earth), com sinaliza¢do da distancia dos sitios arqueoldgicos
conhecidos relativamente a area a afetar pelo projeto. Vermelho: menos de 1 000 m. Amarelo: cerca de

2 000 m. Laranja: mais de 2 500 m. Verde: mais de 2 500 m.

Dentro da éarea a afetar pelo projeto ndo sédo conhecidas ocorréncias
arqueolodgicas. Nao obstante, estdo registados no Endovélico do Portal do Arquedlogo
alguns sitios arqueoldégicos, nas proximidades da area de implantagdo do projeto: dois

sitios com arte rupestre, a mais de 4 000 m de distancia (Ferraduras e Meal da Dona);
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um habitat de cronologia indeterminada (Quinta das Mestras) e quatro mamoas
neocalcoliticas (Mamoinha do Salgueiro e Mamoas 2, 3 e 4 do Salgueiro), a menos de
2 000 m de distancia; os monumentos megaliticos neocalcoliticos (Mamoa da Tabuaca
e Rameiro) e as figuras rupestres do calcolitico/idade do bronze (Fiais), a menos de
1 000 m. A area a prospetar insere-se, por isso, numa regidao de grande sensibilidade

arqueoldgica.

Igreja Paroguial de Mosteiro de Fraguas
Paroquialide.Vilar.de Besteiros

ﬁontaq@no do Ribeiro's, o

3 b‘eia dg“NQg;‘ga Senhora do Rosério .,

Figura 4 — Ortofotografia de satélite (Google Earth), com sinalizag@o da distancia dos sitios patrimoniais
conhecidos relativamente a area a afetar pelo projeto. Vermelho: menos de 1 000 m. Amarelo: cerca de

2 000 m. Laranja: mais de 3 000 m.

Dentro da area de afetagdo do projeto ndo sdo conhecidas ocorréncias
arquiteténicas de natureza etnografica ou patrimonial. Nas proximidades da area, no
entanto, sdo conhecidas algumas ocorréncias arquitetonicas, registadas na base de
dados Sistema de Informacdo para o Patriménio Arquitetonico, SIPA. A menos de
1 000 metros, um solar em Vilar de Besteiros, do século XVIII, o lagar rupestre de Fial
e o fontanario de Ribeiro, de cronologia indeterminada; a cerca de 2 000 m, as capelas

de Nossa Senhora do Rosario e de Nossa Senhora do Rosario, de cronologia
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indeterminada, o paco de Fraguas, o cruzeiro € o pelourinho de Mosteiro de Fraguas,
também de cronologia indeterminada, a igreja paroquial de Vilar de Besteiros, do
século XVI; e a mais de 3 000 m, a igreja paroquial de Mosteiro de Fraguas, do século

XVII, e o solar da Reguenga, dos séculos XVI, XVII e XIX.

Através do Plano Diretor Municipal de Tondela, sabemos que o lagar do Fial
(Imével de Interesse Municipal desde 1992), constitui-se por um pio retangular ligado a

um outro pio circular, escavado em afloramento granitico (PDM Tondela).

Sobre o solar em Aldeia de Vilar (em vias de classificacdo, homologado: Imével
de Interesse Publico), por exemplo, sabe-se que, recuando ao século XVIII, representa
a arquitetura civil e religiosa rococé da regiao (PDM Tondela). Recuando ao século
XVIlI, o pago de Fraguas, em Mosteiro de Fraguas (em vias de classificagao,
homologado: Imoével de Interesse Publico), ndo se enquadra na tipologia de solares
setecentistas da regido, denotando antes caracteristicas de uma arquitetura ruastica,
porém nobre, de que se destaca a capela, com padrdo senhorial (PDM Tondela).
Também com tragado rustico, o solar da Reguenga possui capela e bras&o, recuando
ao barroco do século XVIII (PDM Tondela).

Em Mosteiro de Fraguas, destacam-se ainda o santuario do Senhor dos Aflitos,
com o0s passos da via sacra, a igreja do Santissimo Salvador, de arquitetura
cha/neoclassica de século XVII, e o solar do Fundo da Aldeia (PDM Tondela). Em Vilar
de Besteiros, merecem referéncia igualmente a igreja matriz, reconstruida antes ainda
de 1675 e a capela de Nossa Senhora do Rosario, eventualmente do século XV (PDM
Tondela). A area a prospetar insere-se, por isso, numa regiao de grande sensibilidade

patrimonial.

6. METODOLOGIA E CALENDARIZAGCAO

Previamente aos trabalhos de campo, foram definidas as areas de incidéncia direta e
indireta do projeto, realizada a pesquisa bibliografica e documental, consultadas as
bases de dados das entidades oficiais, recolhidas informagdes orais e analisada a
toponimia e a fisiografia da regido. Decorrido este trabalho, os dados recolhidos foram

transpostos para a cartografia, a fim de promover uma prospec¢ao adequada.
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A prospecéo incidiu sobre a totalidade da area diretamente afeta ao projeto,
onde se pretendem construir os trés novos pavilhdes, e sobre a totalidade da area de
expansao da propriedade, a oeste do local destinado aos novos pavilhdes (ver
cartografia 3 e figura 1). Foi empregue como método a prospecao intensiva ou
sistematica, com cobertura total da area a afetar pelo projeto, seguindo linhas paralelas
e equidistantes, com cerca de 5 a 10 m entre si, e averiguando a existéncia de
vestigios arqueoldgicos de superficie, edificacbes ou elementos de relevancia
etnografica. Previa-se que os elementos patrimoniais eventualmente identificados no
ambito da prospegao fossem registados fotograficamente, constando de cada registo
fotografico uma régua de escala e uma seta indicativa do Norte. Previa-se igualmente a
representagdo cartografica esquematica das condigbes de visibilidade do terreno,

passiveis de condicionar a observagao direta dos fendmenos patrimoniais.

A prospecéo arqueolodgica teve a duragédo de um dia.

7. DEFINIGAO DO AwmBiTO

7.1. CARACTERIZACAO DA SITUAGCAO DE REFERENCIA

Previamente a prospegao foram desenvolvidas consultas bibliograficas, consultadas as
bases de dados das entidades oficiais e recolhidas algumas informagdes orais. Deste
trabalho resultou a ndo detecdo de quaisquer ocorréncias patrimoniais diretamente
dentro da area afeta a empreitada. Todas as ocorréncias patrimoniais atualmente
conhecidas nas imediacdes da area visada foram sinalizadas sobre ortofotografia de

satélite (ver figuras 3 e 4).

Da analise toponimica das imediagdes da area afeta ao projeto resultou a nao

detecao de escassos topdnimos de possivel interesse.

Toda a area afeta ao projeto encontrava-se ocupada por denso coberto vegetal,
em diferentes estados de maturacdo. Na area onde se prevé a construgdo de trés
novos pavilhdes (figura 1, a vermelho), o coberto vegetal apresentava-se muito denso,
crescendo a altura de 0,5 a 1,5 m, e com algumas arvores ja adultas. Na area de
expansao da atual propriedade (figura 1, a laranja), o coberto vegetal apresentava

ainda maior densidade, crescendo a altura de 1,5 a 3 m de altura, e com muitas
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arvores ja adultas. Em ambas as areas a prospecao foi impossibilitada pela nula

visibilidade a superficie do solo.

Nao foram detetados vestigios arqueoldgicos de superficie ou outros elementos

patrimoniais.

Relativamente as acessibilidades, a propriedade localiza-se a cerca de 500 m
sul de Aldeia de Vilar, a qual se encontra ligada pela estrada asfaltada da rua de
Caselhos. A propriedade visada comunica diretamente com a estrada asfaltada. Da
prospecao deste acesso e as suas margens resultou a ndo detecido de elementos com

valor arqueologico ou patrimonial.

Figura 5 — Sinalizacdo de visibilidade a superficie do solo sobre planta da area a afetar.

A vermelho: areas com visibilidade a superficie do solo nula.

7.2. RELEVANCIA DO FATOR PATRIMONIO CULTURAL E AVALIACAO

Apresentamos a localizagdo das ocorréncias patrimoniais conhecidas nas imediagdes

da area em estudo (ver figuras 3 e 4).
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Nao tendo sido detetados vestigios patrimoniais dentro dos limites definidos
para o projeto, nao ha lugar a demonstragao da relevancia do fator Patrimonio Cultural,
nem a avaliagdo das ocorréncias arqueolégicas identificadas, com vista a
hierarquizag¢ao da sua importancia cientifica e patrimonial, tal como definido nos pontos
1.2 e 2 da circular “Termos de Referéncia para o Patriménio Arqueolégico no Fator

Ambiental Patriménio Cultural em Avaliagcao de Impacte Ambiental".

8. CARTA DE CONDICIONANTES

Uma vez que nao foram identificadas na area a afetar ocorréncias patrimoniais
passiveis de sofrer impacto arqueoldgico e que néo se prevé afetagdes fora da area do
projeto, nem mesmo ao nivel das vias de acesso, ndo temos por necessaria a
elaboragdo de uma Carta de Condicionantes, conforme definido no ponto 1.2
Identificagado e avaliagdo dos impactes com explicitagdo dos critérios utilizados b) dos
Termos de Referéncia para o Descritor Patrimonio Arqueoldgico em Estudos de

Impacte Ambiental.

9. AVALIAGAO DE IMPACTOS

Uma vez que nao existem vestigios patrimoniais a relatar, ndo ha lugar a avaliacao de

possiveis impactos arqueoldgicos decorrentes da execugao do projeto visado.

10. MEDIDAS DE MINIMIZACAO

Embora nao tenham sido detetadas ocorréncias patrimoniais, a area afeta ao projeto
insere-se numa regiao com conhecidos contextos de elevado potencial arqueoldgico e
patrimonial. De igual modo, a visibilidade ao solo nula, verificada em toda a area afeta
ao projeto (ver figura 5), em fungdo da densidade do coberto vegetal, impossibilitou a
correta prospecdo do local e, consequentemente, a devida avaliacdo de vestigios
patrimoniais, inviabilizando a elaboragado da caracterizagao da situacido de referéncia,

conforme legalmente exigido.
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Por estes motivos, propomos o acompanhamento arqueoldgico das agbes de
desmatacgao dos terrenos a afetar, ao qual devera seguir-se uma nova prospecao, para
a correta avaliacdo dos vestigios patrimoniais do local. De igual modo, propomos o
acompanhamento arqueolégico a todas as agdes de afetacdo ao solo, decorrentes da
execucgao do projeto previsto, incluindo escavagbes e aterros, com vista a detecao,
sinalizacdo e comunicacdo de eventuais vestigios arqueoldgicos. As ocorréncias
patrimoniais eventualmente detetadas durante estes trabalhos deverdo de imediato ser
comunicadas as instituicbes tutelares da regido em causa, para que possam ser

promovidas as devidas medidas de minimiza¢do de impacto arqueoldgico.

11. CONSIDERAGOES FINAIS

Toda a area prospetada apresentava visibilidade ao solo nula. Muito embora a
prospecgao tenha incidido sobre a area direta e indiretamente afeta ao projeto, nao
foram, por este motivo ou simplesmente pela sua inexisténcia, detetadas quaisquer

ocorréncias patrimoniais.

Nao obstante, dado o conhecido potencial arqueoldgico e patrimonial da regidao
em que se localiza, propusemos como medidas preventivas o acompanhamento
arqueolégico das agdes de desmatacgao, seguido de nova prospecao ao terreno afeto,
bem como o acompanhamento arqueoldgico as acbes de afetacdo ao solo,

decorrentes da execugao do projeto.

Coimbra, 26 de agosto de 2024.

O arquedlogo responsavel:

(Anténio Ginja)
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ANEXO CARTOGRAFICO

Cartografia 1 - Excerto da Carta Militar de Portugal, Folha n.° 199, com localizag@o da area de
implantagdo do projeto visado (a vermelho). Fonte: CMP a escala 1/25.000, 2* ed., 1992.

Cartografia 2 - Ortofotografia sobre a propriedade visada (a amarelo).

Fonte: Google Earth.
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Cartografia 3 - Planta do projeto.
Pavilhdes ja em funcionamento a cinzento.

Pavilhdes a construir a vermelho.
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Cartografia 4 - Planta da area a afetar, delimitada a vermelho, com sinaliza¢do dos perfis de escavacdo e

de aterro numerados

19



PROJECTO DE AMPLIACAO DA UNIDADE AVICOLA DE VILAR Il, TONDELA ANTONIO GINJA

Cartografia 5 - Planta do projeto, com sinalizagdo das infraestruturas de abastecimento de agua a construir

(em baixo, a azul).
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Cartografia 6 - Planta do projeto, com sinalizacdo das infraestruturas de esgotos a construir.
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Cartografia 7 - Planta da area a afetar, delimitada a vermelho, com sinalizago das infraestruturas de

eletricidade existentes.
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Cartografia 8 - Planta do projeto, com sinalizagdo da area de afetacdo direta (a vermelho) e area de

afetagfo indireta (a amarelo).
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ANEXO FOTOGRAFICO
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Fotografia 2 — Visibilidade ao solo na sec¢io oeste da propriedade visada.
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Fotografia 4 — Visibilidade ao solo na secgio central da propriedade visada.
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Fotografia 6 — Visibilidade ao solo na secgdo este da propriedade visada.
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. o ~otiine

Fotografia 8 — Aspeto geral do caminho de acesso a propriedade visada.
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CULTURAL

INSTITUTO PUBLICO

I PATRIMONIO

FICHA DE SiTIO

Designacao: Unidade Avicola de Quinta de Vilar Il
Distrito: Viseu
Concelho: Tondela

Frequesia: Unido das freguesias de Vilar de Besteiros e Mosteiro de Fraguas

Lugar: Vilar

C.M.P. 1/25.000 - folha n.° 199 Altitude (m): 390
Coordenadas: Latitude: 40.56079 Longitude: -8.09136
Tipo de sitio: ---

Periodo cronoldgico: ---

Recursos hidrograficos: ---

Descrigdo do sitio (15 linhas): Area sinuosa, em terreno arenoso com afloramentos graniticos,

coberto por mancha vegetal e florestal.

Proprietarios: MEIGAL, Construgdo e Administragdo de Propriedade, S.A.

Classificacéo: --- Legislacado: ---
Estado de conservacéo: --- Uso do solo: pousio

Ameacas: Ampliacdo de unidade de produgao avicola

Proteccéo/Vigilancia: ---

Acessos: A partir do lugar de Vilar, pela saida sul, através da rua de Caselhos, cerca de 500 m.
Espdlio: Nao existente.

Descricdo: ---
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Local de depésito: ---

Trabalho Arqueolégico 2024

Arquedlogo responsavel: Anténio Ginja

Tipo de trabalho: Prospecao arqueoldgica
Datas de inicio: 20 de agosto de 2024 de fim: 20 de agosto de 2024

Duracéo (em dias): 1

Projecto de Investigacdo: ---

Objectivos (10 linhas): identificagdo de eventuais vestigios arqueoldgicos ou patrimoniais e

sugestado das apropriadas medidas de minimizagao de impactes arqueolégicos.

Resultados (15 linhas): A area em estudo encontrava-se nao edificada, mas densamente

coberta por vegetacao e arvores. Desenvolve-se de forma adjacente a uma unidade avicola ja
instalada. A prospecgao foi impossibilitada pela visibilidade ao solo nula, dada a densidade do

coberto vegetal.

Foram propostas, como medidas preventivas, nova prospegao posterior a desmatacao
da area, bem como o acompanhamento a todas as agbes de afetagao ao solo, decorrentes da

execucgao do projeto visado.

** Preencher de acordo com a lista do Theasaurus do ENDOVELICO.

Essa lista podera ser consultada no site do PCIP: www.patrimoniocultural.gov.pt.
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DOCUMENTOS

ANEXO 18. PLANTA DE SOBREPOSICOES DOS INSTRUMENTOS DE GESTAO

TERRITORIAL (IGT) (SNIT)

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar



ONI(T:

Sistoma Nacianal
deo Informacdo Territorial

Instrumentos de Gestao Territorial
Planta de Localizacéo

Aldeia

Informacao base — Ortofotomapas de 2018, produzidos pela Diregéo-Geral do Territério

Sistema de coordenadas nacional: PT-TM06/ETRS89 (European Terrestrial Reference System 1989)
Elipséide de referéncia: GRS80
Projegéao cartografica: Transversa de Mercator

Data de impressao: 25/02/2025 15:55:47 e —

Escala de impresséo: 1/ 10000 0 100 200

Coordenadas do canto superior esquerdo da planta (M,P): -901587,42 4948724,54

Coordenadas do canto inferior direito da planta (M,P): -899877,42  4946824,54 d-gTerrit 6rio

Copyright DGT 2021 — Todos os direitos reservados.
Este documento foi obtido por impresséo a partir do Portal do SNIT e serve para utilizagéo oficial no @mbito da andlise de sobreposi¢des.
A delimitagdo da area constante neste documento é da responsabilidade do utilizador.




Data: 25-02-2025 Area: 313097,75 m2

NRDEPOSITO NomeMunicipio
PDM - TONDELA 02.18.21/PDM/04/2017/134 TONDELA 313097,75 m2 100 %
Plano de Gestdo da Regido Hidrografica do Vouga, 313097,75 m2 100 %
Mondego e Lis (RH4)
Plano Nacional da Agua AGUEDA 313097,75 m2 100 %
BATALHA

PAMPILHOSA DA SERRA
MONTEMOR-O-VELHO
MURCA

PALMELA

ESPINHO
ENTRONCAMENTO
MACEDO DE CAVALEIROS
MIRANDA DO DOURO
SAO JOAO DA MADEIRA
SANTAREM

VIMIOSO

PENEDONO

SOUSEL

VILA POUCA DE AGUIAR
ARRAIOLOS

PAREDES DE COURA
CONDEIXA-A-NOVA
CASTRO MARIM
ALVAIAZERE

CASCAIS

ALCOCHETE

VALONGO

ALCANENA

NISA

iLHAVO

OEIRAS

VILA REAL

SANTIAGO DO CACEM
REGUENGOS DE MONSARAZ
CASTELO DE VIDE
VISEU

POMBAL

AMADORA

VILA NOVA DA BARQUINHA
PEDROGAO GRANDE
RIO MAIOR

MEALHADA



FIGUEIRA DA FOZ
ABRANTES
SALVATERRA DE MAGOS
ALANDROAL

VILA VELHA DE RODAO
BARCELOS

MAFRA X
FERREIRA DO ZEZERE
OLHAO

ALIJO

BENAVENTE

MERTOLA

ALMEIRIM

AGUIAR DA BEIRA
ALTER DO CHAO
FERREIRA DO ALENTEJO
TONDELA

VALE DE CAMBRA
PAREDES

MEDA

RESENDE

CADAVAL

VILA VIGOSA

PONTE DE SOR

PORTO DE MOS
OURIQUE

OLIVEIRA DE FRADES
TABUAGO

OLIVEIRA DO HOSPITAL
MOIMENTA DA BEIRA
PROENCA-A-NOVA
MOURAO

MIRA

PENAFIEL

TROFA

MONTALEGRE

AVEIRO

PORTALEGRE
REDONDO

VENDAS NOVAS
SEVER DO VOUGA
OBIDOS

LAGOA

VOUZELA

PONTE DE LIMA
MONDIM DE BASTO
ESTREMOZ

TAVIRA

ARRUDA DOS VINHOS
SINTRA

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



VILA REAL DE SANTO ANTONIO
CORUCHE

VILA DO CONDE
ALVITO

NAZARE

CHAMUSCA

ALCACER DO SAL
VALENCA

FUNDAO

PORTIMAO
ALMODOVAR
ARRONCHES

FIGUEIRO DOS VINHOS
VIDIGUEIRA

LEIRIA

LOULE

GOIS

PENALVA DO CASTELO
ALPIARGA

SATAO

FREIXO DE ESPADA A CINTA
TORRE DE MONCORVO
FORNOS DE ALGODRES
CINFAES

FARO

ALENQUER
SERNANCELHE

VILA NOVA DE POIARES
PACOS DE FERREIRA
TORRES VEDRAS
TOMAR

SESIMBRA

SANTA MARTA DE PENAGUIAO
FELGUEIRAS
MONFORTE

LOURES

VILA NOVA DE PAIVA
VALPACOS

BRAGANCA

AMARANTE

TAROUCA

AZAMBUJA

CHAVES

AVIS

FAFE

VILA FRANCA DE XIRA
ESTARREJA
IDANHA-A-NOVA
SANTA COMBA DAO
VIANA DO ALENTEJO

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



MONTIJO

BOMBARRAL
ALBUFEIRA

BRAGA

ARGANIL

CASTRO VERDE
MATOSINHOS

OVAR

MARCO DE CANAVESES
TABUA
MONTEMOR-0O-NOVO
CABECEIRAS DE BASTO
BORBA

ALJUSTREL

PORTEL

MARINHA GRANDE
COVILHA

NELAS

CANTANHEDE

OUREM

SANTA MARIA DA FEIRA
PONTE DA BARCA
CALDAS DA RAINHA
CASTELO DE PAIVA
SINES

ELVAS

ARMAMAR
ALBERGARIA-A-VELHA
EVORA

ARCOS DE VALDEVEZ
SOBRAL DE MONTE AGRACO
SERPA

CELORICO DE BASTO
FIGUEIRA DE CASTELO RODRIGO
MIRANDELA

POVOA DE LANHOSO
MARVAO

ANADIA

CONSTANCIA

VIEIRA DO MINHO
CAMINHA

PENICHE

GUIMARAES

SAO BRAS DE ALPORTEL
MOURA

ODIVELAS

SANTO TIRSO
ALMEIDA

CARTAXO

VIANA DO CASTELO

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



OLEIROS

PORTO

BEJA

TORRES NOVAS
ESPOSENDE

GOUVEIA

ALJEZUR

MAIA

VILA DE REI

SILVES

MESAO FRIO
SABROSA

MELGACO

AMARES

LOUSADA

VILA DO BISPO
ANSIAO

VILA NOVA DE FAMALICAO
MORTAGUA

VILA NOVA DE GAIA
RIBEIRA DE PENA
AROUCA

ALCOBACA

PENACOVA

OLIVEIRA DE AZEMEIS
GUARDA

GOLEGA

CARREGAL DO SAL
CASTELO BRANCO
SEIXAL

MORA

LAMEGO

GRANDOLA

LOUSA

CASTRO DAIRE

CUBA

VILA NOVA DE FOZ COA
COIMBRA

BOTICAS

MAGAO

CASTANHEIRA DE PERA
MANTEIGAS

VILA NOVA DE CERVEIRA
BAIAO

MOGADOURO
BARRANCOS
CELORICO DA BEIRA
VAGOS

LISBOA

MURTOSA

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



Plano Rodoviario Nacional

ALFANDEGA DA FE
MOITA

ODEMIRA
TRANCOSO
GONDOMAR
OLIVEIRA DO BAIRRO
VILA FLOR

SABUGAL
PENAMACOR

POVOA DE VARZIM
GAVIAO

TERRAS DE BOURO
SAO JOAO DA PESQUEIRA
VINHAIS

VIZELA

LOURINHA

CRATO

BARREIRO

PENELA

FRONTEIRA
MANGUALDE

VILA VERDE
CARRAZEDA DE ANSIAES
MIRANDA DO CORVO
SERTA

PESO DA REGUA
SOURE

SETUBAL

CAMPO MAIOR
PINHEL

LAGOS

SEIA

ALCOUTIM

SARDOAL

ALMADA

BELMONTE

SAO PEDRO DO SUL
MONCAO
MONCHIQUE

TROFA

PORTIMAO
MONDIM DE BASTO
ARRAIOLOS
PEDROGAO GRANDE
PENAFIEL
CARTAXO

BEJA

BOMBARRAL
ESTREMOZ
ESPOSENDE

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.

313097,75 m2



MOIMENTA DA BEIRA
ODEMIRA
ENTRONCAMENTO
BORBA

MANGUALDE
AZAMBUJA

BAIAO

MAFRA

VILA NOVA DE FAMALICAO
TONDELA

VILA NOVA DE POIARES
ESTARREJA
PENAMACOR

CUBA

CASTELO BRANCO
TERRAS DE BOURO
VALONGO

MONCHIQUE
ALCANENA

LAMEGO

VENDAS NOVAS
VALENCA

GOLEGA

GOUVEIA

MELGACO

VILA POUCA DE AGUIAR
PAREDES

OURIQUE

MARCO DE CANAVESES
CHAMUSCA

VOUZELA

ALMEIRIM

ARRONCHES
BENAVENTE

SARDOAL

MIRANDA DO DOURO
LOURINHA

SABROSA

PENELA

MOURA
CONDEIXA-A-NOVA
TABUA

SANTA MARIA DA FEIRA
LISBOA

VILA DE REI

CINFAES

GAVIAO

CARRAZEDA DE ANSIAES
CARREGAL DO SAL
AVEIRO

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



VIDIGUEIRA

VIEIRA DO MINHO
PORTO DE MOS

ALMADA

MOITA

SOURE

VILA NOVA DE CERVEIRA
CASTRO VERDE

RIBEIRA DE PENA
TAVIRA

VILA NOVA DE GAIA
ANADIA

ALIIO

TOMAR

SAO JOAO DA PESQUEIRA
MIRANDA DO CORVO
TABUACO

FORNOS DE ALGODRES
BRAGA

ALCOBACA

PESO DA REGUA
OLIVEIRA DO BAIRRO
BARCELOS

BELMONTE

GOIS

OLEIROS

FERREIRA DO ALENTEJO
FIGUEIRA DA FOZ
MEALHADA

OLIVEIRA DE FRADES
VILA REAL

TORRES VEDRAS
BOTICAS )
VILA REAL DE SANTO ANTONIO
PONTE DE LIMA

SINTRA

FAFE

SANTA COMBA DAO
PINHEL

CABECEIRAS DE BASTO
MURCA

SILVES

SANTA MARTA DE PENAGUIAO
MIRA

PONTE DA BARCA
PALMELA

CASTRO MARIM
ALBERGARIA-A-VELHA
POVOA DE LANHOSO
FRONTEIRA

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



CASCAIS

AMADORA

MARINHA GRANDE
SANTO TIRSO )
SANTIAGO DO CACEM
SEIA

ELVAS

CHAVES

SOBRAL DE MONTE AGRAGO
FERREIRA DO ZEZERE
SERNANCELHE
VIZELA

VIANA DO ALENTEJO
SATAO

MOURAO

ALPIARCA

SEVER DO VOUGA
GONDOMAR )
VILA VELHA DE RODAO
PROENGA-A-NOVA
ALTER DO CHAO
ALJUSTREL

VIMIOSO

SINES

ALVAIAZERE
ODIVELAS

OVAR

SETUBAL

NAZARE

OBIDOS

PORTEL

SESIMBRA .
VILA NOVA DE FOZ COA
CRATO

BARRANCOS
CELORICO DA BEIRA
VILA DO CONDE

RIO MAIOR

REDONDO

AMARES

OLIVEIRA DO HOSPITAL
ARCOS DE VALDEVEZ
IDANHA-A-NOVA
MURTOSA

FUNDAO
ALMODOVAR
TAROUCA

iLHAVO

NISA

AVIS

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



MACEDO DE CAVALEIROS
RESENDE
CANTANHEDE

FARO

MAIA

MONFORTE

BRAGANCA

CALDAS DA RAINHA
ALVITO

AGUIAR DA BEIRA
PENEDONO

COVILHA

SERPA

SALVATERRA DE MAGOS
VISEU

PAGOS DE FERREIRA
VILA NOVA DA BARQUINHA
MONTEMOR-0O-NOVO
ALCACER DO SAL
GUARDA

PORTO

MESAO FRIO

SERTA

CADAVAL

LAGOA

ALBUFEIRA

MANTEIGAS

SEIXAL

LOULE X
CASTANHEIRA DE PERA
VILA FRANCA DE XIRA
MEDA

TRANCOSO

AROUCA

SOUSEL

MIRANDELA
ALFANDEGA DA FE
VALE DE CAMBRA
CAMPO MAIOR
PAMPILHOSA DA SERRA
AGUEDA

CORUCHE

OUREM

MARVAO

ALANDROAL

BARREIRO

SAO JOAO DA MADEIRA
NELAS

ESPINHO

LEIRIA

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



ARMAMAR
GRANDOLA

FELGUEIRAS

TORRE DE MONCORVO
SANTAREM

MAGAO

PONTE DE SOR
PENACOVA

VILA DO BISPO
GUIMARAES
MOGADOURO

MERTOLA

AMARANTE

LOUSA

FIGUEIRO DOS VINHOS
ALJEZUR

POVOA DE VARZIM
LAGOS

ALCOUTIM

PENICHE

VILA FLOR

COIMBRA

ALENQUER

ANSIAO

CASTELO DE VIDE
PAREDES DE COURA
SAO BRAS DE ALPORTEL
OEIRAS

CASTRO DAIRE
MORTAGUA

MONCAO

MONTIJO

OLHAO

MORA

VINHAIS .
FREIXO DE ESPADA A CINTA
LOURES

POMBAL

LOUSADA

ALMEIDA

CONSTANCIA
REGUENGOS DE MONSARAZ
CELORICO DE BASTO
OLIVEIRA DE AZEMEIS
BATALHA

MONTALEGRE
ALCOCHETE

VIANA DO CASTELO
FIGUEIRA DE CASTELO RODRIGO
SAO PEDRO DO SUL

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



TORRES NOVAS
ARRUDA DOS VINHOS
PORTALEGRE
ARGANIL

PENALVA DO CASTELO
VAGOS

SABUGAL

VILA NOVA DE PAIVA
EVORA

MATOSINHOS
MONTEMOR-0-VELHO
ABRANTES

VILA VICOSA
CAMINHA

VALPACOS

CASTELO DE PAIVA
VILA VERDE

PNPOT - Programa Nacional da Politica de PNPOT. CASTELO DE PAIVA 313097,75 m2 100 %
Ordenamento do Territdrio ELVAS
CANTANHEDE
AVIS
MESAOQ FRIO
OLIVEIRA DE FRADES
MONFORTE
PENEDONO
PAREDES DE COURA
ARCOS DE VALDEVEZ
PAREDES
VINHAIS
VILA REAL
VALPACOS
PALMELA
VIMIOSO
MONTALEGRE
CELORICO DE BASTO
ALENQUER
CAMINHA
POVOA DE VARZIM
NELAS
NISA
OLEIROS
MATOSINHOS
FIGUEIRA DA FOZ
VOUZELA
ALANDROAL
AMADORA
ALJUSTREL
VILA DO BISPO
SARDOAL
PENALVA DO CASTELO

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



POMBAL
CASTRO MARIM
RIBEIRA DE PENA
ABRANTES

FRONTEIRA

PONTE DE SOR

SAO JOAO DA MADEIRA
BOMBARRAL

AVEIRO

BAIAO

GAVIAO X
FERREIRA DO ZEZERE
LEIRIA

SABROSA

PORTEL )

PORTO DE MOS

VIEIRA DO MINHO
LOURINHA

TABUAGO

AL1IO

PORTIMAO

MORA

VILA NOVA DE POIARES
PORTALEGRE
ALBERGARIA-A-VELHA
OUREM

BORBA

GOUVEIA

BEJA

TRANCOSO

SANTAREM

SANTA MARTA DE PENAGUIAO
MOGADOURO
SESIMBRA

PESO DA REGUA
GUIMARAES

OLIVEIRA DO HOSPITAL
FERREIRA DO ALENTEJO
VIZELA

BARRANCOS

VILA NOVA DE CERVEIRA
SAO BRAS DE ALPORTEL
MAIA

SAO PEDRO DO SUL
CASTELO DE VIDE
NAZARE

CINFAES

OLIVEIRA DO BAIRRO
REDONDO

VAGOS

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



MONTEMOR-O-NOVO
SANTO TIRSO

MAFRA

VALONGO

SANTIAGO DO CACEM
CABECEIRAS DE BASTO
CARTAXO

VILA FRANCA DE XIRA
VENDAS NOVAS
ESPOSENDE

MOURA )
OLIVEIRA DE AZEMEIS
CASTRO DAIRE
AMARANTE

VILA NOVA DE GAIA
TABUA

PENACOVA

GOLEGA

ESPINHO

CALDAS DA RAINHA
OVAR

FORNOS DE ALGODRES
VIDIGUEIRA
BARREIRO
PAMPILHOSA DA SERRA
COIMBRA

MANTEIGAS

EVORA

MIRANDA DO DOURO
VISEU

TAROUCA

SETUBAL

ALCOUTIM

SATAO

BRAGANGA

POVOA DE LANHOSO
PORTO

MANGUALDE
MERTOLA

SANTA COMBA DAO
ARMAMAR
MIRANDELA

PENAFIEL
CONSTANCIA
CONDEIXA-A-NOVA
LAMEGO

VILA NOVA DE FOZ COA
MEDA

VILA VICOSA

ALVITO

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



ARRONCHES

ALCOCHETE

MACEDO DE CAVALEIROS
ODEMIRA

SINTRA

AGUEDA

TAVIRA

AMARES

IDANHA-A-NOVA

MARINHA GRANDE

VALE DE CAMBRA
ALMODOVAR

BARCELOS

MELGACO

ALPIARCA

AGUIAR DA BEIRA
MONTEMOR-0-VELHO
ODIVELAS

VILA FLOR

ALMEIDA

SILVES

CASTRO VERDE

ALMEIRIM

LAGOS

SEIA )
VILA REAL DE SANTO ANTONIO
CASTELO BRANCO
CARREGAL DO SAL
FIGUEIRA DE CASTELO RODRIGO
FREIXO DE ESPADA A CINTA
VILA NOVA DA BARQUINHA
MOITA

FARO

fLHAVO

TROFA

SOUSEL

VILA VERDE

CUBA

LOUSADA

LISBOA

GRANDOLA

VALENGA

CARRAZEDA DE ANSIAES
BRAGA

GONDOMAR

SABUGAL

MOURAO

PENICHE

CRATO

VIANA DO ALENTEJO

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



SOURE

TERRAS DE BOURO
BATALHA

ALVAIAZERE

VILA DO CONDE

VILA DE REI

MONTIJO

TOMAR

MAGCAO

FIGUEIRO DOS VINHOS
ALMADA

CADAVAL

CORUCHE )
ALFANDEGA DA FE
AROUCA

MONCHIQUE
BENAVENTE

TONDELA

GUARDA

ALBUFEIRA

LOULE

SANTA MARIA DA FEIRA
MIRA

MONCAO )
VILA VELHA DE RODAO
OURIQUE
ENTRONCAMENTO
MURTOSA

SEVER DO VOUGA
FAFE

CASCAIS

SERPA

OBIDOS

FELGUEIRAS

ARRUDA DOS VINHOS
ALCACER DO SAL
TORRE DE MONCORVO
SERNANCELHE

SERTA

MOIMENTA DA BEIRA
ARRAIOLOS

COVILHA

MIRANDA DO CORVO
REGUENGOS DE MONSARAZ
FUNDAO

LOURES
PROENGCA-A-NOVA
CHAMUSCA

PONTE DE LIMA
CAMPO MAIOR

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



GOIS

SALVATERRA DE MAGOS
MORTAGUA

ALCOBACA

ESTREMOZ

CHAVES

TORRES VEDRAS
ARGANIL

CELORICO DA BEIRA
SINES

BOTICAS

MEALHADA

SOBRAL DE MONTE AGRACO
SEIXAL

BELMONTE

MARCO DE CANAVESES
PENELA

VIANA DO CASTELO
RESENDE

ESTARREJA

MONDIM DE BASTO
VILA NOVA DE PAIVA
ANSIAO

LAGOA

CASTANHEIRA DE PERA
PACOS DE FERREIRA
PINHEL

AZAMBUJA

MURGCA

TORRES NOVAS

OLHAO

SAO JOAO DA PESQUEIRA
PONTE DA BARCA

VILA POUCA DE AGUIAR
MARVAO

ALTER DO CHAO
PEDROGAO GRANDE
ALCANENA

ANADIA

RIO MAIOR

VILA NOVA DE FAMALICAO
ALJEZUR

OEIRAS

LOUSA

PENAMACOR

Programa Regional de Ordenamento Florestal do AGUEDA 313097,75 m2 100 %
Centro Litoral (PROF CL) ALBERGARIA-A-VELHA

ANADIA

AVEIRO

ESTARREJA

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



iLHAVO

MEALHADA

MURTOSA

OLIVEIRA DO BAIRRO
OVAR

SEVER DO VOUGA
VAGOS

OLEIROS
PROENCA-A-NOVA
SERTA

VILA DE REI

ARGANIL

CANTANHEDE
COIMBRA
CONDEIXA-A-NOVA
FIGUEIRA DA FOZ
GOIS

LOUSA

MIRA

MIRANDA DO CORVO
MONTEMOR-0-VELHO
OLIVEIRA DO HOSPITAL
PAMPILHOSA DA SERRA
PENACOVA

PENELA

SOURE

TABUA

VILA NOVA DE POIARES
AGUIAR DA BEIRA
ALVAIAZERE

ANSIAO

BATALHA
CASTANHEIRA DE PERA
FIGUEIRO DOS VINHOS
LEIRIA

MARINHA GRANDE
PEDROGAO GRANDE
POMBAL

PORTO DE MOS
CARREGAL DO SAL
CASTRO DAIRE
MANGUALDE
MORTAGUA

NELAS

OLIVEIRA DE FRADES
PENALVA DO CASTELO
SANTA COMBA DAO
SAO PEDRO DO SUL
SATAO

TONDELA

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.



VILA NOVA DE PAIVA
VISEU
VOUZELA

Nota: O conteudo deste relatdrio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor.
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ANEXO 19. CARTA DO REGIME DO UsSO DO SOLO (SNIT)

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar



Carta do Regime do Uso do Solo

Planta de Localizagao

Aldeia

Informacéo base — Ortofotomapas de 2018, produzidos pela Diregdo-Geral do Territério

Sistema de coordenadas nacional: PT-TM06/ETRS89 (European Terrestrial Reference System 1989)
Elipsoide de referéncia: GRS80
Projegéao cartografica: Transversa de Mercator

Data de impressao: 25/02/2025 16:01:41 o —

Escala de impresséao: 1/ 10000 o 100 200

Coordenadas do canto superior esquerdo da planta (M,P): -901587,42 494872454
Coordenadas do canto inferior direito da planta (M,P): -899877,42 494682454

Copyright DGT 2021 — Todos os direitos reservados.
Este documento foi obtido por impressé&o a partir do Portal do SNIT e serve para utilizagéo oficial no ambito da analise de sobreposicoes.
A delimitacédo da area constante neste documento é da responsabilidade do utilizador.




LEGENDA

= Iy By Solo RurahRustico = & &gy Solo Urbano

i [ Espaco Agricola ou Florestal a & B’ Urbanizado

& [ Espaco Agricola i [l Sem Qualificaco Funcional

k [ ] Espaco Florestal de Producéo % [l Espaco Central

i [[7] Espaco Florestal de Conservacéo » [l Espaco Residencial

k [ Espago Florestal Iy Espaco de Baixa Densidade

k [ ]Espaco de Uso Multiplo Agricola e Florestal h [ Espaco de Activicades Econdmicas

i [ Espacos de Exploracio de Recursos Geoldgicos n [l Espaco Verde

k []Espago Natural & [ ] Espacos de Uso Especial - Equipamentos & Infra-estruturas

i [ Espaco de Actividades Industriais h [ Espagos de Uso Especial - Turismo

i M Aglomerado Rural

) = & HEyUrbanizavel
iy [ Area de Edificagéo Dispersa
- Sern Qualificacdo Funcional
B Espaco Cultural
Espaco Central
k [ | Espaco de Ocupagao Turistica
[ Espaco Residencial
i [ |Espaco para Equipamentos e Infra-estruturas
[N Espaco de Baixa Densidade
i [ ] sem Qualificacdo Funcional
i [ ]Espaco de Actividades Econdmicas
= i BERySolo Nao Classificado n S Espaco Verde
% [ Sem Qualificagao Funcional i [ |Espacos de Uso Especial - Equipamentos & Infra-estruturas

i [ ]Espacos de Uso Especial - Turismo

= b Gy Sem Qualificagio Operativa

em Qualificagao Funcional

Y
b B
[y Espaco de Baixa Densidade

5% Espaco Central

| Espaco Residencial

i [ | Espaco de Actividades Econdmicas

ik [ Espago Verde

&y [ | Espacos de Uso Especial - Equipamentos € Infra-estruturas
iy [ |Espacos de Uso Especial - Turismo



Data: 25-02-2025 Area: 313097,75 m2

Carta do Regime de Uso do Solo m2 %
Classes

Solo Rural 313097,75 m2 100 %
Solo Rural

Espaco Agricola 336,80 m2 0,11 %
Espaco Florestal de Produgao 312760,95 m2 99,89 %

Nota: O conteudo deste relatorio tem caracter informativo e ndo dispensa a consulta da legislagdo em vigor. Pode consultar os Municipios
com tipos de serviddo que estdo em processo de atualizagédo aqui


https://www.dgterritorio.gov.pt/ordenamento/sgt/srup
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ANEXO 20. ENQUADRAMENTO NAS PLANTAS DO PDM DE TONDELA

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar



PLANO MUNICIPAL DE ORDENAMENTO DO TERRITORIO ‘

EMISSAO DE PLANTAS DE LOCALIZAGAO

/A

IDENTIFICAGAO DO REQUERENTE

REQUERENTE: Meigal Construgdo e Administragéo de Propriedades, S.A.

Zona Industrial da Zicofa, Lote 4, Cova das Faias, 2415-314

MORADA: .
Marrazes - Leiria
TELEFONE: 244843250
N.2 IDENTIFICACAO FISCAL: 501468447

IDENTIFICACAO DA PRETENSAO

FREGUESIA: Unido das freguesias de Vilar de Besteiros e Mosteiro de Fraguas
CATEGORIA: Planta de Ordenamento
TIPO: N/A
REGISTO N.2: C1821EP17376 E E
DATA DE EMISSAO: 02-08-2024

COORDENADAS (wgs 84):  40.56078 -8.09131 'Ea!ll

COORDENADAS (ETRS 89) :  3539.95 99103.62

A Pretensdo apresentada é da inteira responsabilidade do requerente e nao dispensa a avaliacao por parte dos servigos técnicos
municipais.

REFERENCIAS DA CARTOGRAFIA UTILIZADA:
Entidade Produtora da Cartografia: IGeoE

Entidade Produtora e data da Edicao da Cartografia: IGeoE / entre 01-08-1990 e
11-04-2000

Série Cartografica Oficial: M888

Sistema de Referéncia Datum e Sistema de Projecao Cartografica: Datum 73 Hayford

auss IPCC
EMITIDO POR: pgeo.cimvdl.pt
MORADA: Largo da Republica n? 16, 3464-001 Tondela
CONTATOS DO
MUNICIPIO:

TELEFONE: +351 232 811 110
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97413.62 99103.62 100793.62
[::] Pretensao Espacos Urbanos de baixa Densidade
Baixa Densidade
SOLO RURAL
Espaco Agricola Espacos de Atividades Econémicas
Area Agricola de Producéo Areas de Indudstria, Armazenagem e Servigos
Aglomerado Rural Espacos de Uso Especial
Area de Recreio e Lazer Areas de Equipamentos
Espaco Florestal Espagos Verdes
Area Florestal de Conservacio - Areas Verdes
Area Florestal de Producao
URBANIZAVEL
Espacos Afetos & Exploracdgo de Recursos Espacos Centrais

"1 Areas de IndUstria Extrativa
m Areas com Interdicio de Exploracdo

@ Pedreiras de Cantarias de Granito

Espaco Natural

E Zonas de Interesse Conservacionista

SOLO URBANO
URBANIZADO

- Alta Densidade

P Média Densidade - Nivel |

[ Média Densidade - Nivel II
Fungbes Residenciais

Area de Equipamentos Centrais

- Alta Densidade Prevista
[[IT] média Densidade - Nivel Il Prevista

Espacos Urbanos de Baixa Densidade
E Baixa Densidade Prevista
Espacos de Atividades Econdmicas

- Area de Industria, Armazenagem e Servicos Prevista

ESPACOS CANAIS E DE INFRAESTRUTURAS
e ltinerario Principal - IP3
=== |tinerario Principal Previsto - IP3

= Estradas Regionais - ER230

Estradas Municipais

Vias a Criar

Emitido por: Portal Geogréfico Intermunicipal



PLANO DIRETOR MUNICIPAL | PLANTA DE ORDENAMENTO - CONTINUAGAO DA LEGENDA - ESCALA: 1/25000

PLANOS EM VIGOR

Ej Plano de Pormenor do Parque Industrial de Tondela

Plano de Pormenor do Parque Industrial de Tondela - 22 Fase

UNIDADES OPERATIVAS DE PLANEAMENTO E GESTAO

Plano de Urbanizacao da Romeira
Plano de Urbanizacao da Naia

Plano de Pormenor da Quinta das Carricas

ZONAS INUNDAVEIS

E Zonas Ameacadas pelas Cheias

AREA DE SALVAGUARDA DE EXPLORACAO
— = Area de Salvaguarda de Exploracdo (Uranio)

REGIME DE SALVAGUARDA DE RECURSOS TERRITORIAIS E VALORES NATURAIS
Aguieira
=~ == Zona de Protecao da Albufeira (500m)
Zona Reservada da Albufeira (50m)
Ribeira do Paul
—== Zona Terrestre de Protecao da Albufeira (500m)

e Zona Reservada da Albufeira (100m)

OUTROS TEMAS

I Plano de Agua

Hidrografia

INFRAESTRUTURAS
f:C:):I Captacao de Agua Subterranea e Zona de Protecao (70m)

ETAR Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais (ETAR)

ETAR Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais (ETAR) Prevista

Estacao Elevatoria

__j Parque Edlico

|__| Parque Edlico Previsto
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— . RECURSOS AGRICOLAS E FLORESTAIS
L___ Pretensao
Reserva Agricola Nacional

RECURS05 NATURAIS

Dominio Hidrico Aproveitamentos Hidroagricolas
Leitos e Margens de Cursos de Agua E Regime Florestal Parcial
- Albufeira da Aguieira RESERVA ECOLOGICA NACIONAL

I Albufeira da Ribeira do Padil [TT1] Reserva Ecolégica Nacional

ZONAS DE PROTECAO DE ALBUFEIRAS DE AGUAS PUBLICAS )
PATRIMONIO

== Zona de Protecao da Albufeira da Agueira (500m) Monumento Nacional

Zona Reservada da Albufeira da Aguleira {50m) @ 01 - Igreja Velha de Santa Maria - Canas de Santa Maria

=== Zona Terrestre de Protecdo da Albufeira do Paul (500m)
. Monumento de Interesse Plblico
— Zona Reservada da Albufeira do Paul (100m)
) . . :*] 02 - Solar de Vilar, Anexo e Jardim - Aldeia de Vilar
PERIMETRC DE PROTECAO DE CAPTACOES DE AGUAS DE -

TEE;:;IE:E Protecio Imediata :;.;] 03 - Casa do Terreiro, Jardins Envolventes, Adega e Tulha - Sao Miguel do Outeiro
L
[TTT] zena de Protecao Intermédia :f!f] 04 - Paco de Fraguas - Fraguas

Zona de Protecao Alargada

RECURSOS GEOLOGICOS

D Aguas de Nascente

- Zona Imediata de Protecdo para a Concessao de Agua Hidrotermal - Caldas de Sangemil

Zona Intermédia de Protecdo para a Concessao de Agua Hidromineral - Caldas de Sangemil
"4 Zona Alargada de Protecdo para a Concess&o de Agua Hidromineral - Caldas de Sangemil
E Concessao Mineira - Qz e Feld.
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Imével de Interesse Plblico

00 ® MMM ®®®

05 - Capela de Nossa Senhora do Campo - Campo de Besteiros
06 - Pelourinho de Canas de Santa Maria - Canas de Santa Maria
07 - Pelourinho de Janardo - Janardo

08 - Pelourinho de Sao Joao do Monte - Sao Joao do Monte

09 - Pelourinho de Sao Miguel do Quteiro - Sao Miguel do Outeiro
10 - Pelourinho da Sabugosa - Sabugosa

11 - Pelourinho de Tondela - Tondela

12 - Anta da Arquinha da Moura - Vinhal

13 - Estacao de Arte Rupestre de Alagoa - Barreiro de Besteiros
14 - Estacao de Arte Rupestre de Molelinhos - Molelos

15 - Pelourinho de Mouraz - Carvalhal de Mouraz

Imével de Interesse Municipal

16 - Lagar do Faial - Casal de Cima
17 - Novo Ciclo - Rondela
18 - Solar de Santana (Casa dos Lentes) - Tondela

19 - Troco da Calcada Romana de Guardao - Guardao

20 - Trogo da Calgada Romana em Paranho de Besteiros - Caparrosa

Imével em vias de Classificacao

®
®
®

iz

21 - Estrela-Menir de Caparrosa - Caparrosa

22 - Penedo dos Mouros - Sao Miguel do Outeiro

23 - Igreja de Sao Tiago, Matriz de Santiago de Besteiros - Santiago de Besteiros

Zona Especial de Protecao

INFRAESTRUTURAS

Abastecimento de Agua

Rede

Conduta Gravitica

Elétrica

Muito Alta Tensao
Alta Tensao

Média Tensao

Gasoduto e Redes de Distribuicao

mmmmm Gasoduto (12 Escaldo)

Rede de Distribuicao de Gas

Rede Rodoviaria

Itinerario Principal: IP3

Itinerario Principal: IP3 - Previsto

=mmmm Estrada Regional: ER230

Itinerario Principal: IP3 // Zona de Serviddo non aedificandi

Itinerario Principal: IP3 - Previsto // Zona de Serviddo non aedificandi

Estrada Regional: ER230 // Zona de Serviddo non aedificandi

Rede Ferroviaria

=== (Caminho de Ferro

Telecomunicacoes
Feixes Hertzianos

D Centro Radioelétrico

Marcos Geodésicos

/&\  Marcos Geodésicos

ATIVIDADES PERIGOSAS

m Estabelecimentos com Produtos Explosivos
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RESERVA ECOLOGICA NACIONAL

]
V.

Areas com Risco de Erosao

ao

axima Infiltrag

Areas de M

m Cabeceiras das Linhas de Agua

P

Zonas Ameacadas pelas Cheias

Leitos dos Cursos de Agua

Albufeiras

Albufeiras - Faixa de Protecao

EXCLUSOES

de 2 de janeiro

- Aprovadas e publicadas pela Portaria n.25/2012,

lass

Oes

D Exculs

das Termas de Sangemil)

(Balneario

o

D E86 - Area de Exclus
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REQUERENTE: Meigal Construgdo e Administragéo de Propriedades, S.A.
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[1]] 2013

AREAS FLORESTAIS PERCORRIDAS POR INCENDIOS

* Nos anos de 2014 e 2015 nao houve Areas Florestais Percorridas por Incéndios
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REQUERENTE: Meigal Construgdo e Administragéo de Propriedades, S.A.

Zona Industrial da Zicofa, Lote 4, Cova das Faias, 2415-314

MORADA: .
Marrazes - Leiria
TELEFONE: 244843250
N.2 IDENTIFICACAO FISCAL: 501468447

IDENTIFICACAO DA PRETENSAO
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REQUERENTE: Meigal Construgdo e Administragéo de Propriedades, S.A.

Zona Industrial da Zicofa, Lote 4, Cova das Faias, 2415-314

MORADA: .
Marrazes - Leiria
TELEFONE: 244843250
N.2 IDENTIFICACAO FISCAL: 501468447

IDENTIFICACAO DA PRETENSAO

FREGUESIA: Unido das freguesias de Vilar de Besteiros e Mosteiro de Fraguas
CATEGORIA: Planta de Localizagao
TIPO: Planta de Localizagao - 1/10000
REGISTO N.2: C1821EP17383 E
DATA DE EMISSAO: 02-08-2024

COORDENADAS (wgs 84):  40.56078 -8.09131 'Ea!ll

COORDENADAS (ETRS 89) :  3539.95 99103.62
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Série Cartografica Oficial: M888

Sistema de Referéncia Datum e Sistema de Projecao Cartografica: Datum 73 Hayford
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ANEXO 21. PROJETO DAS FOSSAS ESTANQUES AGROPECUARIAS

Estudo de Impacte Ambiental — Projeto de Ampliacao da Instalacdo Avicola Quinta de Vilar
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CONSTRUGAO DE FOSSA ESTANQUE AGROPECUARIA

- PROJETO DE EXECUGAO -

N
REQUERENTE: MEIGAL Construgéo e Administragéo de Propriedades, S. A.

LOCAL: Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémoa, Lameirdo, Vilar Il e Aldeia - Freguesia de Vilar de Besteiros
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MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

1. INTRODUGAO
A presente memoria descritiva e justificativa refere-se ao Projeto de Execucdo de Fossas Estanques, a
construir na exploragao avicola designada por “Vilar II”, localizada em Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémoa,

Lameir&o, Vilar Il e Aldeia - Freguesia de Vilar de Besteiros - Concelho de Tondela.

2. DESCRIGAO DO PROJETO

As fossas estanques a constuir nesta exploragéo avicola sdo destinadas a recegdo e armazenamento do
efluente agropecuério proveniente dos pavilhdes avicolas e rodilivio para viaturas.

Estas foram deviamente dimensionadas para o efeito a que se destinam, e serdo executadas em elementos
pré-fabricados de betdo, devidamente impermeabilizadas em toda a sua superficie interior com membrana epoxidica

adequada para contacto com efluente agropecuario.

3. DESCRIGAO DOS TRABALHOS

3.1. ESCAVACAO

A escavacdo para instalagéo das fossas no solo existente sera executada com recurso a meios mecanicos.

A tipologia dos equipamentos sera de escolha do empreiteiro, desde que se satisfagam as condigdes de
seguranga do pessoal e das construgdes envolventes sendo parcialmente removidos a vazadouro os materiais
sobrantes.

Parte desse material sera criteriosamente selecionado e acondicionado, para utilizagdo futura no aterro do
tardoz dos elementos pré-fabricados de betdo que constituem a estrutura das fossas.

Proceder-se-a a implantacdo topografica da area a escavar em conformidade com a geometria e
localizagéo definida no Projecto da especialidade.

As superficies serdo convenientemente regularizadas eliminando-se as massas de terra ou rocha que

apresentem tendéncia a destacar-se.

REQUERENTE: MEIGAL Construgéo e Administragao de Propriedades, S. A.

LOCAL: Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémoa, Lameirao, Vilar Il e Aldeia - Freguesia de Vilar de Besteiros
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3.2. ATERRO

Os solos a utilizar na execugéo do aterro no tardoz dos elementos pré-fabricados de betdo que constituem
a estrutura das fossas sera proveniente da escavagao, tendo sido previamente selecionado, devendo estar isento de
pedras, terra vegetal ou solos organicos.

Os solos a utilizar deverdo ser essencialmente arenosos. Caso 0s solos provenientes da escavagado néao
apresentem estas caracteristicas, estes serdo substituidos por solos que retinam estas caracteristicas.

A execugao destes aterros devera ser feita por camadas, devidamente compactados até se obter o grau de
compactagao adequada, utilizando equipamentos ligeiros e manuais, de forma cuidada para que néo se comprometa

a estabilidade do equipamento.

3.3. ELEMENTOS PRE-FABRICADOS DE BETAO

Serdo utilizados na execugéo do corpo das fossas estanques anéis pré-fabricados de betéo, executados em

fabrica, com betéo pronto, de acordo com as normas NP 879 e NP 882, com as seguintes especificagdes:

e Diédmetro nominal: 2.000mm

*  Altura individual: 500mm

e Geometria: circular

* Casse de resisténcia do betdo: C35/45

e Estanquidade: sem fugas até pressdes de 50 kPa

e Durabilidade: Para ambiente quimico agressivo - classe exposi¢do XA1

Os anéis pré-fabricados serdo colocados de forma cuidada e criteriosa sobre superficie plana e nivelada,
com recursos a meios de elevagdo mecanicos, sobre camada de agregado britado de granulometria extensa
devidamente compactada. Estes elementos serdo movidos com recurso a pingas mecanicas adequadas para o
efeito.

Sobre cada anel, sera executada uma junta de ligagdo em argamassa de ligantes hidraulicos, executada
conforme Norma NP EN 998, com uma composicdo adequada para a aplicacdo a que se destina, na qual sera
incorporada na sua fabricagao o adjuvante hidréfugo SikaCim para argamassas e betéo.

A incorporacdo deste adjuvante, na quantidade recomendada pelo fabricante, proporciona grande
impermeabilidade mediante obturacdo da rede capilar da argamassa.

Sobre os anéis que constituem as paredes da fossa estanque sera colocada uma tampa pré-fabricada em
betdo, reforcada com armadura, e com abertura para entrada de homem.

Sobre a tampa, alinhada com a entrada de homem, serd executada uma caixa de visita composta por
elementos pré-fabricados em betdo de secgio quadrada, com tampa no mesmo material. Estes elementos seréo

fabricados segundo a mesma norma dos demais elementos pré-fabricados de betéo, e levardo também argamassa
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de rejuntamento com adjuvante hidréfugo SikaCim incorporado.

Apos o procedimento de montagem dos anéis pré-fabricados que ddo forma as paredes laterais das fossas
estanques, sera executado um fundo em betdo pronto, fabricado em central, do tipo C30/37, para ambiente quimico
agressivo - classe exposicdo XA1, com incorporagdo do adjuvante SikaCim no processo de amassadura, na
propor¢ado recomendada pelo fabricante.

Este adjuvante, tal como sucede na argamassa de assentamento e rejuntamento dos anéis pré-fabricados
de betdo, ira conferir grande impermeabilidade a laje de fundo das fossas estanques.

Esta laje tera uma superficie concava, melhorando desta forma condi¢des para ligagéo entre o fundo e as

paredes laterais, bem como as condi¢des de ligacdo do impermeabilizante a aplicar.

3.4. IMPERMEABILIZAGAO

Apbs a montagem e instalagdo dos elementos pré-fabricados de betdo, bem como a execucdo da laje de
fundo das fossas estanques sera aplicada uma membrana impermeabilizante composta por pintura epoxidica
modificada com resina de hidrocarboneto MAPEI DURESIL EB, garantindo desta forma a estanquidade total do
reservatério, bem como garante a protegdo contra a agdo de agentes quimicos agressivos existentes no efluente
agropecuario que ai sera depositado.

A pelicula endurecida de DURESIL EB é adequada para contacto com aguas residuais de qualquer
espécie.

No processo de aplicagéo deverdo ser previamente verificadas as condi¢des das juntas, devendo ainda ser
restos de po6 ou particulas que possam estar depositadas nas superficies de betao.

Este produto impermeabilizante é fornecido em dois componentes, que deverdo ser misturadas entre si,
vertendo o componente A - endurecedor no componente B - resina, misturada com misturador mecanico, até ser
obtida uma mistura com homogeneidade completa.

Esta mistura aplica-se com recurso a técnicas convencionais, podendo ser utilizado pincel, rolo ou pistola
airless. Serdo aplicadas pelo menos 2 demaos, garantido um intervalo minimo de secagem de 24 horas entre

demaos.
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4. OMISSOES

Em tudo o que for omisso deverdo ser respeitadas as condicionantes, normas e regulamentos em vigor, bem como as

instrucdes da fiscalizagdo e do técnico responsavel pela execugéo da obra.

Vilar de Besteiros, 20 de outubro de 2021

O Técnico
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ANEXO | - Fichas técnicas
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Ficha Técnica n° 0007

Tubos e anéis simples e armados
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Campo de aplicagdo:
Os tubos e anéis sdo utilizados na execucdo de pogos, reservatdrios, cofragens e outras aplicagdes.

Durabilidade:
Adequada para as condigdes normais de servigo.

Métodos de fabrico:

Os tubos e anéis sdo constituidos armado um Unico betdo que lhe confere a resisténcia. Este betdo €
constituido por cimento Tipo Portland MCEM I1/B-L 42,5R GR, areia grossa, areia fina, brita 8/14 e dgua.

Tipo vibragdo — Mecanica.

Tipo de cura -~ Em ambiente natural.

Controlo de qualidade - Todos os produtos s8o inspecionados durante o periodo de cura, sendo rejeitadas todas
as pecas que apresentem defeitos.

Materiais:
A resisténcia do betido a compresséo é da classe C35/45.

Referéncias Normativas:

NP EN 12390-3 Ensaio do betdo endurecido - Resisténcia & compressdo de provetes,

NP EN 1917 Camaras de visita e cAdmaras de inspecdo de betdo ndo armado, betdo com fibras de ago e betdo
armado.

NP EN 13369 Regras gerais para produtos prefabricados de betéo.

NP EN 206-1 Betdo - Especificagdo desempenho, producdo e conformidade.

Edicdo :02;12/12/2017 Rua Frei Francisco, n® 15 Moitas Brancas3105-117 Itha
Revisdo:00;12/12/2017 Tel/fax:236 950 337 - telem:916 443 601
e-mail:comercial@cesarlealsantos.com

www,cesarlealsantos.com
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Ficha Técnica n® 0007

Tubos e anéis simples e armados

Caracteristicas dimensionais tubos e anéis < 1250mm

Didmetro Toleréncia | Altura | Tolerdncia | Espessura | Tolerancia Peso Marcagéo CE
Designacdo Interior h e (Kg/fun) NP EN 1917
a
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm}
1000 +12 1000 +20 90 +5 685 CE
Tubos 1200 +14 1000 +£20 100 +5 940 "
simples 1250 +14 1000 +20 80 +5 730 *
1250 +14 1000 +20 100 £5 1010 CE
1000 i) 1000 +20 90 £5 685 CE
Tubos 1200 +14 1000 +20 100 %5 940 *
armados 1250 +14 1000 +20 100 +5 1010 CE
600 +8 250 +10 60 Z5 63 W
600 +8 500 *10 60 £5 131 *
Anéis 800 +10 250 +10 80 5 117 *
simples 800 +10 500 +10 80 +5 233 *
1000 *12 300 +10 S0 +5 206 CE
1000 412 500 +10 90 +5 335 CE
1200 +14 300 +10 100 x5 282 &
1200 +14 500 +10 100 +5 470 &
1250 +14 300 £10 80 x5 208 *
1250 +14 500 +10 80 +5 347 i
1250 +14 300 +10 100 +5 294 CE
1250 +14 500 %10 100 35 490 CE
) 1000 +12 300 +10 90 +5 206 N/A
Anéis 1000 +12 500 +10 90 5 335 N/A
perfurados 1200 +14 300 +10 100 +5 282 N/A
1200 +14 500 +10 100 +6 470 N/A
1250 *14 300 +10 100 +6 294 N/A
1250 *14 300 %10 80 x5 208 N/A
1250 +14 500 +10 80 45 347 N/A
1250 +14 500 +10 100 +6 490 N/A
Tubos 1000 +12 1000 £20 20 £5 685 N/A
perfurados 1200 +14 1000 £20 100 +6 940 N/A
1250 14 1000 +20 80 by 730 N/A
1250 +14 1000 +20 100 +6 1010 N/A
*Marcagdio CE em curso
Caracteristicas dimensionais tubos e anéis > 1250
Didmetro Tolerncia | Altura | Tolerdncia | Espessura | Tolerdncia Peso Marcagdo CE
Desighacéo a h e (Kg/un)
{(mm) (mm) {mm) (mm) {mm) (mm)
Tubos 1500 £15 1000 %20 90 x5 960 N/A
armados
1500 +15 500 +10 90 +5 445 N/A
Anéis 2000 +15 500 +10 90 +5 620 N/A
armados 2300 +15 500 +10 100 £6 800 N/A
2800 £15 500 +10 105 +6 1320 N/A
Tubos 1500 15 1000 +20 90 +5 960 N/A
perfurados
1500 1Y 500 +10 90 +5 445 N/A
Anéis 2000 +15 500 +10 90 +5 620 N/A
* perfurados 2300 +15 500 +10 100 +6 800 N/A
2800 £15 500 +10 105 +6 1320 N/A

Elaborado:—vﬂé&—
Eng@ Gracinda o

Responsével da Qualidade

Aprovado: W

César Leal dos Santos

Geréncia
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Ficha de Produto
Edic&o de Abril de 2011
N° de identificagdo: 01.706

Versaon® 1
SikaCim® Hidréfugo

SikaCim® Hidréfugo

Hidrofugo liquido predoseado para argamassa e betao.

Descricao do SikaCim® Hidrofugo € um adjuvante liquido, isento de cloretos, pronto a aplicar para
produto a producédo de argamassa e betao.
Utilizac6es Adjuvante hidréfugo usado para argamassa e betdo para aplicar em:

B Rebocos de piscinas, fundagdes, reservatorios e tanques.
B Rebocos de fachadas, paredes ou caves.
B Canais, condutas.

Caracteristicas/ B Proporciona uma grande impermeabilidade mediante a obturacédo da rede capilar..
Vantagens B Isento de cloretos - n&o ataca as armaduras.
B E compativel com todos os tipos de cimento, incluindo misturas de cimento com
cal hidraulica ou outra, com excepgéo de cimento aluminoso.
B Facil de dosear (2 embalagens por 50 kg de cimento).

Certificados/ Cumpre com a Norma UNE- NP EN 934-2 : T9
Boletins de Ensaio

Dados do produto

Aspecto / Cor Liquido branco.

Fornecimento Caixa com 12 bolsas de 0,5 litro (12 x 0,5).

Armazenagem e O produto conserva-se durante 12 meses a partir da data de fabrico, na embalagem
conservagao original ndo encetada. Armazenar em local seco e ao abrigo da luz solar directa e

geada a temperaturas entre +5°C e +25°C.

Dados técnicos

Base quimica Substancias orgéanicas hidrofugas.
Massa volumica Aprox. 1,02 kg/dm3
(23 £2°C)

Informacgéo sobre o
sistema

Pormenores de
aplicagao

Consumo/ Dosagem Aproximadamente 2 % do peso do cimento, que significa:
- 2 embalagens: 50 kg de cimento.
- 1 embalagens: 25-30 kg de cimento.

SikaCim® Hidréfugo 12



Instrugdes de

aplicagéao
Mistura Adicionar a uma parte da 4gua de amassadura ou na betoneira.
Aplicagao Seguir as boas praticas da construgéo, tal como a correcta aplicagdo. Consultar as

normas em vigor adequadas. Proteger o material fresco procedendo a uma cura
adequada.

Limpeza de ferramentas

Limpar todas as ferramentas e equipamento com agua imediatamente apés a
utilizagdo. Material curado/endurecido sé pode ser removido mecanicamente.

Importante

B Ao usar SikaCim® Hidrofugo, ter-se em conta um processo de mistura adequado,
face aos recursos disponiveis no local, e devem também testar-se os materiais
presentes.

B Casoo SikaCim®Hidréfugo congele e/ ou tenha ocorrido precipitagédo, o produto
deve ser utilizado apds ser descongelado lentamente até temperatura ambiente.

B SikaCim® Hidrofugo ndo deve ser adicionado ao cimento em seco.

B SikaCim® Hidrofugo deve ser misturado com agua de amassadura ou introduzido
no final do processo de mistura.

B Devem de ser efectuados testes previamente as aplicagdes.

Nota

Todos os dados técnicos referidos nesta Ficha de Produto s&o baseados em ensaios
laboratoriais. Resultados obtidos noutras condigdes podem divergir dos
apresentados, devido a circunstancias que ndo podemos controlar.

Risco e seguranga

Medidas de seguranga

Para informagdes complementares sobre 0 manuseamento, armazenagem e
eliminagéo de residuos do produto consultar a respectiva Ficha de Dados de
Seguranga e o rétulo da embalagem.

"0 produto esta seguro na C? Seguros XL Insurance Switzerland (Apdlice n°CH00003018LI05A), a titulo de
responsabilidade civil do fabricante".

A informagao e em particular as recomendagdes relacionadas com aplicacéo e utilizagao final dos produtos
Sika sdo fornecidas em boa fé e baseadas no conhecimento e experiéncia dos produtos sempre que
devidamente armazenados, manuseados e aplicados em condigdes normais, de acordo com as
recomendacdes da Sika. Na pratica, as diferencas no estado dos materiais, das superficies, e das condi¢cdes
de aplicagdo em obra, séo de tal forma imprevisiveis que nenhuma garantia a respeito da comercializagdo ou
aptiddo para um fim em particular nem qualquer responsabilidade decorrente de qualquer relacionamento
legal poderéo ser inferidas desta informagéo, ou de qualquer recomendagéo por escrito, ou de qualquer outra
recomendacgado dada. O produto deve ser ensaiado para aferir a adequabilidade do mesmo a aplicacéo e fins
pretendidos. Os direitos de propriedade de terceiros deverdo ser observados. Todas as encomendas aceites
estdo sujeitas as nossas condi¢des de venda e de entrega vigentes. Os utilizadores deverdo sempre
consultar a versdo mais recente da nossa Ficha de Produto especifica do produto a que diz respeito, que
sera entregue sempre que solicitada.

Marcagao CE

A Norma Europeia EN 934-2:2003 “Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de
injeccdo. Parte 2: Adjuvantes para betdo. Definigbes, requisitos, conformidade,
marcagao e rotulagem” especifica as definigdes e os requisitos dos adjuvantes para
uso no betdo. Abrange adjuvantes para betdo simples, armado e pré-esfor¢cados
usados no betéo fabricado no local da obra, no betéo pronto e no betéo fabricado em
centrais de produgéo de elementos prefabricados.

Nesta norma os requisitos de desempenho aplicam-se a adjuvantes usados no betao
de consisténcia normal. Eles podem néo ser aplicaveis a adjuvantes para outros
tipos de betéo tais como betdes meio secos e de consisténcia terra himida.

R. de Santarém, 113 Tel. +351 22 377 69 00 1
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SISTEMAS DE PROTECCAO
DA SUPERFICIE EM BETAQ

pus

Pintura epoxidica
modificada com resina
de hidrocarboneto para
a protecao antiacida
de superficies

em betao e aco

CAMPOS DE APLICACAO

Protecéo de instalagdes de tratamento de aguas
residuais, depdsitos, canos de esgoto em betéo, que se
destinam a entrar em contacto com agentes quimicos
agressivos tais como: acidos, dlcalis, hidrocarbonetos,
aguas de lavagem e aguas residuais.

Alguns exemplos de aplicacao

¢ Protecéo antiacida de estagdes de tratamento de
aguas residuais.

¢ Protecdo antiacida de canos de esgoto.

¢ Revestimento de depdsitos para recuperagao de dleos
e hidrocarbonetos.

¢ Revestimento de depdsitos de reserva de seguranca.

e Pocos de recolha das aguas.

¢ Revestimento anticorrosivo para superficies em ago
tratadas com jacto de areia.

¢ Protecao para estruturas em betdo e ago mergulhado
no mar.

¢ Protecéo das superficies superiores de tabuleiros em
betdo de pontes e viadutos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Duresil EB ¢ uma pintura bicomponente a base

de resinas epoxidicas modificada com resinas de
hidrocarbonetos e aditivos especiais, segundo

uma formulagdo desenvolvida nos laboratérios de
investigacao MAPEI.

Apods o completo endurecimento, Duresil EB resiste a
acdo de acidos, bases, sais, 6leos e hidrocarbonetos,
conforme consta na tabela 1.

A pelicula endurecida de Duresil EB é ainda adequada
para entrar em contacto com aguas residuais, podendo

Sl 3 o TN = N T

EN 1504-2

portanto ser utilizada para a protecdo de estagdes de
tratamento de aguas residuais e canos de esgoto.

Duresil EB além de resistir a agcdo do gelo e aos raios
solares, cria uma barreira ao vapor.

Duresil EB responde aos principios definidos na EN 1504-9
(“Produtos e sistemas para a protecdo e a reparagao de
estruturas em betdo: defini¢ées, requisitos, controlo de
qualidade e avaliacdo de conformidade. Principios gerais
para a utilizagdo de produtos e sistemas”) e aos requisitos
requeridos pela EN 1504-2 revestimentos (C) segundo

os principios Pl, MC, RC ¢ IR (“Sistemas de protegdo da
superficie em betao”).

AVISOS IMPORTANTES

e Nao utilizar Duresil EB sobre superficies humidas.

e N3o diluir Duresil EB com agua. No caso de ser
necessario, para aplicagdes a pistola, utilizar um
solvente nitro ou aguarras.

* Nao aplicar Duresil EB em caso de ameaca de chuva.

¢ N&o aplicar Duresil EB com temperaturas inferiores a
+5°C.

e Nao aplicar Duresil EB sobre suportes friaveis,
humidos ou poeirentos.

¢ Nao aplicar Duresil EB sobre superficies sujeitas
a humidade ascendente (consultar a Assisténcia
Técnica MAPEI).

e N&o utilizar sobre superficies em contacto com agua
potavel (utilizar Mapecoat DW 25).

MODO DE APLICACAO
Preparacao do suporte
As superficies a tratar devem estar perfeitamente

-y
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DADOS TECNICOS (valores tipicos)

DADOS IDENTIFICATIVOS DO PRODUTO

Componente A Componente B
Consisténcia: pasta fluida pasta fluida
Massa volimica (g/cm3): 1,75 1,4
Viscosidade Brookfield (mPa-s): 15.000 3.500

(érvore 5 - 10 rotagdes) (arvore 4 - 20 rotagdes)
Residuo sélido (%): 100 100
Relacao de mistura: componente A : componente B=1:1
Consisténcia da mistura: fluida
Cor da mistura: preto ou cinzento
Massa voliimica da mistura (kg/m?): 1.560
Viscosidade Brookfield da mistura (mPa-s): 3.600 (arvore 6 - 20 rotagdes)
Temperatura de aplicacao: de +5°C a +30°C
Pot life (EN ISO 9514): 50 minutos
Tempo de endurecimento: 5-6 horas
Tempo de espera antre a primeira e segunda demao: 6-24 horas
Endurecimento total: 7 dias

PRESTAGCOES FINAIS

Requisitos segundo
Método de ensaio EN 1504-2 revestimento (C)
principios Pl, MC, RC e IR

Caracteristica da
prestacao

Prestacées do
produto

EN 1062-6
(preparagéo de
amostra segundo
prEN 1062-11)

Permeabilidade ao CO; (m): Sp>50m 500

Classe | Sp<5m

Permeabilidade ao vapor EN ISO 5m=<Sp<50m
. N Classe 15 m<Sp <50 m

da agua (m): 7783-1 Classe Ill Sp > 50 m Classe Il

Absorcao capilar e

permeabilidade a agua EN 1062-3 W<0,1 0,01

(kg/m?-hos):

Resisténcia ao choque EN 13687-5 -1 35

térmico (MPa):

Redugéo da dureza menar de 50%
quando medida com base no método

quimica severa A Opacidade com acido
Classe II: 28 dias sem ENRE20 Shore.da ENISO .868’ 2 apes t~er acético 10% e &cido
removido o revestimento da imersao

ressao: P 5 Ifirico 209
Bressso no liquido de ensaio sl es 20vE

Resisténcia a agressao Nenhuna alteragéo.

Ensaio de aderéncia por
tracao direta (suporte de EN 1542 Para sistemas rigidos
tipo MC 0,40) segundo sem trafego: = 1,0

EN 1766 (MPa):

3,5 (apds 7 dias)

Reacao ao fogo: EN 13501-1 Euroclasse E




RESISTENCIA QUIMICA DURESIL EB A +23°C

CONTACTO
PRODUTOS QUIMICOS CONTINUO INTERMITENTE
Agua + +
Acido Acético 10% - +
Acido Cloridrico 10% + +
Acido Lactico 10% - +
Acido Nitrico 10% - +
Acido Nitrico 50% - -
Acido Oleico 10% - +
Soda Caustica 30% + +
Hipoclorito di Sédio (64 g/l de cloro ativo) + +
Acido Sulfarico 50% - +
Gasoleo - +
Alcool Etilico - -
Xileno - -
Tolueno - -

+ Resisténcia dtima — Resisténcia fraca

limpas, sélidas e secas.

Eliminar completamente as partes friaveis, o
po, restos de déleo descofrantes e o verniz ou
a pintura anteriormente aplicada mediante
jacto de areia.

Preencher eventuais fissuras e reparar as
partes degradadas com produtos da linha
Mapegrout.

Fechar as porosidades € nivelar eventuais
irregularidades do suporte com Mapefinish,
argamassa fina para regularizagéo.

Duresil EB aplica-se apds a cura total do
suporte e das reparagdes executadas com
argamassa cimenticia.

Para as superficies em ago, prever sempre
um jacto de areia com inerte silicico até
ao grau SA 2%z ou uma limpeza mediante
processo mecanico ST3.

Preparacao do produto

As duas partes que compdem Duresil EB
devem ser misturadas entre si.

Verter o componente B (endurecedor) no
componente A (resina) e misturar com um
berbequim de baixo nimero de rotagoes, até
alcangar uma homogeneidade completa.

Evitar usar quantidades parciais de material
da embalagem, de modo a prevenir

erros acidentais de doseamento que
comprometeriam o endurecimento completo
de Duresil EB.

Aplicacao do produto

Duresil EB aplica-se com as técnicas
convencionais, ou seja, com pincel, rolo ou
a pistola airless, em pelo menos 2 demaos.
Entre as duas demaos, aguardar entre 6 e 24
horas, em funcéo das condigdes ambientais.

Caso seja necessario uma diminuigdo da
viscosidade para facilitar a aplicagéo a
pistola, diluir Duresil EB com 5-10% de
diluente celuloso ou aguarras.

Quando o Duresil EB for aplicado para

a protecao das superficies superiores de
tabuleiros em betdo de pontes e viadutos, o
produto deve ser aplicado numa quantidade
de pelo menos 2 kg/m? e distribuido sobre a
superficie com as técnicas convencionais em
varias demaos, ou mediante a utilizagcao de
um rodo.

Imediatamente apds a aplicagdo de Duresil EB,
a superficie deve ser saturada com areia seca
de granulometria adequada para permitir

a aderéncia da pavimentagédo betuminosa
aplicada a seguir.

Manutencao durante o exercicio
A superficie tratada com Duresil EB pode ser
lavada com agua e detergentes.

Limpeza

Os pincéis, os rolos ou os aparelhos para
aplicagao a pistola (airless) deveram ser
limpos com diluente celuloso ou com xileno,
antes do Duresil EB endurecer.

Cores
Preto e cinzento.

CONSUMO
0,4-0,45 kg/m? para uma espessura de cerca
de 250 pm.

EMBALAGENS
Kit de 10 kg (componente A de 5 kg +
componente B de 5 kg).

ARMAZENAGEM
Duresil EB conserva-se por 12 meses nas
embalagens de origem fechadas, em lugar




seco, longe de fontes de calar e de chamas
livres a uma temperatura incluida entre +5°C
e +30°C.

INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA A
PREPARACAO E APLICACAO EM OBRA
Duresil EB componente A € irritante para a
pele e os olhos.

Duresil EB componente B é corrosivo e pode
causar queimaduras; quer o componente

A quer o B, podem causar sensibilizagao

em contacto com a pele em sujeitos
predispostos. O produto contém resinas
epoxidicas de baixo peso molecular que
podem causar sensibilizagdo cruzada com
outros compostos epoxidicos. Durante a
aplicagdo recomenda-se portanto o uso de
luvas de protecao e 6culos de seguranca

e tornar todas as precaugdes habituais na
manipulacdo de produtos quimicos. Em
caso de contacto com os olhos ou a pele,
lavar imediatamente com agua abundante e
consultar o médico.

Para além disso, Duresil EB componente A
e B séo perigosos para o ambiente aquatico,
recomenda-se ndo dispersar o produto no
ambiente.

Quando o material reage, desenvolve

um elevado calor: apds a mistura entre

o0 componente A e 0 componente B,
recomenda-se aplicar o produto quanto
antes e ndo abandonar o recipiente até ao
completo esvaziamento.

Para mais e completas informagdes acerca da
utilizac&o segura do produto, recomenda-se
consultar a ultima verséo da Ficha de
Seguranga.

PRODUTO PARA USO PROFISSIONAL.

ADVERTENCIA

As informagées e prescricbes acima
descritas, embora correspondendo a nossa
melhor experiéncia, devem considerar-se, em
todos os casos, como puramente indicativas
e devem ser confirmadas por aplicagcées
préticas exaustivas; portanto, antes de
empregar o produto, quem tencione dele
fazer uso € obrigado a determinar se este

€ ou ndo adequado a utilizagao prevista,
assumindo todavia toda a responsabilidade
que possa advir do seu uso.

Consultar sempre a ultima versao da ficha
técnica, disponivel no site www.mapei.pt

INFORMACAO JURIDICA

O teor desta Ficha Técnica pode ser
utilizado noutro documento de projeto,
mas o documento assim obtido, ndo
podera, de forma alguma, substituir ou
complementar a Ficha Técnica em vigor no
momento da aplicacao do produto Mapei.
Para a Ficha Técnica e as informacées
sobre a garantia mais atualizadas,

visite o nosso site www.mapei.com.
QUALQUER ALTERACAO DO TEXTO OU
DAS CONDICOES PREVISTAS NESTA
FICHA TECNICA OU DESTA DERIVADA,
TORNARAO INAPLICAVEIS TODAS AS
GARANTIAS MAPEI RELACIONADAS.

As referéncias relativas a este
produto estio disponiveis a
pedido e no site da Mapei
www.mapei.pt ou www.mapei.com

(MEM()RIA DESCRITIVA DO PRODUTO )

Relagdo da mistura:

Massa volumica da mistura (kg/m®):

Residuo sdélido (%):

Viscosidade Brookfield da mistura (mPa-s):
Pot life (EN ISO 9514):

Endurecimento total:

Permeabilidade ao diéxido de carbonio (CO,)
segundo EN 1062 (m):

Absorcao capilar e permeabilidade a agua segundo
EN 1602-3 (kg/m?2-hos):

Resisténcia ao choque térmico (EN 13687-5) (MPa):
Resisténcia a agressdo quimica severa (EN 13529)
Classe II: 28 dias sem pressao:

Reacéo ao fogo (EN 13501-1) (Euroclasse):
Consumo (kg/m?):

\

Revestimento protetor antidcido de superficies em betéo, rebocos cimenticios, sdos e compactos, isentos de
fendas ou fissuras, mediante aplicacdo em duas demaos, a pincel, rolo ou por projecéo com airless, de pintura
antidcida bicomponente de cor preto ou cinzento, a base de resina epoxidica modificada com resinas de
hidrocarbonetos e aditivos especiais (tipo Duresil EB da MAPEI S.p.A.), numa espessura total de pelo menos
250 pm. O produto deve responder aos requisito requeridos pela EN 1504-2 revestimento (C), segundo os
principios PI, MC, RC, e IR para a protegdo do bet&o.

O produto deve ter as seguintes caracteristicas prestacionais:

Permeabilidade ao vapor da agua (EN ISO 7783-1) (m):

Ensaio de aderéncia por tragéo direta (EN 1542) (MPa):

componente A : componente B=1:1
1.560

100

3.600 (arvore 6 - 20 rotagoes)

50 min.

7 dias

500
Sp < 50 - Classe Il

0,01

3,5

nenhuma alteragdo; opacidade com acido acético
10% e acido sulfurico 20%

3,5 (apds 7 dias)

E

0,40-0,45 para uma espessura de cerca de 250 ym

Qualquer reproducao de textos, fotografias e ilustragoes desta
publicagao é proibida e punida nos termos da lei em vigor

322-11-2016 (P)
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O PARCEIRO MUNDIAL DOS CONSTRUTORES
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ANEXO Il - Pegas Desenhadas

REQUERENTE: MEIGAL Construgdo e Administragéo de Propriedades, S. A.

LOCAL: Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémoa, Lameirao, Vilar Il e Aldeia - Freguesia de Vilar de Besteiros



Tampa pré-fabricada em betéo hidréfugo, diametro interior 2000mm

com 150mm de espessura

Tampa pré-fabricada em betéo hidréfugo, diametro interior 2000mm

com 150mm de espessura

Entrada do efluente

Pintura impermabilizante epoxidica com resina de hidrocarboneto DURESIL EB

Anel pré-fabricado em betdo hidréfugo, diametro interior 2000mm

com 100mm de espessura

Base em argamassa com adjuvante hidrofugo SIKACIM

com 100mm de espessura

Planta COBERTURA
(esc. 1:20)

Planta FUNDO
(esc. 1:20)
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Caixa de visita pré-fabricada em betdo hidréfugo,

com 100mm de espessura

Tampa pré-fabricada em betéo hidréfugo, diametro interior 2000mm
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Anel pré-fabricado em betdo hidréfugo, diametro interior 2000mm
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Base em argamassa com adjuvante hidrofugo SIKACIM
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Seccao TRANSVERSAL
(esc. 1:20)

requerente(s):
Meigal Construgcao e Administragao de Propriedades, S. A.
“morada(s) do(s) requerente(s):

Zona Industrial da ZICOFA, Lote 4, Cova das Faias, 2415-314 Marrazes - Leiria

I
Lugar de Amieira, Rapadoiro, Trémoa, Lameirdo, Vilar Il e Aldeia -

Freguesia de Vilar de Besteiros - Concelho de Tondela

H "EIGAL i—escala(s): "Tdata: —i_designagéo:

CONSTRUCAO E ADMINISTRAGCAO 1:20 outubro
DE PROPRIEDADES, S.A. ' de 2021

FOSSA ESTANQUE AGROPECUARIA
- Projeto de Execugao
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